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Rozpziaz 1

A,oto nasz admirat. — Siostra Morris pomachata wesoto
w kierunku postaci ledwie widocznej posréd mrokdw panujacych
w $wietlicy. — Zwykle sadzamy go przy akwarium, zeby przypomi-
nato mu morze.

Stojac za plecami siostry Morris Robert Merryman rozgladat
sic¢ wokodt z aprobata. Jego rece spoczywaty na uchwytach woézka
inwalidzkiego nalezacego do jego matki. Gdyby nie wszedzie obecny
zapach $rodkow dezynfekujacych, mozna bytoby pomysleé, ze
znajdowali sie¢ w prywatnym domu.

Przetozona pielegniarek zaprowadzita ich na pierwsze pigtro.
Sciany nieduzego hallu utrzymane byly w pastelowych, zielono-
szarych barwach, a na wszystkich drzwiach wisiaty mate, ceramiczne
ptytki z numerkami udekorowanymi malowana girlanda kwiatow.
Zatrzymali si¢ przy trzecich drzwiach po lewej stronie, na ktérych
widniata piatka, otoczona niebieskimi clematisami.

— Oto on! — zabrzmiato w ustach pielegniarki, jak ogloszenie
zwycigskiej liczby na loterii. — Numer piaty.

Sciszajap gtos dodata: — Gdyby panstwo tylko wiedzieli, jak
wielu mieliSmy chetnych do zajecia tego pokoju, od czasu, kiedy sie
zwolnit... — I szeroko otworzyta drzwi.

Robert pochylit si¢ nad wézkiem matki i zajrzat do $rodka.

— Catkiem mity pokoik, zobacz, mamo — zwrdcit si¢ serdecznie
do staruszki skulonej na wézku i w tej samej chwili poczut sie, jak
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sprzedawca forda, ktory doskonale wie, ze za chwile wréci do
domu wilasnym jaguarem.

Selma Merryman sprobowata odwréci¢ sie w swoim wozku
i spojrze¢ na syna. — Robercie, ja nie chce niczego ogladaé. Mam
w domu catkiem wystarczajaco wygodne i mite pokoje — jej gtos
si¢ zatamat. — Doprawdy, nie widze najmniejszej potrzeby robienia
takiego zamieszania wokodt catej sprawy. M@j palec goi sie przeciez
znakomicie. — Ale wszystkie jej protesty byly juz coraz stabsze,
z coraz mniejsza sita uderzaty w otaczajacy ja mur rodzinnej
decyzji. Zostata wwieziona do pokoju.

,Numer pie¢" byt nieduzy, podtuzny. Zapach $rodkéw dezyn-
fekujacych byt tu szczegdlnie mocny, mimo otwartego na osciez
okna. Sciany $wiezo odmalowane na biato, waskie 16zko nakryte
pomaranczowa nylonowa narzuta, nad toaletka, pokryta laminatem
wisiata akwarela przedstawiajaca zachdd stonca w kolorze lodow
truskawkowych. Po obu stronach okna wisiaty zielone jak mech
zastony, a obok stat fotel obity zielonkawa tkanina. Robert nie
mogt powstrzymaé natretnej mysli, ze tego rodzaju mebli nie
znalaztoby si¢, z cala pewnos$cia, w zadnym prywatnym domu.

— ZawiesiliSmy inne zastony i potozyli$my nowa podtoge. Cé6z,

musieli§my to zrobi¢. — Siostra Morris zacisngta waskie, cyk-
lamenowe usta. — kacznie z podtoga w toalecie, ktdra jest tu,
bliziutko.

— Catkiem tadny pokdéj — szepnglta Peggy Merryman do
swego megza, w czasie gdy siostra Morris krzatata sig, zamykajac
okno i poprawiajac poduszki. — Bardzo czysty... — Z niewyrazna
mina otulita si¢ mocniej swetrem.

— Zobaczysz mamo, bedzie ci tu o wiele wygodniej niz samej,
w domu — nieco podniesiony gtos Roberta zabrzmiat dziwnie
podobnie do tonu siostry Morris.

— To, ze jestem na wézku, Robercie, nie znaczy jeszcze, ze
ogtuchtam.

— Oczywiscie, mamo, nie znaczy. — Robert nerwowo usmiech-
nat si¢ do pielggniarki, ktorej piaskowe brwi drgnety i uniosty si¢
lekko na dzwick stéw Selmy. Obszedt woézek i kucnal patrzac
w twarz matki. — Bedzie lepiej, jak juz pojedziemy. Czas ucieka,
a my mamy jeszcze dtuga droge do domu przed soba. — Ujat rece
matki w swoje dtonie.
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Na samo stowo ,,dom" Selma podniosta gtowe i utkwita wzrok
w twarzy syna. Jej oczy byly podobne do okraglych kamyczkdéw
zmatowionych przez piasek. Chwycita jego reke i przytrzymata przy
piersi. Robert sprobowat ja oswobodzi¢. — Dagmara bedzie cig
odwiedzaé, kiedy nas nie bedzie, no i Amelia oczywiscie. To dobrze,
ze jest znéw w kraju. — Selma wciaz nie wypuszczata reki syna. Jej
uscisk byt zaskakujaco mocny.

— Céz, musimy juz jechaé. — Lekkim szarpnigciem Robert
zdotat w konicu oswobodzi¢ dton. Pocatowat Selm¢ w obydwa
policzki i odwracajac si¢ pogtaskat ja niezrgcznie po glowie.
Wyszedt z pokoju przygarbiony, jakby schylat si¢ przed przejsciem
pod jaka$ niewidoczna belka. Peggy ze tzami w oczach objeta
swoja, tesciowa i spiesznie oddalita si¢ za Robertem. Siostra
Morris podazyta za nimi.

— Jeszcze nie jedZcie, kochani—zawotata Selma, siedzac wciaz
w tym samym miejscu, tam, gdzie postawiono jej wézek. Nie mogta
sie nawet odwréci¢, zeby zobaczy¢ jak odchodza. — Nie jedzcie.
Wstuchujac sie w glucha cisze pomy$lata, ze i tak nie zdota ich
zatrzymacé. Tak jak wtedy, gdy stata na szerokich, kamiennych
schodach szkoty wotajac za swoimi rodzicami. Tak jak wtedy, gdy
wiele lat pdzniej btagata Daniela stojac na pomoscie portowym, aby
nie ptynat do Niemiec. Jesli chcieli odej$¢, nie mogta zrobié ani
powiedzie¢ nic, absolutnie nic, aby ich zatrzymac.

Troche pdzniej, nie byta pewna jak dtugo — catkiem stracita
orientacje w czasie — wozek drgnat i Selma poczuta, ze kto$
za nia stoi.

— Jestem siostra Williams, pani Merryman. Proszg pozwoli¢ ze
mna. Przedstawig pani naszych rezydentéw. Na pewno wkrétce
zostaniecie przyjaciotmi.

— Wolatabym raczej zosta¢é w pokoju — przerwata Selma
podniesionym gtosem.

— Alez to nonsens — odparta wesoto siostra Williams. — Chy-
ba nie chce tu pani siedzie¢ tak catkiem sama.

— Kiedy bytam dzieckiem, nie znositam internatéw — powie-
dziata Selma, podczas gdy pielegniarka wywozita ja zrecznie
Z pokoju.

— Doprawdy, skarbie? — Obstuga domu miata za zasadg
postugiwanie si¢ petnymi imionami rezydentdw, a nie zdrobnieniami
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w stylu ,,kochanie"” lub ,,skarbie”, jednak siostra Williams zdawata
si¢ wciaz o tym zapominad.

— Po prostu nienawidzitam!

— No c6z, ale to nie jest internat, to Cherryfield — brzmiato
to, jak przypomnienie oczywistej prawdy i tym samym rozwiazanie
wszelkich problemow.

Wtasnie mijaty kuchni¢. Zza uchylonych drzwi dobywal sie
zapach gotowanej ryby zmieszany z irytujaca wonia $rodkéw
dezynfekujacych. — Dzisiaj dorsz na podwieczorek — obwiescita
siostra Williams.

Selma wyprostowata sic. —Dorsz na podwieczorek?

— Rybajest zdrowa i dobrze wplywa na pamieé — stwierdzita
z ozywieniem pielegniarka.

— Nie jadam dorszy na podwieczorek. Plasterek tososia na
cienkiej kromce razowego chleba, a i owszem; albo mata kanapka
z sardynkami... ale nie dorsz] i nie na podwieczorek! — pewny gtos
Selmy pobrzmiewat delikatnym szwedzkim akcentem.

— A wiec nazwijmy to kolacja — nutka irytacji zmacita
niezmiennie dotychczas radosny i rzeski ton glosu siostry Wil-
liams. — No, jesteémy na miejscu. Oto nasza $wietlica. — Wozek
Selmy stanat na $rodku duzego pomieszczenia.

Ciezkie zastony w kolorze czerwonego wina byty zaciagnicte, ale
do pokoju wpadato jednak nieco wiosennego, popotudniowego
stonca. Z olbrzymiego telewizora dobywaty si¢ dzwicki popularnego
show ,,Blue Peter", a gtos prowadzacego zdawat sie wykrzykiwaé
swoje kwestie tak, by ustyszano go w najdalszym kaciku. Po obu
stronach drzwi od tarasu, na drugim koncu swietlicy staty duze,
pluszowe fotele, a pod $ciana, naprzeciwko telewizora ustawiono
rzad Kkrzeset z bezowej imitacji skory. Kazde z nich zajmowat jeden
rezydent.

Selma patrzyta z rosnaca panika na rzad starcow. Niektorzy
z nich odwrdcili gtowy, zeby skinaé jej na powitanie, lub uSmiechali
si¢, inni nie odrywali oczu od telewizora.

— ... pOzniej sktadacie je o tak... — Na ekranie prezenter
o fioletowawych, dtugich wtosach odgiat rogi pustego pudetka po
ptatkach kukurydzianych. — I oto wchodzicie w posiadanie... —
Jego mtodziencza twarz rozpromienita si¢ i nagle wypetnita caty
pokdj. — Waszych wtasnych stajni!
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— Jedli nie macie nic przeciwko temu, chciatabym juz wroécié
do swojego pokoju. Nie moge czyta¢ w tym hatasie.

— To $mieszne, jak tacy mili staruszkowie niespodziewanie
potrafia zadzieraé nosa... — zastanawiata si¢ poZzniej na gtos siostra
Williams, popijajac herbate wraz z siostra Morris.

— Kim sa ci wszyscy ludzie? — denerwowata sig¢ Selma. Co to
za miejsce?

W cichym, przytulnym saloniku na Starym Probostwie w Ab-
botslea, Gerald Forbes podnidst wzrok znad pliku papieréw, ktére
lezaty na jego kolanach. — Kafejka! Nie, Amelio, nie sadze, zeby
to byt najlepszy pomyst. Rzucita$ swoja $wietna posade, zamiesz-
kata$ ze mna, zeby czué si¢ swobodnie, niezaleznie i, jak sama
powiedziatas, méc pisaé co i dla kogo ci sie spodoba. Nie po to
przeciez, zeby zosta¢ wtascicielka kawiarni. — Spuscit wzrok i zaczat
znéw przegladaé papiery.

On tysieje, pomyslata Amelia. Jego wlosy, czarne i jedwabiste
odstaniaty na czubku gtowy nieduza, rézowa tysinke. — Nie
wymawiaj w ten sposob stowa , kawiarnia".

— Wjaki sposéb? A jak powinienem je wymowié?

— Je$li méwisz w ten sposob ,kawiarnia”, to masz na mysli
brzydkie wnetrze, gdzie ludzie przychodza niechetnie na jakas
przekaske tylko dlatego, ze puby sa zamknicte. A moja kafejka
bylaby spokojnym portem, gdzie pisarze przychodziliby pisaé,
artysci szkicowaliby, a zwykli ludzie po prostu odpoczywali po
zakupach; gdzie rostyby pigkne ro$liny... — Amelia przysiadta
u$miechnieta na porgczy fotela Geralda.

— Jesli przeniesiesz taka site wyobrazni i energi¢ na swoje
artykuty, to wkrétce beda drukowane we wszystkich czasopismach
tego kraju — zauwazyt cierpko Gerald.

Amelia wydawata si¢ wcale go nie stuchaé. — Musiatoby by¢
tez trio. No wiesz, jaki$ poczciwy starszy pan przy pianinie i dwie
roztozyste, siwe panie grajace na wiolonczeli i skrzypcach. Bytyby
na tyle wysokie, zeby je byto wida¢ wéréd gaszczu rodlin.

W zamysleniu pocatowata tysiejacy czubek glowy Geralda. —
W dawnych czasach jeszcze w Goethenburgu, Selma spotykata sie
ze swoimi przyjaciétkami pewnie w podobnym miejscu. Dwa razy
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w tygodniu, w poniedziatek i piatek, a czasami moze czesciej. —
Ameba oparta sie o rami¢ Geralda patrzac w rozmarzeniu gdzie$
przed siebie.

— Oczywiscie, wszystkie nosity kapelusze. Nie wiem czy byta-
bym w stanie wprowadzi¢ znéw mode¢ na kapelusze, co o tym
sadzisz?

Gerald podnidst sie z fotela nieznacznie popychajac Amelig. —
Sadze, ze gledzisz. Czy si¢ przestyszatem, czy kolacja miata by¢ dzis
0 przyzwoitej porze?

Amelia usiadta na zwolnionym wilasdnie fotelu i spojrzata na
niego z wyrzutem. Czuta si¢ zraniona. — Jeszcze dwa lata temu
byte$ natchnionym malarzem, z gtowa petna obrazow prerafaclitow
1 pomystéw na stworzenie komun artystycznych. A teraz? Tak
bezbole$nie wrocite§ do dawnej roli. Radca prawny... — Amelia
westchneta. — GdybySmy chociaz mieli dzieci...

— Nie widze potrzeby po$piechu. Wiele kobiet rodzi pierwsze
dziecko po trzydziestce. Ktoregos$ dnia jedna z dziewczat w biurze
czytata artykut, ktéry wlasnie dowodzit, ze starsze kobiety sa
lepszymi matkami. — Gerald przeszedt przez pokdj i stanal przy
barku nalewajac sobie kolejny gin z tonikiem. — Dola¢ ci ?—Trzy-
mat teraz w reku butelke whisky i patrzyt pytajaco na Amelic.
Potrzasneta gtowa.

— Biedna ciocia Edith. Zostawita ci dom w nadziei, ze wkrotce
wypetnimy go dzie¢mi, ktérych sama nie mogta mie¢ — ciagneta
Amelia.

— Ciocia Edith byta lesbijka.

— Wrtasdnie mowig; nie mogta mieé dzieci. Tak czy owak to
niemozliwe, zeby radca prawny na wsi nie posiadat duzej rodziny.
Obejrzyj sobie jakikolwiek serial w telewizji, a sam zobaczysz.

— Ogladasz za duzo telewizji. Nasza nowa urzedniczka Clarissa
Edwards oddata ktorego$ dnia swdj telewizor do Oxfamu, dla
ubogich.

— To doprawdy mito zjej strony — stwierdzita Amelia. — Ale
z pewnoscia zatowata tego po kilku dniach. Ludzie, ktorzy po-
zbywaja sie swoich telewizoréw zawsze tego zatuja. Najpierw
przezywaja prawdziwy miesiac miodowy z samymi soba czytajac
wszystkie ksiazki, ktore zawsze chcieli przeczytaé, a ktére nie byty
tak pochtaniajace jak chociazby ,,Dallas". Rozkoszuja si¢ stawia-
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niem pasjansow i odkrywaja cisze. A po dwoch tygodniach mozna
ich zobaczy¢ u sasiadéw przed telewizorem...

— Kiedy miata by¢ kolacja?

Amelia westchneta i podniosta si¢ z fotela. — Za dwie minuty.

— Czy dobrze to przemys$latas, kochanie? — zapytata Selma,
gdy Amelia oznajmita jej o swej decyzji zamieszkania razem
z Geraldem. Siedzialy we wnece saloniku w starym domu w Devon.
Selma wtasnie nalata mocnej kawy do dwéch malutkich filizanek
z delikatnymi ztoceniami i przygladata si¢ wnuczce ponad unosza-
cymi si¢ w powietrzu oparami kawy, ktére uktadaty si¢ w malow-
nicze zawijasy i spirale.

Kiedy poruszyta sie w fotelu, Amelia poczuta charakterystyczny,
cho¢ tagodny zapach herbacianych réz tak bardzo zwiazany z Schna,
jakby ona sama byta duza, herbaciana ré6za. — Robi¢ to z mitosci —
odpowiedziata po prostu.

Przypomniata sobie t¢ sceng stojac w kuchni Starego Probostwa
i wyjmujac parujaca potrawke z kuchenki mikrofalowej, ostatniego
nabytku cioci Edith, ktérego Amelia wprost nie cierpiata.

— W kazdym razie, czy dobrze to przemys$latas... — Odwrécita
si¢ gwattownie na dzwick stéw Geralda, ktéry wypowiadat na glos
zdanie Selmy. — Mam na mysli dzieci. Czy biorac pod uwage
histori¢ twojej rodziny powinnas si¢ w ogdle decydowal na
posiadanie dzieci? — Gerald ze szklanka w rece stat oparty
o kuchenne drzwi. Jego oczy ostroznie unikaty spotkania z jej
wzrokiem.

Amelia przygladata mu si¢ zaskoczona. — Co rozumiesz przez
,histori¢ mojej rodziny"?

— Wiesz przeciez. Twoja matka jest, jakby na to nie spojrzec,
po prostu nienormalna.

Amelia nie przestawata patrzy¢ na niego w ostupieniu. Czuta si¢
jak ktos$, kto zwierzyt si¢ przyjacielowi z wielkiej tajemnicy i wlasnie
zauwazyt, ze tamten przypina éw sekret na szkolnej tablicy ogtoszen.

Wtem zadzwonit telefon i Amelia wybiegla z pokoju. Gerald
dobrze widziat, ze miata tzy w oczach. Ponuro spojrzat na prawie
pusta szklanke i wysaczyt reszte ginu z tonikiem. Pomys$lat nagle
o Stewarcie.
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Stewart, jego przyjaciel z lat szkolnych miat kiedy$ pigknego,
rudego setera i pewnego dnia dat mu porzadne lanie. To byto
nierozwazne bicie wywoltane jakim$ nieistotnym i wkrétce zapo-
mnianym powodem. Ale niebawem Stewart zaczal bi¢ swego psa
regularnie i coraz dotkliwiej, z twarza czerwona od poczucia winy
i jednoczesnie przyjemnosci.

Do chwili pierwszego incydentu z biciem Stewart przepadat za
swoim seterem. WKkrétce jednak znienawidzit go.

Gerald wstat i wlozyl naczynie z potrawka z powrotem do
kuchenki. Nie mégibym nigdy nienawidzi¢ Amelii do tego stopnia,
zeby ja uderzy¢, ale Bogjeden wie jak bardzo mnie czasami irytuje,
myslat.

Kiedy zobaczyt ja po raz pierwszy w zyciu, juz ponad dwa lata
temu na otwarciu jakiej§ wystawy, wtasnie wrdcita z trzyletniego
pobytu za granica. Dlaczego akurat Szwecja? — spytat sadzac, ze
ta dziwna aura, ktdéra ja otaczata byta wynikiem dtugiej nicobec-
nosci w kraju. Amelia zdawala si¢ by¢ wciaz zadziwiona sytua-
cjami, jakie rozgrywaly si¢ dookota, a na ktére patrzyta jakby
z dystansu.

— Moja matka jest Szwedka. A takze dlatego, ze zakochatam
sie w synu jej starego przyjaciela. — Powiedziata to mimochodem,
kiedy stali przed duzym gwaszowym aktem. — On byl Zonaty —
dodata. — Ktdéregos dnia zobaczytam przypadkowo jego Zzong
z tréjka dzieci. Trojka Slicznych, jasnowtosych dzieci. — Odwrdécita
wreszcie glowe i spojrzata prosto na niego. Jej oczy w ksztalcie
migdatow rozszerzyly sie, wyrazajac nieme zdziwienie cala nie-
sprawiedliwoscia tego $wiata. Karmili foki w Slottskogen. Tak to
si¢ skonczyto. Nie mogtam juz dtuzej tam zostaé. RozstaliSmy sie,
a ja wrocitam tutaj. — Odwrdcita sie i podeszta do pejzazu
przedstawiajacego morze.

Kiedy poznali si¢ lepiej, Gerald doszedt do wniosku, ze owa
aura, ktéra sprawia, ze Amelia wydaje si¢ nie catkiem pasowaé do
swego otoczenia, byta jej stala cecha i przy okazji zrédtem wielu
przykrosci. Mogto si¢ wydawac, ze spedzita wigkszos¢ dziecinstwa
zwinigta w fotelu i pograzona w czytaniu, albo rozmyS$laniu i ze
czuta si¢ bezpieczniej w $wiecie swoich ksiazek [gdzie rodzity sig
piccioraczki, mamy u$miechaty si¢ fagodnie, a surowi, ale kochajacy
ojcowie prowadzili swoje dzieci przez zycie peine mitych przygdd
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i tagodnej moralnosci] niz w postgpowej szkole z internatem lub
w nieskazitelnym mieszkaniu swojej matki.

— Myj ojciec wynidst sie z domu i zostawit nas, kiedy miatam
dwa lata — powiedziata Geraldowi w czasie drugiego spotkania. Jej
micgkki gtos brzmiat czysto, kiedy wymawiata te stowa. — Pdzniej
umart.

Kiedy kochali si¢ pierwszy raz, Amelia zaskoczyta go najpierw
swoja namictnoscia, a pdzniej nie ukrywanym zazenowaniem, gdy
ubierata si¢ pospiesznie i nie chciata mowié o tym, co si¢ miedzy
nimi zdarzyto.

Wiele tygodni pdézniej Gerald powiedziat oskarzycielsko: — Po
kazdym naszym spotkaniu, kiedy idziemy do tdzka zachowujesz si¢
jak zawstydzona matolata wtasnie pozbawiona dziewictwa.

Myslata dtuzsza chwile, zanim mu odpowiedziata. — Chciatam
by¢ dziewica, kiedy bede wychodzi¢ za maz. Ale to nie byto realne.
W gruncie rzeczy... — ciagne¢ta dalej w zamysleniu, odpowiadajac
jak zwykle szczegdtowo najego pytanie. — Miatam szesnascie lat,
kiedy po raz pierwszy posztam z kim$ do tézka. To byto takie
dziwne — westchneta. — Wszystkie moje szkolne przyjacidtki
chciaty za wszelka cene straci¢ dziewictwo, ale tylko paru si¢ to
udato. Ja, ktéra miatam szuflady peine biatej, koronkowej bielizny
wpadtam wtadciwie w pierwsze wyciagnicte ramiona. Wydawato mi
si¢, ze nie moge nic na to poradzi¢. — Spojrzata uwaznie w jego
oczy, jakby miata nadziejeg, ze wyttumaczy jej cate to skomplikowane
zycie.

— Nie bytam na to wcale przygotowana. Spdjrz tylko na
wszystkie te Polyanny i Anie z Zielonego Wzgdrza przechodzace od
dziewczectwa do dojrzatego macierzynstwa w czystodci, ktora
wzruszytaby Matke Boska. Pobiegtam wtedy do domu dziadkow,
zamknetam si¢ w pokoju z ,,Kubusiem Puchatkiem" i nie wy-
chodzitam stamtad przez tydzien. Czutam si¢ pogardzana przez
wszystkich uczciwych i skromnych bohaterdw powiesci, jakie wtedy
czytatam. Wypedzona do $wiata takich ksiazek, jak ,,Kitty, zako-
chana nastolatka", albo ,, Romans siostry Barton". — Amelia
usmiechneta si¢ nieznacznie i wzruszyta ramionami.

Gerald przypomniat sobie te i wszystkie inne rzeczy, .ktore
opowiadata mu Amelia swoim mi¢ckkim, cichym glosem, ale.teraz
tylko go to irytowato. Wstat od stotu i rzucit ze ztodcia pusta
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szklank¢ do zlewu. — Dlaczego wszystko musi by¢ zawsze tak
cholernie skomplikowane? — w jego glosie brzmiata wsciekto$¢. —
Dlaczego, do diabta, nie mozesz by¢ po prostu normalna kobieta?

W hallu ostatnie promienie popotudniowego storica wpadaty
jeszcze przez okno. Amelia stata ze stuchawka w dtoni. — Panna
Lindsay? Panna Amelia Lindsay? — gtos w stuchawce nie czekat na
potwierdzenie, lecz ciagnat bolesnym tonem: — Panno Lindsay, tu
siostra Morris z domu opieki w Cherryfield. O ile nam wiadomo,
wybiera si¢ pani tu z wizyta pod koniec tygodnia; niestety to musi
ulec zmianie.

Kiedy gtos umilkt na chwile, zapewne dla nabrania oddechu,
Amelia zapytata: — Mam przez to rozumieé, ze nie zycza sobie
panstwo moich odwiedzin?

— Och nie, absolutnie nie. Ale oczekujemy pani wizyty naj-
szybciej jak tylko to bedzie mozliwe. Obawiam si¢, ze to musi
nastapi¢ natychmiast — oznajmita przetozona z ponura satysfakcja,
cztowieka, ktéry przynosi zte wiesci.

— Czy babcia zachorowata?

— Zapewne jest chora na umysle, zwtaszcza po tym, co
powiedziata dzisiaj naszej mtodej pielegniarce... Ale fizycznie pani
babcia czuje si¢ catkiem dobrze. W kazdym razie oczekujemy pani
jutro w Cherryfield. — I siostra Morris odtozyta stuchawke.



Rozbpziaz 2

Przez caty wieczor Amelia chodzita zdenerwowana i zaniepoko-
jona. Co zlego mogto sic przytrafi¢ babci? Dlaczego wuj Robert
uznat, ze ma prawo wroci¢ do Brazylii zostawiajac Selme pod
opieka Amelii i jej bezuzytecznej matki? Pytania powracaty wciaz
na nowo i Amelia byta coraz bardziej niespokojna. W koncu
Gerald nie wytrzymat i zapytat: — Dlaczego po prostu nie
zadzwonisz tam i nie spytasz, co wilasciwie sie stato, jesli w ogdle
co$ si¢ stato, zamiast krazy¢é po domu i jecze¢? — Nie czekajac na
odpowiedz odwrdcit sie i poszedt do sypialni.

— Nie moge teraz zadzwonié, jest za pdzno, obudzitabym
ich! — zawotata za nim cicho, przypominajac sobie czasy, kiedy
w takich sytuaq'ach otoczytby ja ramionami i tagodnie pocieszyt.

Nastepnego ranka Amelia jechata na dworzec w Basingstoke,
podlawszy uprzednio pomidory i sadzonki baktazanéw w inspekcie
oraz nakarmiwszy Kkury.

Czarne, wilgotne grudki ziemi oblepity obcasy jej czerwonych
botkéw. Zapomniata tez wtozyé pasek, ktory, jak twierdzit Gerald,
bardzo poprawial wyglad jej kostiumu. Amelia znata i doceniata
znaczenie odpowiednich dodatkéw, ale czasami po prostu o nich
nie pamigtata. Nie dlatego, ze mys$lata jedynie o waznych sprawach,
ale po prostu o innych.
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Byta na dworcu o odpowiedniej porze, jak zawsze, kiedy
podrézowata pociagami albo samolotami, i znalazta dobre miejsce
w wagonie dla niepalacych.

Kiedy pociag do Plymouth powoli wytaczat si¢ ze stacji,
Amelia wyjeta ksiazke ze swojej czarnej, aksamitnej torby. Znalazta
odpowiednia strong, ale zaraz podniosta oczy i zamyslita sig
patrzac w dal.

Pomyslata nagle o Willoughbym, mezu Selmy, umierajacym
w szpitalu w Kingsmouth. Wokét jego 16zka zaciagnicto zastony
oddzielajace jego konanie od zycia sali szpitalnej, na ktéra wtasnie
wniesiono kolacje. To tej nocy, poprzedzajacej $mier¢ Willough-
by'ego wuj Robert po raz pierwszy poruszyt sprawe ,Jakiego$
Mitego Domu Opieki". Amelia probowata zasnaé na wysokim,
starym, mahoniowym 1ézku, na ktérym czterdziedci lat temu zmart
pradziadek Jocelyn. Miat tagodna, spokojna $mier¢, jak jej opowia-
dano. Tym niemniej Amelia nie lubita tego tézka. Wiedziata, ze
Jocelyn lezat tu z przymocowanymi do krawedzi, bezwladnymi
koniczynami, z niemym krzykiem na ustach, bezbronny wobec
zblizajacego si¢ i nieuniknionego konca. Teraz, pomyslata, przyszta
kolej na Willoughby'ego i to on mial wyznaczone spotkanie
z ponurym Wystannikiem Losu.

Zapalita Swiatto i spojrzata na zegarek, byt kwadrans po trzecie;j.
Juz miata wytaczy¢ lampke, gdy nagle zobaczyta w drzwiach
babcie. O jej nogi ocieraty sie dwa koty: Tigger i Tim.

— Ach, tujeste$, kochanie — ucieszyta si¢ Selma. — Nie moge
sobie poradzi¢ z ta glupia puszka. Moze tobie uda si¢ ja ot-
worzy¢é? — W wyciagnigtej rece trzymata puszke ,,Whiskas". — Tu
masz otwieracz, jest strasznie tepy.

— Mamo, co ty tu robisz o tej porze? — Robert z nieco
zmierzwionymi wlosami, ale w starannie zawiazanym szlafroku
pojawit si¢ w hallu. Zajrzat do pokoju i zobaczyt Amelig, w koszuli
nocnej, z puszka pokarmu dla kotéw na kolanach. — Co si¢ tu
dzieje, Amelio?

— Och, nic, to tylko koty, méj drogi — spokojnie odparta
Selma. — Nie dostaty dzisiaj obiadu. — Robert patrzyt za matka,
kiedy wyszta z pokoju z otwarta puszka, w slad za nia miauczace
koty, i znikneta w ciemnym hallu. To wtasnie wtedy po raz pierwszy
wspomniat o ,,Jakim$§ Mitym Domu".
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Nazajutrz Willoughby zmart. Cata rodzina, Robert i Peggy,
matka Amelii Dagmara i sama Amelia zostali razem do czasu
pogrzebu i Selma byta im za to wdzieczna.

Nie powinna, pomys$lala Amelia odwracajac oczy od okna
i przewracajac kolejna, nie przeczytana kartke ksiazki. Ten tydzien
byt dla niej decydujacy, byta poddana rodzinnemu sadowi. Loddowka
peina przeterminowanych jogurtéw i matych, troskliwie zapakowa-
nych resztek dawnych positkéw, nieustanne powtarzanie tych
samych pytan, bezowocne wyprawy do sklepéw, ktore konczyty sie
godzinami bezsensownego krazenia po miasteczku, wszystko to
byto zanotowane i uzyte jako argument przeciw jej samodzielnosci.
Zanotowane przez kochajace i spostrzegawcze oczy jej najblizszych.

Peggy stata bez stowa nad paczuszka rozwinicta z foliowanego
papieru.

— Kotlety z jagniecia. — Selma pojawita si¢ w otwartych
drzwiach kuchni i oznajmita rado$nie: — Wtasnie si¢ zastanawiatam,
gdzie sie podziaty. — Wzieta widelec i podniosta jeden z nich na
wysoko$¢ oczu. Patrzyta uwaznie na pledn, ktéra zwisata z kotleta,
jak poszarpane futerko. — Obawiam si¢, ze moga by¢ odrobing
nieswieze. Doprawdy, nie probowatabym ich jes¢ na twoim miejscu,
kochanie.

Do tego wszystkiego doszto jeszcze zachowanie Dagmary, ktéra
kursowata miedzy pokojem, a tazienka, myjac co chwila rece
i uwaznie rozktadajac chusteczki jednorazowe na siedzeniach
wygodnych, choé juz podniszczonych foteli, kiedy miata zamiar na
nich usiasé.

Robert, ktéry nie znat zwyczajow swojej przyrodniej siostry
uznat, ze wszystko to dowodzito, iz czas, kiedy Selma byta w stanie
sama prowadzi¢ dom juz niewatpliwie dobiegl konca. Amelia
zastanawiata sie, wjaki sposdb obsesja jej matki po raz kolejny, jak
brudna plama rozlata sie na zyciu innych ludzi.

— Tak za nim tesknig, tak bardzo za nim tesknie¢! — Nagte
zatamanie Selmy po tylu dniach stoickiego spokoju i wzorowej
samokontroli zerwato tame tez akurat podczas wspdlnego ogladania
wieczornych wiadomosci w telewizji. Wszyscy poczuli si¢ nieswojo.
Robert wstat i wytaczyt fonie, po czym zwrdcit sic do matki
tagodnie: — Wiesz, wszystkim nam si¢ wydaje, ze czutaby$ sic
o wiele szczesliwsza w jakim$ mitym domu opieki, niz tutaj, catkiem

21



sama w ogromnym mieszkaniu, w ktérym wszystko ci bedzie
przypominac tate.

— Nie moge zapomnieé twojego ojca — Selma spojrzata na
syna usmiechajac si¢ przez tzy. — Ani w tym domu, ani nigdzie
indziej; zyliSmy razem przez prawie pi¢édziesiat lat.

Nieco pozniej Peggy odkryta, ze Selma nie uzywala mydta
i recznika od czasu, kiedy Willoughby miat wylew; od dnia, kiedy
nie mogt jej juz pomoc w wejsciu do wanny. — Musisz zrozumie¢,
7ze potrzebujesz dobrej opieki — tym razem glos Roberta byt
chtodniejszy i bardziej zdecydowany.

Amelia spojrzata na babcie. — A co ty o tym sadzisz? —
zapytata.

Selma powoli opuszczata filizanke, koncentrujac uwage na
swojej drzacej rece, jakby chciata ja uspokoi¢ wzrokiem. Jednak
drzenie zwickszyto si¢ zamiast ustaé i filizanka uderzyta gtosno
o spodeczek. Spojrzata na Ameli¢ wyblaktymi oczami, z ktérych
wyptakane lzy zmyly cata barwe. — Chce zostaé tutaj. To jest
moj dom.

Niecaty miesiac po tym, pi¢¢ dni temu, dom Selmy zostat
sprzedany a ona sama umieszczona w Cherryfield. Watpliwosci
Amelii, jakkolwiek silne, nie znalazty potwierdzenia ani w stowach,
ani w czynach.

Siedzac wiec w pociagu do Plymouth =zastanawiata si¢ ze
wstydem nad swoim brakiem lojalnosci, stanowczosci i sity przebicia.

Takséwka wiozta Ameliec z dworca przez miasteczko Kings-
mouth i mijata Ashcombe, gdzie stat dawny dom Selmy i Willough-
by'ego. Wkrétce miat on przej$é na wtasno$¢ panstwa Hamiltondéw,
miejscowego budowniczego i jego zony. Amelia patrzyta na biaty
dom na wzgdrzu, obok niewielkiej rzeczki. Szeroki, opadajacy ku
wodzie trawnik porastaty setki zonkili, ktére kiedy$ posadzit tu
Willoughby. Samochéd zakrecit i wzgorze znikneto jej z oczu.

Cherryfield, duzy, kwadratowy dom otoczony zielenia stat na
drugim koncu matego miasteczka. On réwniez byt biaty z zielonymi
okiennicami i rowniez stat na wzgoérzu. Robert wiele razy za-
stanawiat si¢, czy to podobienstwo i niedalekie sasiedztwo Ashcombe
bedzie cieszy¢, czy raczej rani¢ jego matke. Czy bedzie podnosit ja
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na duchu widok wilasnego domu, w ktérym mieszkata blisko
pigédziesiat lat? Czy ten dom za rzeka, widoczny z okien Cherryfield
sprawi, ze poczuje si¢ bezpieczna, czy tez stanie si¢ on nieustanna
tortura wspomnien?

— Myslg, ze wyjazd na zupelnie nowe miejsce bylby jeszcze
gorszy — ostatecznie postanowit Robert. Selma z niepodobna do
siebie ulegtoscia starej kobiety wobec syna probowalta jeszcze
prosi¢. — Wiem, ze to juz nudne, kochanie, ale czy naprawde nie
mogtabym zosta¢ tutaj, w Ashcombe? Obiecuje, ze nie bede dla was
cigzarem. — Zas$miata si¢ cicho, co miato znaczy¢ ,,Jakbym
kiedykolwiek byta", lecz jej oczy utkwione w twarzy Roberta byty
bardzo powazne.

Kiedy Selma mozolnie podniosta si¢ z fotela, Robert wymienit
Z 70na porozumiewawcze spojrzenia. Na miejscu, gdzie przed
chwila siedziata widniata ciemna, wilgotna plama.

W Cherryfield tadna, jasnowtosa pielegniarka otworzyta drzwi.
Kiedy wyszta przed dom, zeby powita¢ Ameli¢, biaty ptatek
z kwitnacych wtasnie drzew wisniowych uniesiony wiatrem wylado-
wat na jej jasnych lokach. Pielegniarka wygladata bardzo mtodo
i uSmiechata si¢ czarujaco. — Prosze spoczaé i zaczekaé tutaj —
wskazata krzesto w hallu. — Siostra Morris przyjdzie za moment.

Amelia usiadta i poczuta sie¢ nieco uspokojona. Wszystko
wydawato sie by¢ tu w idealnym porzadku i Cherryfield sprawiato
wrazenie tak mite, jak opisywat to Robert.

Spojrzata z aprobata na duzy wazon wypetniony kwitnacymi
gateziami wiéni, ktore odbijaty si¢ w btyszczacym blacie mahonio-
wego stolika i wiszace na wybielonych $cianach grafiki. Promienie
stonca wpadaty przez kolorowe szybki nad drzwiami tworzac na
dywanie fantazyjny wzor. Specyficzna cisza, pomys$lata Amelia
przegladajac ostatni numer miesi¢cznika ,,The Field".

— Zostaw mnie w spokoju, ty glupia krowo! Nie bede siedzied

na tym paskudztwie. — Amelia podskoczyta na réwne nogi
rozpoznajac gtos Selmy. Wymawiata stowa z nieskrywana furia, ale
wyraznie.

— Powtarzam ci po raz ostatni, bede¢ siedzie¢ gdzie mi sic
podoba i siusia¢, gdzie mi si¢ podoba. To wszystko, co mam ci do
powiedzenia. Ptace ci wystarczajaco duzo.

Drzwi z korytarza otworzyty si¢ szeroko i do hallu weszta
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kobieta lat okoto pigédziesigciu, dos¢ postawna. — Panno Lindsay,
jestem siostra Morris. — Wyciagneta reke w kierunku Amelii ledwo
dotkajac jej dfoni, po czym szybko ja cofngta. Rozumiem, ze
styszata pani nasza mata sprzeczke. To si¢ zdarza nie po raz
pierwszy. Piaskowe brwi siostry Morris drgnety i uniosty sig,
a wargi zacisnety, jakby chciata da¢ do zrozumienia, ze miata na
mysli co$ daleko bardziej cierpkiego, lecz meznie powstrzymata
che¢ wypowiedzenia tego na gtos.

Amelia nic nie odpowiedziata. Siostra Morris wciagneta powie-
trze przez zaci$nicte zeby i mowita dalej: — Obawiam sie¢, Ze to
wszystko ma bardzo destrukcyjny wpltyw na innych rezydentéw, nie
mowiac o obstudze. Wtasnie wczoraj jedna z dziewczat wrocita do
domu z ptaczem.

— Przykro mi — wykrztusita w koncu Amelia. Nie przychodzito
jej do gtowy nic lepszego. Kiedy jednak siostra Morris spojrzata na
nia wyczekujaco swymi zielonkawymi, wytupiastymi oczyma, doda-
ta: — Czy moge jakos poméc? Czuta, ze nalezy do Swiata, w ktorym
to dziadkowie upominaja swoje niesforne wnuki, a nie na odwrot.

— To catkiem proste — zapewnita Ameli¢ siostra Morris. —
Pani babcia musi, podkreslam, musi by¢ swiadoma tego, ze jako
gos¢ tutaj, w Cherryfield, ma obowiazek zachowywaé si¢ zgodnie
z naszymi zasadami i regulaminem...

Przez wyobrazni¢ Amelii przesunat si¢ obraz Selmy przykutej
do $ciany w nieskazitelnie bialym gabinecie tortur i jej samej
stojacej ponizej i recytujacej regulamin Domu Opieki w Cherryfield.

— ... co obegjmuje rowniez siedzenie na podktadzie z ceratka
oraz na krzesle specjalnie dla niej przeznaczonym. Gtlos siostry
Morris nieco ztagodniat a jej policzki przestalty drgaé nerwowo.
Dodata teraz juz niemal poufnym tonem: — Wydato mi si¢ dziwne
jej nagle zdenerwowanie moja sugestia, zeby przedyskutowaé ten
maty problem z kims$ z rodziny. Moze panstwo nie jestescie ze soba
zbyt blisko?

Amelia juz chciata zauwazyé, ze blisko$¢ nie jest tozsama
z checia prowadzenia pogawedek na temat swojego pecherza, lecz
siostra Morris nie data jej dojs¢ do gtosu. — Prosze mnie wystuchaé.
Sadze, ze caty problem polega na tym, iz pani babcia odmawia po
prostu stanigcia w obliczu tego typu ktopotu. Jedli ja byltabym na
jej miejscu —jej twarz nabrata wyrazu nieco wymuszonej pogody —
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powiedziatabym najzwyczajniej: przykro mi, mam klopoty z utrzy-
maniem moczu, gdzie chcieliby$cie mnie posadzi¢?

Siostra Morris przywotata si¢ do porzadku i wracajac do mniej
zabawnej rzeczywisto$ci zakonczyta: — Wszystko polega na wilas-
ciwym podejsciu do rzeczy, prosz¢ mi wierzy¢. Znajdzie pani babcig
zapewne w oranzerii; lubi tam siadywac¢. Prosze porozmawiaé z nia
szczerze.

— O siusianiu? — zapytata Amelia, lecz siostra Morris zdazyta
znikna¢ juz za podwdjnymi drzwiami.

Zatrzymaty si¢ w oranzerii. Na wszystkich parapetach staty
plastikowe pojemniki ze szkartatnymi begoniami.

— Oto ona — siostra Morris staneta i wyciagneta oskarzycielsko
palec w kierunku odlegtego rogu pomieszczenia. — Wciaz na
swoim woézku, jak widze. Jej palec u nogi byt w zastraszajacym
stanie; nie wiem co jej doktor o tym sadzit. — I po$piesznie udata
sic z powrotem do $wietlicy.

Amelia spojrzata na rzad rezydentéw Cherryfield. Wickszos¢
z nich podtaczona byta niby jakie$ elektryczne przyrzady do
kroplowek i stojakéw. W najdalszym rogu siedziata Selma, podobna
do matego stonika. Jej przygarbione, pulchne plecy byty lekko
odwrécone w kierunku pokoju.

Nie obejrzata si¢, gdy Amelia szta w jej kierunku mijajac rzedy
krzeset. , Staruszkowie", tak zapewne nazywata ich siostra Morris,
kiedy byta w dobrym humorze, pomyslata Amelia, czasem od-
powiadali na jej powitanie, innym razem nie przestawali patrze¢ bez
stowa na ogréd, zatopieni we wilasnych, powoli zanikajacych
myslach i blaknacych wspomnieniach.

Bardzo tagodnie i lekko Amelia potozyta reke na ramieniu
Selmy. Zajeto jej spora chwile, zanim zareagowata. Jak stary
komputer, ktory wolno zapisuje nowa informacje, pomysSlata
Amelia. Gtowa Selmy niespiesznie si¢ podniosta i matowobrazowe
oczy skupily si¢ na jej twarzy. Powoli wyraz gniewu i zaze-
nowania ustgpowal miejsca szerokiemu u$miechowi. Wypros-
towata sic w swoim woézku i podniosta reke poprawiajac witosy.
Nie byty juz, tak jak dawniej w odcieniu biekitnawym, gtadko
zaczesane, lecz skrecone w Sciste loczki, ktérych Selma nigdy
nie lubita.

— Amelio, moje kochanie, jak cudownie, ze przyjechatas. —
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Wystawita twarz do pocatunku i Amelia zauwazyta delikatne
wtoski nad jej gérna warga i na brodzie, ktora zawsze byta gtadka
i upudrowana na jasny kolor. Troche zawstydzona za nie obydwie,
probujac ukryé zazenowanie, Amelia strzasneta z ramienia nie
istniejacego owada, ktdéry przeszkadzal jej swym nie istniejacym
bzyczeniem.

— Kiedy to widziaty$my si¢ ostatni raz... w zesztym tygodniu,
prawda? — zapytata z wystudiowana nonszalancja Selma i spojrzata
bacznie na wnuczke. — Pewnie pomyslisz, ze zbzikowatam, ale
wcale nie moge sobie tego przypomniec.

Amelia zawahata si¢. Kusito ja, zeby odpowiedzie¢ tym sa-
mym, niedbatym tonem. ,,Zgadza si¢. To byto przed tygodniem",
nie za§ wyzna¢ prawde, ze nie widziata swojej babci od pogrzebu,
juz cztery tygodnie temu. Siedziata tamtego dnia na honorowym
miejscu przy stole, wciaz Sliczna w czarnej, aksamitnej sukni,
petna godno$ci i opanowanego smutku. Od zawsze uwiclbiata
swego meza, ale wtedy, po pogrzebie siedziata tam spokojnie
i prowadzac uprzejma rozmowe, patrzyta na tysiejacego, pigé-
dziesi¢cioletniego syna, ktéry zajmowal miejsce swego ojca,
u szczytu stotu.

Wtedy byta wciaz pania swego domu i starcza amnezje mozna
byto nazwa¢ staba pamigcia. Czula si¢ pewniej, bo poruszata si¢ po
dobrze znanym terenie swojego starego gospodarstwa.

— Wydaje mi si¢, ze to byto niestety troch¢ dawniej — powie-
dziata w koncu Amelia. — Mialam ostatnio mas¢ spraw na
glowie.

— No tak, wszyscy byliSmy bardzo zajeci — zgodzita si¢ Selma
odpowiadajac sobie sama i jej mysli poszybowaty do czaséw, kiedy
bywata rzeczywiscie zapracowana.

— I znéw Jane Austen — Amelia podniosta gruba ksiazke
w mickkiej oktadce, ktéra wystawata z torby Selmy.

— Masz ochotg na co$ stodkiego? — Selma pochylita si¢ nad
torba ruchem, jakby sfilmowanym w zwolnionym tempie. Jej
wyciagnicta reka drzata probujac uchwyci¢ ucho torby. Amelia
zawahata si¢, czy bytoby taktownie pomoc jej w tej prostej czynnosci,
ale Selma wtasnie zlapata torbg i uniosta ja trochg, po czym
upuscita na ziemi¢ w potowie drogi na kolana. Wypadt na podtoge
pek kluczy, za nim trzy rozpakowane cukierki, z przyklejonymi
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kawatkami $mieci, kilka monet jednopensowych, caty plik czekéow
i szminka firmy Chanel. Na samym koncu koronkowa, biala
chusteczka opadta na rozsypane monety, jak biaty catun.

— Och, ale ze mnie niezdara — powiedziata Selma $miejac sic
w zaktopotaniu. — Kochanie, wez prosze te klucze i sprawdz, czy
ogrzewanie w domu jest wtaczone.

Amelia juz miata odpowiedzieé¢, gdy nagle rozlegt si¢ za
nimi ptacz, a raczej dziwne dzwicki przypominajace ni to szloch,
ni to sapanie. Odwrdcita si¢ i zobaczyta duza krepa kobiete
wcisnigta w delikatny, wiklinowy fotelik, przypominajaca dziecko
na krzesetku dla lalek. Po jej gtadkich, petnych policzkach
sptywaty tzy.

W drzwiach pojawita si¢ pielggniarka z mata konewka, rozej-
rzata si¢ i zaczeta podlewaé begonie. Po kilku minutach Amelia
zdecydowata si¢ podejs¢ do niej i dotknaé lekko jej ramienia, zeby
zwroci¢ na siebie uwage. Wskazujac na szlochajaca staruszke
powiedziata cicho: — Ta kobieta jest chyba czym$ bardzo zmart-
wiona.

Pielegniarka spojrzata w kierunku wskazanym przez Amelig
i uSmiechne¢ta si¢ uspokajajaco. — Ach, to tylko pani Wells, to
normalne. — I najwyrazniej sadzac, ze sprawa zostata wyjasniona
zaczeta dalej podlewaé kwiaty. Amelia stata jeszcze chwile za
plecami pielegniarki, po czym wrécita do Selmy, ukradkiem obser-
wujac zaptakana pania Wells.

— Zabiore cig na zewnatrz, dobrze? — Pozbierata babcine
rzeczy i ostroznie zaczgta pcha¢ wozek w kierunku wyjscia, uwazajac
na gumowe rurki i chude nogi wystajace spod dzierganych,
kolorowych narzutek.

Selma rozgladata si¢ dookota z niesmakiem. — Kim sa ci
wszyscy ludzie? — spytata znaczacym szeptem. — Zawsze zapomi-
nam, zeby kogo$ o to zapytaé.

Amelia ustawita wézek Selmy w cieniu starej, roztozystej wisni,
zabezpieczyta hamulce i usiadta obok na drewnianej tawce cet-
kowanej biatymi, ptasimi odchodami. Przez liscie przeswiecaty
promienie stonca tworzac na ziemi migotliwa siatke.

— Okropnie tu duzo starych ludzi — zauwazyta Selma, dbajac
o ciaglo$¢ rozmowy. A potem nagle spytata: — Jak tam twoja
poezja?
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— Ach to — Amelia byta zaskoczona, ze babcia pamictata. —
Méwi sie, ze nietatwo by¢ geniuszem, a ja powiedziatabym raczej,
ze dwa razy trudniej jest nim nie by¢.

— Znam to, znam. — Selma zakotysata si¢ na swoim wozku,
$miejac si¢ cicho. — Kiedy byltam mata tak chciatam, zeby ludzie
nie méwili ,,Czyz Selma nie gra dobrze?", lecz ,,Postuchajcie, Selma
gra jak aniot".

Amelia poczuta si¢ nagle szczesliwsza; babcia nie zmienita sie az
tak bardzo.

Ptatek kwiatu wisni sfrunat z gatezi nad nimi ladujac na nogach
Selmy, za chwile nastepny i nastepny. Jak ptatki $niegu. Juz tak
dawno nie widziatam $niegu, pomyslata Selma.

Zamkneta oczy i jej mysli poszybowaty do dnia, kiedy, jako
mata dziewczynka biegta zasniezonymi ulicami ze szkoty, jak
zwykle spdzniona, jej oddech wyprzedzat ja szara chmurka, jak
dymny sztandar. Niemalze poczuta pod stopami chrzeszczacy
poranny $nieg. I nagle ten przeszywajacy krzyk, gdzieS z gory,
przypomniat jej odgtos, jaki wydawaly pawie gonione po traw-
niku przed domem. Spojrzata w gére i spostrzeglta pania Hollan-
der, ubrana cata na biato, stojaca na dachu duzej kamienicy.
Kolejny przeszywajacy krzyk i pani Hollander z rozpostartymi
ramionami rzucita sic w dét. Wszystko to dziato si¢ przed oczami
Selmy. Spadata wirujac jak gigantyczny ptatek $niegu, w doét,
w doét, az wreszcie uderzyta ciezko o chodnik, zabarwiajac $nieg
wokot na czerwono. — Biedny latajacy Holender — powiedziata
Selma na gtos.

— Co moéwisz, babciu? — Amelia pochylita sic w jej stroneg.
Lecz zanim zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, ustyszaty wotanie.

— Ach, tujestescie. — Siostra Morris szta zdecydowanie w ich
kierunku stapajac po wilgotnej trawie i zonkilach. — Poroz-
mawiatyScie sobie szczerze?

— Pani...? Och, pomysli pani, ze mam bzika, ale chyba nie
pamictam pani nazwiska — zasmiata si¢ wesoto Selma.

— Siostra Morris, pani Merryman, jestem siostra Morris.

— Alez oczywiscie. Chyba nie zna pani jeszcze mojej wnuczki...

— Owszem, spotkatySmy siec przed chwila. Rozmawiaty$my
wilasciwie kréotko i tylko o naszym matym klopocie. — Siostra
Morris pochylita sie, zeby méc spojrze¢ Selmie prosto w oczy, jakby
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dla zartu. Zaraz pewnie uszczypnie ja pieszczotliwie w policzek,
pomyslata Amelia, lecz siostra Morris wyprostowata si¢ i kiwneta
porozumiewawczo glowa w jej kierunku. Selma spojrzata na nie
niczego nie rozumiejac.

— Mam na mysli nasze klopoty toaletowe — pospieszyta
z wyjasnieniem siostra Morris.

Selma nie mogta si¢ odwrodcié, ale na chwile przymkneta oczy,
potem za$ odpowiedzialta wolno: — Obawiam si¢, Ze nie wiem
o czym pani méwi. A teraz, jesli moge pania przeprosié¢... Chciata-
bym poczestowaé Amelic herbata. Kochanie, czy moglabyS mi
pomdc? Pojdziemy do salonu.

W domu Selma przywotata mtoda pielegniarke. — Czy bytabys
tak mita, dziecko i przyniosta nam troch¢ herbaty?

— Herbata jest dopiero o wpot do siédmej, przeciez wie pani
o tym, pani Merryman.

— Nie miatam na mys$li kolacji. — Selma skulona w swoim
woézku z silniej drgajaca reka probowata byé wyniosta. — To nie
jest chyba az taki ktopot; prosimy dwie filizanki herbaty, kawatek
ciasta i par¢ herbatnikow.

— Dostanie pani swoj kawatek ciasta i kakao wieczorem, pani
Merryman. — Pielegniarka odpowiadata pewnym gtosem i zwrdcita
sic do Amelii z przyjacielskim u$miechem. — Wie pani — powiedzia-
ta scenicznym szeptem — wszyscy tutaj robia si¢ niemozliwie fakomi.

— Tak mi przykro — odezwata si¢ Selma. — Chyba nie moge
zaoferowac ci herbaty.

— To nic, naprawde — odparta szybko Amelia. — W pociagu
zjadtam olbrzymi lunch.

Przy akwarium z rybkami co$ si¢ nagle poruszyto. — Nonsens!
Co to za bezczelno$¢! Jedli ktos prosi o filizanke herbaty, to chyba
moze ja dostaé¢ wtedy, kiedy ma ochote! — I admirat zaglebit sig
z powrotem w swoim fotelu.

— Dzien dobry panstwu! — Do $wietlicy wwieziono w tym
momencie mata staruszke, ktéra wznoszac wychudta reke machata
na powitanie.

Selma spojrzata na nia z niesmakiem. — Och, znéw ta nieznos$na
kobieta. Jej usta nigdy sie nie zamykaja. Ignorujac wsciekte miny
Selmy pielegniarka przeniosta najpierw ceratke, a potem pomogta
staruszce umiesci¢ si¢ na fotelu, obok nich.
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— Oto panna White do kompanii — zabrzmiato niemalze
triumfalnie.

Panna White nosi bardzo odpowiednie nazwisko, pomyslata
Amelia, podczas gdy staruszka nie przestawala si¢ jej przypatrywac.
Jej duze oczy byly tak jasnoniebieskie, ze wydawaty si¢ niemal
przezroczyste, cera miata faktur¢ pomictej bibutki, a zupetnie biate
loki okalaty twarz i spadaty na ramiona. Siedziata wyprostowana.
Po obydwu stronach jej jasnoniebieskiej sukienki z poliestru wida¢
byto brzegi ceratki.

— Nazywam si¢ Phyllis White. — Mata staruszka wyciagneta
w kierunku Amelii zaskakujaco duza dton. — Jestem tu od
niedawna, jak twoja babcia. Nie sadzisz, ze jest tu uroczo? Zawsze
znajdzie si¢ kto$ do pogaduszek. Oczywiscie, niektorzy staruszkowie
nie sa zbyt rozmowni, ale, jak méwie, i taki rozmdwca jest lepszy,
niz zaden. — Roze$miata si¢ na cate gardto. Amelia spojrzata na
Selme, ktéra siedziata nachmurzona i zazdro$nie przygladata sig,
jak panna White kokietuje jej goscia.

Godzing pdézniej do $wietlicy weszta siostra Williams z jakas
mtoda pielegniarka. — Czas na podwieczorek — oznajmita
rado$nie i obydwie zabraty si¢ do pomagania rezydentom w prze-
siadaniu si¢ na wézki. Admirat i parg innych oséb potrzebowato
pomocy tylko we wstawaniu z foteli, potem, opierajac si¢ na
balkonikach sami podazyli do jadalni w zaskakujaco szybkim
tempie.

Taki podwieczorek, my$lata Amelia, jak zreszta kazdy positek,
musi by¢ mitym przerywnikiem monotonnego dnia w Cherryfield.
Jest Wydarzeniem Geriatrycznym, nawet jesli sktada si¢ z paru
rybek i potédwki jajka na liSciu sataty.

— Kochanie, zostan jeszcze troche — glos Selmy brzmiat
tagodnie, ale jej palce zacisngly si¢ na przegubie Amelii, jak
potrzask.

— Odprowadze ci¢ do jadalni — odpowiedziata Amelia. —
I przyjde jeszcze jutro rano, zanim wyjade do domu.

Jednak przy stole w jadalni Selma wydawata si¢ juz nie
mie¢ nic przeciwko odejSciu wnuczki. Siadajac pomiedzy ad-
miratem i panna White nadstawita postusznie policzek do uca-
fowania, i kiedy Amelia wychodzita, ostroznie podnosita juz
do ust maty kawatek jajka na twardo. Jasnozdtte okruszki

30



osiadty w kacikach jej ust i na brodzie; zuta powoli dziobiac
widelcem w talerzu.

— Panie Hurst, bardzo prosze! — Amelia odwrdcita sie
w drzwiach i przygladata si¢ pielegniarce, spiesznie podchodzacej
do sasiedniego stolika obok Selmy, gdzie siedziat pan Hurst.
Dobrze wygladajacy starszy pan, z fagodnym i nieobecnym wyrazem
twarzy spokojnie siggat widelcem do talerza swego sasiada. Pieleg-
niarka skierowata jego reke z powrotem na wtasciwy talerz i odeszta
do nastgpnego stolika, gdzie wylato si¢ trochg¢ mleka. Wychodzac
juz Amelia zobaczyta, jak pan Hurst najspokojniej po raz drugi
atakuje talerz swego sasiada.



RozbDzraz: 3

Amelia lezata niedbale na 16zku w hoteliku ,, The Anchor
Inn". Byta dziesiata w nocy. Zjadta obiad w matej jadalni na dole,
zaméwita topatke jagnigca z ziemniakami i gotowanymi jarzynami.
Pézniej zadzwonita do domu. Gerald spedzat wieczor przed telewi-
zorem, choé jego glos wydawat sic moéwié, ze wlasnie gdzies
wychodzi. Poza tym znéw moéwit tym swoim dziwnym tonem.
Amelia nazywata go gtosem z ,,Gwiezdnych Wojen". Byt on zdolny
zniszczy¢ wszystkie préby ocieplenia ich rozmowy i sprowadzenia
jej w intymniejsze rewiry. Zreszta, w ostatnim czasie wszystko
zdawato si¢ go irytowaé. Wezmy chociazby tamten wieczor. Przy-
gotowata sobie goraca kapiel z dodatkiem olejku z gardenii i czekata,
az jego samochod ukaze si¢ na zakrgcie. Potem szybko wskoczyta
do wanny i gdy tylko ustyszata trzasniecie frontowych drzwi wyszta
na powitanie owinicta w recznik, ciepta i pachnaca. Oczywiscie, ze
to byt glupiutki pomyst, pomys$lata teraz, ocierajac tze, ktdéra na
samo wspomnienie zebrata sie w kaciku jej oka. Ale on nie musiat
by¢ tak okrutny. — Czy doprawdy nie znasz lepszych sposobow na
spedzanie dnia niz wylegiwanie si¢ w wannie? MySlatem, Zze po
cigzkim dniu pracy zobacze cie przynajmniej ubrana. — Zenujace.
I na dodatek niesprawiedliwe: wtasnie tego dnia prawie skonczyta
pisa¢ ogromny artykul do czasopisma szwedzkiego na temat
wystegpowania rukwi wodnej w wodach hrabstwa Hampshire.
Westchnegta. A jednak Gerald miat troche racji. Nie byta zbyt
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zorganizowana osoba i brakowato jej poczucia obowiazku. Lezata
teraz na t6zku hotelowym przyttoczona nagle cata géra rzeczy do
zrobienia. A wiec: dotyczacych Selmy, dotyczacych zbiorku wierszy,
ktory, jak zapewne stusznie przewidziat Gerald, nigdy nie zostanie
skonczony i wreszcie dotyczacych listow wymagajacych odpowiedzi,
ktére lezaty na piramidce czekajacych na przeczytanie ksiazek.

Ten brak wewngtrznej dyscypliny to cecha, ktérej Amelia
najbardziej w sobie nie lubita. Znata dobrze sposoby uciekania
przed réznymi obowiazkami. Czasami doktadnie wiedziata, co
powinna zrobi¢, a mimo to nie robita nic.

Uniosta sig¢ na tokciu i popatrzyta w okno. W ciemnosciach nie
byto wida¢ domu w Ashcombe, cho¢ okna hotelu wychodzity na
port i w ciagu dnia mozna byto zobaczy¢ z daleka stary dom Selmy.
Gdyby mieszkata tam jeszcze, pewnie chodzitaby teraz po domu
w swoim szmaragdowym, aksamitnym szlafroku i swiatta w oknach
zapalatyby si¢ po kolei, jak jasne koraliki nawlekane na niewidoczna,
nitke.

Karmitaby zapewne koty, moze troche odkurzata, gdyby miata
na to ochote, gawedzac ze swoim me¢zem czasami begdac blisko
niego, a czasem z drugiego pokoju, albo nawet tak, ze nie mogt
stysze¢ co do niego mowita. Jednak im to nie przeszkadzato. Dla
nich miato znaczenie po prostu poczucie obecnosci kogos blis-
kiego.

Potem nalataby goracego mleka do dwéch kubkow: jej byt juz
dwa razy sttuczony i sklejony, na boku widniat $mieszny rudy kot;
a jego, tez nadpekniety, ozdabiata sowa. Obydwa kubki byty
prezentami od Amelii wrgczonymi na Boze Narodzenie prawie
dwadziescia lat temu.

Willoughby umiat dobrze reperowaé nadttuczona porcelane.
Restaurowanie starych rzeczy i ponowne ich uzdatnianie zawsze
sprawialo mu ogromna satysfakcje.

Amelia przepadata za réznymi starymi bibelotami w ich domu,
za tym, ze byly tak znajome i bliskie. W jasnym i czystym
mieszkaniu jej matki przedmioty nigdy nie miaty czasu si¢ zadomo-
wi¢. Bywaly wyrzucane, zanim tego wymagaly. W miare, jak
obsesja czystoSci Dagmary rosta, malata jej potrzeba posiadania
réznych przedmiotdw, a wigc: ubran, butdw, ozddb, sprzetéw
kuchennych i tym podobnych. Pewnego razu, gdy Amelia miata
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dziewie¢ lat zapytata Dagmare na pét zartem, na pot z obawa, czy
jesli ona, Amelia zabrudzitaby si¢ bardzo, to réwniez zostataby
wyrzucona?

Dagmara spojrzata na nia i wybuchnegta nieopanowanym $mie-
chem. Smiata si¢ tak dtugo, ze Amelii znudzito si¢ juz czekanie na
odpowiedz. Pdzniej $Smiech nieoczekiwanie zamienit si¢ w placz
i Dagmara wybiegla z pokoju.

— Musisz by¢ bardzo wyrozumiata dla swojej matki—oznajmita
pézniej Selma, kiedy dziecko opowiedziato jej cata te historig. Wzigta
reke Amelii w swoja. — Widzisz, ona po prostu bardzo si¢ boi.

Amelia lubita dotyk rak Selmy. Ich skoéra byta cienka i gtadka,
jak ircha, ktéra uzywata do polerowania szyb okiennych. Rece jej
matki przypominaty raczej tarkg¢ do gatki muszkatotowe;.

— Ale czego si¢ boi? — zapytata wtedy.

Selma wzruszyta ramionami ze smutna mina. — Mysle, ze zycia.
A to jest zbyt wielki strach, zeby ktokolwiek mdgl sobie z nim
poradzi¢. Wigc co robi z nim twoja matka?

Skosne oczy Amelii z przejeciem Sledzity kazde stowo i ruch
babci. Pokrecita gtowa.

— Ona dzieli sobie swdj strach na mniejsze czesci, tak jak ty
przed chwila pokroitas t¢ porcje ciasta czekoladowego na kawatki,
zeby zmiesci¢ je w buzi. Ona tworzy mate leki, takie wielkosci ke¢sa
i skupia si¢ na nich. Tyle razy rozmawiatam z nia i probowatam
wydusi¢ z niej ten czy Oow problem, jak kawatek migsa z kleszczy
raka. — Potrzasne¢ta glowa.

— Chciatabym, zeby ona byta podobna do ciebie—powiedziata
Amelia patrzac z uwielbieniem na babcig.

Selma byta uosobieniem dzieciecych i meskich wyobrazen na temat
pickna. Nie bylo w niej zadnych kantow, ani ostrych brzegow.
Wszystko byto w niej okragte: ramiona, broda, nawet koniuszek nosa.
Nosita zawsze migkkie, sute, falujace przy kazdym ruchu sukienki
i Amelia nigdy nie widziata jej w spodniach. Niegdy$ czarne wtosy
stopniowo robity si¢ siwe o biekitnym odcieniu. Zaczesywata je gtadko
do tytu, a na karku byty obcicte tagodnie tworzac maty dziobek.

Wizyty w Ashcombe byly dla Amelii, jak przejazdzka tddka
w dbét powolnej, szerokiej rzeki tonacej w promieniach stonca.
Kiedy byta z matka, tédka znajdowata si¢ na otwartym morzu
i nigdy nie mozna byto przewidzie¢ nadchodzacego sztormu.

34



Moze wtasdnie dlatego, ze Ashcombe byto dla niej przez tyle lat
spokojna przystania i ucieczka od sterylnosci mieszkania Dagmary,
nie zauwazyta momentu, w ktérym z przytulnego nietadu zrobit si¢
brudny $mietnik. Dagmara nie odwiedzata Ashcombe od momentu,
gdy jeden z pupilkdw Selmy, Tigger zwymiotowat do jej otwartej
i nie rozpakowanej walizki. Ale kiedy coraz grubsza warstwa kurzu
gromadzita si¢ na wszystkich przedmiotach, zacierajac kolory
chinskich bibelotéw, tak jak uptywajacy czas przyttumiat barwy
obrazéw dawnych mistrzow, Peggy stwierdzita, ze co$ trzeba
przedsiewziad.

Potem umart Willoughby i z twarzy Selmy znikneta cienka
maska kompetencji. Spod niej ukazata si¢ zupeinie inna osoba:
przestraszona i zmieszana stara, kobieta, ktora zapominata nawet
0 smutku po stracie uwielbianego meza.

Amelia niechetnie podniosta sie z ¥6zka i ziewneta. Potem poszta
do tazienki, zeby zmy¢ makijaz. Wklepata w skore twarzy troche
kremu na noc, zastanawiajac si¢, dlaczego mowi si¢: ,,tak naturalne,
jak mycie zebdw". — Mycie zebdéw byto tak nudnym obowiazkiem
1 w dodatku catkiem nie uzasadnionym, kiedy w Yézku nie byto
nikogo, komu mégtby przeszkadzaé nieswiezy oddech.

Amelii przyszto do glowy, ze niezaleznie od tego czy Selma
spata sama, czy nie, nigdy nie posztaby do t6zka bez umycia zebow.
Dagmara owszem. W swojej batalii o czysto$¢ musiata dokonywaé
wyboréw. Kiedy kto§ dwa razy dziennie dezynfekuje wieszaki
w swojej szafie, to pozostaje mu niewiele czasu i energii na
normalnos¢.

Amelia weszta z powrotem do tdézka i ze ztoscia pomyslata,
ze Gerald miat racje: jej matka z pewnoS$cia nie byta normalna.
Ale Selma nie miata prawa do ucieczki w staro$¢. Byta jej
ciagle tak potrzebna! Amelia dryfujac na falach zalu nad soba
powoli zapadata w sen.

— Przyniostam ci $wieze krowki, prosto z mleczarni. — Naza-
jutrz w Cherryfield Amelia ucatowata Selme¢ na dzien dobry
wreczajac jej maty pakuneczek.

— Moja stodka dziewczynka! — u§miechneta si¢ Selma i zabrata
si¢ za odwiazywanie sznurka.
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Z jej trzesaca si¢ prawa reka wydawalto sie to nicosiagalne, ale
Amelia wolata nie proponowaé nozyczek. Jej dziadkowie nigdy nie
byli biedni, ale wszelkie sznurki w ich domu byty zawsze starannie
rozsuptywane, zwijane i chowane do szuflady.

— Nie mam okularéw — mrukng¢ta Selma — sprébuj ty.

Otwarte pudetko zostato utozone na fornirowanym tekiem
stoliku. Selma pochylita si¢ i w skupieniu wybrata najwigkszy
kawatek. Zujac go wolno przednimi zebami przebierata w pudetku
szukajac nastepnego.

Amelia odwrécita oczy. Spojrzata na ogréd, w ktérym wiatr
malowniczo rozsypywat ptatki wisniowych kwiatéw po trawniku.
Nie mogta spokojnie patrze¢ na babcie skupiona, ze zmarszczonymi
brwiami, jakby pudetko krowek byto dla niej prawdziwym wyda-
rzeniem.

— Poczestyj sig, kochanie — powiedziata w koncu Selma
wktadajac sobie kolejny kawalek do ust i popychajac pudetko
w strone¢ wnuczki. Potem nagle podniosta gtowe, spojrzata na nia
surowo i dodata z wystudiowana nonszalancja: — Robert obiecat,
ze do czasu moich urodzin bede juz w domu.

Amelia zastygla w potowie gestu. Uniesiona reka z kawatkiem
kréwki zatrzymata sig tuz przed jej ustami. — Tak powiedziat?

— Nie rozumiem, dlaczego si¢ tak dziwisz. Chyba nie sadzitas,
ze zostan¢ w tym miejscu na zawsze. — Selma zasmiata si¢ na sama
mysl o tak absurdalnym podejrzeniu. — Mdj palec u nogi, prosze
ciebie, goi siec znakomicie. — Wyciagngta przed siebie zaban-
dazowana stope w specjalnym sandale, wykrzywiajac sie, gdy
niechcacy potracita noge krzesta.

— Widze, ze wszyscy tutaj bardzo si¢ staraja — stwierdzita
pobtazliwie. — Obstuga jest catkiem mita, ale nie mogtabym tu
zostaé na state. Wiesz, ci okropni starcy wszedzie dookota. — Selma
urwata i znaczaco powiodta oczami wzdiuz rzedu rezydentéw
siedzacych pod $ciana cieplarni. — Jedyna osoba warta rozmowy
to admirat... do licha, chyba nie pami¢tam jak si¢ nazywa.

Amelia siedziata spokojnie wystuchujac wszystkiego cierpliwie.
Czuta sig tak, jakby rozmawiata z robotem o uszkodzonym systemie
sterowniczym, ktéry funkcjonuje poza normalnym programem.

— A wiec Robert powiedzial, ze bedziesz juz niedtugo w do-
mu? — zapytata powtdrnie.
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— Przeciez ci juz powiedziatam, kochanie. Nie styszata$? O,
spojrz, wiasnie idzie admirat. — Selma uniosta si¢ troch¢ i zamachata
w jego kierunku.

Admirat Mallett wszedt do oranzerii prowadzony przez mtodego
cztowieka w wieku dwudziestu paru lat, o ostrych, cho¢ sympatycz-
nych rysach twarzy i do$¢ nieporzadnej fryzurze.

— Panie nie poznaty chyba mojego syna Henry'ego. — Admirat
przygladat si¢ z duma, jak Henry witat si¢ najpierw z Selma, potem
z Amelia. Jakby robit co$ wyjatkowo madrego, pomyslata Amelia
rozbawiona.

— Marynarz, tak jak jego stary ojciec — méwit dalej admirat,
w czasie gdy Henry pomagal mu usia$¢ na fotelu obok Selmy. —
Ozenitem si¢ dosy¢ pdézno i Henry pojawit sic na $wiecie, kiedy
wlasciwie bytem juz starym cztowiekiem.

— Wiasdnie méwitam mojej wnuczece, ze nie zamierzam zostaé
tu na dtugo — oznajmita Selma uroczyscie.

— Tym lepiej dla pani — uprzejmie odpart admirat. — Na-
prawde ma pani szczescie — odchrzaknal hatasdliwie. — Ja sprzeda-
tem mdj dom i sam wybratem to miejsce. Dom stat si¢ juz dla mnie
za duzy, od kiedy moja siostra kopneta w kalendarz, swie¢ Panie
nad jej dusza. A Henry nie przyjezdza tu za czesto. — Wzruszyt
ramionami i uSmiechnat si¢ serdecznie robiac dobra mine¢ do ztej
gry. — Céz, stuzba nie druzba.

— Cata marynarka mogtaby stanaé na gtowie i zagra¢ na nosie,
a ojciec zapewne usmiechnatby si¢ pobtazliwie i stwierdzit, ze stuzba
nie druzba — powiedziat Henry i sam us$miechnat si¢ pobtazliwie.
Amelia zauwazyta, ze mial zaskakujaco chtopiecy, wysoki gtos
wydobywajacy sie z tak masywnego ciata.

— Ale cbz, to miejsce nie jest najgorsze. Jedzenie znos$ne,
pielegniarki to mite dziewczeta — admiralt méwit tonem cztowieka
ttumaczacego samemu' sobie, ze w gruncie rzeczy nie jest mu zle. —
Chociaz podobno reklamuja si¢ jako ,,dom aktywnej starosci”, to
nie moge powiedzie¢, zebym zauwazyt tu jaka$ aktywnosé. Z wyjat-
kiem oczywiscie chwil w mitym towarzystwie — sklonit si¢ szar-
mancko w kierunku pan.

— Wszystko przez ten moéj nieszczesny palec u nogi — wtracita
Selma.

— A poza tym jest jeszcze ,,Umieralnia" — kontynuowat admirat.
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,Umieralnia"? — Amelia spojrzata ukradkiem na babcie.
— To druga cze$¢ Cherryfield, Aneks — wyjasnit Henry

z lekkim us$miechem, ostroznie dobierajac stowa. — Dla mniej
aktywnych rezydentéw, ktérzy wymagaja troche wiecej opieki.
— Powiedzmy bez ogrdodek, dla umierajacych — przerwat

admirat i za§miat si¢ chrapliwie, a potem gtos$no rozkaszlat.

Selma poruszyta si¢ niespokojnie na swoim fotelu. — Oczywiscie,
nie gratam w tenisa juz od miesigcy — powiedziata. Admirat ijego
syn wygladali na nieco zaskoczonych tym wyznaniem.

— Patrzcie, chyba nadjezdza kawa — Amelia wskazata na
drzwi, w ktérych pojawita si¢ siostra Williams z ogromna taca
petna niebieskich, plastikowych filizanek i spodeczkow. Za nia
podazata cata procesja rezydentdw na wozkach, w réznym stopniu
niepetnosprawnych. Pochéd geriatryczny, przyszto na mysl Amelii.

— Powiedziatam siostrze Morris: dlaczego nie mieliby$Smy wypié
dzisiaj kawy w oranzerii; jest taki $liczny poranek! — wykrzykiwata
siostra Williams, nie zwazajac na to, czy ktos jej stucha czy nie.

— O, tutaj prosze, tylko spokojnie — komenderowata panna
White — obok moich nowych przyjaciét. — Posadzono ja pomigdzy
Selma i admiratem. — A kogdz tu mamy? — mrugngta w kierunku
Henry'ego, ktory wstat, kiedy ja przywieziono. — Ach, marynarz,
jak i ojciec. Czy byt pan na Krecie? Na pewno, musial pan by¢.
Pojechatam tam kiedy$ na wspaniata wycieczke autokarowa.

Henry u$miechnat si¢ uprzejmie, cho¢ Amelia wolataby, zeby
tego nie robit. — Oczywiscie ptyneliSmy tez statkiem, chociaz caty
czas spegdzali$my, prosze was, i tak w autokarze. Ale co za uroczy
ludzie byli na tej wycieczce! Ja mam zawsze szczescie do milej
kompanii. Chociaz nie wszyscy byli tak mili; musze wam powiedzie¢,
ze niektérzy zachowywali si¢ dziwnie. Ta nasza przewodniczka...
nie nazwalabym jej urocza. WyobraZcie sobie, ze na samym
poczatku powiedziatam jej, ze chce siedzie¢ z przodu, a ona, prosze
was, po pierwszym dniu posadzita mnie na samym koncu autokaru!
Czutam kazde najmniejsze drgnienie i wszystkie nieréwno$ci drogi.
Ale ludzie byli naprawd¢ uroczy — panna White przerwata wreszcie,
aby poczestowac si¢ herbatnikiem z talerzyka, ktéry podat jej Henry.

Filizanka Selmy glo$no stukngta o spodeczek. Panna White
zanurzyta ciastko w herbacie i cmokajac hatasliwie wsuneta sobie
do ust. — Pisalam potem wspomienia z podrézy do lokalnej
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gazety — ciagneta skonczywszy jes¢ i konstatujac, ze nie ma juz
wiecej ciastek. — ,,Podrdze starej panny: Europa przez okno
autokaru". Byly bardzo lubiane, dopdki nie zmienita sic moda...

— Amelio, dziecko — przerwata nagle Selma. — Wyjedzmy na
chwile do ogrodu, dobrze kochanie?

Amelia wstata u$miechajac si¢ przepraszajaco.

Na zewnatrz Selma odetchneta z zadowoleniem, zamkngta oczy
i wystawita twarz do stonca. Jedna z niewielu trwatych przyjemnosci,
jakie cztowiek ma w zyciu, pomys$lata Amelia, jest niezmiennie
rozkoszne ciepto stonica na skorze.

Do $mierci Willoughby'ego nigdy nie zastanawiata si¢, co
wrlasciwie dzieje si¢ z ludzkim cialem po $mierci. Myslata tylko
o tym, ze nie chciataby, aby jej ciato poddano kremacji. Jednak od
czasu pogrzebu nie mogta si¢ opedzi¢ od natr¢tnych wyobrazen
tagodnej twarzy Willoughby'ego i jego jasnoniebieskich oczu
w réznych stadiach rozktadu. Takie mys$li atakowaty ja catkiem
znienacka.

Jeszcze pare tygodni temu, w taki $liczny poranek jak dzisiaj,
myslata Amelia, pewnie krzatal sie¢ w ogrédku. Jego duze, niemal
kwadratowe rece, uwalane w ziemi jak tapki kreta, wyrywaty
chwasty i sadzity cebulki kwiatow na przyszte lato, ktérego nie
dane mu byto dozy¢.

— Amelio — reka Selmy chwycita mocno jej ramig, paznokcie
bolesnie wbity sic w skdr¢ — powiedz mi jak umart dziadek. Pewnie
pomyslisz, ze catkiem zwariowatam, ale to wszystko tak mi si¢ juz
pomieszato... — Selma spojrzata na nia btagalnie, jakby prosita
o wyrozumiatosé.

Amelia pomyslata o Willoughbym, lezacym na waskim, szpital-
nym t6zku, o jego cigzkim, mozolnym oddechu. Przypomniata
sobie tez Selme, ktora odwiedzata go regularnie, jej spokdj, gdy
siedziata na brzegu 16zka i gtaskata jego reke, caty czas przemawiajac
tagodnie. Chwilami bliski irytacji ton brzmiat w jej glosie; przez tyle
lat to on byt podpora, wokdtr ktérej owingta pnacza swojego
szczeSliwego zycia. Wiec dlaczego lezy teraz tutaj, wydawata sie
pytaé, ztamany i staby?

— Miat wylew. Umart w szpitalu tydzien po tym. — Amelia
staralta sie, zeby jej gtos brzmiat tagodnie, ale patrzac na Sciagnicta
twarz babci, najej petne napigcia oczy, czuta si¢ tak, jakbyjej stowa
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uderzaty prosto w serce Selmy owini¢tymi w wate, celnymi strzata-
mi. — Zapadt w $piaczke i po prostu juz si¢ nie obudzit. Wtasciwie
zabito go zapalenie ptuc, ,,przyjaciel starosci”, tak to nazwat jego
doktor. Miat zawsze wszystko, czego potrzebowat, kto$ z nas wciaz
przy nim siedziat. — Amelia wzi¢ta reke Selmy w swoja, prébujac
uspokoi¢ jej drzenie.

— Dziekuje, kochanie. — Selma westchneta. — Okropnie za
nim tesknie, rozumiesz? Najbardziej w nocy, bo czesto mi si¢ $ni.
Budze sie i mysle, ze jest przy mnie. Potem sobie wszystko
przypominam. — Podniosta gtowg i spojrzata na ogréd nic juz nie
mowiac. Amelia siedziata obok czujac si¢ catkiem niepotrzebna.
Wiedziata, ze jedynej rzeczy, ktérej naprawde pragneta babcia,
obecnosci swego meza, nie mogta jej dad.

Selma zamrugata ijej powieki opadty przystaniajac oczy. Gtowa
przechylita si¢ do przodu i zasngta. Za chwile krétkie chrapnigcie
z powrotem ja rozbudzito, podniosta gltowe i spojrzata nieprzytomnie
na wnuczke. Zastanawia si¢ pewnie kim, do diabta, jestem i co tutaj
robig, pomys$lata Amelia.

— To bardzo mito ze strony tych ludzi, ze tak si¢ mna zajmuja,
ale wolatabym by¢ juz w domu. Na pewno, kiedy tylko wroce
w swoje stare katy, poczuje si¢ jak nowo narodzona.

Amelia usmiechneta sic stabo i pomyslata, ze moze warto
bytoby kupié bilet lotniczy do Brazylii, tylko po to, zeby pojechad
tam i rzuci¢ w Roberta czym$ cigzkim. Selma znéw usne¢la. Jej
bladoszary policzek spoczywat na oparciu woézka.

— MJj ojciec takze zasnat. — Obrocita glowe. Za nimi stat
Henry i us$miechat sie.

— Nie moge tego zrozumieé¢ — gwattownie powiedziata Ame-
lia. — Po co cztowiek robi w zyciu tyle dobrych, wartosciowych
rzeczy, skoro wszystko i tak konczy si¢ w ten sposéb. — Spojrzata
na Selme, ktdora zachrapata gtosno, a potem zamkneta usta i kilka
razy cicho mlasneta. — Wtadnie zastanawiatam si¢, czy w ogdle
warto si¢ urodzi¢, skoro na konicu musi by¢ takie Cherryfield.

— Na cate szczescie nikt nas o to nie pyta — odpowiedziat
Henry wesoto.

— Najgorzej jest wtedy — mowita dalej Amelia, jakby nie
styszata jego uwagi, pocierajac oczy wierzchem dtoni i rozmazujac
przy tym tusz do rzes — kiedy nie ma juz na $wiecie nikogo, kto
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by ci¢ kochat najbardziej. Selma miata szczeécie: przez wiele lat byta
kochana przez swoich rodzicdw, meza, dzieci; byta centrum ich
Swiata. A teraz spojrz na nia: co zostato z catej tej mitosci i poczucia
bezpieczenstwa? O zmierzchu zycia cztowiek staje sie taka, nikomu
niepotrzebna, stara zabawka.

— Jest zawsze Bog, ktory nie przestaje kochaé — odpowiedziat
Henry cokolwiek zaskoczony przemowa Amelii.

— Ach, czyzby$ nalezat do ktérej$ z tych nowych sekt chrzes-
cijanskich?

— Nic podobnego — odpart Henry. — Jestem kapelanem
marynarki — i usiadt na trawie obok tawki.

— O modj Boze — Amelia zobaczyta go wreszcie we wlasciwym
Swietle. — Alez to musi dawa¢ dobre samopoczucie.

— W gruncie rzeczy to powinno dawaé lepsze samopoczucie
innym — us$miechnat si¢ do niej tagodnie.

W takim razie pociesz Selme, pomyslata Amelia nieco poiryto-
wana ta tagodnoscia. Ale zapytata uprzejmie: — Czy twdj ojciec
jest tu szczesliwy?

Henry wyciagnal nogi na trawie i podpart si¢ na tokciach
patrzac w niebo. — Nie w Scistym tego stowa znaczeniu. Przywykt
w swojej stuzbie do zycia wérdd ludzi, do instytucji, jesli wolisz uzyé
tego stowa. Dortmouth, okrety, bazy wojskowe... Tak naprawdg to
nie Cherryfield mu doskwiera, a staro$¢.

— Moja babcia jest tu bardzo nieszczedliwa. —Amelia spojrzata
na pochrapujaca z otwartymi ustami Selme¢. — Jest pewna, Ze
wkrétce wréci do domu. Mozesz sobie wyobrazi¢... — Obrécita sie
teraz w stron¢ Henry'ego, sktonna przela¢ na niego cate swoje
oburzenie. — Jej syn nie powiedziat jej o tym, ze dom zostat
sprzedany. A teraz wynidst si¢ do Brazylii, po prostu zwiat na
cholerny koniec $wiata i nic go nie obchodzi, w jaki sposéb Selma

dowie si¢ o tym. — Zaczerwienita si¢ na mys$l o niewidocznej
koloratce Henry'ego, ktéra powinna chroni¢ go przed tego typu
sfownictwem. — Przepraszam — powiedziata.

— W porzadku, jestem przyzwyczajony do gorszych rzeczy
wéréd marynarzy.

— Myéle — dokonczyta z westchnieniem Amelia — ze to
miejsce jest okropne. Wszystko mnie tu denerwuje. Wiem, ze to
nietadnie, bo obstuga najwyrazniej stara si¢ jak moze, ale po prostu
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wyobrazam sobie wciaz takie tytuty w gazetach. Przy okazji, jestem
dziennikarka i czasami w mysSlach tez uzywam ttustego druku:
,Brutalnos¢ w domu starcow: pielegniarka podciera staruszki". —
Nie warto nawet o tym moéwic.

Chrapanie obok nich nagle zamienito si¢ w czkawke i Selma
przebudzita si¢. Patrzyta zdezorientowana to na Ameli¢, to na
Henry'ego, w koncu zatrzymata wzrok na wnuczce. — Kochanie,
jak to mito cie znéw widzie¢, kiedy przyjechatas? A c6z to za mity
mtodzian? Musisz nas zapoznaé¢ ze soba — wyciagneta pulchna
dton i uSmiechneta si¢ kokieteryjnie.

Henry wstat i ujat jej reke. — Jestem Henry Mallett. Sadze, ze
zna juz pani mojego ojca — admirata Malletta.

Amelia uSmiechneta sie. Byta mu wdzieczna. Chociaz sama
raczej nie chadzata do kosciota, to odziedziczyta po Selmie respekt
dla duchownych, zaréwno kapelandw, jak i rabinéw. Oczekiwata
od nich dobrego serca i tego wtasnie dat przyktad Henry. Spodobato
jej si¢ to.

— Babciu, Henry jest kapelanem marynarki.

— Aa, bardzo ciekawe — Selma rozpromienita si¢ patrzac po
kolei na kazde z nich. — A teraz, powiedz mi mtody cztowieku,
w jaki sposob poznate§ moja wnuczke?



Rozbpziaz %4

I to jest wtasnie najbardziej niepokojace. — Amelia mieszata
zupe jarzynowa w glinianym garnku na kuchence. — W jednej
chwili potrafi by¢ taka jak dawniej; rozsadna, spokojna, ten rodzaj
cztowieka, ktorego poprositby$ o rade w trudnej sprawie. A potem
nagle, ciach... i zamiast niej siedzi przed toba duze, nie do konca
normalne dziecko. — Spojrzata przez kuchnie na Geralda. — To
jest naprawde tak irytujace.

— No i prosze, sama widzisz, ze to bytajedyna stuszna decyzja,
zeby umieéci¢ ja w tym domu — stwierdzit Gerald biorac do reki
Swiezy numer ,,Independent” i szukajac rubryki sportowe;j.

Amelia upuscita tyzke z gloSnym brzekiem; Gerald drgnat
i skrzywit sie. — Jeszcze tak niedawno urzadzata dla znajomych
recitale fortepianowe i oczarowywata wszystkich swoja gra. A wiesz,
kiedys w Szwecji, pewien mtody chtopak catkiem na serio postrzelit
si¢ pod jej balkonem, bo jej rodzice nie pozwolili im si¢ pobrac.
A teraz? Teraz jest kims$, kogo si¢ ,,pcha" albo ,,sadza". Co, do
cholery, pomoze, jesli powiemy sobie, ze to byta jedyna stuszna
decyzja?

— Zmieni bardzo duzo — mruknat kwasno Gerald.

Irytowat go jej brak zdecydowania i nieuchwytne rozumowanie.
Nawyk robienia bezsensownych uwag tym powolnym, pelnym
namystu glosem; glosem, ktéry podobnie do gry Selmy niegdys
potrafit go oczarowa¢. Nawet jej uroda ostatnimi czasy byta
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zrédtem irytacji. Szare oczy i migkkie, faliste wtosy tagodnie
ujmujace owalna twarz w pigkna rame, to wszystko przypominato
mu jak bardzo byt w niej kiedy$ zakochany.

Amebo, Amelio, mys$lat przygladajac si¢ jej podczas gdy chodzita
po kuchni, wycierata kuchenke i prébowata zapali¢ $wieczke na
stole zuzywajac juz trzecia zapatke. Jeste$ zbyt powolna, zbyt
rozwlekta i catkiem bezuzyteczna. Nagle opanowata go wsciek-
Yod¢. — Wiec dlaczego nie zrobisz czego$, skoro uwazasz, ze
sytuacja jest az tak tragiczna? — Cisnat gazete na podtoge i wyszedt
demonstracyjnie z pokoju.

Amelia ptakata mieszajac wciaz zupe¢ na kuchence. Ptakata
gorzko, bo nagle przyszto jej na mysl, ze Gerald juz jej nie kocha,
ale ptakata tez ostroznie, zeby nie rozmazaé¢ makijazu, bo jeszcze
nie wszystko byto stracone i w kazdej chwili mégt znéw pojawic sie
w kuchni.

— Jest w tobie tyle stodyczy — powiedziat kiedys, niedtugo po
ich pierwszym spotkaniu i potrzasnat gtowa z wyrazem oszotomienia
na twarzy, jakby chcial dodaé: by¢ moze wygladam na kogo$
mocnego, ale przy tobie jestem catkiem bezradny. Wydawato sig jej,
ze miat takie mite usposobienie. Nigdy nie okazywal swojej irytacji.
Jak choéby w tamtej sytuacji z pozowaniem. Byl wtedy tak
powaznym i pochtonietym swoja praca malarzem, jak teraz radca
prawnym. Pewnego razu Amelia obiecata pozowaé mu do waznego
ptdtna, a zjawita sic wjego pracowni tylko po to, zeby zmarnowaé
jego cenny czas. Oczywiscie nie miata takiego zamiaru. Podczas gdy
przygotowywal sztalugi rozebrata si¢ i usiadta tam, gdzie jej kazat.
Jednak gdy poprosit, aby przetozyta jedna noge przez porecz fotela
wybuchta nagle przerazonym ptaczem. Ale on byt wtedy tagodny
i peten zrozumienia. Uklakt przy fotelu, na ktérym siedziata
skulona z kolanami $cisnigtymi tak mocno, jakby byty zro$nicte. —
Wybacz, moja stodka, delikatna, mata dziewczynko, nie powinienem
byt cie o to prosi¢ — moéwit jej wtedy.

— Stodka, delikatna, mata — sarkng¢ta Amelia rozchlapujac
zupg na prawo i lewo drewnjana tyzka. — A moze raczej mokrawa,
naiwna i nielogiczna.

Zupa podgrzewata si¢ tak dtugo, ze z pewnoscia nie miata juz
krztyny aromatu. Amelia zdjeta ja z kuchenki i poszta poszukaé
Geralda. Byt w sypialni i rozmawiat przez telefon. Gdy stangta
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w drzwiach powiedzial gto$no rzeczowe ,,do widzenia" i odtozyt
stuchawke. Amelia wzigta gleboki wdech i podeszta do tdzka.
Usiadta obok mego usmiechajac si¢ niesmiato i pogtaskala jego
witosy przebierajac w nich palcami. Cofnat glowe zirytowany, ale
Amelia zignorowata to i pocatowala go delikatnie w policzek. —
Kocham cig.

Gerald patrzyt w jaki$ punkt nad jej lewym ramieniem. — Ja tez
ci¢ kocham — wymamrotat.

Wdzieczna, objeta go i po chwili poczuta jego ramiona wokdt
siebie.

W matym, cho¢ pigknie urzadzonym mieszkaniu niedaleko
katedry w Exeter, Dagmar Lindsay poswiecita latarka w gtab szafy,
zeby upewnié sie, czy smuga, ktdora zauwazyta wcze$niej byta
cieniem, czy moze brudem. Ktory$ juz raz z kolei pociagneta
palcem po tylnej $cianie szafy. Jej pigkne, smukte dtonie — dtonie
pianistki, co z upodobaniem podkreslata zawsze Selma — byty
w wielu miejscach otarte, a skéra spierzchnigta i szorstka nie
pasowata do jej delikatnej, kremowej karnacji i migkkiej skory na
ramionach.

— Zupetnie nie mam kiedy wybra¢ sie do Kingsmouth — mruk-
neta do siebie wycierajac kolejny wyjety z szafy wieszak szmatka ze
srodkiem odkazajacym. — Nie widz¢ powodu, zeby Robertowi
uszto to ptazem, naprawd¢ nie widze... — Podeszta do umywalki
i doktadnie wyptukata szmatke w goracej wodzie, a potem umyta
rece. Odgarneta z czota kosmyk jasnych wlosdw, wzicta gleboki
oddech i obciagneta niebieska, jedwabna spddnice, po czym usmie-
chajac si¢ wrocita do saloniku, gdzie jej goscie pili kawe.

— Bardzo was przepraszam, musiatam zadzwonic¢ i dowiedzie¢
sig jak si¢ miewa moja matka.

— Panna Lindsay, panna Amelia Lindsay? Mam nadzieje, ze
pani nie obudzitam. — Gtos w stuchawce byt nosowy i prze-
praszajacy. — Mowitam pani babci, ze jest stanowczo za pdzno,
zeby gdziekolwiek dzwoni¢, ale ona nie chciata o tym styszeé.
Panno Lindsay, jest tam pani?
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— Tak. Nie, nie spatam jeszcze, nic si¢ nie stato. Czy dzwoni
pani z Cherryfield?

— Och, przepraszam, nie przedstawitam sic. Méwi siostra
Kelly, mam dzisiaj nocny dyzur. Pani babcia potrafi by¢ catkiem
stanowcza, jes$li chce dopia¢ swego — glos zasmiat si¢ niepewnie. —
Oddaje pani stuchawke...

— Amelia? kochanie... — gtos Selmy brzmiat jakby z daleka,
potem rozlegt si¢ jakis trzask i za chwile: — O, psiakrew!

— Panno Lindsay? Pani Merryman upuscita stuchawke, ale juz
wszystko w porzadku.

— Amelia? — gtos Selmy byt cichy i przestraszony. — Chciatam
si¢ tylko upewni¢, ze mam dobry numer do ciebiec. — Na chwile
zalegta cisza i Amelia styszata, jak Selma oddycha cigzko w stuchaw-
ke. — To jest 0962 3628... a niech to, nie widz¢ ostatniej cyfry, czy
to jeden... czy dziewig¢?

— Wykrecitas dobry numer, babciu, przeciez wlasnie roz-
mawiamy.

— No tak, masz racje, ale ze mnie gtuptas. Jaka, powiedziatas,
jest ta ostatnia cyfra?

Mimo swojej irytaq'i Gerald nie mogt przesta¢ interesowaé sig
Amelia, udziela¢ rad i probowaé uporzadkowac¢ jej mysli. Nazajutrz
wieczorem podnidst si¢ znad papierdéw z ostatniej rozprawy sadowe;j
i wyjasnit jej, ze to chyba przesadna buta kaze jej sadzi¢, ze nikt
poza nia sama nie potrafi opiekowaé si¢ Selma. — Przeciez nie
bedziesz jezdzi¢ do Devon co drugi tydzien. Masz swoje witasne
zycie, obowiazki, dom. A poza tym jest jeszcze kwestia kosztéw
wszystkich tych przejazdéw, hoteli... — Przewrdcit strong swojej
rozprawy. — Nie jeste§ formalna opiekunka swojej babci, prawda?

Jednak Amelia nie mogta przesta¢ mysle¢ o Selmie. Widziata ja
samotna i nie mogaca odnalezé sic w zyciu, ktore toczyto sie
w Cherryfield. Przyjacidtki, ktére miaty mate dzieci méwity czgsto,
ze $wiat wydawat im si¢ nagle zapeiniony dzie¢mi w wadzkach.
Amelia pomyslata, ze posiadanie w rodzinie kogo$, kto nie wkraczat
na $ciezke swego zycia, lecz wtasnie zmierzal na chwiejnych nogach
ku jej zakonczeniu wywotywato nieco podobny efekt. Starzy ludzie
nekani zmieniajacymi si¢ $wiattami na przejsciu, nie nadazajacy za
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mrugajacym, zielonym cztowieczkiem, ktory zbyt predko zamieniat
sic we wsciekle czerwonego i wyprezonego, przechodzili tuz przed
maska jej samochodu. Na kazdym rondzie widziata ich spara-
lizowanych strachem we wlasnych samochodach, gdy prébowali
potapa¢ sie w ruchu aut bezlitosnie pedzacych we wszystkich
kierunkach. I znéw obserwowata ich w ogromnych sklepach
samoobstugowych, gdy przy okienku z reklamacjami przepraszali
zaktopotani za swdj staromodny sposdb noszenia pieni¢dzy, a nie
czekéw.

Dwa tygodnie po swojej pierwszej wizycie w Cherryfield Amelia
ponownie wsiadata do pociagu jadacego w kierunku Plymouth.
Szukajac odpowiedniego miejsca, zastanawiata si¢, dlaczego Gerald
wydat jej si¢ odprezony, a wrecz uradowany ta nagta decyzja
wyjazdu. Czyzby dlatego, ze udato jej si¢ sprzeda¢ kilka kolejnych
artykutéw i byta w stanie sfinansowa¢ ten wyjazd z wtasnej kieszeni?

Jakis do$¢ leciwy jegomo$¢ przypominajacy duze, przybrudzone
ptaszysko usadowit si¢ naprzeciwko. Stary, ciemnobrazowy ptaszcz
nieprzemakalny zwisat z jego koscistych ramion. — No dobrze juz,
dobrze, nie potrzebuje wigcej upomnien. Przeciez jad¢ tam, praw-
da? — Amelia mowita do siebie niestyszalnym glosem.

Gdy pociag mijat duzy i ciasno zapetniony cmentarz, obydwoje,
Amelia i jej sasiad przygladali si¢ w milczeniu.

Nagrobki, w wickszoSci marmurowe wyrastaly z ziemi, jak
ogromne, btyszczace zeby. Niektdre, te stare i rozsypujace si¢, byty
pokryte bruzdami i szarymi smugami po deszczach, niczym upud-
rowane policzki ze Sladami tez. Amelia spojrzata znad otwartej
ksiazki na starego cztowieka siedzacego naprzeciwko. Zastanawiata
sie, czy w jego wieku mys$li sic o Smierci, jak o wkrétce majacym
nadej$¢ wezwaniu, czy wciaz jest ona tylko czyms, co przydarza si¢
innym ludziom?

Jegomo$¢ zauwazyt jej wzrok i uSmiechnat si¢ ukazujac komplet
idealnie biatych zgboéw. — Piekny mamy dzi§ ranek.

— Sliczny dzien, prawda? — powiedziata mtoda pielegniarka
otwierajac Amelii drzwi w Cherryfield.

Selma siedziata w $wietlicy, bokiem do telewizora, w ktérym
nadawano program o trudnosciach uczenia si¢ w dojrzatym wieku.
Na jej kolanach lezal otwarty tom dziet zebranych Jane Austen.
Amelia musiata podejs¢ tuz, tuz i potozy¢ reke najej ramieniu, zeby
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podniosta gtowe. Przygladata sie wnuczce z niezadowolona mina
i zmarszczonymi brwiami. Dopiero po dtuzszej chwili jej twarz
rozpromienita si¢ w u§miechu. — Amelio, kochanie, co za przemita
niespodzianka!

— Dzwonitam, zeby uprzedzono ci¢ o moim przyjezdzie. Po-
winni byli ci przekazacd.

— Pokojéwka wpadata dzis rano co chwila do mojego pokoju,
ale nie powiedziata mi ani stowa! — nachmurzyta si¢ Selma. —
Taka szkoda, ze nie wiedziatam. W tym tygodniu w ogdle nie
bytam w sklepie.

— Mozemy pdjs¢ gdzieS na obiad — szybko zaproponowata
Amelia. — Jak si¢ miewa twoja noga? Mozesz troszke chodzi¢?

— Odrobing boli, ale oczywiscie, ze mog¢ chodzi¢. Tylko
pomdz mi wstaé, kochanie.

Amelia delikatnie pociagneta babci¢ do przodu. Przez moment
Selma stata niepewnie na obu nogach z sukienka niezgrabnie
podciagnigta, odstaniajaca brzeg jej rézowych reform. Ale po chwili
z okrzykiem boélu usiadta gwaltownie z powrotem.

— A moze dalyby$my nodze troch¢ odpoczaé i pozyczytabym
dla ciebie wozek. Tylko na dzisiaj?

— Nie, to przeciez $mieszne — mrukneta Selma niezadowolo-
na. — Nic mi nie jest, jakie§ mate skaleczenie i tyle.

Wchodzac do $wietlicy pare minut potem z wézkiem inwalidzkim
przed soba, Amelia ustyszata Smiech Selmy: radosny i filuterny, jak
Smiech dziewczynki. Obok niej stali gawedzac admirat i jego syn.
Henry stat swobodnie, opierajac si¢ niedbale ramieniem o prawie
pusta, niska biblioteczke, obok jego ojciec, probujac przybraé
podobnie niedbata poze stat caly napigty. Jego tokie¢ opierat sie
0 biblioteczke, jak hak powstrzymujac go od upadku.

Amelia przyspieszyta kroku. —Moze usiadziemy? Prosze¢ si¢ do
nas przytaczy¢. — Admirat rzucit jej spojrzenie petne wdzigcznosci
1 chetnie przystat na taka propozyq'e.

— Szybko sie mecze, kiedy stoje zbyt dtugo — dodata za-
stanowiwszy si¢, czy aby troche nie przesadzita.

— Amelio, kochanie, nic mi nie powiedziatas, ze twdj miody
przyjaciel jest z toba — Selma usmiechngta si¢ taskawie do
Henry'ego.

— Babciu, to jest Henry Mallett, syn admirata Malletta.
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— Co za zbieg okolicznosci! — Selma wygladata na szczerze
uradowana. — A wigc i admirat przyjechat tu z toba?

— Skoro juz i tak tu jesteSmy, moze wybralibySmy si¢ razem na
obiad? — zaproponowat Henry.

Amelia nie zauwazyta marki samochodu Henry'ego. Byt duzy,
w kolorze czerwonego wina. Wszyscy usadowili si¢ wygodnie.
Selma pachnaca swoimi perfumami, ze szminka na ustach, zostata
przetransportowana z wozka na przednie siedzenie, zas Amelia
i admirat siedzieli z tytu.

Henry zaproponowat jako punkt docelowy hotel z restauracja
w Dartmoor. Jechali jakie§ pdt godziny, mijajac pobliska osade
Totnes, potem zndéw waska, kreta droga porosnieta po obu
stronach wysokimi zywoptotami. Selma opus$cita szybe swego okna,
wychylita gtowe i westchnegta z zadowoleniem, kiedy wiatr rozwiat
jej cienkie loczki. Admirat patrzyt na przesuwajacy si¢ za oknem
krajobraz.

— W Cherryfield mozna prawie zapomnieé, ze istnieja takie
stworzenia, jak dzieci — usmiechnal sic obserwujac trzy mate
dziewczynki na rowerach.

Henry zaparkowat samochdd naprzeciwko hotelu. Przy wysia-
daniu rozegrata si¢ mata scenka z Selma w roli gtéwnej: nie mogta
poradzi¢ sobie z odpigciem pasa bezpieczenstwa. — Glupi pas —
fukneta czerwieniac si¢. — Zupelnie si¢ zaciat. Nie... —powiedziata,
gdy Henry pochylit si¢, zebyjej pomdc. — Nie chce pdjs¢é w zadna...
och, dzigkuje. — Zostata wyciagnigta w koncu z samochodu
i posadzona na rozklekotanym wézku. — Juz nie mogg si¢ doczekac,
kiedy wreszcie bede mogta normalnie chodzi¢ — powiedziata przez
ramie¢ do admirata, podczas gdy Henry popychat wézek w kierunku
wejscia.

Przy stoliku admirat byt w prawdziwie szampanskim nastroju. —
Pozwdl, ze wybiore wina, chtopcze — powiedziat rzucajac okiem na
liste win w Kkarcie.

Na poczatek zaméwili zupe stilton ze szklaneczka wytrawnej
sherry. Potem na stét wjechatly kotlety z jagniecia z miodymi
ziemniakami, a do tego trunek, ktéry admirat nazywat , krzepkim
Bordeaux". Na koniec obydwoje z Selma zaméwili tradycyjny
biszkopt w winie z kremem. — Zadnych nowomodnych fryka-
sow! — mruczat zadowolony. — Mozna przy nich umrzeé¢ z gtodu.
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Prosze nie zatowa¢ kremu — upomniat kelnera i mrugnat do Selmy,
ktéra, cata w skowronkach, zachichotata rados$nie.

— Co za niemozliwy cztowiek. — Jej pulchne ramiona trzgsty
sic od $miechu.

Amelia pomys$lata, ze w Cherryfield atmosfera jest zbyt nijaka,
zbyt rozrzedzona, zeby mogto si¢ tam toczy¢ normalne zycie. Teraz,
z powrotem w normalnos$ci, Selma i admirat wydawali jej si¢ jacy$
pelniejsi i bardziej wyrazidci. Przestali nagle by¢ starymi ludZzmi,
byli po prostu ludzmi.

Przeniosta wzrok na Henry'ego; usmiechat si¢. — Jak dtugo
bedziesz jeszcze na ladzie? — zapytata.

— Prawdopodobnie wicksza cze$¢ lata, potem ptyniemy do
Zatoki Perskiej na sze$¢ miesigcy. Ojciec bedzie mial czas, zeby
zadomowi¢ sie w Cherryfield.

— Chciatabym mieszka¢ gdzieS blizej Devon — westchneta
Amelia. — Co prawda moja matka mieszka w Exeter, ale bez
samochodu to réwniez nie jest krotka droga do Cherryfield. —
Amelia nie wspomniata o tym, ze na sama mys$l o zamieszkaniu
z matka przechodzity jej po plecach ciarki i czuta sie, jak zbieg
z wigzienia, ktory nagle znowu miatby si¢ w nim znalezé.

— ... i oczywiscie Najwyzsza Komisja nie wierzyta wrasnym
oczom, kiedy wskoczytem do basenu tak jak statem, w zapas-
kudzonym tropikalnym ubraniu. — Admirat roze$Smiat si¢ gtosno
na wspomnienie z dawnych lat i podniést do ust tyzke z kremem
zwieniczonym wisnia. Nagle zrobito si¢ cicho i jego szczupta twarz
zaczerwienita sig, potem zaczgta purpurowieé. Amelia utkwita w nim
przestraszone spojrzenie. Rozlegt si¢ zduszony kaszel, jego wybatu-
szone, jasnoniebieskie oczy zaszty tzami. Henry zerwatl si¢ ze
swojego miejsca.

Przy stoliku naprzeciwko jaka$ dziewczynka wytrzeszczyta oczy,
tracita tokciem matke i nagle cata rodzina zaczeta prowadzié¢ nieco
gloéniejsza konwersacje, jakby chcieli okazaé, ze sa zainteresowani
wylacznie swoimi sprawami.

Admirat siedziat sztywno, krztuszac sig¢, podczas gdy Henry
prébowat otworzy¢ mu usta. Przestat kastaé, wydajac urywane,
chrapliwe odgtosy, jego twarz nabrata odcienia sinawego.

Selma siedziata bez ruchu z palcami wbitymi w brzeg stotu.

— Karetka, szybko! — krzykngta Amelia do kelnera.

50



Krople potu ukazaty sic na twarzy Henry'ego, ktéry probowat
wcisnaé palce do ust ojca. Nagle admirat szarpnat si¢, odpychajac
Henry'ego i z gto$nym czknigciem wyrzucit z siebie sztuczna szczeke
wprost na talerz z deserem.

Henry przytozyt mu do twarzy serwetke zwilzona woda mineral-
na. — Juz wszystko dobrze, tatku — wyszeptat. — Jestem tutaj.

Godcie przy stoliku obok wstali i zabierajac ostroznie swoje
filizanki z kawa, przeniedli si¢ nieco dalej. Dziewczynka z naprzeciw-
ka zaczeta chichotad.

— To nie jest $mieszne — wyszeptata bliska tez Amelia. — To
wcale nie jest Smieszne.

— Juz wszystko w porzadku — Henry rzucit jej uspokajajace
spojrzenie. — Nie sadze, zeby karetka byta potrzebna. Juz dobrze,
nic si¢ nie stato.



Rozbpziat 5

A dmirat polezat troche na szezlongu w damskiej toalecie
z mokrym, rézowym recznikiem na czole. Teraz siedziat juz na
przednim siedzeniu samochodu, obok Henry'ego. Odchylona gtowe
opierat na zagtdéwku i stonce wpadajace przez okno os$wietlato jego
podbrédek z kepkami bezbarwnego zarostu, ktérego widocznie nie
zauwazyt przy goleniu.

Henry przesunat swoje siedzenie maksymalnie do przodu, zeby
Selma mogta wyciagna¢ wygodnie swoja chora noge. Siedziat wiec
teraz skulony, z kolanami niemal przyci$nictymi do kierownicy.

Amelia gadata jak najeta. Byta przekonana, ze to najzgrabniejszy
sposOb zatuszowania przykrego wspomnienia.

— Zobaczcie! — wykrzykiwata. — Tylko spdjrzcie na te owieczki,
czyz nie sa cudowne? Wiosna jest naprawde wspaniata, taka... petna
obietnic — urwata z nagla mysla, ze wtasnie popetnita nietakt.

— To znaczy niezaleznie od czyjego$ wieku, wiosna jest zawsze
taka obiecujaca. — Zerkneta na twarz Henry'ego w lusterku.
W jego oczach btakat si¢ wesoty ognik.

W Cherryfield admirat zostat od razu potozony do tdzka,
a Selma i Amelia rozmawiaty na dole. — Nie odjezdzaj — poprosita
Selma biorac reke wnuczki. Po chwili milczenia dodata: — Wtas-
ciwie, czy nie mogtaby$ zabra¢ mnie na parg dni do siebie?

Gdyby Selma miata dziesi¢¢ lat, pomyslata Amelia, trzymataby
pewnie za soba skrzyzowane palce.
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— Potrzebuje paru dni odpoczynku — méwita dalej z udana
nonszalancja. — Juz nie pamictam, kiedy ostatni raz miatam
wakacje.

— Babciu, chciatabym bardzo, zeby$ przyjechata, ale... céz...
w tej chwili mam tyle nie uporzadkowanych spraw w domu, bytoby
to trudne.

— Och, nie przejmowatabym si¢ zbytnio na twoim miejscu.
Henry jest takim miltym chtopcem, na pewno nie miatby nic
przeciwko temu.

Amelia wzicta gteboki oddech. Byta zmeczona catym dniem.
Nagle przyszto jej do gtowy, ze zawsze, od kiedy pamictata, drzwi
domu w Ashcombe byty dla niej szeroko otwarte. Jesli kiedykolwiek
im przeszkadzata, Selma i Willoughby nigdy jej tego nie powiedzieli.

— Byloby cudownie, gdyby$ przyjechata — powiedziata pew-
nym gtosem. — Postaram si¢ wszystko urzadzi¢, jak tylko wrdce.
W kazdym razie zobaczymy si¢ jeszcze jutro rano, przed moim
wyjazdem. Mama tez przyjedzie. — Oswobodzita reke i odeszta
w stron¢ drzwi, czujac na sobie wzrok Selmy.

Nastepnego ranka, koto dziesiatej Amelia spotkata sie z matka
przed hotelem. — Swietnie wygladasz. — Dagmara trzymata przez
chwile corke na odlegto$¢ wyciagnictych ramion przygladajac sie
uwaznie jej twarzy. Potem, usSmiechajac sie, przyciagneta ja do
siebie i ucatowata.

— Ty tez — zrewanzowata sic usmiechem Amelia, mile za-
skoczona petnym otuchy brzmieniem gtosu matki. Dagmara rzeczy-
wiScie wygladata tadnie. Wysoka, eclegancka z jasnymi wlosami,
w swoich luznych spodniach i granatowym zakiecie nie sprawiata
wrazenia kobiety juz dobrze po pi¢édziesiatce. Najwidoczniej ciagte,
obsesyjne zamartwianie si¢ catkiem dobrze jej robito, pomyslata
Amelia.

— Jest taki $liczny dzienr, moze nie bedziemy zamawiaé ta-
ksowki?

Po drodze Amelia opowiedziata jej cata historie o katastrofalnej
wyprawie na obiad i o tym jak bardzo nieszczeSliwa i zagubiona
czuje si¢ babcia w domu opieki.

— No tak, no tak — mamrotata Dagmara.
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— A poza tym — Amelia zawiesita glos, sadzac, ze wywola to
zywsze zainteresowanie — Robert oklamat babcie, chcac, zeby
zgodzita si¢ na Cherryfield. Ona caty czas sadzi, ze Ashcombe
nalezy do niej i w kazdej chwili moze tam wroci¢. Musial uzyé
wszystkich swoich adwokackich talentow.

— O mdj Boze, to fatalne — gtos Dagmary dobiegat z niejakiej
odlegtosci. Amelia obejrzata si¢ i zobaczyta matke tadnych pare
metrow za soba. Z duza wprawa balansowata najpierw na jednej,
potem na drugiej nodze sprawdzajac z uwaga podeszwy swoich
botkéw.

Amelia zagryzta wargi. — Co si¢ stato? Nie wdepne¢ta$ w nic,
jesli o to ci chodzi. Poczutabym to. — Narastajaca przez lata
irytacja nagle zawtadneta jej uczuciami i sprawita, ze miata ochote
zrobi¢ co$ okrutnego. — Czy mogtaby$ skupi¢ si¢ przez chwile na
czym$ innym niz ty sama, dobrze? Nie wdepnetas ani nie usiadtas
w psim gownie i zaden przelatujacy ptaszek nie spuscit ci nic na
glowe....

— Kochanie, prosze — przerwata jej Dagmara — nie mow do
mnie w ten sposdb. Wiesz, ze nic na to nie moge poradzié.

Nagle ogarngta Amelic przemozna cheé uderzenia jej w twarz.
Chlast, po bladym, gtadkim policzku, i po drugim, az pojawityby
si¢ na nich czerwone pregi. Jeszcze nigdy, nigdy w zyciu nie udato
jej sie zwréci¢ catkowitej uwagi matki na co$ waznego. Jej uwaga
byta zawsze, cho¢ w czeéci pochtonigta brudami po psie, zarazkami,
robakami i rzeczami, ktére ni stad ni zowad, w S$rodku nocy
musiaty by¢ wytarte.

— Przepraszam ci¢, mozesz powtorzy¢ to, co méwitas? — Za-
czerwieniona dton Dagmary dotkneta ramienia corki. Ijak zawsze,
gdy zdarzato jej si¢ by¢ niemita, czy to w stosunku do Dagmary,
Geralda, jakiego$ znajomego, lub sprzedawcy, ktory perswadowat
jej na przyktad, ze czternascie miesigcy, to w naszych czasach
catkiem normalny czas dobrego funkcjonowania pralki, zawsze
wtedy odzywat sie gieboko utajony pod warstwami ztodci cichy
glos, ktéry szeptat: ,, To przeciez twoja wina, Amelio". Obawiata
sie, ze ten cichy, lecz triumfujacy gtos byt gtosem rozumu.

— Nie, to ja ci¢ przepraszam — i po chwili milczenia znéw
zaczgta opowiada¢ matce o nieszczesnym lunchu z admiratem
Mallettem i Henrym.
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Kiedy otworzono przed nimi drzwi w Cherryfield, Dagmara
przepuscita Amelic a sama doktadnie wytarta nogi; sze$¢ razy
kazdy but.

Selma byta w $wietlicy. — Prosze spoczaé, pani Lindsay —
zaprosita Dagmare siostra Williams i znikn¢ta natychmiast, gdy
zadzwonit dzwonek.

Dagmara jednak podzickowala uprzejmie, twierdzac, ze ma
ochote rozprostowaé¢ nogi. Potem pochylita si¢, zeby ucatowad
Selme¢ w policzek na powitanie czujnie unikajac dotknigcia porgczy
fotela. Dagmara zawsze podkreslata, ze nie obawia si¢ zarazkéw ze
wzgledu na siebie, ale napawa ja przerazeniem mys$l, ze przeniesie
je na kogo$ innego. Amelia pomyslata, ze by¢ moze rozsadnie
z psychologicznego punktu widzenia bytoby zwrdcié jej uwage, ze
przez starania, zeby nie splamié si¢ zarazkami z poreczy krzesta
ryzykowata jego przewrdcenie sie i potamanie swojej watlej, starej
matki. Wzigta ja pod reke i wskazujac na pobliski fotel zapytata: —
Dlaczego nie usiadziesz?

— Tak, kochanie, usiadz, prosze — nastawata Selma. — Kiedy
stoisz, mam wrazenie, ze chcesz wychodzié, aja tak si¢ ciesze, ze tu
jestes.

Dagmara z boélem w oczach przysiadta na porgczy. — Siadaj,
Amelio — powiedziata do cdrki tonem nie znoszacym sprzeciwu.

— Czy widziata$ si¢ juz dzi$ z admiratem? — zapytata Amelia
robiac, co jej nakazano.

— A o co chodzi? — Selma wyrazita uprzejme zainteresowanie.

— Admirat Mallett, jak on si¢ dzisiaj czuje?

— Nie byto go na $niadaniu. Ale oczywiScie mnie tez tam nie
byto — zadmiata si¢ swobodnie. — O, spdjrz, idzie twdj miody
przyjaciel — kiwneta w strone Henry'ego, gdy ten zatrzymat sie
w drzwiach. — Zapytaj go. Wydaje mi sig, Ze jest najlepiej
poinformowany w tej kwestii.

— Gerald? Jest tu Gerald? — ucieszyta si¢ najwyrazniej Dag-
mara. — To przemito zjego strony, ze przejechat taki kawat, zeby
odwiedzi¢ tu mameg. Catkiem do niego niepodobne.

— Dzienn dobry wszystkim. — Henry szedt w ich kierunku.

— To niejest Gerald — syknegta Dagmara wprost w ucho corki.

Amelia oparta gtowe na rekach.

— Pozwoli pani, ze przynios¢ krzesto, pani Lindsay — za-
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proponowat grzecznie Henry. — Pewnie nie jest pani najwygodnicj
na tej poreczy. — Henry przystawit maty fotelik, obity perkalem.
Dagmara u$miechata si¢, ale jej oczy czujniec badaty nieréwna
plame¢ na siedzeniu w rézyczki. Henry rowniez si¢ u$miechat,
czekajac. Bardzo wolno Dagmara zaglebita si¢ w fotelu.

— Ktoérego$ dnia widziatam taka piekna sukni¢ Slubna w ,,Vo-
gue'u". — Selma spojrzata znaczaco na Amelie. — Co$ bardzo
w twoim stylu, kochanie. Prosta, ale Slicznie skrojona.

— Babciu, jeste§ doprawdy bardzo delikatna — speszyta si¢
Amelia.

— Zastanawiam si¢, gdzie moze by¢ toaleta — mamrotata
Dagmara.

— Woychodzisz za maz? — zainteresowat si¢ Henry.

— 1ty o to pytasz? — Selma zasSmiata si¢ przygladajac mu si¢
karcaco.

Amelia zwrdcita si¢ do nic nie rozumiejacego i troche zmiesza-
nego kapelana pewnym glosem, oznajmiajac: — Nic mi o tym nie
wiadomo. — Miata ochotg¢ potrzasna¢ babcia. Do tej chwili
Alzheimer ci¢ chronit, ale teraz... myslata ze zto$cia. Potem jej
spojrzenie spoczeto na rekach Selmy. Prawa dton, mimo, ze oparta
na przegubie lewej nie przestawata drga¢. Ale ze mnie ztosliwa
idiotka... skarcita si¢ w mysli.

UsSmiechneta sic do Selmy. — To moja wina, babciu. Ciagle
zmieniam zdanie.

Dagmara podniosta sie ze swego miejsca jak gosé, ktory zbyt
dtugo znosit siedzacego mu na stopach, $mierdzacego psa gos-
podarzy. — Gdzie jest ubikacja, Amelio? — zapytata podener-
wowanym glosem.

Amelia wyjadniajac jej wiedziata, ze Dagmara nie idzie tam
wecale po to, po co zwykle chodzi si¢ do ubikacji. Ona chodzita tam,
zeby poprawi¢ spodnie, sprawdzi¢, czy nie ma jakiej$ plamy, albo
przykrego zapachu na ubraniu. Zawsze potem namydlata rece az
do przegubow i prukata je w prawie wrzacej wodzie uwazajac caty
czas, zeby nie dotknaé brzegdéw umywalki.

Amelia widziata to tyle razy. Dagmara miata zwyczaj wtracania
uwag w stylu: — Och, ta butka strasznie si¢ lepi — albo — nie
wiem dlaczego nie robi sie druku, ktéry nie brudzi palcéw. — Ludzie
nie uwazali jej zachowania za dziwne. Jedli jeste$ zadbana i dobrze
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ubrana, uprzytomnita sobie Amelia, o wiele bardziej dziwaczne
i zwariowane zachowanie przechodzi bez echa.

Dagmara wrécita odprezona i uSmiechnigta. Cate napigcie nagle
gdzie$§ znikneto. — Mamusiu, moze wybratybySmy si¢ na prze-
chadzke, jest taki cudny dzien? Idziesz kochanie? — zwrdcita si¢ do
Amelii.

Amelia stwierdzita, ze dopije kawe i dogoni je na dworze.
Pielegniarka pomogta przesadzi¢ Selme¢ na wozek. Podczas gdy
krecity sie przy niej, podsadzaty, podciagaty i pomagaty, Amelia
starata si¢ mowié¢ bez przerwy, zeby odwroci¢ uwage babci od catej
tej zawstydzajacej procedury. Caltkiem jak ginekolog, zasmiata si¢
gorzko w duchu.

W koncu Selma byta gotowa i Dagmara ostroznie trzymajac
raczki wézka wywiozta Selme na zewnatrz.

Henry nachylit sic do Amelii. — Smiako, nie bdj sig, teraz
mozesz zakla¢ — u$miechat si¢ do niej zachecajaco.

Spojrzata na niego zaskoczona taka spostrzegawczoscia. Ale
zamiast zaklaé¢ zapytata: — Czy twdj ojciec miewa si¢ dzi$ lepiej?

— Nie najgorzej, dzigkuje. Ale jeszcze dzisiaj ma leze¢ w tdzku.
Zostawitem go $piacego.

— Amelia, AMELIA! — gtos Selmy dochodzit z tarasu, gdzie
zostata ustawiona. — Wlasdnie przyszedt mi do glowy cudowny
pomyst. — Wygladata zza drzwi na taras, pochylona w swoim
woézku, wpatrujac siec w ciemny pokdj, gdzie siedzieli. Na $ciezce
pod tarasem Dagmara patrzyta w rozmarzeniu na kwitnace drzewa
wisniowe. — Wydam, prosze ciebie, prawdziwe przyjecie urodzino-
we. Takie, jak te, ktore bywaly u nas zawsze. — Selma wyciagata
rece w kierunku Amelii, zeby do niej podeszita.

— Nim zacznie si¢ sierpien, bed¢ z powrotem w domu. Wiem,
Ze to nie to samo bez kochanego Willoughby'ego — przez moment
cienn smutku padt najej twarz, ale po chwili znéw si¢ usmiechata. —
Zycie musi toczy¢ si¢ dalej, nie mozna pozwoli¢ sobie na apatie.

Amelia zwolnita hamulce i zaczeta powoli popychaé wodzek
wzdtuz tarasu, potem po drewnianej rampie w doét, na trawnik.
Pomachata do Henry'ego, ktéry siedziat przegladajac pisma.

— Zaprosze tez admirata Malletta. Poznatas go, prawda? — To
te ciagte powtdrzenia sa najbardziej denerwujace, pomyslata Amelia,
a Selma mowita dalej: — I nie mozemy zapomnie¢ o matej pani
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Finch; i jeszcze Sheila i Mark, oczywiscie i Tony Bellamy... —
Dagmara przytaczyta sic do nich, gdy okrazaty rég trawnika
i zawracaty w kierunku tarasu.

— ...no i koniecznie Violet. Nie wybaczytaby nam, jedliby nie
zostata zaproszona. — Twarz Selmy jasniata szczesciem.

Przechodzac obok drzwi od tarasu wida¢ byto pusta swietlice.
Henry gdzie§ zniknat.

Pézniej, kiedy podano juz obiad, Amelia pozegnata si¢ z babcia
i zwracajac si¢ do Dagmary spytata gtosem wyrazajacym absolutna
pewnos$¢: — Zostajesz tu na reszt¢ dnia, prawda mamo?

Dagmara przytakngta z wyrazem meczenstwa na twarzy.

— Musze pojecha¢ do Devenport — na schodach pojawit sig
Henry — moge podwiez¢ cie na stacje, jesli chcesz.

Jechali przez jaki§ czas w milczeniu. To zabiera pare tadnych
chwil, pomyslata Amelia, zanim cztowiek zdota otrzasnaé si¢
z Cherryfield. Kiedy wjezdzali na szos¢ do Plymouth przerwata
cisze. — Czy miatby$ co$ przeciwko temu, zebym podokuczata
troche Panu Bogu?

— Dawaj $miato — u$miechnat sic Henry. Prowadzit dosy¢
szybko jadac $rodkowym pasem.

— Ale teraz powaznie. — Bylo jej goraco, wigc odgarngta
wtosy z czota i odetchngta. — Chodzi o to, wjaki sposdb Bégjedna
reka nam daje, a druga zabiera. Spdjrz tylko na zycie. Dostajemy
je, wspaniale, hura! A koniec zawsze jest smutny. Wiesz, co mam
na mysli... styszate$ kiedykolwiek o szczesliwej, dobrej $Smierci?

Henry nic nie moéwit, ale zdawato jej sie, ze stucha z uwaga.
Wyprzedzili dtugi szereg ciczaréwek jadacych poboczem.

— Wydaje ci si¢, ze przynajmniej narodziny be¢da catkowicie
szczeSliwym wydarzeniem, ale wcale nie sa. Nawet dzisiaj, kiedy sa
wszelkie udogodnienia i zabezpieczenia, ciagle jest to bolesne
i w gruncie rzeczy ponizajace. To kpina ze wszystkiego, czego
kazda dziewczynka jest uczona od czaséw Ewy: ,,Nie pokazuj
pupki nikomu, kochanie". — Takie zdanie rozlega si¢ echem
poprzez wieki. A potem biedna dziewczyna musi znosi¢ grupe
facetow wpatrujacych si¢ w jej... — Amelia przerwata. — Znow to
robi¢ — powiedziata zawstydzona. — Bardzo ci¢ przepraszam.
Jestem beznadziejnie ordynarna.

— Nic si¢ nie przejmuj. Naprawde. — Henry wziat ostry zakret
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w lewo za drogowskazem informujacym o stacji kolejowej. — Mow
dalej.

— To, oczywiscie, tylko maty przyktad — zastrzegta sie potul-
nie — ale, méwiac szczerze, wolatabym, zeby sprawy intymne
i sprawy publiczne byly sprawiedliwiej rozdzielone pomigdzy organy
naszego ciata. A nie skoncentrowane mniej wigcej w jednym
rejonie — Amelia zakonczyta nieco chaotycznie.

— Mysle — odpowiedzial Henry — ze jeste$ troche¢ niesprawie-
dliwa w stosunku do Boga. Dat wigkszosci z nas perfekcyjne
i efektywne narzady rozrodcze, ktére przy okazji petnia tez inne,
réwnie istotne funkcje. I tyle. Nie mozesz go wini¢ za to, ze
stracili$my nasza niewinnos$¢, zaczeliSmy sie wstydzi¢ i robi¢ z tych
spraw obiekt wyrafinowania. Nieprawdaz? — Zahamowat tuz przy
wejsciu na stacje. — W innym wypadku, pomysl, musiataby$ mieé
na przyktad nieproporcjonalnie duze uszy... — I wysiadt z samo-
chodu, zeby otworzy¢ drzwiczki z jej strony.



Rozbzraz 6

Z] czerwonego, plastikowego wiaderka wypelnionego topnieja-
cym lodem wystawata, jak peryskop, szyjka od butelki szampana.
Byta to pierwsza rzecz, jaka zauwazyt Gerald wchodzac do kuchni
po powrocie z biura, spézniony dwie godziny. — A to z jakiej
okazji? — Cisnat teczke na krzesto i poluzowat krawat.

— Z 7adnej szczegdlnej. — Amelia usmiechneta si¢ i zarzucita
mu ramiona na szyjg. — Po prostu miatam ochote na mala
uroczystos¢. I tyle.

— Nie sadze, zeby$ to zauwazyta, ale mamy obecnie recesjc...
no coéz — jego glos nieco ztagodniat — jakiego typu uroczysto$é
miatas na mysli?

— Proponuje uczcié¢ to, ze nie jestesmy starzy i panujemy nad
swoimi potrzebami fizjologicznymi. To, ze mogeg sobie wstawacd
nawet cztery razy w nocy i i§¢ do wtasnej tazienki. 1 to, ze mamy
nasze mate mieszkanko, ze mozemy robi¢ to, na co mamy ochote,
siedzie¢ z nogami na stole, pi¢ wino, nie ktas¢ si¢ spa¢ w nocy, albo
wylegiwaé si¢ w tozku przez caty dzien. I to, ze mozemy robié
przyjecia... — Wreszcie oswobodzita go z uscisku. — Wszystko! —
Postawita przed nim wysoki kieliszek.

— Czy zdajesz sobie sprawe, jakim luksusem jest wejscie do
wtasnej kuchni i przygotowanie sobie potrawy, na jaka, konkretnie
w tej chwili, masz ochote? Przyniesienie sobie tego do pokoju
i moze wlaczenie telewizora?
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— Wiesz, ze nie znosze obiadow przy telewizorze — przerwat
jej Gerald i usiadt z westchnieniem.

Ale Amelia nie poddata si¢. Juz catkiem powaznie dokon-
czyta: — A przede wszystkim uczcijmy to, ze mamy siebie.

Wyjeta butelke z wiaderka zachlapujac sobie przy okazji spddnice
khaki i biata koszulg. Jedna z jego koszul, zauwazyt natychmiast
Gerald i pomyS$lat, jak wtasciwie ona to robi? Jak kto§ tak
niezdecydowany i... kruchy jak Amelia, z nadspodziewana sita
potrafi przylgna¢ do jakiego§ ztudzenia. Z ociaganiem przyjat
kieliszek, ktéory mu podata, oczywiscie przepeiniony. Upit troche
i pomyslat, zjaka rozkosza napitby si¢ teraz prawdziwego Chablis.

Przed paroma godzinami Gerald miat wizyte. Do biura przyszedt
jego ojciec. — Gerald, méj chitopcze — zaczal, ktadac reke na
ramieniu syna w sposob, ktory przypominat raczej gest kogos, kogo
zachecano do pogtaskania oswojonego weza. — Wiem, ze wiele sie
zmienito od moich czaséw; w koncu mamy juz koniec dwudziestego
wieku. Nie mozna wtaczy¢ ostatnio telewizora, zeby od razu nam
0 tym nie przypominano.

W tym momencie Gerald nie mogt powstrzymac si¢ od uwagi: —
Czy to jedyne zrdodto, z ktérego dowiadujesz sie w jakich latach

zyjemy?
— Och, niewazne. — Norman Forbes przesunal s$rodkowy
palec za Kkotnierzykiem koszuli. — Mam na myS$li inna rzecz.

Wydaje mi sig, ze ty i Amelia powinniscie si¢ pobra¢. Innymi stowy,
czas juz, zeby$ zatozyt rodzing. Moze nie powinienem si¢ wtracaé
w twoje sprawy, jednak biorac pod uwagg, ze Amelia przekroczyta
juz trzydziestkg... — Ich spojrzenia na chwilg sie skrzyzowaty,
potem rozbieglty w réznych kierunkach. Norman odchrzaknat. —
Czas buntu i bohemy masz juz przeciez za soba. To bylo co$
w rodzaju mtodzienczego zauroczenia, prawda?

Na moment twarz Normana posmutniata.

Gerald bebnit palcami o biurko.

— Zycie w nieformalnym zwiazku... Ludzie spodziewaja sig
takiego modelu od artysty, z cata pewnoS$cia zreszta maja racje. Ale
spOjrzmy prawdzie prosto w oczy, teraz jeste$ radca prawnym i to
catkowicie zmienia twoja sytuacje, w kazdym razie tu, w Hampshire.

Gerald westchnat — Amelia powtarza doktadnie to samo.

— No c¢éz, jest rozsadna dziewczyna. Teraz, w kazdym razie,
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znasz mdj poglad na ten temat. Czutem si¢ w obowiazku wyrazi¢
to jako ojciec i wspdlnik. Choé, oczywiscie decyzja nalezy catkowicie
do ciebie. — Norman odkaszlnat dla otuchy i zadowolony z siebie
opuscit pokd;.

Gerald stanat przed zamknigtymi drzwiami i uderzyt pigscia
0 framuge, kilka razy, bardzo mocno. Potem odwrdcit si¢ i poszedt
do pokoju obok, zeby da¢ Clarissie troche dodatkowej pracy i tym
sposobem zatrzymac ja dtuzej w biurze.

Kiedy znalazt si¢ znowu u siebie, usiadt w starym, skorzanym
fotelu, ktéry odziedziczyt po dziadku i zatonal w mys$lach. Tak
bardzo zgadzal si¢ z tym, co mowit ojciec i Amelia. Naprawde
nadszedt juz czas na matzenstwo i rodzing.

Jednak w jednym punkcie jego poglady zdecydowanie odbiegaty
od ich wyobrazen. To nie z Amelia, lecz z Clarissa chciat dzieli¢
swoje nowe zycie. To Clarissa powinna by¢ jego zona i matka jego
dzieci. Tak, Clarissa z jej poczuciem odpowiedzialnosci i niezalez-
noscia osoby zarabiajacej na swoje utrzymanie. Z takim dobrym
charakterem i, Gerald nie mégt tego nie przyznaé, z respektem dla
niego samego. Amelia, pomys$lat, jest zywym $wiadectwem wszyst-
kich jego minionych marzen, ktdre rozbity si¢ w zderzeniu z twarda
rzeczywistoscia.

— Nie jestes$ zbyt btyskotliwym kompanem. — Amelia wychylita
si¢ zza kuchennego barku i usmiechneta do niego starannie usuwajac
ze swego glosu nutke skargi. Gerald siedziat nieruchomo i ponuro
wpatrywat si¢ w olbrzymi wazon Zzonkili. Wciagngta powietrze
1 wyprostowata si¢. — Twdj zapach gryzie sie¢ chyba z moim.

— Co? Och — Gerald odchrzaknat. Miat teraz Swietna okazje.
Los podawat mu te chwile jak na talerzu, zeby modgl wreszcie
wyrzuci¢ z siebie to wszystko. — Przykro mi, moja droga — po-
wiedziatby. — Jest kto$ trzeci. To jej perfumy, , Diorissimo",
czujesz zapewne na klapach mojej marynarki.

Wypit duszkiem prawie peten kieliszek szampana. — Ach, to —
zaczat niedbale. — Jedna z kolezanek, czasowo zatrudniona, wylata
prawie cata buteleczke swoich perfum na papiery, ktore akurat
miatem w reku. — I to byto na tyle. Zmarnowat szansg. — Catkiem
mity zapach, nie powiem... — dodat pewnym gtosem.

Pézniej, tego samego wieczora Gerald lezal na swojej czesci
szerokiego, mosigznego t6zka. Nie mogt spaé; dreczyto go wszech-
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ogarniajace poczucie, ze los jest wobec niego niesprawiedliwy. Jak
mozna spokojnie zasnaé, gdy S$wiat dookota byt tak catkowicie
bezsensowny? Abstrahujac od wszystkich innych niedorzecznosci
oto lezat tutaj, on, mtody mezczyzna, $wietnie zapowiadajacy si¢
i coraz bardziej znany radca prawny, ktéry nie byl w stanie
poslubi¢ mitej, szanowanej i przede wszystkim rozsadnej wspdt-
pracownicy, ktéra byta Clarissa. Nie byt w stanie ze wzgledu na
swoja kochanke.

Odrzucit na bok kotdre i usiadt na brzegu tézka. Gto$no nalat
wody mineralnej do szklanki stojacej na nocnym stoliku. ,,Kochan-
ka" to staromodny wynalazek, wiedziat to. Wychylit wode duzymi
haustami, do dna. Ale Amelia wtasnie nia byta. Mozna by dodaé
Lutrzymanka", ale to nie bytoby catkiem w porzadku. W koncu
zarabiata sporo na swoim pisaniu i poza tym miata tadna sumke
odtozona ze sprzedazy mieszkania.

Ale za to ma mentalno$¢ utrzymanki, pomyslat ze ztoscia
rzucajac si¢ z powrotem na poduszke. Sam nie mogt zrozumied,
dlaczego wlasciwie odnosita w swojej pracy takie sukcesy, jak
ostatnio.

Przypomniat sobie ich pierwsze spotkanie na wernisazu. — Mog-
taby$§ mi pozowa¢? — zapytat chwile po tym, jak zostali sobie
przedstawieni. — Mam w planach duzy akt — zakomunikowat
patrzac gigboko wjej skosne, szare oczy. — T o bedzie co$ w rodzaju
zderzenia dwoéch rzeczywistosdci: rubensowskiego przepychu prze-
sztosci i geometryzujacego efektu, jaki da akt bardziej kanciastej
kobiety naszych czaséw. — Wychylit do dna swoje wino spodzie-
wajac si¢ wybuchu $miechu, lub tez wyrazéw oburzenia.

Ale ona tylko si¢ usmiechngta i powiedziata: — Swietnie,
z przyjemnoscia. Kiedy?

Typowe zachowanie Amelii, pomyslalt z gorycza. Najpierw
nieoczekiwana i natychmiastowa zgoda, a nazajutrz po potudniu
W jego pracowni, gdzie zjawila si¢ cata w usmiechach, réwnie
nieoczekiwana panika, gdy poprosit, aby potozyta swoja szczupta,
naga nogg¢ na porgczy fotela, tak jak to zaplanowat w obrazie.

— Przepraszam, bardzo przepraszam — szlochata — ale moge
pozowa¢ tylko ze ztaczonymi nogami.

Gerald podnidst si¢ i opart na tokciu spogladajac na $piaca
obok niego Ameli¢. Jej falujace, kasztanowate wtosy lezaly swobod-
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nie na biatej poscieli, policzek pokryty jasnymi piegami spoczywat
na rece. Przez moment, catkiem mimowolnie, czuto$é zajeta miejsce
ztosci. Pochylit sie i pieszczotliwie musnat ustami jej policzek, po
czym wzdychajac gteboko odwrdcit si¢ na plecy i zamknat oczy.

Dagmara wyczytata gdzies, ze i Hitler i Stalin bardzo skrupulat-
nie przestrzegali czystosci, a szczegdlnie czesto myli rece.

Nie jestem w zbyt mitym towarzystwie, pomyslata i uSmiechneta
si¢ smutno. Siedziata w t6zku otoczona swoimi zmartwieniami jak
drugim kocem. Te zmartwienia nie byty wynikiem niczego szczegol-
nego, wiedziata o tym; byly tez calkowicie niepotrzebne, ale
$Swiadomos$¢ tego byta mniej wigcej tak pomocna, jak swiadomos¢,
ze nie powinno si¢ nigdy wpasé¢ pod autobus.

Zamartwitam na $mieré mojego meza. I stracitam szacunek
corki. Dagmara wytarta tze¢, siegneta po nastepna husteczke higie-
niczna i gtosno wydmuchata nos. Jak w ogdle jakiekolwiek dziecko
mogloby szanowaé taka matke? Kiedy inne matki martwity sig
zimna wojna, albo zastanawialy si¢ jak ustrzec swoje corki przed
zgubnym wptywem modnych ust Micka Jaggera, ona spedzata
godziny i dnie rozpatrujac wszystkie argumenty przeciw i za tym,
ze klamka od drzwi moze przenosi¢ $miertelne choroby.

Mam pi¢édziesiat pie¢ lat i wciaz martwie si¢ niewlasciwymi
sprawami, myS$lata. Na calym S$wiecie kobiety interesowaty si¢
i niepokoity sitami nuklearnymi, AIDS, bezpieczenstwem terapii
hormonalnych. Ale Dagmara nie znajdowata si¢ nigdy wérdd nich.
Owszem, jej mysli krazyly czasami wokdét tych niepokojacych
tematow. Wyciagata z nich rozsadne konkluzje, a nawet pode-
jmowala mocne postanowienia. ,,Zmus$ go, zeby uzywal prezer-
watyw, nawet jeSli nic nie podejrzewasz" — moéwita Amelii. Albo:
,Mozesz bra¢ mnie za zimna i nieczuta, ale radze ci pomysle¢ dwa
razy, zanim pocatujesz kogo§ w usta. A szczegdlnie, kiedy w gre
wchodza, krwawiace dziasta".

To akurat byly normalne troski i zmartwienia, jednak kiedy
spedza si¢ caty dzien dezynfekujac spinacze do bielizny, to na
normalno$¢ nie pozostaje wiele czasu.

Siedziata teraz na olbrzymim maitzenskim tézku, ktérego jako$
nigdy nie byta w stanie wyrzuci¢ i myslata o wszystkich tych
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roztrwonionych latach, o wszystkich samolotach, ktére odlatywaty
nad jej gtowa, podczas gdy ona tkwita wéréd swoich niepotrzebnych
bagazy. Zastanawiata si¢ nad tym przez moment, po czym po-
stanowita zajaé sie czyms, bo w przeciwnym razie mys$l o wszystkim,
co stracita bezpowrotnie stataby si¢ nie do zniesienia.

Siegneta po ksiazki lezace na nocnym stoliku. Postanowita
poczytaé troche Wodehouse'a, ktéry zawsze niezawodnie ja roz-
weselat. Byto to nowe wydanie wybranych opowiadan w migkkich
oktadkach, oczywiscie jej whasno$¢. Przestata korzystaé z biblioteki,
kiedy przekonata sie, ze ludzie naprawde¢ dtubia w nosie przy
czytaniu.

Otworzyta ksiazke na drugim opowiadaniu. Przeczytata kilka
linijek, ale jako$ nie mogta si¢ skupi¢. Jej rece wymagaty umycia.
Powiedziata sobie, ze przeciez nie ma najmniejszego powodu, aby
je myé. ,,Spéjrz" — probowata sama si¢ przekonaé — ,spéjrz
tylko, sa idealnie czyste". Ale wciaz nie mogta si¢ skoncentrowad
i ani tzawe przemowy Madeleine Basset, ani przeSmieszne boje,
jakie toczyt Bertie ze swoimi ciotkami nie byly w stanie jej rozweselic.
Miata uczucie, jakby jej zotadek wypeltnity tresowane pchty.

Ponownie wyciagneta przed siebie szorstkie rece. ,,Zobacz, ty
idiotko, nic na nich nie ma, sama widzisz" — btagata sama siebie,
ale bez skutku. Pchty wykonywaty wtasnie triumfalny taniec brudu
w jej wnetrzno$ciach. Bliska ptaczu odtozyta po raz kolejny ksiazke
na dawne miejsce i powlokta sie do tazienki.

I to jest wlasnie caty ktopot z zarazkami, prychata pogardliwie
namydlajac i szorujac rece pod strumieniem goracej wody, ze nie sa
widoczne. O ile $wiat bylby czystszy, gdyby mozna byto dojrzeé te
mate tachudry! Mogtyby nosi¢ czerwone koszulki z napisem na
piersi: ,, Jestem niebezpiecznym zarazkiem".

Wrécita z powrotem do t6zka i zadowolona, wyciagneta nogi.
Pchty w brzuchu uspokoity si¢. Wzigta do reki ksiazke i obiecata
sobie, ze nastepnym razem nie podda si¢ tak tatwo.

W Cherryfield Selma tez lezata w 1ézku juz od dziewiatej.
Zasngta na jaki$ czas, teraz rozbudzita sig i drzemata. Byto jej ciepto
i miekko, w pokoju panowat mrok. Palec u nogi przestat ja boleé.
Gdyby Willoughby moégt przyj$¢ teraz do niej, to powiedziataby mu
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to. Zawsze si¢ o nia martwit. Wiedziata o tym ze sposobu, w jaki
na nia patrzyt, kiedy sadzit, ze go nie widzi; z czutoscia, a zarazem
z troska.

— Koniecznie wybierz si¢ do doktora Scotta, moja kochana —
powiedziat, gdy palec zaczat jej powaznie doskwieraé, a skora
wokodt nabrata niepokojaco szarawego odcienia.

Ale Selma nie poszta do doktora i Willoughby, $wie¢ Panie nad
jego dusza, wiedzial o tym dobrze.

UsSmiechneta si¢ do siebie w ciemno$ci. — Kochany, drogi
Willoughby — mamrotata sennie. Jakiez miata szczescie, ze go
spotkata. Poslubit ja, kiedy jedyna rzecza, ktora mogta z nim
podzieli¢ byt smutek i zatoba. Stat si¢ kochajacym i cierpliwym
ojcem zarowno dla Dagmary, jak dla wlasnego syna.

— Pojechatem do Szwecji w poszukiwaniu twardego zelaza,
a odkrytem tam prawdziwe, czyste ztoto — moéwit kazdemu, kto
pytat go jak to si¢ stato, ze wrocit ze Szwecji z pickna, zydowska
zona i mata jasnowtosa céreczka.

Selma powoli odptywata w kraing snow kotysana mitymi
wspomnieniami. Kiedy otworzyta na chwile oczy jej wzrok padt na
jakie$ nieznane przedmioty. Sprobowata usias¢. Gdzie, u licha, jest
duze, ozdobne lustro, ktore zwykle stato na jej toaletce? I szezlong
jej matki? Gdzie jest Willoughby?

Poczuta pod palcami brzeg nieznajomego, waskiego tdzka. —
Willoughby! — krzykneta w ciemno$¢.

Na korytarzu rozleglty sie kroki, potem drzwi otworzyty si¢
wolno wpuszczajac do $rodka strumien biatosrebrnego <$wiatta.
Szurajace kroki zblizyty sie do tézka. Z ciemnos$ci wytonita si¢ reka
i zaczeta niepewnie badaé blat nocnego stolika. Mruczac co$ do
siebie admirat siggnat do szklanki, gdzie lezata sztuczna szczeka
Selmy. Wytart ja wyéwiczonym ruchem o jedwabne klapy swojego
szlafroka i wrzucit do wytartej torby, gdzie zaklekotata o inne pigé
par sztucznego uzebienia zebrane do tej pory.

— Kto tam? — gtos Selmy drzat, z kocem podciagnictym pod
sama brodeg, kiedy szukata witacznika lampki. — Kto tam? Co si¢
dzieje?

Ale admirata juz nie byto.



Rozpziaz 7

Nastepnego ranka Amelia obudzita si¢ ze strasznym kacem
i w ponurym nastroju. To byta wina Geralda. Wczoraj wieczorem
zmusit ja do wypicia prawie catej butelki szampana. On sam
odmowit nawet drugiego kieliszka. Przycisngta chtodne rece do
tetniacych skroni. Z tymi ciagtymi wzmiankami o recesji, pomyslata
ze zYo$cia, jak mdgt nie spodziewaé sie, ze poczuje si¢ w obowiazku
wypi¢ cala reszte¢ szampana. A dzisiaj wyszedt nawet jej nie
obudziwszy.

W trakcie mycia zgbdw, trzydziesci sekund kazdy, jak zyczyt
sobie tego jej dentysta (sprawiato jej to mniej wysitku, niz podjgcie
decyzji, czym powinna si¢ teraz zajaé) przygladata sie swojej twarzy
w lustrze. Nie jest najgorzej, pomy$lata ocierajac z ust resztki pasty
do zebow, biorac pod uwage swoje aktualnie paskudne samopo-
czucie. Podejrzewata, ze Gerald juz wtasciwie na nia nie patrzy tak,
jak dawniej, a szkoda. Wkrotce wszystkie te mtode i dobrze
odzywione komérki stana sie wysuszone i zuzyte, a skdra bedzie
podtrzymywacé jej ciato nie lepiej niz znoszony stanik, albo jedna
z tych siatek do zakupdw, ktdére wyciagaja sic w dét z kazdym
dodanym kilogramem.

Prostujac plecy zastanawiata si¢ leniwie, czy otdwek wtozony
pod jej piersi nadal spadatby na podtoge. Wolata oszczedzié sobie
dzisiaj takiego sprawdzianu.

To nie dlatego, ze trzydziesci jeden lat byto juz staroscia, nie,
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ale jako$ ostatnio zauwazata na ulicach wiele mtodszych od siebie
kobiet.

Sciagne;ka przez gtowe koszulg nocng i weszta pod prysznic.

Nawet czterdziesci lat to jeszcze nie tak duzo, po prostu troche
blizej pieédziesicciu. Prébowata bez skutku zapieni¢ na ciele
truskawkowy zel do kapieli. Zycie jest ciaglym wyécigiem od
jednych urodzin do nast¢pnych, przyszto jej do gtowy. Rodzisz sig,
odtanczysz krétki taniec wokot ogniska, a potem — Cherryfield.

A moze, mysSlata wycierajac si¢ recznikiem Geralda — jej byt
wciaz na stosie ubran w sypialni — moze on przechodzit meska
menopauze? Roézne zamezne przyjacidtki czesto uzywaty tego
wyrazenia w odniesieniu do swoich megzéw. Oczywiscie byto to tylko
marne usprawiedliwienie, cho¢ skutecznie dziatajace: zasnuwato mglta
nie tylko rézne ich grzeszki, ale i ich samych. Poczawszy od
wybuchoéw furii i niegrzecznych uwag typu: — I co z tego, ze zawsze
przepadatem za pieczonymi zeberkami? Ale, do diabta, teraz za nimi
nie przepadam! — skonczywszy na dziwacznym zachowaniu w 16zku.

Ubrata si¢ i wklepata w twarz troche kremu przeciwstonecznego,
czekajac, az dwie aspiryny rozpuszcza sie w szklance z woda
mineralna Geralda. Poczuta, ze jest w stanie zrozumieé, przez co
przechodzili ci mezczyzni. Nie usprawiedliwia¢, tylko zrozumied.
Mogta ich sobie wyobrazi¢ mtodych, pewnych siebie i catkiem
przekonanych o swoim znaczeniu, wierzacych, ze $wiat jest jednym
wielkim bataganem, ktéry tylko czeka, zeby go uporzadkowali.
A potem, wszyscy za wcze$nie, stali i stukali do drzwi wieku
dojrzatego, bezsilni, zeby zmieni¢ cokolwiek wokdt siebie, moze
z wyjatkiem swoich zon.

Ale Gerald byt wciaz jeszcze mtody. Spojrzata najego fotografie
sprzed roku spryskujac si¢ obficie woda toaletowa Shalimar.
Uwielbiata ten zapach, zwtaszcza, gdy pracowata w ogrodzie: byt
catkowicie nieodpowiedni do tego typu czynnosci.

Ciagle miat czas na zrobienie kariery, na ukazanie si¢ w telewizji
$niadaniowej, jako lokalny ekspert od konfliktéw prawnych, albo
podjecie walki o ochrone dzungli amazonskie;j.

Dlaczego Gerald wciaz byt taki niezadowolony? Amelia wzigta
do reki ciezkie widty ogrodowe i sprobowata wykopaé z czarnej
i wilgotnej ziemi ostatnie w tym roku pory.

W nocy padat deszcz i krople wody zebrane w zatamaniach
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bladozielonych li§ci mienity sic w promieniach stonca. Ciezki zapach
powoli nagrzewajacej si¢ ziemi mieszal si¢ z gorzkawa wonia
poréw, a pare krokow dalej, na skraju ogréodka warzywnego kwitt
cyprys matymi rézowymi koniuszkami swoich igiet.

Amelia wyprostowata si¢ trzymajac tubianke ciezka od uwala-
nych w wilgotnej ziemi warzyw. Rozejrzata si¢ wokdt siebie
wstuchajac si¢ w uspokajajace, dalekie odgtosy ruchu ulicznego
z melodia ptasich swiergotow w pierwszym planie. — Uwielbiam to
miejsce — szepneta do siebie.

Kiedy wracata z powrotem do domu, akurat zadzwonit telefon.
Po$piesznie odstawita koszyk i nie przejmujac si¢ ubloconymi
butami wbiegta do kuchni, a potem do hallu.

— Tu Henry Mallett — jego glos brzmiat jako$ lekko, inaczej
niz go zapamictata. — Mam twdj numer od siéstr w Cherryfield;
mam nadzieje, ze nie gniewasz si¢ za taka bezczelno$¢?

— Alez skad —Amelia przysiadta na brzegu stolika i bezradnie
przygladata sie, jak czarne btoto Scieka z podeszew jej butéw na
ptowy dywan.

— Siostra Morris stwierdzita, ze z pewnoscia si¢ nie obrazisz.
Jest pan poza tym duchownym, panie Mallett. — Henry z powo-
dzeniem nasladowat gtos siostry Morris. — Wtasdnie zastanawiatem
sie, czy si¢ wkrotce tutaj nie wybierasz. MoglibySmy zje$¢ razem
obiad — nastapita krétka pauza. — To by mi dodato otuchy.

— Obawiam sie, ze Gerald nie jest zachwycony, jak jezdze zbyt
czesto do Devon — odparta Amelia. — Miatam zamiar odwiedzié¢
babci¢ jako§ w przysztym tygodniu — przerwata na moment. —
Czy cos si¢ stato, ze potrzebujesz dodania otuchy?

— Nie, wtadciwie nic takiego. Byly ostatnio jakie$ problemy
z ojcem, nic wielkiego, co$ zwiazanego z proteza. W kazdym razie
do zobaczenia przy nastepnej okazji — pozegnat si¢ i odtozyt
stuchawke. Amelia trzymata przez chwile swoja stuchawke w reku
z niejasym, ale nieprzyjemnym uczuciem, ze kogo$ zawiodta.

Doktadnie w tym czasie siostra Morris siedziata w kuchni,
w Cherryfield i patrzyta zdesperowana na stosik protez zebowych
lezacych przed nia na stole. Z jadalni dochodzity odglosy zniecier-
pliwienia.
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— Po prostu nie mam zielonego pojecia, w jaki sposéb kiedykol-
wiek bedzie mozna ustali¢, ktore naleza do kogo.

— Moze zamien si¢ w ksiecia z bajki? — Siostra Williams
weszta wtasnie z paroma pustymi dzbankami w rekach.

— Shucham? — Siostra Morris spojrzata na nia pytajaco.

— Po prostu bedziesz musiata objechaé cate krélestwo przymie-
rzajac je... i siostry Williams juz nie byto.

— Bardzo $mieszne. — Przetozona spojrzata znéw z deza-
probata na pietrzace si¢ przed nia sztuczne szczeki. Pokrecita gtowa
i zwrdcita sie do kucharki: — Nie ma rady, Ruth. Trzeba da¢ im

dzisiaj tapioke na mleku.

— Tapioki brak — oznajmita kucharka, racjonujac swoje stowa
tak, jakby byly odejmowane od jej mizernego wynagrodzenia. —
W $rody chrupki Ali Bran.

— Ale co mamy do wyboru? —jekneta pielegniarka. — Wyob-
raz sobie, co te twarde i ostre chrupki zrobia z ich dziastami!

— Moze nic — odpowiedziata Ruth.

Gdy Gerald wrécit tego wieczoru z biura, zmuszajac Ameli¢ do
szybkiego rozrzucenia papieréw na biurku tak, aby wygladato nato,
7ze pracowata przez caty dzien, oznajmit wchodzac: — Biore tydzien
urlopu i jade na ryby. Z Nickiem i Tomem. — Wymdédwit te stowa
tonem pretensji, pomyslata Amelia przygladajac mu si¢ uwaznie, jakby
z gbry reagowal na jakie$ nie wypowiedziane zarzuty z jej strony.

— Och — odparta tylko.

— A wiec dobrze, méw $miato, jeste§ zta! — Patrzac na nia
groznie rzucit marynarke na krzesto. — Nie jestem twoja wtasno$cia,
chyba o tym wiesz.

— I nigdy...

— Doprawdy, musisz by¢ troche bardziej niezalezna!

— ...tego nie powiedziatam.

— Naucz sie troche radzi¢ sobie sama. — Gerald podnidst
czasopismo z biurka Amelii, spojrzal na strone, na ktdrej byto
otwarte, rzucit je z powrotem i wyszedt do kuchni.

Amelia réwniez na nie spojrzata. Bylo otwarte na calkowicie
niewinnym teks$cie dotyczacym religijnych festiwali.

Z kuchni dobiegt dzwick otwieranej butelki z tonikiem. Potem
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soczyste przeklenstwo, gdy tonik wytrysnat na blat stolika z réza-
nego drewna. — Kto$ potrzasat te cholerna butelke — powiedziat
wolno.

Amelia miata dosy¢é. — To ja! — odparta. — Zabrakto mi nagle
marakasow do potrzasania! A co do twojej wyprawy na ryby, to
jeste§ w peini uprawniony, zeby jezdzi¢ gdzie ci sic podoba.
W koncu nie jesteSmy nawet matzenstwem.

— No prosze — Gerald odwrécit sie do niej, niemal z zado-
woleniem. — Wiedziatem, ze predzej, czy pdzniej poruszysz te
sprawe.

Amelia byta bliska tez. — To mi przypomina rozmowe z Kré-
lowa Kier w ,,Alicji w krainie czaréw". Chciatam tylko powiedzieé,
ze zgadzam si¢ z toba i nie mam zamiaru ci¢ zatrzymywac. A jesli
w jakim$ stopniu i mnie to dotyczy to dlatego, ze nie chciatabym
pojechaé¢ na wakacje w tym roku bez ciebie i by¢é moze troche mi
przykro, ze nie uwazasz tak samo. — Wytarta oczy reckawem
swetra. — To wszystko — dodata nieprzekonujaco.

W niedziele Gerald wyjechat na swoja wyprawe. Piatek i sobote
spedzit hatasujac w sktadziku i $ciagajac przerdzne puszki, wedki
i kalosze z réznych czedci domu do hallu. Nie rozmawiali ze soba,
z wyjatkiem kwestii zwiazanych z codziennym zyciem. Amelia
zywita skryta nadzieje, ze jej nietypowe milczenie w koncu zacznie
go martwié¢, ale doszta ostatecznie do wniosku, ze albo je polubit,
albo po prostu nie zauwazat. W tych dniach spedzita duzo czasu
szukajac w lokalnych dodatkach ogtoszeniowych jaki$ ofert wyna-
jmu, lub sprzedania lokalu nadajacego si¢ na kawiarnie, ale rowniez
zajmowata sic swoim nowym artykutem dotyczacym wprowadzenia
w miejscowych szkotach spotkan mtodziezy réznych kultur. —Mam
wyjatkowe kwalifikacje, zeby o tym pisa¢é — mrukng¢ta do siebie
obserwujac, jak Gerald szuka swojego egzemplarza ,,fowienie na
muszki: poezja w ruchu". — Jako podtszwedzka, pdlangiclska
Zydéwka wyznania anglikanskiego zyjaca w nieformalnym zwiazku
ze $winia.

— Co méwisz? — Gerald zajrzat do pokoju z prawdziwie
przyjaznym usmiechem. Czujac si¢ zawstydzona usSmiechnegta sie
w odpowiedzi. — Nic, nic. — Instynkt posiadania jest jednak
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bardzo nietadna cecha, pomys$lata i dodata cicho: — Mam nadzieje,
ze ryby gryza.

— Gdzie? — nie dostyszat Gerald, co spowodowato, ze wybuch-
neta $miechem.

Jego pozegnalny pocatunek byt zaskakujaco serdeczny, zwtaszcza
biorac pod uwage fakt, ze w jednej rece trzymat walizke, a w drugie;j
dwie wedki. — Jedziesz do Cherryfield w piatek, tak? — zapytat na
odchodnym. — Chciatbym wiedzie¢ na wszelki wypadek, gdzie cie
moge ztapad telefonicznie.

— Trzymaj sic — zawotat jeszcze z samochodu i odjezdzajac
trzymat reke za oknem w pozegnalnym geécie. Amelii wydato sig,
kiedy tak stata przed drzwiami machajac mu na do widzenia, ze
samochdd wyskoczyt na droge, jak wiosenne jagniatko na widok
Swiezej, zielonej trawy.



Rozbziat 8

A_ melia zamknegta drzwi za Geraldem i wyciagneta ramiona
Z mocnym postanowieniem dobrego wykorzystania nadchodzacego
tygodnia jego nieobecnosci. W gruncie rzeczy, mys$lata podchodzac
do biurka, to catkiem niezta perspektywa: tydzien dla siebie. Mogta
spokojnie skonczy¢ artykut, zrobi¢ porzadki w szafie, moze umoéwié
si¢ na lunch zjakas przyjacidtka, albo odwiedzi¢ Selme.

Ale kazdego wieczoru, kiedy cierne w ogrodzie ktadty si¢ na
grzadkach i klombach réz, jak duchy w powtdczystych, szarych
szatach, Amelia czuta si¢ samotna. Tak, jakby potrzebowata jakiejs$
zywe]j istoty obok siebie, aby upewnié si¢, ze istnieje naprawde,
a nie tylko w $wiecie swojej wyobrazni.

Kiedy wprowadzili si¢ wraz z Geraldem do Abbotslea, wyobraza-
ta sobie mieszkajacych tu przed nimi zatroskanych wikariuszy,
ktorzy odwiedzali ludzi z nadzieja na szklaneczke sherry i nawrdcenie
grzesznikow na tono KosSciota, dawne gospodynie zyjace plotkami
0 wszystkich mieszkancach miasteczka i wscibskich sasiadéw.
Zawsze miata stabo$¢ do wécibskich sasiadow. Tak naprawde zalezy
im, zeby wszyscy byli szczedliwi, myslata. Ale miasteczko nie byto
takie, jak to sobie wyobrazata, cho¢ wygladato, owszem, jak
bajeczna bombonierka. Dawni mieszkancy, ci wscibscy, plotkarscy
1 bywajacy regularnie w kosciele odchodzili juz na tamten $wiat,
a mtodzi wspinali sic na dachy porosnictych pnacymi rézami
Slicznych domkow i zawieszali, jak flagi, tablice ,,na sprzedaz".
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Prawdziwy kolektywizm, pomyslata Amelia, istniat nie gdzies
w gospodarstwach krajéw socjalistycznych, ale ws$rdd starych
mieszkanncow matych, angielskich miasteczek; ,,Mam w tym roku
wyjatkowy urodzaj bobu, wez sobie ile chcesz, aja nie odmdéwitbym
tubianki tych §licznych buraczkéw". Albo takie ogloszenia na
szybie sklepiku: ,Jezdz¢ do miasta w kazdy pierwszy czwartek
miesiaca i mam trzy wolne miejsca w samochodzie. Kazdy, kto chce
z nich skorzysta¢ niech stoi na starym przystanku przy gldéwnej
ulicy o wpdét do dziewiatej".

Ale to wszystko nalezato juz do przesztosci. Byto pochowane na
matym, Slicznym przykoS$cielnym cmentarzyku, wraz ze stara pania
Creig, z panna Payne znana niegdys$ ze swego niemozliwie wtadczego
usposobienia i majorem Stapletonem, w ostatnich czasach cztonkiem
Strzelcéw Krolewskich. Po nich nadeszli nowi mieszkancy mias-
teczka obwiniajacy si¢ nawzajem za brak zycia towarzyskiego
i poczucia wspodlnoty. Codziennie rano wsiadali do pociagu do
Londynu o siédmej pigtnascie albo, Amelia musiata to przyznaé
gwoli sprawiedliwos$ci, siedzieli za zamknigtymi drzwiami piszac
artykuty do prasy krajowej na temat upadku ducha kolektywizmu
w matych miasteczkach.

W Srodowy wieczor siedziata przed telewizorem ogladajac szesé
kolejnych, nagranych na kaset¢ odcinkéw , Sasiadow" i jadta
napredce przygotowana kolacje. Jestem prawdziwym pasozytem,
pomyslata, bez drugiego cztowieka jako§ podupadam na duchu,
moje mys$li wyparowuja, wszystkie postanowienia blakna.

Ogladata wideo rozgrzebujac na talerzu Kkleisty i stygnacy
makaron. Gdzie$, daleko czekato na nia Cherryfield kiwajac
zapraszajaco, jak stara wymalowana kokota: ,,Daj mi par¢ groszy,
a sprawig, ze poczujesz si¢, jak w niebie".

— Oto — powiedziata do siebie — jak zamierzam spgdzi¢ mdj
cenny czas, zanim poczuje, ze przyszta pora na oddanie si¢ w jej
rece. — Kiedy méwita wydawato jej sie, ze stowa wyplywaja z jej
ust i ptyna po pokoju, wzdtuz listwy przy podtodze, miedzy sofa
i fotelami w poszukiwaniu jakiego$ stuchacza, wreszcie wracaja do
jej ust w postaci cienkich wstazeczek.

Mam chyba do$¢, pomyslata, ide spa¢.

Nastepnego ranka, kiedy odstonita okno, niebo wygladato, jak
pomalowane przez kogos$, kto miat do dyspozycji tylko jedna,
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ponura, szara farb¢. Amelia ubrata si¢, zakleita duza, brazowa
koperte ze swoim nowym artykutem, wzigta torebke i wyszia do
miasteczka.

Przestato juz padaé, ale wiat chtodny wiatr. Zapicta pod szyje
swoja stara i troch¢ juz wytarta pikowana kurtke. Zawsze nosita ja
do miasteczka. To byto jak deklaracja: faktem jest, ze zyje w grzechu
z waszym miejscowym doradca prawnym, ale w glebi duszy jestem
nieszkodliwym i do$¢ konwencjonalnym stworzeniem. Byta zdania,
ze noszenie pikowanej kurtki absolutnie wykluczato bycie kims
podejrzanym, albo groznym.

Gdy zblizata si¢ do sklepéw ustyszata za soba wotanie. Z na-
przeciwka nadchodzita pchajac dziecinny wézek Rosalinda Hall,
najblizsza przyjaciétka Amelii. Miata na sobie kanarkowa ziudwes-
tke i z rozmachem pokonywata katuze tak, ze woda rozpryskiwata
si¢ pod duzymi kotami staromodnego wozka.

Amelia poczekata na nia, zadowolona, ze znalazta przyjazna
osobe, z ktéra mozna pogawedzi¢. Chociaz, przyznata sama przed
soba, od czaséw, kiedy Rosalinda urodzita synka, Ronalda, ich
przyjazn zatracita nieco ze swojego dawnego nieskr¢gpowania.
Rosalinda wickszo$¢ czasu ubolewata nad ztymi stronami posiadania
dziecka, za§ Amelia nad tym, ze go nie posiada.

— Szczedciara z ciebie — ustyszata teraz. — Zaktadasz sobie
kurtke i wychodzisz z domu, kiedy chcesz. Zeby$ wiedziata, ile
czasu zajmuje wychodzenie z domu z matym.

Z matym czym? Powstrzymata sie od pytania i zamiast tego
objeta ja serdecznie i powiedziata, ze brakowato jej jakiej$ przyjaznej
duszy, ktéra podtrzymataby ja na duchu.

— Gerald jest jaki§ wyjatkowo radosny ostatnimi czasy, co
takiego z nim robisz? — zapytata Rosalinda, zeby co$ powiedzieé
i uSmiechneta si¢ do Ronalda, ktéry pokazat wtasnie swoje bezzebne
dziasta w porywajacym i promiennym usmiechu. — Kto jest
kochanym maluszkiem mamusi? — zaszczebiotata i zabujata wézek
noga w kaloszu.

Amelia popatrzyta na nia z milym zaskoczeniem. — Nie
sadzitam, ze robi¢ co$ odpowiedniego jesli chodzi o Geralda.
Zreszta akurat teraz nie ma go w domu — westchneta. — To takie
ghupie, wyjechal raptem na tydzien, a ja juz za nim tesknig. —
Moéwiac te stowa musiata kiwaé si¢ to w dét, to w goére, zeby
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utrzymaé¢ oczy na poziomie twarzy Rosalindy, ktdérej gtowa co
chwila znikata pod daszkiem wdzka.

— Jesli to wtasnie jest cecha wolnego zwiazku — stwierdzita
prostujac si¢ w konicu — to moze powinnismy z Chrisem zdecydo-
wacé sie na rozwdd. W koncu Londyn jest tylko o godzing jazdy
pociagiem.

— Co rozumiesz przez: Londyn jest o godzing jazdy pociagiem?

Kanarkowa ziudwestka znéw wytonita si¢ spod daszku wodz-
ka. — Rozumiem przez to, ze Londyn nie jest daleko od Abbots-
lea — méwita tonem wycéwiczonej cierpliwosci, jakim przemawiata
do matego Ronalda. — Skoro widziatam Geralda wczoraj po
drugiej stronie ulicy, naprzeciwko Royal Academy, a ty wtasnie mi
powiedziata$, ze wyjechat na tydzien i, jako ze urodzenie dziecka
nie stgpito jak dotychczas mojej zdolnosci logicznego rozumowania,
to dodatam do siebie te dwie informacje i wyciagngtam wniosek, ze
Gerald przebywa witasnie w Londynie. A my pojechali$my tam na
wystawe Moneta. — Glowa Rosalindy znéw zanurkowata pod
daszek i dobyto si¢ stamtad nieco przyttumione: — Co, kwiatuszku?

— Gerald byt wczoraj w Londynie? — Amelia ostupiata.
Widziata wyraznie poruszajace si¢ usta Rosalindy, styszata stowa,
ktére wypowiadata, ale, niech ja diabli, jesli cokolwiek do niej
docierato. — Rozmawiata$ z nim?

Rosalinda zaczynata si¢ niecierpliwi¢. — Nie, prawde mdwiac
pomachali$my sobie tylko przez ulice. Tak, mata, ttusta tapka
pomachata panu Forbesowi, prawda?

— Jeste$ pewna, ze to byt Gerald?

Ronald wydat z siebie nagty bolesny jek. Rosalinda spojrzata
spiesznie na zegarek i zr¢ecznym kopnigciem zwolnita hamulce
u kota. — Nie patrzytam ani w jego prawo jazdy, ani na linie
papilarne, ale wygladat na Geralda. A teraz juz naprawde musimy
jecha¢ i da¢ matemu jego jedzonko o jedenastej. Moja biedna
kruszyna umiera z gtodu.

Przynajmniej tym razem wchodzac do sklepiku Amelia byta
zadowolona, ze juz nie spotka jego dawnego wtasciciela podput-
kownika lotnictwa Stephensa, kawalera orderu Imperium Brytyj-
skiego i Krzyza Lotniczego. Byt dla niej Zzrédtem nie konczacego si¢
ubawu, gdy wykonywat swoj zawdd, zawsze z obawa, ze prowadze-
nie sklepu uraga jego prawdziwemu powotaniu.
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Odnosit sie¢ chtodno do wszystkich, ktérzy mieli mate dzieci,
albo loda w rece, lub tez pochodzili z nieodpowiedniej dzielnicy
miasteczka. W stosunku do wszystkich innych byt zawsze jowial-
ny i nazbyt gorliwy. Ten sposdb zachowania wysytat wigkszos¢
miejscowych do sklepu samoobstugowego w niedalekim Alres-
ford, ktéry zapewniat im spokdj i anonimowos¢. Czasami w skle-
piku Stephensa pokazywata si¢ jego zona w kombinezonie z po-
liestru i opowiadata Amelii o czasach, kiedy obydwoje byli
zwiazani z Ambasada Brytyjska w Peru; o wspaniatych przyje-
ciach, jakie wydawali i poznanych tam ludziach. Na koniec
jednak nawet cosobotnie wyprzedaze przeterminowanych towa-
réw nie byly w stanie uratowa¢ podputkownika Stephensa od
twardej rzeczywisto$ci ciaglych dostaw i rosnacych potrzeb.
W koncu sprzedali sklepik, zreszta zdaniem wszystkich mieszkan-
céw byto to tylko kwestia czasu, gdyz inspektor higieny zamknat-
by go tak czy inaczej.

Magazyny zostaty przejete przez mtode, przedsigbiorcze mat-
zenstwo z pobliskiej wioski. Mieli oni zamiar stworzyé w okolicy
cata sie¢ minimarketow. Oprécz sprzedazy zwyktych towardow, jak
stodycze, ciasteczka, zupy w puszkach, sery, budynie, herbaty
i tym podobne, wprowadzili mrozonki i specjalne dietetyczne
potrawy, a takze otworzyli wypozyczalni¢ wideo i okienko z ustu-
gami pocztowymi. Zainstalowali tez kase¢ i wynajeli specjalnie
dziewczyne, ktora przyjmowata optaty z taka obojetnoscia w sto-
sunku do kientéw, jaka ogrodnik darzyt gasienice; byly potrzebne,
jako gatunek, ale pojedynczo nie przedstawiaty soba nic godnego
uwagi.

Amelia zaskarbita sobie onegdaj sympatie podputkownika dzigki
Yadnej buzi i koneksjom z rodzina Forbeséw. Pomimo swoich
krétkich spdédniczek i nieformalnego zwiazku z synem Forbeséw na
pewno musiataby teraz wyjasni¢ przyczyne nieobecnosci Geralda
oraz ponurego wyrazu twarzy. Zamiast tego nadata w okienku
pocztowym swoja przesytke i kupita chleb oraz zétty ser prawie nie
otwierajac ust.

— Znaczek pierwszej klasy, tak? To bedzie trzydziesci jeden
penséw — ustyszata przy okienku pocztowym, i doktadnie dwa
funty, dziekuje bardzo — przy Kkasie.

Przez reszte poranka Amelia probowata uporzadkowac to, co
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powiedziata jej Rosalinda. Nie znosita niedopowiedzen i niejasnosci.
Wpedzaty ja w goraczkowe i nieefektywne dziatania powodujac, ze
zachowywata si¢ jak kto$, kto ma sufit cieknacy w pigciu miejscach
i tylko jedno wiaderko. Najpierw zadzwonita do biura Geralda,
zeby zapytaé jego ojca, gdzie on wiasciwie jest. Lubita Normana
i on takze darzyt ja sympatia. Nie obawiataby si¢ przed nim
przyznaé, ze nie wie gdzie jest jego syn. Ale Norman wyszedt na
jakie$ spotkanie, a sekretarka nie wiedziata, gdzie mozna zlapad
pana Geralda Forbesa. — Czy to panna Lindsay?

— Nie, niestety nie — odpowiedziata Amelia préobujac dopiero
teraz zmieni¢ troche brzmienie swego gtosu.

Potem zadzwonita do Toma, z ktérym Gerald miat jechaé¢ na
ryby. Odezwalta si¢ tylko automatyczna sekretarka: — Tom nie
moze podejs¢ do telefonu w tej chwili...

Nie mogta zadzwoni¢ do Nicka, bo nie miata jego telefonu ani
adresu. Usiadta obok aparatu i probowata si¢ uspokoi¢. Gdyby co$
si¢ stato, Gerald na pewno skontaktowatby si¢ z nia. Musi istnie¢
jakie$ racjonalne wyjasnienie, dlaczego byt widziany w centrum
Londynu podczas swojej wyprawy do Szkoq'i. Gerald byt zawsze
uczciwy. Nigdy nie ktamat. Wrhadciwie w kazdej chwili mogt wejsé
do hallu wyjasniajac, ze wyprawa z pewnych wzgledow zostata
skrécona.

Ale nie wrécit do domu i nie byto od niego najmniejszej
wiadomo$ci ani tego dnia, ani nastepnego. Amelia zdenerwowana
i wsciekta siedziata przy kuchennym stole z uczuciem, ze jej
wnetrznosdci sa skrecone, jak spaghetti wokdt widelca. Oddychata
gleboko, wdech, wydech, wdech i wydech. Wyobrazata sobie, ze jest
gigantycznym czajnikiem z zapchanym dziobkiem i ze gotujaca si¢
woda wytwarza coraz wigksze ciSnienie w Srodku [chodzita kiedys$
razem z Dagmara na treningi autorelaksu]. — A teraz musisz
usunaé korek — w jej gtosie zabrzmiat lekkoamerykanski akcent. —
Czujesz jak para wydobywa si¢ ze Srodka?

— A niech to wszyscy diabli — wrzasne¢ta gtosno, kiedy wizja
wrzacej wody w czajniku i jej samej mocujacej si¢ z zablokowanym
korkiem nabrata zbyt realnych barw. — Jasna cholera, niech to
jasny szlag trafi! — stata bijac powietrze wokdt siebie zaci$nietymi
pigéciami i krzyczac az do bdlu gardta.

To pomogto. Przemierzyta pospiesznie pokdj i stangta w otwar-
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tym na ogrdod oknie. Wychylita si¢ i z zamknigtymi oczami wdychata
chtodne, wilgotne powietrze.

— Amelio? Czy to ty? Przy niskim kamiennym murku stata
pani Jenkins, sasiadka z domu obok. Usmiechata si¢, ale prawde
mowiac jej uSmiech byt dos$¢ niepewny. — Wydawato mi sig, ze
ustyszatam twdj gtos.

— Pani Jenkins, ach tak... wtasnie ¢wiczytam swoje kwestie
do... do sztuki, ktéra mamy wystawia¢ w lecie dla domu starcow
w Cherryfield. Teraz jest tam moda na nowoczesne rzeczy. — Ski-
neta pani Jenkins na do widzenia i znikta szybko za oknem.

Dwadziedcia cztery godziny pdzniej Amelia spakowata swoje
rzeczy i zostawiajac wiadomo$¢ dla Geralda, zeby skontaktowat sie
z nia w razie, gdyby wrdcit wcze$niej, wyjechata do Kingsmouth.



Rozpziaz 9

Selma uwielbiata rosliny. W domu w Ascombe byta nimi zawsze
otoczona. Salon wypelniatly zielone rosliny w doniczkach, a za
oknem kwitt réznokolorowy dywan kwiatéw. Kiedy przybyta tu
pierwszy raz trzymajac za r¢ke swoja mata, blada céreczke wyszty
w nocy przez taras do skapanego w Swietle ksiezyca ogrodu.
Rumianek pod ich stopami wypetniat powietrze sennym zapachem,
a ona patrzyta poprzez ogréd na oddalone, potyskujace tuna
ksigzyca morze.

Gdy péznym poptudniem Amelia zblizata si¢ do domu w Cher-
ryfield, z otwartego okna na pierwszym pi¢trze dobiegt jej uszu glos
Selmy.

— Wynos sig ty gtupia wariatko! — Zatrzymata si¢ zaszokowa-
na rozpoznajac niewatpliwie gtos babci wykrzykujacy przeklenstwa
w taki sam sposob, jak ona sama robita to dzi§ rano. Nagle
pochylita gwattownie gltowe, cudem unikajac uderzenia bezowym
sandatem Scholla lecacym wprost na nia.

Begonia w doniczce dzielac los sandata, roztrzaskata si¢ tuz ujej
stép, na cate szczedcie omijajac jej prawa skron. Spojrzata do gory,
ale nie zobaczyta nikogo, oprdcz ramienia w fartuchu zatrzas-
kujacego okno. Pochylita si¢ znowu, tym razem, zeby podnie$¢
spomiedzy ziemi i kawatkéw rozbitej doniczki sandal Selmy.
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Otrzepata go starannie i wolno ruszyta w Kkierunku wejscia.
Zaczerwienita si¢ na sama mySl o minie siostry Morris 1 jej
pouczajacym tonie, kiedy bedzie jej wymysla¢ na czym $wiat stoi.

— Jestem przekonana, ze tego nie chciata — ¢wiczyta w myslach
swoja odpowiedz. — Na pewno nie zdawata sobie sprawy, ze okno
byto otwarte...

— Ach, Amelia, moja kochaniutka!

Zrobita krok do tytu i zobaczyta babcie wychylajaca sie z okna,
cata w rumiencach i uSmiechnigta. — Ale mita niespodzianka, zaraz
zejde na doét, jedli... jej ghos Scicht, kiedy odwrécita gtowe w kierunku
pokoju moéwiac co$ ciagle — jesli mi bedzie wolno.

Kiedy Selma, wyprostowana i uwazna zjezdzata winda, dla wozkow
inwalidzkich zamocowana réwnolegle do schodéw, Amelia zastana-
wiata sie, czy ma wspomnie¢, choé¢by mimochodem, ze omal nie zostata
znokautowana przez spadajaca doniczke. Moze powinna poprosi¢
babcie o jakie$ wyjasnienie, ktdére mogtoby usatysfakcjonowaé wciaz
nieobecna siostr¢ Morris. Ale Selma wygladata tak normalnie i byta
taka szczesliwa widzac swego goscia, ze po prostu nie powiedziata nic.

— Jedli moglabyS mi podaé te paskudna rzecz — Selma
wskazata ruchem gltowy na balkonik do chodzenia stojacy w kacie
pod schodami. Powoli, wyuczonym ruchem rece staruszki odnalazty
uchwyt balkonika, potem cate ciato ostroznie uniosto si¢ z trudnoscia
tapiac réwnowage. Amelia ruszyta za szurajaca niepewnie babcia
w kierunku oranzerii. Od czasu do czasu Selma nieoczekiwanie
stawata, jakby zapominajac o wysunieciu nogi do przodu. Jak chore
dziecko, ktére zapomina oddychaé. Potem zaczynata iS¢ znowu.

— Swietnie sobie radzimy z balkonikiem! — siostra Williams
usmiechneta si¢ z aprobata, gdy wreszcie dotarty do $wietlicy. Nie
wspomniata o scenie, ktdra rozegrata sie przed chwila na gorze. —
Mowitam przeciez, pani M., prawda, ze mowitam? Nic si¢ nie stanie
jak sprébujemy, tak?

Amelia pomogta babci usia$¢ w wiklinowym fotelu. Przyjrzata
sie jej twarzy. Wydawata sie taka mata, niepewna i zmeczona. —
Macie tu dobra kuchni¢? — zapytata.

— Juz mi sie okropnie znudzito to jedzenie. — Odpowiedz byta
zdecydowana. — O wiele bardziej lubitam je$¢ gdzie indziej.

Amelia nie mogta zmusi¢ si¢ do pytania: — To znaczy gdzie? —
wiec milczata.

6 — Gupiki na podwieczorek 8 1



— Oczywiscie nie moge sie doczekaé, kiedy wroce do wiasnej
kuchni. — Selma przestata nagle grzeba¢ w torebce i poprawiaé
bolaca noge, ale spojrzata prosto w oczy wnuczki. Jej wzrok zdawat
sie prosi¢: graj ze mna w t¢ gre.

— Z kazdym dniem jesteS w lepszej formie — powiedziata
wymijajaco Amelia.

— Nie bede w lepszej formie, dopodki bede musiata tutaj
mieszka¢ — gtos Selmy byt zdecydowany. Pochylita si¢, jak daleko
mogta w strone Amelii i méwita dalej potgtosem. — To miejsce jest
dziwne. Nie mozna tu nic zaplanowaé. Wiesz, na przyktad juz od
wiekéw nie bylam na basenie. — Wyprostowata si¢ i zamkneta na
chwile oczy. — Nie ma tu tez zadnych zwierzat.

Przed kazda wizyta Amelia drzata na sama my$l o tym, ze
mogtoby pa$¢ pytanie o koty. Ale Selma nigdy o to nie zapytata
i nagle ol$nito ja, ze babcia nie pytata o wiele innych rzeczy tylko
dlatego, ze bata si¢ ustysze¢ odpowiedz.

— Zyje chwila, kiedy bede mogta wréci¢é — powiedziata babcia
w zamys$leniu.

Amelia poczuta, ze si¢ czerwieni. Tym razem ona nachylita si¢
w kierunku Selmy i wzi¢la jej nieustannie trzesaca sie reke w swoje
dtonie. — Jestem pewna, ze to juz niedtugo.

— Obiecujesz? — usmiechneta sie Selma.

— Obiecuje — odparta Amelia. Robito jej si¢ juz niedobrze.

Selma zamknegta oczy i wkrotce zapadta w drzemke, pozo-
stawiajac wnuczke w rozterce wyobrazajaca sobie przerdzne, niemoz-
liwe scenariusze wypelnienia tej obietnicy. By¢ moze, mys$lata
zmegczona, Selma zapomni i o tym, jak zapominata o tylu innych
rzeczach.

Amelia usiadta wygodnie i uspokoita sie. W troche przegrzanym
pokoju czas zdawat si¢ sta¢ w miejscu. Tyle razy patrzyta na babci¢
drzemiaca po obiedzie w swoim fotelu. Drzemka sprawiata jej
zawsze olbrzymia przyjemno$¢. — Posiedz chwilke przy mnie,
kochanie — mdwita siadajac na swoim statym miejscu w wykuszu
salonu w Ashcombe. Fotel stat naprzeciwko okna, z ktérego widaé
byto morze. — Na chwilke tylko zmruzg oczy. — Odchylata gtowe
i zasypiata natychmiast. Selma kochata morze i mogta bez konca
obserwowac przez okno jego zmieniajace si¢ twarze. Nie miata zalu,
ze zabrato jej pierwszego me¢za, prawdziwego dziadka Amelii.
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— Statam kazdego ranka na pomoscie w Goethenburgu i cze-
katam na okret, ktéry przywiezie go, wraz z rodzina z Niemiec —
powiedziata kiedy$ wnuczce.

— Bytam jak pomnik Zony Marynarza: wpatrzona w wejécie
do portu, nieruchoma, czekajaca i petna nadziei. Przyptywaty duze
parowce i mniejsze statki z uciekinierami i emigrantami, ale Daniela
wsrdd nich nie byto. Postanowit poptynaé z powrotem do Niemiec,
cho¢ wiedziat, jak to sie¢ mogto skonczyé. On byt bardzo odwaznym
cztowiekiem.

Selma nigdy nie chciata méwi¢ o tym, co si¢ wydarzyto pdzniej.
Ale ktoregos$ dnia, na dnie starego kredensu z drewna orzechowego,
w obitym jedwabiem pudetku, w ktérym lezaty listy mitosne od
Daniela, Amelia znalazta kartke napisana po niemiecku, jakim$
nieznajomym charakterem pisma. Jego wyglad wyraznie odbiegat
od tego, jakim pisane byly listy. ,,Zostatem zabrany do obozu dla
uchodzcéw dla wlasnego bezpieczenstwa. Jestem zdrowy i czuje sie
dobrze".

Ale Daniel zginat w Belsen i w szufladzie Selmy lezat list
w pozdtktej kopercie od jego matki, zanim i jej tam nie zabrano.
Tylko Selma byta w stanie odczyta¢ staroswieckie pismo z kancias-
tymi, wydtuzonymi literami, cho¢ wszyscy znali juz tres¢ tego listu,
ostatniego listu Tante Magdy. Byto tez kilka fotografii, zrobionych
w czasie jakich§ wakacji dawno temu. Na jednej z nich byt Daniel,
wysoki o kasztanowatych wtosach, jakie miata Amelia, z uémiechem
obejmujacy ramiona mtodziutkiej Selmy. Na innej w cieniu parasola
siedziaty Tante Magda z mata céreczka Ella, mtodsza siostra
Daniela. Kilka listow, pare wyblaktych fotografii to wszystko, co
pozostato po tamtej rodzinie.

Amelia siedziata w Cherryfield rozmys$lajac o swoim dziadku,
Danielu, ktéry zmart, kiedy byt mtodszy od niej. Zdawata sobie
sprawe, ze w porownaniu z jego cierpieniem chwilowe zagubienie
Geralda wazyto tyle, co pidrko.

Kiedy jako mata dziewczynka ptakata z zalu nad soba, méwiono
jej, jak wigkszosci matych dzieci, zeby pomys$lata o tych, ktérzy
cierpia jeszcze bardziej. To zawsze ja niepokoito: takie zbieranie
w mysli obrazow cierpienia, ktére miatyby jej ulzyé, sprawiajac, ze
i tak lekkie brzemie wydatoby si¢ jeszcze lzejsze?. Czymze to byto,
jak nie zerowaniem na czyjej$ tragedii? Kogo mogta wtedy o to
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zapyta¢? Selma raczej prébowata odwréci¢ jej uwage od réznych
niepokojow, kierujac ja na mite rzeczy: pokazujac pigkna roéling,
tadna twarz, albo prébke materiatu, ktéry $wietnie pasowatby na
obicie mebli w jadalni. Za to Dagmara byta przekonana, ze
cierpienie czaito si¢ za kazda tadna rzecza i za kazda przyjemnoscia,
totez wolata §wiadomie wydoby¢ je od razu na powierzchni¢ zycia,
zamiast nieSwiadomie je lekcewazyé. Potem, siedzac w fotelu,
powiedziataby z ulga: — No prosze, mdéwitam ci, nikt i nigdy nie
jest catkowicie bezpieczny.

Amelia przesung¢ta swoje krzesto kawatek dalej, aby promienie
zachodzacego storica nie §wiecity jej prosto w oczy.

— Co sig dzieje, kochanie? — Selma wzdrygneta si¢ i spojrzata
na wnuczke zaspanymi oczami.

— Powinnam juz niedtugo i$¢, wkrétce bedzie kolacja — od-
powiedziata Amelia. — Bede z toba jutro prawie caty dzien; moze
wybierzemy si¢ razem gdzie§ do miasta?

— Jeszcze nie idz — jak zwykle poprosita Selma. —
O, zobacz! — wskazata na szklane drzwi do $wietlicy. — Tam jest
admirat Mallett, musisz koniecznie go poznaé. — Uniosta si¢ lekko
na wozku i pomachata w jego strong. Kiedy admirat zauwazyt ja,
u$miechneta sie promiennie i nie zmieniajac wyrazu twarzy szep-
n¢ta: — Biedny, stary admirat Mallett jest naprawde uroczym,
przemitym cztowiekiem, ale, méwiac miedzy nami, mam wrazenie,
ze troszeczke zbzikowanym.

Admirat tymczasem, ciezko wspierajac si¢ na swoich kulach
odwrdécit gtowe mowiac co$ i w tej samej chwili w drzwiach pojawit
sic Henry, pomagajac ojcu wej$¢ do $wietlicy.

Selma powitata ich z daleka dono$nym — jak si¢ miewa nasz
drogi admirat? Chodzcie, prosze do nas. Wyciagneta zdrowa reke
wskazujac na puste fotele obok. Kiedy sie poruszyta, Amelia
zauwazyta mimochodem, ze bandaz, zwykle owinicty wokdt kostki,
teraz wspinal si¢ az do kolana, jak blady waz. Wzdrygneta sie
i spojrzata na twarz babci szukajac oznak bolu. Jednak Selma
u$miechata si¢ i wygladata na rozluzniona.

— Wrtasnie przed chwila obiecatam mojej babci, ze wkrétce
wroci do domu... — Amelia nachylita si¢ w strone Henry'ego
i mowita cichym gtosem, ktory byt skutecznie zagluszany przez
gto$na rozmowe admirata i Selmy.
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— To mito — odpowiedziat prosto Henry. — Dlaczego mnie
nie zawiadomitas$, ze masz zamiar przyjechaé?

— Nie znatam twojego numeru telefonu ani adresu.

— I nadal nie znasz — usmiechnat sic Henry.

— Cata rzecz polega na tym — Amelia przerwata troche
zirytowana oczekiwaniem, z jakim Henry na nia patrzyt, tak jakby
czekat, ze zaraz zrobie jaka$ sztuczke, pomyslata. — Cata rzecz
W tym — zaczela jeszcze raz — ze nie ma juz zadnego domu. Zostat
sprzedany. Teraz rozumiesz?

Henry spowazniat. — Tak, rozumiem.

— Tylko nie zaczynaj kazan na temat grzechu nieuczciwosci —
sapneta Amelia. — Nie zniostabym tego.

— Tym razem nie masz racji — Henry poprawit ja tagodnie. —
Mowie kazania tylko w $rody i niedziele. Wszystkie inne dobre
rady sa nadobowiazkowe. Ale chciatem powiedzie¢ co$ innego... —
Wyciagnat przed siebie swoje diugie i nieco przyciezkie nogi. —
Mianowicie, ze w takim razie powinna$ zacza¢ zastanawia¢ si¢ nad
planem akcji.

Amelia zachneta sic. — Co masz na mysli? Jaki plan akcji?

— Mam na mysli to, ze czas juz zastanowi¢ si¢, w jaki sposéb
zabierzesz babcie z powrotem do domu. I odwrdcit sie do ojca,
ktéry od jakiegos$ juz czasu probowat zwrdci¢ na siebie jego uwage
powtarzajac: — Mowie, chtopcze...

Amelia patrzyta przez chwile w zamysleniu na jasny profil
Henry'ego, jego mocny, pewny podbrdodek, troche zadarty nos
i pomyslata, ze musi by¢ chyba nieco tepawy.

Selma potozyta swoja pulchna reke na jego ramieniu. Zawsze
lubita dotykaé, opiera¢ si¢, czué blisko drugiego cztowieka. — Twdj
ojciec wtasnie obiecat przyj$¢ na moje mate przyjecie. Ty réwniez
musisz koniecznie przyjs¢, Amelia cic zaprowadzi. Pamictaj, szes-
nastego sierpnia. Zapisz sobie w kalendarzu.

Amelia stuchata szczebiotania babci przerywanego od czasu do
czasu petnym emogqi komentarzem panny White, ktéra, kiedy tylko
przytaczyta sie do nich, zamowita sobie zaproszenie na urodziny. —
W zyciu nie dostaje si¢ nic, jesli sie nie poprosi — mrukneta pod
nosem.

— Moze zjedlibySmy dzisiaj razem kolacje? — gtos Henry'ego
byt niedbaty, ale jego oczy z uwaga $ledzity reakcje Amelii.
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Byta spragniona opieki i podziwu, jak jedna z jej nieszczesnych
ros$lin doniczkowych. Dobrze, pomyslata, jestem takim biednym
fiotkiem afrykanskim, ktéry powinien by¢ nawozony raz na dwa
tygodnie, ale ma szczescie, jes$li dostanie mata kropelke co drugi
miesiac. Miat coraz mniej bladych kwiatkdéw, az zostaty na nim
tylko ciemnozielone liscie.

Us$miechajac si¢ odpowiedziata, ze bytoby $wietnie zje$¢ dzisiaj
razem kolaqe i natychmiast zostata wynagrodzona szerokim usmie-
chem wdziecznosci i ulgi.

Ona réwniez czuta sie wdzieczna. Uratowato ja to od smetnego
czekania na telefon Geralda, ktdry i tak nie zadzwonitby wieczorem
oraz od watpliwej przyjemnosci zjedzenia kolejnej samotnej kolaq'i
w matej restauracyjce hotelowej. Te positki w hotelu, kiedy siedziata
sama przy stoliku, przypominaty jej czasy, gdy bedac nastolatka
musiata uczestniczy¢ w szkolnych zabawach tanecznych. Krétko
obcicte, rude whosy i maty biust nie przysparzaty jej popularnosci,
zwtaszcza w poréwnaniu z blond lokami i okraglymi piersiami
réwiesniczek. Kiedys$, na jednej z takich zabaw ulge przyniosta jej
zostawiona gdzie§ przez nieuwageg broszurka o walce z le$nymi
szkodnikami. Czytala ja zachtannie, strona po stronie udajac,
przynajmniej przed soba sama, ze ostatnia rzecza, na ktéra miataby
ochote byt taniec i, ze bytoby cudem, gdyby ktos$, widzac osobe tak
pochtonieta lektura chciat z nia zatanczy¢. Gdy dotarta do rozdziatu
0 dzdzownicach, podszedt do niej chtopiec z duzymi plamami potu
pod pachami i w ramach eleganckiego wprowadzenia zapytat, co
czyta.

— Prousta — odpowiedziata Amelia i nie zatanczyta takze
1 tego tanca.

Teraz przy okazji kazdego samotnego positku, siedzac po-
chtonieta karta dan z napisem pod menu informujacym na przyktad,
ze jadat tu Cromwell, czuta unoszacy si¢ w powietrzu ulotny odoér
pestycydow.

Z cieptym uSmiechem zwrdcita sic do Henry'ego: — Miatam
zamiar powiesi¢ sobie dzisiaj na szyi tabliczke z napisem: jem sama,
poniewaz jestem tredowata. Ale na szczeScie nie bede musiata tego
robié.

Szybko nadeszta godzina szoésta i podano podwieczorek, lub,
jak nalegata Selma: ,,duzo — za — wczesna — kolacje".
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— Zostawiamy ich z tym — powiedziata Amelia do Henry'ego,
gdy stali w drzwiach jadalni i wskazata roznoszone talerze z porcjami
konserwy z wotowiny na listku sataty.

Henry nic nie odrzekt, ale zauwazyta, odwracajac gtowe, ze jego
twarz zaczerwienila sie.

Spojrzata jeszcze raz na jadalnie i staruszkow podnoszacych
w skupieniu widelce do ust, rozgrzebujacych jedzenie na talerzach,
pijacych wode z grubych szklanek. W jadalni byto tak cicho, ze
przez chwile miata wrazenie, ze oglada program z wytaczonym
dzwickiem. Codzienna walka, zeby obudzi¢ si¢ zywym jeszcze
nastepnego dnia, pobierata swdj haracz: nikt nie miat juz sity nawet
na rozmowe.

Wyszli przez pusta swietlice do hallu, za nimi ciagnat si¢ cien
winy, jak duzy, wielkooki kundel, ktéry odmawiat wyjécia na spacer.

— Obawiam sig¢, ze troche poptacze — stwierdzita cienkim
gtosem Amelia, gdy tylko stréz zamknat za nimi drzwi. —Ale zycie
wydaje si¢ dzisiaj jakie$ smutniejsze, czesto smutne, a nigdy powazne,
kto to powiedzial? — Otarta ukradkiem oczy haftowana szwedzka
husteczka, ktora dostata kiedy$ od Selmy.

— Winston Churchill, Bernard Shaw, Oscar Wilde? — Henry
wyliczat z uSmiechem, ale jego gltos brzmiat jako$ niepewnie, jakby
tez ptakat.

Amelia probowata powiedzie¢ co$ podnoszacego na duchu. —
A Jezus? Co on powiedziatby w takiej sytuacji?

— Nie drwij sobie ze mnie — poprosit tagodnie otwierajac
samochdéd i pomagajac jej wsias¢. — Przynajmniej nie teraz. —
Zatrzasnat drzwiczki, zanim zdazyta co$ odpowiedziec.

Zostawili samochdéd niedaleko portu i weszli do pubu na
matego drinka, a potem wolno szli brukowanymi uliczkami i roz-
gladali sie za jakim$ miejscem, gdzie mozna by co$ zjesc.

— Na pewno nie Wimpy — stwierdzit Henry, gdy mijali jedna
z restauracji tej sieci. —Ani Kentucky Fried Chicken. Potrzebujemy
czego$ w stylu francuskim i pretensjonalnym, albo wloskim i nie-
modnym. Tak, raczej whoskim, z ociekajacymi stearyna $wieczkami
wetknigtymi w zielone butelki.

Ale Kingsmouth o tej porze byto catkiem pozbawione jakiego-
kolwiek niemodnego lub pretensjonalnego lokalu i jakiegokolwiek
miejsca, gdzie mozna by co$ szybko zjes¢.
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— ..artofle nadziewane — przeczytat Henry na jakiej$ tab-
licy. — Nie, raczej nie to. —Ale kiedy skrecili w uliczke prowadzaca
z portu pod gore, ustyszeli z daleka ciche dzwigki melodii granej na
fortepianie.

— Kiedys$ byt tam dosy¢ nedzny hotelik. — Amelia spojrzata
na oswietlong fasade budynku. Z zelaznych krat w oknach zwisaty
donice z pnacym geranium. Muzyka ucichta, ale gdy weszli do
srodka Henry triumfalnie wskazat okragle stoliki nakryte serwetami
w kratke z butelkami po winie w roli $wiecznikdw.

— Doskonale — westchnat zadowolony.

Kiedy siedzieli juz przy stoliku saczac wino, z tylnych drzwi
restauracji wyszedt drobny, elegancko ubrany cztowiek z nienatural-
nie czarnymi wtosami. Kroczyt torujac sobie drogg migdzy stolikami,
obok zastawionej deserami gabloty w kierunku podestu z for-
tepianem. Usiadt, podnidst prawa reke wysoko i uderzyt w klawisze
pierwszy akord ,,Nad picknym, modrym Dunajem".

Henry, az usiadt gi¢biej na swoim krzesle i zachwycony zauwazyt:

— Czy mozna chcie¢ wiecej?

Drobny pianista grat i grat a restauracja wypetniata si¢ ludzmi.
Grat walce, polki i marsze, podczas gdy Amelia i Henry zjedli
porcje smazonych, mtodych rybek i pieczen rzymska z wieprzowiny
[ — ZauwazyliSmy, ze nasi brytyjscy klienci wykazuja pewien opor
w stosunku do potraw z cielgciny — zauwazyl wyjasniajaco szef
kuchni.]. Wreszcie pod koniec ostatniego utworu ze swojego
muzycznego potpourri znowu uniost rece i zaatakowal klawisze
peinym impetu ostatnim akordem. Potem wstat zaskakujaco szybko
ze swego taboretu, a kiedy Amelia i Henry zaczeli klaskaé sktonit
sie z wdzigcznoscia i blyskawicznie opuscit lokal ta sama droga,
ktéra przyszedt.

— Na pewno spodobaltby si¢ Selmie — zamys$lita si¢ Amelia
i umilkta na chwile. — To $mieszne, ze muzyka klasyczna, poezja,
albo obrazy sa zwykle uwazane za luksus, za co$ dla elity,
a tymczasem one wtasnie najbardziej zrownuja wszystkich ludzi. To
znaczy... — spostrzegta, ze Henry stucha jej z uwaga, przerwata na
chwilg i usmiechneta si¢ do niego. — Nie musisz by¢ petnosprawny
fizycznie ani zatrudniony, ani nawet przy zdrowych zmystach, zeby
zachwyci¢ si¢ tymi rzeczami tak samo jak inni. Moja babcia jest
bezproduktywna, nikogo juz sama nie wyzywi, nic zapewne nie
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odkryje. Nie ma za wiele do powiedzenia nawet w kwestii swojego
zycia i watpie, czy przetrwataby zdana na swoje sily dtuzej niz
tydzien. Ale Mozart i Strauss, glosno czytany wiersz i pigkne
malarstwo otworza te same drzwi, dotra do niej tak samo jak do
nas, dadza podobne zadowolenie i ukojenie, taki sam powiew
nieSmiertelnosci. — Poczuta, ze méwi za duzo, wigc umilkta troche
zawstydzona, jej policzki nabraty bardziej niz zwykle rézowego
koloru. Wypita do konca swoje czerwone wino.

— Moze dlatego tak wielu zotnierzy na froncie pisze wiersze —

zauwazyt Henry. — Nie chciatbym prawi¢ kazan, ale jak powie-
dziane jest w Biblii: ,,Przypatrzcie si¢ liliom polnym, jak rosna: nie
pracuja ani nie przeda" — moéwit te stowa mickko, a jednak

z pewna sita, co sprawito, ze Amelii byto przykro gdy zakonczyt
szybkim: — Itd, itd.

Chciata takze, zeby nie pomys$lat, iz nie zna zakonczenia; nie
znata doktadnie i z pewnoscia nie sprawdzi go pdzniej, byta na to
za leniwa. — No dobrze — zasmiata si¢ — a wiec nie jestem zbyt
oryginalnym myslicielem.

Maty cztowieczek ponownie usadowit si¢ na okragltym taborecie
przy fortepianie i zaczat graé¢ ,,Blekitna Rapsodie”.

Stuchajac muzyki Amelia rozgladata si¢ dyskretnie po sali. Przy
stoliku za plecami Henry'ego siedzialo pie¢ kobiet rozgadanych
i zasmiewajacych si¢ nieustannie. Przy innych stolikach siedziaty
przewaznie pary do$¢ rzadko wymieniajace w trakcie jedzenia
uwagi i komentarze. Tu stéwko, tam zdanie lub dwa, jak ona sama,
kiedy karmita ziarnem kukurydzy swoje kartowate koguciki.

Moze wlasciwa miara dynamizmu zwiazku migdzy mezczyzna
a kobieta nie jest ilo§¢ czasu, jaka spedzaja razem w 1dézku, ale
wtasnie to, z jakim zaangazowaniem rozmawiaja ze soba w re-
sturacjach, zastanawiala si¢ Amelia. Jeszcze nie tak dawno temu
byta zadowolona i dumna z poczucia nieprzebranego bogactwa
tematow, jakie mogta poruszy¢ z Geraldem, kiedy gdzies razem szli.
Siadali blisko siebie i zdarzato sig, ze pochtonigci rozmowa,
zapominali nawet o stygnacym jedzeniu. Ale ostatnio... ostatnio
zachowywali si¢ raczej tak, jak te zujace w ciszy pary, ktérym
w glebi duszy wspdtczuta.

Caltkiem nieoczekiwanie dla siebie samej Amelia powiedziata
nagle: — Gerald, ten, z ktédrym ciagle myli ci¢ moja babcia, on
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chyba ma romans. — Podniosta oczy zdziwiona, ze tak tatwo
przyszto jej wypowiedzie¢ na gtos to, do czego bata sie dotychczas
przyznaé przed sama, soba.

Henry jednak nie wygladat na zaskoczonego, ale patrzyt na nia
w zamyS$leniu z gtowa pochylona troche w bok, jak olbrzymi ptak
przystuchujacy sie piesni innego ptaka.

Amelia u$miechneta sie stabo. — Wtasdciwie to troche mnie to
zYodci, bo wciaz kocham go z catego serca, wiesz... — Spojrzata na
niego ze zmarszczonymi brwiami. — Przypuszczam, ze dla ciebie

i w ogdle dla wickszosci ludzi juz sam jego zwiazek ze mna jest po
prostu przygoda, ale na ile to upowaznia go do nowych romanséw,
nie wiem. Powiedz mi, Henry, jak ocenitby to Ko$ciot? Czy
grzeszna kochanka ma w ogdle jakie§ prawa? Czy jest faktycznie
wykleta czy po prostu bedzie ukarana?

— To nie ma w tej chwili znaczenia — nieoczekiwanie przerwat

jej Henry. — Musisz zapytaé go prosto z mostu, czy rzeczywiscie
jest ci niewierny. Jesli tak, to odejdz od niego.

Amelia spojrzata na niego. — Ile masz lat?

— Dwadziescia szes¢.

— Jeste§ mtody... — Dotkneta dionia jego policzka. — To

$mieszne, w jaki sposob widniejace na ludzkiej szyi atrybuty, jak
stetoskop, mikrofon, czy koloratka powoduja, ze inni oczekuja od
nich nadludzkiej madro$ci.

— Przepraszam. — Henry wygladat na zawstydzonego.

Amelia uSmiechneta sie i potrzasneta glowa. — Nie, to ja
przepraszam, bytam niedelikatna. To bardzo mito, ze mnie stuchasz.
Czasami tak mi tego brakuje; czuje si¢ wtedy troche samotnie.
Moja matka jest w porzadku, dopdki cos szczegdlnie interesujacego
nie zajmie jej uwagi. Na przyktad to, ze jaki$ pies nabrudzit na
ulicy. Uwielbiatam Willoughby'ego, ale on juz nie zyje. Czasami
mam wrazenie, ze Selma réwniez. — Popatrzyta na Henry'ego. —
Jakie jest twoje zdanie o eutanazji?

— Nie — odpart krétko.

— Ale dlaczego?

— Poniewaz tylko Bég ma prawo odbieraé zycie.

— Bog daje, Bog bierze — mrukneta pod nosem, a potem
powiedziata*. — Ale on nie decyduje o dawaniu zycia. To my,
ludzie, decydujemy o tym, czy mie¢ dziecko. Kobieta i mezczyzna.
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— Bodg daje nam taka mozliwos¢.

— Daje tez mozliwos¢ zabrania zycia.

— Mozliwo$¢ tak, ale nie prawo. — Wesota do tej pory twarz
Henry'ego nabrata powaznego wyrazu. — My mamy prawo
i powinniSmy tylko tagodzi¢ bol; zrobi¢ wszystko, co jest mozliwe,
zeby czyjes zycie byto znosne do samego konca.

— Ale to co méwisz znaczy, ze usprawiedliwiasz zabijanie
catkowicie zdrowych, mtodych ludzi na wojnie i zapewne tak jest,
skoro sam jeste§ w marynarce wojennej. A dlaczego nie mozesz
zaakceptowad skrocenia cierpien i utatwienia $mierci bardzo starym
juz ludziom?

Henry rozlat reszt¢ wina do kieliszkdw. — Trzeba przeciwstawié
si¢ ztu, a czasami to wymaga uzycia sity. Tak moéwi doktryna
Swictego Augustyna dotyczaca sprawiedliwej wojny. Mogla byé
kiedyS wykorzystana do usprawiedliwienia wojen kolonizacyjnych
Imperium Rzymskiego, owszem, ale idea sama w sobie jest stuszna.
Tylko ludzie sa niedoskonali. — U$miechnat sic. — A niektdrzy sa
jeszcze bardziej niedoskonali od reszty. Kiedy po Europie szalat
Hitler, czy ludzie, tacy jak ja mieli prawo sta¢ z boku i mowic ,,nie
zabijaj", do mezczyzn i kobiet, ktérzy ryzykowali swoje zycie, zeby
potozy¢ kres najwickszemu cierpieniu w historii ludzkosci? — Henry
potrzasnal gtowa. — Nie sadze. Musimy budowaé swoje zycie na
pewnych, niepodwazalnych zasadach, ale godzitoby to w zwyktego
Smiertelnika, jedli te zasady, wyryte na kamiennych tablicach bytyby
przestrzegane zawsze i wszedzie bez wzgledu na okolicznosci.

— Czy to Bernard Shaw powiedziat kiedy$ do kobiety siedzacej
obok niego przy obiedzie, ,, Teraz to tylko ktécenie si¢ o ceng"?

Henry patrzyt na nia powaznie. — Nie, bynajmniej. Teraz
ktécimy sie o to, czy mamy takie prawo, czy nie i jak je postrzegamy,
uczciwie i w glebi serca. Wierze, a nawet jestem pewien, ze mam
prawo obroni¢ dziecko przed brutalnym morderca, nawet jesli to
znaczy uzycie przemocy; minimalnej przemocy potrzebnej do
ocalenia dziecka. A czemu zagraza twoja babcia? Twojemu spokoj-
nemu sumieniu? — Henry pochylit si¢ blizej i potozyt reke na dtoni
Amelii. — Je$li spytataby$ jej samej, czy chce umrzeé, to jak
sadzisz, jaka bytaby odpowiedz?

Amelia sptoszona odsuneta reke, zaczerwienita si¢ i spojrzata na
niego z wyrzutem, jakby to on byt odpowiedzialny za cata nie-
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sprawiedliwo$¢ tego $wiata. — 1 to wlasdnie jest jeszcze jeden,
brzydki maty dodatek do zycia — powiedziata. — Koncowy
potrzask, ta absurdalna wola przetrwania mimo wszystko. Zatosne
pragnienie pozostania jeszcze, chociaz wiemy, ze przyjecie si¢
dawno skonczyto. Chociaz czasami i tak nie bawimy si¢ na nim
zbyt dobrze.

— Ho, ho — Henry uniést brwi — ale z ciebie cynik.

— Wocale nie. — Amelia nie mogta powstrzyma¢ usmiechu. On
jest jak gabka, pomyslata, kazda ztos$¢ rzucona mu w twarz micknie
i rozpuszcza sie. — Nie cynik. Po prostu jestem opanowana przez
co$, co Selma nazywa ,czarnym dnem". Mysle, ze nazwata tak
pewna sktonno$¢ do melancholii.

— Wolgjej okreslenie. ,,Czarne dno" brzmi bardziej fantazyjnie.
Ale tak, czy inaczej, nie pozwdl mu soba zawtadnag.

— Nie pozwalam. Trzymam je przyzwoicie gi¢boko schowane,
przynajmniej przez wigkszos¢ czasu. I nie zabitabym Selmy, jakkol-
wiek bardzo ja kocham. W moim przypadku przekonania nigdy nie
Yacza sic z odwaga dziatania.

— I dzieki Bogu — powiedziat po prostu Henry.

Nie byto zadnej wiadomosci do panny Lindsay. — Nie, zadnego
telefonu od pana Geralda Forbesa — zapewnit nocny portier
spogladajac znad rubryki sportowej ,,Evening Herald". — Tak. —
Byt catkowicie pewny.



Rozbpziaz 10

Dagmara byta z siebie catkiem zadowolona, parkujac samochdd
przed Cherryfield. Obudzita si¢ dzisiaj rano z poczuciem sity
i optymizmu, gotowa do walki. Zmarnowata wigksza czg$¢ swojego
zycia, ale teraz — koniec z tym. USmiechnegta sie na my$l o inte-
resujacej rozmowie, jaka odbyla ostatnio z nowo przybylym ze
Stanéw profesorem na temat znaczenia urojen w spoteczenstwie.
Zaskoczyta jego i siebie sama, jak wiele miata do powiedzenia na
ten temat.

— Nie ma ryzyka, nie ma zabawy — mamrotata pod nosem
ztota mysl, ktéra zastyszata dawno temu, gdy spotkata pierwszy
raz, na stoku narciarskim, swego przysztego me¢za. — Nie ma
ryzyka, nie ma zabawy — pomyS$lata i przezwycigzyta pierwszy
impuls, zeby wytrze¢ chusteczka kluczyki od samochodu przed
wrzuceniem ich do torebki.

Wtasnie kiedy zadzwonita do drzwi, z drugiej strony nadeszta
Amelia. Ucatowaty si¢ na powitanie, ale nie zdazyly zamieni¢ ani
stowa, bo drzwi akurat si¢ otworzyty i z dalekiej swietlicy dobiegt
je oburzony, niemal histryczny krzyk Selmy. — Mordercy, brutale,
nazisci!

Matka i corka spojrzaty na siebie i natychmiast ruszyty biegiem
w strong, skad dobiegat zgietk. Amelia omal nie wpadta po drodze
na pielggniarke niosaca nocnik.

— Nie podchodz do mnie, styszysz? — glos Selmy byt teraz
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cichszy i drzacy. — Skad moge wiedzieé, ze mnie tez nie zamierzacie
zamordowac? Jestem stara i chora!

W koncu dobiegty do $wietlicy i przed ich oczyma roztoczyt sie
taki obraz: Selma siedziata na swoim fotelu wcisnigta jak najdalej
mogta w oparcie, jej rece kurczowo $ciskaty porecze. Na $rodku
stata siostra Morris, a z fotela obok pustego akwarium podnosit si¢
witasnie z wysitkiem admirat Mallett.

— Uspokéj sie, moja droga, spokojnie. — Préobowat opanowad
swéj gtos, ktéry brzmiat tak niepewnie, jakby nalezat do wy-
straszonego nastolatka. — Za pozwoleniem siostry przetozonej —
stat naprzeciwko pielggniarki probujac wyprostowaé sie na swoich
kulach — musze przyznaé, ze gotowanie tych matych i niewinnych
stworzen wydaje mi si¢ odrobing przesadne.

— Co, na mito$¢ boska, tu si¢ dzieje, pani Morris? — Dagmara
zapytata zdenerwowana, podczas gdy Amelia uklgkta przy babci
i objeta ja.

Siostra odwrdcita sie cata czerwona i dyszaca ze wsciektosci.

— Nic nie warte fochy z jakiego$ $miesznie gtupiego powodu,
oto co si¢ dzieje; i, jesli moge zauwazyé, pani Lindsay, to znow, jak
zwykle zreszta, prowodyrem jest pani matka.

— Teraz ja co$ powiem — admirat zachwiat sie lekko,
ale jego glos brzmiat pewnie. — Nie wolno nazywaé tych bie-
dnych stworzen $miesznie glupim powodem. Lubitem je, jak
réwniez pani Merryman je lubita. I nie ma tu zadnych pro-
wodyrow!

Amelia z ramionami opiekunczo otaczajacymi Selme, prébowata
tagodnie dowiedzie¢ si¢ o powdd catego zamieszania. — Co cig tak
bardzo zdenerwowato, sprobuj nam wyjasnié.

Selma zdotata dzwignad sie nieco z fotela i podpierajac si¢ jedna,
reka, wyciagata druga ze wskazujacym palcem oskarzycielsko
utkwionym w pielggniarkg. — Wesztam do kuchni, zeby zobaczy¢
co za ohydztwo tam przygotowywaty, bo zapach byt catkiem
nieznos$ny i zobaczytam, jak ona... — Selma opadta na fotel, ale jej
palec wciaz byt utkwiony w pielggniarke — stata jak czarownica
z ,Makbeta" nad parujacym garem i wrzucata do bulgocacego
wrzatku, jeden za drugim biedne, mate gupiki admirata. Nie
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powtarzata zaklg¢, ale wygladato to bardzo podobnie; jej usta si¢
poruszaty.

— Dosy¢ tego. 1de teraz do mojego pokoju — w cichym gtosie
siostry Morris styszalna byta tftumiona histeria. — Jesli kto$ bedzie
miat potrzebe zasiggnigcia informacji, co naprawde¢ zaszto, czekam
u siebie. — I wyszta z dumnie podniesiona gtowa; jej drewniane
chodaki klapaty energicznie, gdy ze zto$cia maszerowata korytarzem.

— Chyba powinnam si¢ czu¢ trochg winna — Clarissa zrecznie
i szybko wymieszata reka zielona satate. — Chodzg po kuchni
Amelii, uzywam jej naczyn... — rzucita Geraldowi nie§miaty usmiech
i znaczace spojrzenie spod gestych rzgs. — Sypiam z toba wjej ¥ézku.

— Moja ztotowtosa — Gerald pieszczotliwie targat jej loki.

Przez moment patrzyta na niego obojetnie, potem jej szerokie
czoto rozjasnito si¢ i rozeSmiata si¢ z aprobata. — W pewien sposdb
wcale mi to nie przeszkadza — stwierdzita. — To tak, jakbym byta
na swoim wtasciwym miejscu, a ona byltaby tu intruzem, wiesz, o co
mi chodzi? — Zlizata z palcéw oliwg. — A w kazdym razie niedtugo
nim bedzie. To wlasciwie nawet nie jest rozbicie matzenstwa.

Podejrzany cien winy przestonit na chwile umyst Geralda, ale
jak samotna chmura na czystym niebie nie pozostawit po sobie na
dtugo przykrego wspomnienia. — Ubdstwiam twoja trzezwos¢
umystu — powiedziat.

Stawiajac salaterk¢ z satata na stole Clarissa upewnita sig
jeszcze. — Masz catkowita pewnos¢, ze Amelia nie wréci do
poniedziatku, prawda? To dlaczego tak nalegate$, zeby koniecznie
odstawi¢ samochdéd? — spojrzata na niego powaznie. — Bo to
wazne, zeby zatatwié¢ to uczciwie.

Gerald wyobrazit sobie nagle Ameli¢ na stole operacyjnym,
ktdérej on w asyscie Clarissy fachowo usuwa serce. Otrzasnat sig; jej
bujna wyobraznia byta chyba zarazliwa. — Jestem catkowicie
pewien — odpowiedziat z przekonaniem. — Ona naprawdeg jest
bardzo dobra dla swojej babci, to trzeba jej przyznaé. Nawet za
dobra — dodat pospiesznie na widok Clarissy, ktorej i tak juz
mocna szczeka nagle wysunegla si¢ jeszcze bardziej do przodu. —
Przypuszczam zreszta, ze staruszka zawsze byta bardziej matka dla
Amelii, niz biedna Dagmara.
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— Czy ona naprawde jest szurnicta? Mam na mysli matke
Amelii. — Clarissa podniosta do ust 1li§¢ sataty i zaczeta skubaé go
niedbale.

Gerald nic nie méwiac otworzyt butelke Chablis. — Nie jest to
wiasciwie potwierdzone, nie. Ale jest niewatpliwie neurotyczka.
Kiedys niezle sie zapowiadata jako pianistka, zreszta Selma rowniez.
Ale, wedtug Amelii, spedzata za duzo czasu odkazajac klawisze
fortepianu i w zwiazku z tym nie pozostawalo go wiele na
¢wiczenie — mowiac to czut sie¢ odrobing nieswojo, jakby zawodzit
wiasnie zaufanie Amelii, ale zaraz przypomniat sobie, jakim potrafita
by¢ utrapieniem. — Ona tez jest troche taka.

— Jaka? Odkaza wszystko dookota?

— Nie! Wielkie nieba, rozejrzyj si¢ tylko! Nie, miatem na mysli
to, ze nie potrafi doprowadzi¢ niczego do konca. Wielkie idee,
dobre pomysty, troche talentu, ale to nigdy nie zostato wykorzystane
do czegokolwiek.

— No, dopdki nie przyjedzie tutaj — Clarissa zadowolona ze
swojego dowcipu objeta Geralda swoimi silnymi ramionami.

Zas$miat si¢ z nieznacznym zazenowaniem i nagle przyszta mu na
my$l uwaga Amelii na temat zakochanych. Powiedziata kiedy$, ze
kogos zakochanego mozna tatwo poznac po tym, jak Smieje si¢ nawet
z najbardziej ptaskich dowcipéw swoich, lub swojej ukochane;j.

W tym samym czasie do Cherryfield przyjechat Henry Mallett.
Martwit si¢ o ojca, ktorego nie zostawiat samego od czasow
katastrofalnego popotudnia z Amelia i pania Merryman. Wydawato
sic, ze po tym wydarzeniu admiratl spuscit nagle z tonu, jakby
przestat si¢ o cokolwiek stara¢. A potem zdarzyt sie ten idiotyczny
wypadek z ukradzionymi protezami. Henry westchnat i odgarnat
nerwowo opadajace na czoto wilosy. Kiedy$ jego dziewczyna
powiedziata, ze doskonale mozna si¢ zorientowaé, kiedy si¢ dener-
wuje, jesli zna sie ten jego nawyk. Oczywiscie, gdy pare miesiccy
p6zniej postanowit zakonczy¢ ten zwiazek, powiedziata mu, jak
bardzo ja to zawsze irytowato. I prosze, znowu to robit: przeciagat
palcami po wtosach, jakby chciat odgarna¢ wraz z nimi dregczace go
problemy. Ale teraz nie byt wtasciwy czas na oddanie si¢ udrekom
i niepokojom; nie teraz, kiedy ojciec go potrzebowat.

96



Znalazt admirata w Swietlicy, siedzacego z niewyrazna mina
przy pustym akwarium. Obok niego Selma Merrymann kiwata si¢
w przdd i w tyt na swoim fotelu szlochajac przy tym jak dziecko.
Po jej wynedzniatych policzkach tzy ciekly nieprzerwanym strumie-
niem. Amelia kleczata obok sama we tzach préobujac uciszy¢ babcig.
Do tego wszystkiego dotaczyt sie glos stojacego w rogu pokoju,
nastawionego na maksymalna glosno$¢ telewizora, w ktérym
nadawano akurat jaki$§ australijski serial.

Amelia spojrzata na niego swoimi sko$nymi oczami, teraz
rozszerzonymi i petnymi tez. — Zabieram ja do domu, do Abbotslea.
Nikogo tutaj nic nie obchodzi.

— Ale co, na Boga, si¢ stato? — gtos Henry'ego byt kojacy jak
balsam. Potozyt reke na ramieniu ojca. Admirat bez stowa potrzasnat
gtowa i wskazal kula na puste akwarium. Henry zwrécit sie do
Amelii.

— Zapytaj te okropna Morris — powiedziata wstajac.

Henry popatrzyt na nia przeciagle. — Dobrze — odezwal si¢
w koncu. — Péjde z nia porozmawiaé — oznajmil uroczyscie
wychodzac ze $wietlicy.

— Jest w swoim pokoju — zawotata za nim Amelia. — Ale na
twoim miejscu nie probowatabym.

Henry znalazt siostr¢ Morris w jej apartamencie na drugim
pictrze. Gdy otworzyta drzwi uderzyta go fala niemal goracego
powietrza. Piec weglowy palit si¢ ostro, drzwiczki byly otwarte.
Wchodzac zawadzit o dyndajacy nad jego gtowa sznur od dzwonka.

Siostra Morris, w petnej godnosci ciszy wskazata mu miejsce na
migkkiej sofie upstrzonej niestychana iloscia poduszek o réznych
ksztattach i wzorach. Sama réwniez usiadta odsuwajac z fotela
rézowa, poduszeczke w ksztatcie serca, z wyszytym napisem: ,,Tam
dom mdj, gdzie serce moje".

Pétke nad kominkiem zajmowata kolekg’a $winek z chinskiej
porcelany przebranych w stroje symbolizujace réznorakie zawody.
Ktéras miata krawat i melonik, inna nosita pielegniarski Kitel,
jeszcze inna byta strazakiem. Henry zauwazyt z rozbawieniem, ze
jedna miata na szyi nawet koloratke.

Siostra Morris usadowita si¢ w fotelu pomiedzy duzym misiem,
gatgankowym kotem i ogromnym wypchanym jezem. Na stoliku do
kawy stata $mieszna puszka na ciasteczka z obrazkami przed-

7 — Gupiki na podwieczorek 9 7



stawiajacymi misia Paddingtona. W tej enklawie starosci, jaka byto
Cherryfield starata sic zachowa¢ troche réwnowagi przez dziecinne
fanaberie. Jak czarownik, pomyslat Henry, zawieszajacy w swoim
szatasie totemy i amulety w obawie przed ztymi duchami.

Odchrzaknat i starannie dobierajac stowa zaczal mowié: — Przed
chwila, na dole, jak mi si¢ zdaje, wynikt jaki$ problem. PomySlatem,
Ze moze pani mogtaby mi co$ wyjasnic.

Broda pielegniarki drgata od emocji, a policzki byty jaskrawo-
czerwone. — Ciesze si¢, ze kto$ widzi potrzebe, zeby mnie o to
zapyta¢. Oczywiscie jest pan duchownym... — jej glos zmigkt na
moment. — Ta cala sprawa zostata wyolbrzymiona i strasznie
znieksztatcona...

Pi¢¢ minut pdzniej Henry wrdcit do swietlicy na dole. — A wiec
dobrze — powiedziat siadajac pomiedzy ojcem a Selma — mam
doskonate wyjasnienie tego, co si¢ stalo. Nie ma si¢ juz czym
niepokoié. Widzicie, te rybki byly chore — kontynuowat z po-
czuciem groteskowosci sytuacji, kiedy wokodt zbierato sie coraz
wiecej rezydentow, stuchajacych go uwaznie, aby nie uroni¢ ani
krztyny skandalu, jak potworne dzieci w odwrdconej wersji ,,Po-
czytaj mi mamo".

— Ale gotowanie ich nie wydaje mi si¢ najwlasciwsza kuracja. —
Panna White wtasnie manewrowata, aby przenie$¢ si¢ z wozka na
fotel. — Ajesdli to jest metoda uzdrawiania stosowana przez siostre
Morris, to zadne z nas nie moze odtad spa¢ spokojnie. Nie méwig
tego, zeby kto$ pomyslat, ze tak zdrowo sypiam. — Jej wyraz
twarzy zasugerowal niezmierne cierpienia. — Przewracam si¢
z prawego boku na lewy i z lewego...

— Weterynarz powiedziat siostrze Morris, Ze juz nic nie mozna
dla nich zrobi¢ — mowit dalej Henry starajac sie, zeby jego glos
brzmiat pewnie. — Mysle, ze jedynym wyjsciem byto skrécenie im
cierpienia. — Spojrzat na Selmg, ktéra zapadta sie w swoim fotelu
w rézyczki i uSmiechnat si¢ zeby dodad jej troche otuchy. —A wrzu-
cenie ich do goracej wody jest najszybsza i najmniej bolesna forma,
jaka mogta si¢ postuzy¢.

— Jadtam kiedy$ kraba — wtracita panna White. — Zdecydo-
wanie przereklamowany.

Postawna kobieta o rumianych policzkach, ktorej Henry dotych-
czas nie widziat pochylita si¢ na swoim krzes$le i szeroko otworzyta
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oczy. — Nie ma znaczenia, co ta Morris méwi. Ja nie zamierzam
jes¢ tych biednych gupikéw na podwieczorek!

— Ja tez nie ani ja — zgodnie zabrzmial choér gloséw. — Nie
bede je$¢ odpadkow.

Henry zacisnat zeby, zmartwiony i zawstydzony nagta checia
potrzadni¢cia nimi i wrzasnigcia, zeby si¢ wreszcie wszyscy zamkneli.
Patrzyt na stare twarze, obwiste, bezzebne i przestraszone i w oczach
ojca dojrzat upokorzenie, gdy siedziat tak wyprostowany obok
pustego akwarium. Przebacz mi, Boze, pomyslat. Podnidst sie
z krzesta i stanat obok admirata ktadac mu reke na ramieniu. — Co
powiesz na przejazdzke i matego drinka, moze w zajezdzie Anchor?

Amelia zeszta ze schodéw z mata, nieporzadnie zapakowana
walizka, z ktorej wystawat kawatek niebieskiego materiatu. Chciata
podejs¢, zeby pomodc Selmie wstaé z fotela, ale zatrzymata sie na
chwile szukajac balkonika.

— Sadze, ze troche przesadzasz — Henry méwit spokojnie
podchodzac do ciagle wtaczonego telewizora, ktéry wydawat z siebie
beczenie jakiej$ przypadkowej muzyki. W Kkacie za nim znalazt
balkonik i postawil go przy fotelu Selmy. Potem odwrdécit sie do
Amelii i zauwazyt spokojnie: — Nie powinnas$ podejmowa¢d decyzji,
kiedyjeste$ w takim stanie. Zabierz teraz babci¢ na goére, na pewno
jest zmeczona, a sama usiadZz spokojnie, zeby to przemysleé. —
Jego spojrzenie przeniosto sie z bladoszarej, pozbawionej wyrazu
twarzy Selmy na zardzowione policzki i wilgotne oczy Amelii. —
Czy wyobrazasz sobie w jaki sposéb dowieziesz ja do domu?
A tam, jak sobie z nia poradzisz? Nawet nie jeste$ na tyle silna, zeby
ja podniesé.

— Jako$ damy sobie rade — odparta Amelia uSmiechajac sie
machinalnie. — Nie jedziemy na dtugo. Ona potrzebuje po prostu
odpoczynku od tego miejsca. — Henry nie powiedzial juz nic
wiecej, tylko pomogt Selmie wstaé z fotela. — Przynajmniej pozwol
mi sie zawiez¢ na stacje — poprosit otwierajac przed nimi drzwi.

— To bardzo mito z twojej strony, ale zaraz powinna przyjechaé
moja matka. Ona nas zawiezie.

Selma rowniez zatrzymata sic w drzwiach i przez chwile
Henry'emu wydato sie, ze widzi w jej oczach wyraz triumfu. Gdy
odjechaty, wrécit zamySlony do $wietlicy i usiadt obok ojca na
pustym fotelu Selmy.
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— A ty, tato, czy ty tez chciatbys sie stad wynie$¢?

Admirat spojrzat synowi w oczy i sprébowat sic uS§miechnaé, ale
jego rece, pomarszczone i czarne od siniakdw kurczowo zacisnety
sic na uchwytach kuli. — Wszystko jest tak, jak ma by¢, chtopcze.
Nie martw si¢ o mnie. Rzecz nie w tym, ze to miejsce jest zte. To
staro$¢ jest taka i z nia nie ma zartow. — Potozyt reke na dtoni
syna. — Ale takie jest zycie w granatowym mundurze; nawet kto$
z takimi znajomo$ciami jakie ty masz, nic na to nie poradzi.

Dagmara zawiozta cérke i matke na staq'e w Plymouth.

— To Yadnie z twojej strony, ze zabierasz mamusie — szepn¢ta
przez rami¢. — Ja tez chciatam ja zabraé, ale nie dostalabym
wolnego. — I dodata normalnym gltosem: — Céz, przynajmniej
znalaztam ci jakas odpowiednia sukienke¢, mamusiu, a nie to
wiecznie wygniecione szkaradzienstwo, jakie ciagle wmuszali ci
w Cherryfield.

W trakcie podrézy Amelia troche sie uspokoita; czuta, jak
wypieki ustepuja z jej twarzy i tetno wraca do normy, ale gdy
Dagmara podjechata pod stacje zaczeta sie znowu martwié, tym
razem z innych powodow. Henry miat chyba racje: jak dadza sobie
rade? Rosalinda opowiadata jej kiedy$ jakie miata uczucie, gdy
wracata ze szpitala z matym Ronniem. Amelia podejrzewata, ze wie
teraz, na czym polegata ta mieszanina paniki i poczucia niefachowo-
Sci. Przeliczyta w myslach czekajace ja obowiazki: mycie i ubieranie,
przygotowywanie jedzenia jednocze$nie pozywnego i odpowiedniego
dla osoby z proteza. Jak, na mito$¢ boska czySci si¢ takie protezy?
Cate szczescie, ze w przebtysku poczucia obowiazku upomniata sie
w Cherryfield o lekarstwa. No i wreszcie — Gerald. Amelia
spojrzata bezradnie na matke, ale byto juz za pdzno, zeby zmienié
decyzje.

,Przewéz inwalidy" napisata Dagmara na kartce papieru
i umocowata pod szyba samochodu, potem wysiadly wszystkie
i prowadzac Selme¢ dotarty przez peron do stojacego pociagu.
Amelia weszta pierwsza i trzymajac mocno przeguby babci prébo-
wata wciagnaé ja do wagonu. Z tylu, Dagmara popychata ja
ostroznie, uwazajac zeby nie ubrudzi¢ spodni o zablocony scho-
dek. — Zupeinie, jak Puchatek zaklinowany w wejsciu do nory
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Krélika— wotata wesoto podsadzajac odziana w bawelniang
sukienke pupe¢ Selmy. Staruszka udawata, ze nie styszy.

Konduktor przemaszerowat zdecydowanym krokiem obok
biednej Selmy oferujac pomoc kobiecie z wozkiem spacerowym dla
blizniat w nastgpnym wagonie. Dzieci usSmiechaty si¢ stodko
pokazujac rézowe dziasta. Mate, ztotowtose cherubinki, pomyslata
Amelia z gorycza, podczas gdy Selmie wreszcie udato sig wejs¢ do
srodka. Stata na chwiejnych nogach i réwniez sic usmiechata:
z ulga i zawstydzeniem takze pokazywata dziasta w u$miechu.
O Boze, Amelia zamkne¢ta na moment oczy, catkiem zapomniatam
o protezie!

Gdy pociag ruszyt pomachaty Dagmarze na do widzenia i usiadty
wygodnie naprzeciwko siebie. Amelia snuta gorzkie mysli o tym,
jak niesprawiedliwie urzadzony jest ten $wiat. Bezzebne dzieci byty
stodkie, ich ttusciutkie ciatka az prosity si¢ o przytulanie i pieszczoty.
Wypluwaty jedzenie albo wymiotowaty, odbijato im si¢ glos$no,
stowem nie miaty zadnej kontroli nad funkcjami swojego organizmu,
ale wszystko to otoczone byto taka rozkoszna stodycza, ze mato
kto$ potrafit nie opieckowa¢ si¢ nimi i nie rozpieszcza¢. A poza tym,
podsumowata Amelia, czy kto zna jakieS domy opieki dla dzieci
W przecietnym matym miasteczku?

Spojrzata na babcie¢ zapadnigta w swoim siedzeniu, z niezgrabnie
podciagnieta sukienka ukazujaca grube kolana, z niepewnym
u$miechem na mizernej, pomarszczonej twarzy. Nie, to wszystko
nie byto w porzadku. Poczuta niemal bolesny zal. Dlaczego $wiat
zostat tak stworzony, ze ludzie nie zostawiaja nigdy bezbronnych
dzieci na pastwe losu, a tak tatwo jest im opusci¢ bezradnych
starcow?

Wreczyta Selmie egzemplarz ,,Dobrej Gospodyni". Ustyszata
szczere ,,Och, jak to mito" i babcia zatoneta z radoscia w tematach
domowych. Odkad pamictata, Selma zawsze prenumerowata ,,Dobra
Gospodynig", nawet po odejsciu Willoughby'ego na emeryture,
kiedy musieli zacza¢ oszczedniej planowaé wydatki.

Czy ona zdaje sobie sprawe czytajac te wszystkie przepisy, zejuz
nigdy w zyciu nie przygotuje sama zadnego dania, zastanawiala si¢
Amelia.

— Musze zrobi¢ siusiu — Selma odtozyta pismo.

Gdy pomagata babci wstaé z giebokiego siedzenia, prawie ja
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podnoszac, bolaty ja plecy. Przez chwil¢ staty naprzeciw siebie,
Amelia zgieta wpot, Selma probujaca ztapa¢ rownowage na chwiej-
nych nogach. Ich rgce byly mocno zacisnigte. Amelia zastanawiata
sig, co teraz. Dagmara pomoglta przy wsiadaniu doholowaé Selme
na siedzenie, bo przejscie bylto za waskie, zeby postuzyé sie
balkonikiem.

— Musimy si¢ odwréci¢ — powiedziata wreszcie. — Ubikaq'a
jest w tamta stron¢ — wskazata kierunek za plecami babci. Wciaz
Sciskajac mocno rece powoli odwrdcity sie, jak niezbyt dopasowana
para w dziwacznym, powolnym tancu.

Kiedys, w Ashcombe, gdy Dagmara grata w salonie, do ktérego
wpadato popotudniowe stonce przez wpdt zasunicte story, Selma
wzieta mate raczki wnuczki w swoje dtonie. — Dansa min docka —
zaspiewata po szwedzku — Tancz, tancz, laleczko, pdki jestes
mtoda, juz niedtugo bedziesz stara i cigzka. — I $miejac si¢
i $piewajac tanczyty wkoto, po stonecznych wzorach na dgbowej
podtodze.

Pociag z turkotem wjechat na stacje¢, szarpnalt i zatrzymat sie.
Selma zerkneta na Amelie, ktorej cudem udato sie utrzymac je obie
na nogach. — Nie mogeg teraz pdjs¢ — wyszeptata. — JesteSmy na
stacji.

— PrzejdZzmy tylko przez korytarz, begdzie nam wygodniej
dopdki pociag stoi.

Idac do tylu, bardzo ostroznie, krok za krokiem Amelia
przeprowadzita babci¢ przez wagon. Ludzie spogladali na nie
i natychmiast odwracali wzrok z zazenowaniem. Kilkoro dzieci
zachichotato. Selma patrzyta przed siebie oczyma bez wyrazu.

— Usiadz tu na chwile. — Usadzita ja na miejscu przy koncu
wagonu, a sama probowata z wysitkiem otworzy¢ ciezkie, zasuwane
drzwi. Jedna odciagnigta potowe musiata przytrzymac tutowiem,
podczas gdy r¢koma pomagata babci wsta¢ i przejs¢ na druga
stron¢. M9j kregostup zaraz podjdzie w rozsypke i spedze reszte
zycia na wozku, jako niedotezna kaleka, pomyslata zagryzajac
dolna warge. Kiedy pociag miat juz ruszy¢, pociagneta Selme troche
mocniej i w koncu przedostaty sic do pomieszczenia, w ktérym
znajdowaty si¢ drzwi z napisem WC. Przytrzymujac sig¢ S$cian
dotarty przed nie i Amelia zaczynata kolejna przeprawe, gdy nagle
Selma zatrzymata sie.
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W Ashcombe byt kiedy$ seter angielski, ktéry, gdy musiat
by¢ wyprowadzony na spacer w deszczu, zapieral si¢ wypro-
stowanymi tapami w ziemig, zupetnie tak, jak teraz zrobita
to Selma.

— Nie chcesz wejs¢? — zapytata Amelia tagodnie.

Selma spojrzata na nia bezradnie. — Juz nie potrzebuje.

Amelia odwrécita oczy gdzie§ w strone zdrowej nogi babci.
Predzej umartabym na jej miejscu, predzej bym umarta... Ale
opanowanym glosem, brzmiacym troszeczke, jak gtos siostry Morris,
rzucita: — Nic si¢ nie stalo — i z wykrzesanym nie wiadomo skad
u$miechem na twarzy zaczeta prowadzi¢ Selme z powrotem na jej
miejsce.

Gdy jechaty taksowka z Basingstoke, Selma, zadowolona
z siebie, gawedzita wesoto i z radoscia przygladata sie zmytym
deszczem ulicom Alresford, miasteczka, przez ktore przejezdzali.
Znataje jeszcze z czasdéw dziecinstwa, gdy przyjezdzata tu odwiedzaé
swoja, ciotke; wszystkie jej wspomienia dotyczyly wtasnie tamtych,
dawnych czaséw. Kiedy zatrzymali si¢ na czerwonym $wietle, jaka$
dos¢ gruba staruszka w wysokich, zamszowych butach i plastikowej
czapeczce przeciwdeszczowej na siwych wtosach pospiesznie przeszta
przez jezdnig.

— Na mito$¢ boska, niektorzy ludzie naprawde sa szkaradni —
zauwazyta wesoto Selma. Siedziala w samochodzie, bez swoich
zebdw, z wloskami sterczacymi z brody, w zaplamionym sweterku
i jeszcze patrzyta na przechodzaca kobiete z rozbawiona przygana.
Selma byta kiedy$ bardzo pickna. Dzieki Bogu, ze we wtasnej
pamigci wciaz taka jest.

Taksoéwka zakrecita i stang¢ta przed bramka Starego Probo-
stwa. Kierowca wysiadt, zeby pomdc Selmie wydostaé si¢ z samo-
chodu, co potrwato dtuzsza chwilge. W konicu udato sig ja wyciag-
na¢ na zewnatrz. Gdy stangta na wlasnych nogach jej brzuch
najwyrazniej odmowit postuszenstwa i dat si¢ stysze¢ glosny tego
dowdd. Przez chwile nikt sie nie poruszyt. Wzrok Amelii i tak-
séwkarza krazyt to tu, to tam, w dét i w gbére, rozpaczliwie
unikajac spotkania. W koncu obydwoje zaczeli méwi¢ naraz. On,
ogladajac z zajeciem swoje paznokcie, ona, kontrolujac zawartos¢
portmonetki.

— lle jestem panu winna?
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— To bedzie dziewi¢é funtéw, osiemdziesiat penséw, mita pani.

— Nie, pozwél, ze ja zaptace, kochanie. — Selma sprawiata
wrazenie tak swobodne, jakby maty incydent sprzed chwili nie
wywart na niej zadnego wrazenia. Oparta si¢ cigzko o samochdd
i zaglebita reke w torebce. Wreczyta kierowcy banknot pigciofun-
towy i wyjeta monety. Kiedy je przeliczata jej reka nieustannie
drgata. — Jeden, dwa, trzy, cztery funty — usSmiechneta si¢ do
kierowcy — i dwie pétfuntédwki. Prosze zatrzymacd reszte¢ — dodata
taskawie.

Amelia zapomniata przed wyjazdem poprosi¢ listonosza o prze-
chowanie jej korespondencji na poczcie, wiec teraz wyjela ze
skrzynki gruby plik papieréw i kopert. Rzucita okiem na okna
pracowni. — Musiatam zostawi¢ zapalone $wiatto — mrukngta do
siebie.

Usadzita babcig na fotelu w salonie i wyszta po walizki. — Zaraz
przyniose¢ ci herbatki — uSmiechneta si¢ zachecajaco.

Kiedy Selma siedziata tak sama rozgladajac si¢ dookota po
salonie, wydawal jej si¢ jak znana niegdy$ twarz. Bylo co$
znajomego w tym kwadratowym ksztatcie, w pewnej regularnosci
szczegdtdow wyposazenia, ale do kogo on nalezat? Siedziata
zmartwiona i przeszukiwata zakamarki swojej pamigci, ktéra coraz
czedciej jawita jej sie jako skrzynia skarbéw, do ktérej zgubita
kluczyk.

Z sasiedniego pokoju ustyszata jakie§ szuranie i mruki. Tak,
przyjechata tutaj z Amelia, ale gdzie jest to ,,tutaj"?

Dzwigki z pokoju obok staty si¢ gtosniejsze i zaczety ja niepokoié:
przyttumione, bolesne jeki, dziwnie znajome. Gdzie jest Amelia?
Sprébowata podniesé si¢ z glebokiego, migkkiego fotela, ale za
kazdym razem, gdy jak tonacemu udawato si¢ wydostaé¢ na
powierzchni¢ i zaraz glebia wciagata go z powrotem w swoje
odmety, tak ona z wysitkiem podnosita sic na pewna wysoko$¢
i ciepta mickko$¢ fotela przywotywata ja z powrotem w dot.

Ale w koncu Amelia zjawita sic w drzwiach, usmiechnicta,
z taca w rekach, doktadnie w chwili, gdy z drugiego pokoju kto$
zawotat gtosno i powtdrzyt parg razy: — Gerry, och, Gerry, Gerry,
Gerry!

Amelia zastygta w pét kroku, stuchajac, a potem wciaz z usmie-
chem na twarzy, jakby z reka podniesiona i machajaca komus$, kto
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juz dawno odszedt, przeszta przez pokdj. Jej policzki byly jasno-
rozowe, kiedy stawiata na stoliku przed Selma tace z herbata.

Parg krokow, teraz trochg szybszych i stangta przed drzwiami
do pracowni. Energicznym ruchem otworzyta je na osciez.

Wysokie oparcie obracanego krzesta Geralda kotysato sig
wydajac ciche skrzypienie, a po obu jego stronach, z poreczy
zwisaly dwie grube nogi; palce u matych stoép zginaty si¢ i prostowaty
w ekstazie.

Krzesto powoli obracato si¢ odstaniajac taki oto obrazek:
dziewczyna w podciagnigtej wysoko spddnicy, spod ktorej ukazy-
waty si¢ potezne, nagie posladki siedziata okrakiem na Geraldzie.
Jego twarz byta wykrzywiona, oczy zamknicte.

— Witaj, Geraldzie — powiedziata Amelia. — Nie sadzitam, ze
jestes w domu.



Rozpziaz 4141

,
rzygladanie si¢ nerwowym wysitkom Geralda, ktéry probowat
wstaé, mimo otaczajacych go ndg i ci¢zaru poteznego tytka Clarissy,
dato Amelii pare chwil porzadnej uciechy. Zakryta re¢ka usta
i zgigta wpot $miata sig do rozpuku.

Otrzezwit ja rozpaczliwy szept Geralda. — Sprébuj zejsé,
kochanie. — To ,,kochanie" przywotato ja nagle do porzadku.

— Przeciez prébuje — jekneta Clarissa i niezgrabnie prze-
ktadajac noge obrécita si¢ i zeskoczyta na podtogeg. Spddnica
zsuneta sie i zakryta dyskretnie wysitki jej wiascicielki, ktéra
balansujac na jednej nodze starata si¢ trafi¢ druga w odpowiedni
otwér swoich majtek.

Amelia stata cicho przygladajac si¢ poteznie zbudowanej mtodej
kobiecie. Jej jasnoblond loki swobodnie opadajace na ramiona,
okalaty szeroka, niemal kwadratowa twarz, ktora nabrata w miedzy-
czasie delikatnego koloru lodéw truskawkowych. Kobieta wciaz
wita si¢ i mocowata ze swoja garderoba. Amelia odwrécita wzrok.

Gerald stat przy biurku. Byt juz ubrany, tylko przez niedopig-
ty suwak u spodni wystawat kawatek niebiesko-biatej koszuli. Tej,
co zabiera mase¢ czasu w prasowaniu, przeleciata jej przez gltowe
mys$l, rownie nieodpowiednia, jak papierowy samolocik w czasie
pogrzebu.

— Kim jest ta kobieta? To Clarissa, tak? — odpowiedziata
sobie sama na pytanie. Jej gtos byt zréwnowazony i cichy. Tylko
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spokojnie, powtarzata sobie w mysli; jeszcze chwila, a podejdzie do
mnie i powie, ze strasznie mu przykro i ze to nie powinno si¢ nigdy
zdarzy¢é. Wkrétce ta solidna panienka o wyjatkowo S§licznej buzi
bedzie odestana do drzwi, a ja bede mogta zaczaé to wszystko
ogarnia¢. Przynajmniej teraz wiedziata, kto w ostatnim czasie
wyciskatl sok z cytryny do stodkiej $mietanki jej zycia. A jednak
fikcyjne wyobrazenia byty dos¢ trudne do zwalczenia. JakosS tatwiej
bytoby sobie wyobrazi¢ dziewczyne o prostych wtosach i matych,
rézowych posladkach.

— Tak, oczywiscie, to Clarissa — wysapat Gerald. — Prze-
praszam — jego gtos zmickt. — Zapomniatem, Ze si¢ nie znacie.

Zachowuje si¢, jakbySmy byli na jakim$, troche dziwacznym
przyjeciu, pomyslata Amelia. Teraz ta cata Clarissa powinna zaczaé
mnie przekonywaé, ze czuje sie, jakbySmy sie znaty od wiekdw.
Zagryzta wargi i czekata, az Gerald zacznie realizowaé jej scena-
riusz.

— Postuchaj, kochanie — zaczat i zrobit krok w jej strong, ale
to, co nastapito potem bylto catkiem nieoczekiwane. — Jest mi
okropnie przykro, ze musiatas dowiedzieé sic o tym w ten sposéb.
To ostatnia rzecz, jakiej chcieliSmy. Ale widzisz, miatem zamiar
powiedzieé¢ ci o tym od tygodni... Tylko, cholera, z toba cztowiek
nigdy nie moze by¢ niczego pewny. — Roztozyt bezradnie ramiona
i zerknat w stron¢ Clarissy w oczekiwaniu poparcia.

— Czuje sie teraz okropnie. — Jej glos byt zndéw pod peina
kontrola, stanowczy, cho¢ troche drzacy. Najwyrazniej poczuta sie
pewnie majac na sobie majtki. Gerald podszedt blizej i objat ja.

Ten niemy znak porozumienia uderzyt Amelie, jak potezny cios
w splot stoneczny. Usiadta szybko na krzesle przy drzwiach, zgicta
wpot, probujac powstrzymaé odruchy wymiotne.

— Amelia? Kochanie, czy przedstawisz mi naszych gospoda-
rzy? — W drzwiach stata Selma. Zdotata wstaé¢ i przejs¢ z salonu
az tu, przytrzymujac sic mebli i Scian. —Amelio, dobrze si¢ czujesz?

Amelia wstata wolno z krzesta. — Tak, oczywiscie. Doskonale,
po prostu znakomicie. — Spojrzata bezradnie na Geralda, ktéry
odwrocit wzrok.

— Babciu, moze sobie przypominasz Geralda. A to jest... jego
przyjaciotka Clarissa.

Selma miata zadowolona ming, kiedy uprzejmie odpowiedziata
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na ukton Geralda i skinienie gtowy Clarissy. — To naprawde mito
z waszej strony, ze zgodziliscie si¢ gosci¢ moja wnuczke i mnie. —
Zachwiata si¢ chcac postapi¢ krok do przodu i przytrzymata si¢
drzwi, ktére niebezpiecznie ustapity. W ostatniej chwili Amelia
chwycita krzesto i podstawita je w momencie, gdy wygladato na to,
7e staruszka si¢ przewroci. Zamiast tego opadta na krzesto z gtoSnym

klapnigciem.

Gerald rzucit jej wspdtczujace spojrzenie. — Mysle, ze bedzie
lepiej, jak juz sobie pdjdziemy.

— Mozesz wréci¢ tu za jaki§ czas, Geraldzie — *taskawie

oznajmita Clarissa. — Kiedy wszyscy zdotamy troche ochtonag.

— Pozwdl jej odejs¢, Geraldzie, ale sam zostan, prosze. Nie
mozesz tak po prostu wyjs¢, zrozum. — Gtos Amelii przybierat na
sile, az wreszcie, buch! Jej pie$¢ uderzyta gtosno o pdtke z ksiazkami.

Policzki Clarissy zaczerwienity si¢ ponownie, jak papier zalany
nagle jasnorézowa farba. — Gerald, chyba nie chcesz mnie stad
odprawié, jak jakag... ulicznice!

Na to znajome, staromodne stowo Selma zareagowata pod-
niesiem gtowy. — No, dzieci, przestancie si¢ ktdci¢ — rozkazata ze
swojego krzesta.

— Och, nie widzisz, ze nie ma sensu teraz rozmawia¢? — Gerald
byt coraz bardziej zdenerwowany. — Mozesz tu teraz zostac,
Amelio. Oczywiscie twoja babcia réwniez — sktonit sie lekko
w strong zdezorientowanej Selmy. — A ja wpadne¢ tu jutro, albo
pojutrze.

Zanim Amelia zdazyta cokolwiek powiedzie¢, zeby go zatrzymacd,
obydwoje byli juz przy drzwiach. — Naprawde, mdwie serio, nie
ma pospiechu z wyprowadzaniem si¢. Na razie moge mieszkaé
u Clarissy. — Spojrzat na nia, wyciagnat r¢ke i pieszczotliwie
musnat jej policzek wskazujacym palcem. Wyszedt szybkim krokiem
doganiajac Clarissg na Sciezce do bramki. Amelia stata przez chwile
patrzac, jak wychodzili i wyobrazata sobie, ze jaka$ eteryczna zjawa
nagle oddziela si¢ od jej ciata i wlatuje miedzy tych dwoje, wsuwajac
swoje niewidoczne rece w ich dtonie. Drzac jeszcze z emocji powoli
zamkneta drzwi za nimi i krok po kroku szta w strone¢ salonu.
Zanim weszta zobaczyta z daleka przygarbiony profil Selmy
zapadnietej w fotelu. Czuta si¢ kompletnie osamotniona.
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»Irzeba wziaé si¢ w gar$¢ przez wzglad na dzieci". Tyle razy
czytata takie zdanie w piSmie, styszata wsrdéd znajomych Iub
w filmie, albo tez w wywiadzie telewizyjnym wypowiadane przez
jakas smutna, blada postaé¢. Od tego wieczora Amelia wiedziata
doktadnie, co czuli ci wszyscy ludzie. Nie mogta rzuci¢ si¢ na 1ézko
i poptaka¢ porzadnie, nie moglta wykrzykiwac¢ i piekli¢ si¢, albo
szarpa¢ kaszmirowy sweter Geralda. Nie mogla nawet upié si¢
jakims$ jego najdrozszym winem; nie teraz, kiedy byta Selma. Totez
dwie godziny po wyjSciu Geralda Amelia konczyta dusi¢ marchewke
z cebula; w garnku bulgotal gesty, pozywny sos, tatwy do po-
gryzienia, zeby niekonieczne. Potem bylo troche sprzatania, bo
Selma upuscita porcelanowe naczynia, ktére chciata wstawi¢ do
zlewu w kuchni. Patrzyta zdziwiona na biatoniebieskie kawatki
pottuczonych talerzy u swoich stop. — Jestem ostatnio strasznie
niezdarna. Ale to fakt, ze nigdy nie lubitam urzedowaé w cudzej
kuchni.

O dziewiatej Selma siedziata drzemiac w fotelu. Amelia obudzita
ja po godzinie. — Nie sadzisz, ze juz czas do t6zka? — zapytata
usmiechajac si¢ w wypracowany juz sposéb.

Balkonik musiat zosta¢ u stop schodéw. Amelia rozpoczeta
mozolna wedréwke tylem, podtrzymujac przedramiona Selmy,
jednoczesnie ciagnac ja do goéry i za kazdym krokiem naktaniajac
pieszczotliwie do zrobienia nastepnego. W potowie drogi na gore
zatrzymaty si¢, zeby zrobi¢ malty odpoczynek i z oczu Amelii
nieoczekiwanie pociekty tzy. Selma patrzyta na nia zatamana. —
Nie ptacz, Amelio, moja kochana. Nie moge¢ znie$¢, jak ty
ptaczesz.

Amelia wzigta gi¢boki oddech i sprobowata znéw si¢ usmiechnag.

— Przepraszam cig, to ghupie z mojej strony. Po prostu jestem
dzisiaj troche zmegczona.

Pomogta Selmie w rozbieraniu, $ciagajac z niej warstwy spodniej
garderoby, ktére nadawaty ksztatt obwistej, szarawej skorze. Pros-
tujac obolate plecy zaproponowata: — Dajmy sobie spokdj z kapiela;
dzi§ wyjatkowo.

Wreszcie Selma znalazta si¢ w t6zku. Ulozona wygodnie na
dwéch poduszkach patrzyta wyczekujaco na wnuczke. — Wiesz
co, zejde jeszcze na chwile na dét i zrobi¢ sobie kubek goracego
mleka.
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— Ja ci przyniosg. — Amelia schodzita na dét tupiac nogami
po drewnianych schodach tak mocno, ze az ja bolato. Pod-
grzewata mleko stojac caty czas nad garnkiem i pilnujac, zeby nie
wykipiato. Nagle wydato jej si¢, ze styszy wolanie babci. Gdy
wrécita po paru chwilach mleko tworzyto nad garnkiem malow-
nicza pierzynke sptywajaca majestatycznie po $ciankach na roz-
grzana fajerke.

Kiedy ostatecznie weszta na gor¢ z kubkiem mleka Selma lezata
na plecach pograzona w giebokim $nie.

Trzy dni po tym, kiedy Gerald opuscit Stare Probostwo
wraz z Clarissa, zadzwonil upewniajac sie, czy zastanie Ameli¢
i zjawit sie¢ tym razem sam. Usiadt przy duzym stole kuchennym,
na swoim zwyklym miejscu. Amelia siedziala naprzeciw niego
z gtowa oparta na odwrdéconych do géry dtoniach, z Yokciami
na stole.

— Wszystko w porzadku? — zapytatl, jakby nie wiedziat, ze
odpowiedz brzmiata: nie.

Amelia patrzyta na jego twarz, ktora znata tak dobrze. Z po-
dtuzna broda, z szarymi oczami troche podobnymi w kolorze do jej
oczu, z mata, biatq blizna nad gérna warga. Przyszto jej do glowy,
ze wie teraz, jak czuja si¢ bohaterowie filméw science fiction,
w ktérych jacyS obcy przybysze potrafili owtadnaé¢ umystami
i pamigcia ludzi. Cztowiek, ktory siedziat naprzeciwko niej, przy
kuchennym stole, wygladat jak Gerald, pocierat oczy pi¢sciami
zupetnie jak Gerald, miat gtos Geralda, ale w srodku z pewnoscia,
byt zmieniony przez jakiego$ matego, zielonego ludzika.

— Teskni¢ za toba — powiedziata cicho.

Gerald wygladat na lekko zirytowanego. — No, prosze... —
odchrzaknat i ukradkiem zabebnit palcami o brzeg stotu.

Ciekawe, co by zrobit, gdybym podeszta teraz do niego i wtozyta
mu reke pod spodnie. Amelia przechylita lekko gtowe przygladajac
mu si¢ caty czas uwaznie. Ten megzczyzna, myslata, pare razy
w tygodniu lezat nagi i staby w moich ramionach przez blisko dwa
lata. A teraz, nagle jest terenem zakazanym. Jesli wyciagne reke
i pogtaszcze go po policzku, wkrocze na cudzy grunt.

Starajac sie nada¢ swemu glosowi chtodny, konkretny ton,
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zamiast bltagalnego zapytata: — Czy naprawde nie mogg zrobi¢ ani
powiedzie¢ nic, co by cig sktonito do powrotu?

— Nie, Amelio. Nic. — W jego glosie pobrzmiewata cier-
pliwoé¢, nawet troche wspdtczucia, cho¢ ton byt raczej formalny.
To pewnie tym tonem, pomyS$lata Amelia, przekonywat jaka$
pania Smith, ze podjeto wszystkie §rodki, zeby sktonié jej sasiada,
by nie pozostawial kosiarki do trawy blokujacej dojazd do jej
garazu.

Gerald pochylit si¢ nad stotem w jej strong. — Naprawdg
bardzo mi przykro, ze dowiedziatas si¢ o tym w ten sposob. To byta
ostatnia rzecz, jakiej Clarissa i ja chcieliimy. Ale to i tak nie
powinno by¢ dla ciebie szokiem. Jesli byta§ wobec siebie uczciwa,
musiata$ by¢ tez Swiadoma, ze nie uktadato si¢ miedzy nami tak,
jak powinno.

— Nie bytam.

— Stucham? — Gerald wyprostowat sig. — Co chcesz przez to
powiedzie¢? — Znéw byta miedzy nimi ta wstretna irytacja. Amelia
zamrugata, zeby powstrzymaé naptywajace jej do oczu tzy wstydu
i upokorzenia.

- Z e nie bytam widocznie uczciwa.

Gerald westchnat.— Naprawdg nie widzisz, ze jesteSmy catkiem
rézni? To nie jest ani twoja, ani moja wina, ale méwiac szczerze...

Szczerze i uczciwie, zadrwita w duchu Amelia. Dwa hasta
uzywane zwykle do poparcia najokrutniejszych twierdzen.

— ..ja po prostu ci¢ nie rozumiem. Wszystko, co robisz
wydaje si¢ nieustanna gra, czym$, co zajmuje ci czas, ktéry
spedzasz dryfujac swobodnie i czekajac na poczatek prawdziwego
zycia. Pociagnatem ci¢ za soba, a ty potulnie na to przystatas,
chociaz caty czas miatlem wrazenie, ze odplywasz w catkiem
innym kierunku w poszukiwaniu Bég wie czego — Gerald méwit
z pasja. — Potrzebowatem kogo$... kogo$§ rzeczywistego, na-
macalnego. — Spojrzat na nia blagalnym wzrokiem, jakby prosit
0 zrozumienie i wybaczenie.

Amelia wpatrywala si¢ w niego, przerazona. Data mu cata
swoja mito$¢, dzielita z nim zycie przez dwa lata i oto, jaka byta
w jego oczach: nierzeczywista, dryfujaca po zyciu, nie catkiem
normalna. Zamrugata i przetkneta §ling. Przed oczyma pojawita jej
si¢ zndw scena sprzed trzech dni, z Geraldem i Clarissa na krzesle
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W pracowni. Spojrzata teraz na niego, wzruszyta ramionami i za-
uwazyta: — Clarissa jest z pewnoscia namacalna — to wszystko, co
jej przyszto do glowy.

— Na mito$¢ boska, jeste$ beznadziejnie niedojrzata! — Z pto-
nacymi policzkami uderzyt piedcia w stéot. — Stoisz w obliczu
powaznej sytuacji i jedyna rzecza na jaka ci¢ sta¢ sa dziecinne
zarty!

— Przepraszam — odpowiedziata majac jednak dziwne uczucie
ulgi. W koncu byta beznadziejna, bezksztattna i nie oczekiwano po
niej za wiele.

— Napijesz si¢ czego$? — wstata od stotu.

— Dzickuje — kiwnat gtowa nieco utagodzony.

Amelia wyjeta z lodowki butelke Chablis. Korek pokruszyt sie,
kiedy probowata wkreci¢ korkociag.

— Daj, ja to zrobic — powiedziat Gerald jak zawsze, biorac
z jej rak butelke. Potem, jakby wtasnie dopiero co przypomniat
sobie o istnieniu Selmy, zapytat: — A gdzie twoja babcia?

Amelia wskazata na trawnik przed domem, gdzie siedziata na
fotelu wymoszczonym poduszkami, owini¢ta szmaragdowym szalem
ze ztotymi fredzelkami, odwrdocona do niech tytem. — Musiatam
przynie$¢ jej balkonik ze soba do domu. To jedyny sposob,
zebySmy mogli by¢ sam na sam.

Wyjazd z Cherryfield ostatecznie pozbawil Selme resztek orien-
tacji przestrzennej. Jak mate dziecko, zdezorientowane zbyt czestymi
przeprowadzkami z miejsca na miejsce, trzymata si¢ blisko wnuczki,
jedynego pewnika w jej zyciu. Tak wiec teraz Amelia, gdziekolwiek
si¢ nie ruszyla, styszala za soba stukanie drewnianych ndzek
balkonika. Czasem uderzaty o drzwi albo o meble i wtedy, oprécz
szurania, stychaé¢ byto gniewne mruczenie albo przeklenstwa.

Gerald obrécit butelke wina w reku. — Czy to nie lekka
przesada, Chablis rocznik 1983?

— Nie — padta prosta odpowiedz.

Gerald westchnat i zmienit temat. — By¢ moze nie znajdziesz
powoddw, zeby szczegdlnie polubié Clarisse, ale powinnas wiedzieé,
7ze to ona zaproponowata, zebym pozwolit ci tu zostaé¢ do konca
lata. Bedziesz miata mndstwo czasu, zeby znalezé jakieS wtasne
mieszkanie.

On wyraznie potrzebuje wymieniaé jej imi¢ w rozmowie, zauwa-
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zyta Amelia. W telewizyjnych debatach politycy, albo inni roz-
mawiajacy zwykle popijaja ukradkiem wode ze szklanki stojacej
obok. A on od$wieza si¢ matymi tykami jej imienia.

— Jest doprawdy wspanialym przyjacielem — rzucita kwa-
$no. — Co bym bez niej, biedaczka, zrobita... Nalej sobie
jeszcze wina.

— Duziekuje, ale prowadze samochdd.

— Mozesz zawsze zosta¢ na noc — zaproponowata przygladajac
sig, jak przez moment Gerald rozwazat, czy byta to prowokacja czy
po prostu zaoferowanie pomocy. Odczekat dyplomatycznie i od-
powiedziat: — Jest dopiero wpdt do sidbdme;.

Amelia spojrzata niepotrzebnie na zegarek. — Rzeczywiscie —
u$miechngta si¢ promiennie. — Mamy tyle czasu na pogawedke.

Dziesie¢ minut pdzniej Gerald wstat i zaczal zbieraé sie do
wyjscia. — Przyjde jeszcze kiedy§ — zapewnit. — Jest jeszcze
kwestia podziatu wszystkich rzeczy. — Troche skrgpowany musnat
wskazujacym palcem jej policzek na pozegnanie, gestem, ktory juz
zaczeta nienawidzié. — Zawsze pozostang twoim przyjacielem,
Amelio. Jedli kiedykolwiek bedziesz czego$ potrzebowata, to po
prostu powiedz.

— Whasciwie — stwierdzita Amelia. — Jest co$ takiego.

Gerald odwrdcit sie na schodkach. — Tak?

— Przydatby mi si¢ jaki$ radca prawny.

— Bardzo $mieszne. — Kaciki jego ust podniosty sie, co przy
odrobinie dobrej woli, ocenita Amelia, mogtoby zosta¢ wzigte za
usmiech.

Obeszta dom i przystangta na trawniku, obok Selmy $piacej
wérdd poduszek, w cieniu jabtoni. Usiadta cicho na suchej trawie
opierajac si¢ o pien drzewa. Zachodzace stonce nadawato wszyst-
kiemu dookota ztocisty, ciepty odcien. W krzewach buszowaty
kréliki, poczatkowo nicufnie, potem gdy nic si¢ nie poruszato coraz
odwazniej wychodzity na nie skoszony trawnik.

Boze, jak ja kocham to miejsce! — pomys$lata i wtulita twarz
w zgiete rami¢. Do tej ostatniej wizyty Geralda nie mogta wyzby¢
si¢ przekonania o swojej wladzy nad nim. A teraz widziata go
oczyma wyobrazni, jako tanczacego i podskakujacego z radosci
pstrokatego kobziarza, ktory odchodzit zabierajac ze soba jej zycie:
dom, ogréd, nadziej¢ na dziecko. Podniosta gtowe i spojrzata na
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taras i rosnace pod nim sadzonki réz burbonskich, ktére posadzi-
ta, kiedy wprowadzili si¢ tu dwa lata temu. Souvenir de la
Malmaison, Honorine de Brabant, Mme Isaac Pereir¢, Louise
Odier...wszystkie te wielkie damy o wspaniatych barwach i odurza-
jacych zapachach roztocza swoje jesienne wdzigki przed oczyma
Clarissy.

Amelia wzdrygneta si¢ czujac na ramieniu reke babci.

— Dobrze si¢ czujesz, kochanie? Wygladasz jako$ tajem-
niczo — staruszka pochylita si¢ w fotelu i patrzyta na nia
z zaciekawieniem. W szmaragdowym, hinduskim szalu na ramio-
nach, z wtosami zaczesanymi gtadko do tytu wygladata tak bardzo
podobnie do dawnej Selmy, tej z czaséw przed Cherryfield, ze
Amelia miata okropna pokuse, zeby opowiedzie¢ jej wszystko
o Geraldzie i Clarissie. Przez tyle lat przychodzita do babci ze
swoimi troskami i problemami wyznajac je tylko jej, nikomu
innemu. A ona stuchata wyciagajac wszystkie smutki, jak ciernie,
radzita i koita bél.

O nie, powiedziata sobie Amelia prostujac si¢ i opierajac
0 nagrzany storicem pien drzewa. Nie tudzZ si¢ i nawet nie prébu;.
Ta Selma kuszaca do wyznan to miraz. Twoje stowa uleca w pustke.

— No, kochanie, widze przeciez, ze cos jest nie w porzadku.

Popatrzy na mnie, my$lata Amelia, i powie, ze nic takiego by
si¢ nie zdarzyto, gdybym przestata wreszcie ssa¢ palec, albo poprosi,
zebym zagrata z nia w warcaby albo jaka$ inna gr¢. Ale wzrok
Selmy spoczywat wciaz na niej, nieustepliwy i czujny.

— To przez Geralda. Zostawil mnie. A ja wciaz go kocham.
Jego, ten dom i to wszystko — nieokreslonym gestem glowy
wskazata na otaczajacy je letni ogrod. —Teraz musze stad wyjechad,
sprobowa¢ gdzie indziej — przerwata w srodku zdania, bo przyszto
jej do gtowy, ze to moglo zabole¢ Selme, ktérej jedynym wyjsciem
byto Cherryfield.

— Tak mi przykro, kochanie, ten, ten... jak powiedziatas, ze si¢
nazywa?

— Gerald.

— No tak, Gerald, oczywiscie. Nie wiem dlaczego, ale wciaz
wydaje mi si¢, ze nazywa si¢ Henry. No co6z, przykro mi, ze nie
jestescie juz przyjaciétmi. — Wyciagneta reke do wnuczki. Amelia
wzigta ja w swoja dton i trzymata probujac sttumié jej drzenie. —
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Wiem, Ze to nie za dobre pocieszenie w tej chwili, ale znajdziesz
kogo$ lepszego. Na razie zapomnij o nim i skup uwage na tym,
zeby znalez¢ jakie§ mite mieszkanie. Wihasny dach nad glowa to
teraz najwazniejsza sprawa.

Amelia spojrzata na nia ze tzami. Jezeli Selma podniostaby si¢
z fotela i $ciagneta z twarzy gumowa maske ukazujac dawna siebie:
madra, spokojna i piekna nie zaskoczylaby Amelii bardziej, niz
zrobita to teraz mowiac catkowicie sensownie. Z glebokim wes-
tchnieniem zadowolenia Amelia przysune¢ta si¢ blizej niej.

— W kazdym razie — Selma zacisngta usta — to naprawde
nietadnie z jego strony, ze wyjechat tak wczesnie zostawiajac cig
z tym wszystkim na glowie.



Rozpziaz 412

Poczutam sic urazona — powiedziata Amelia i médwiac to
zastanowita si¢, dlaczego zawsze oscylowata migdzy przesada
a umniejszaniem faktow nie mogac wcelowa¢ nigdy pomiedzy te
dwa bieguny.

— Tak? — Rosalinda przestata wpatrywaé si¢ z uwielbieniem
w Ronalda i spojrzata z wyczekiwaniem na Amelig.

— Przepraszam bardzo — zaczeta ponownie. — To on
powiedziat, ze jestem chwiejna i niekonkretna. To nie byto
w porzadku. By¢ moze nie jestem nieustannie skoncentrowana na
kolejnym, zaplanowanym szczegdle mojego zycia, ale przeciez
miatam rézne plany. Moze niezbyt modne plany. Przyznaje, ze
artykuty w ,,Cosmopolitan” o mtodych kobietach prébujacych
nasladowa¢ Mari¢ z musicalu ,, The Sound of Musie" sa raczej
nieczeste...

Rosalinda wygladata na troche zdziwiona. — Nie wiedziatam,
Ze umiesz $piewac.

— ... nawet powiedziatabym wiecej; ja zamierzatam mieé te
wszystkie dzieci sama. — Podniosta oczy znad kubka z kawa. —
Spiewac’? Nie, nie umiem. — Zmarszczyta brwi. — Tu chodzito
o duza, ciepta, szczesliwa rodzing, taka jaka chciatabym mieé.
Marzytam o tym, zeby by¢ twdrcza i inspirujaca matka. Robienie
przetworédw na zime, przyjecia i podwieczorki dla przyjacidt,
zwierzeta, zwiazany z pracami domowymi rozgardiasz w kuchni,
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pikniki w ogrodzie.... Nawet mys$latam o przerobieniu zaston
z salonu cioci Edith na dziecinne ubranka.

Rosalinda pochylita si¢ nad stotem, moéwiac cichym, zaniepoko-
jonym gtosem. — Bardzo Zle stoisz z kasa?

Teraz z kolei Amelia wygladata na zaskoczona. — Nie, nie jest
najgorzej. Mam caty czas zainwestowane pieniadze ze sprzedazy
mieszkania i odsetki przynosza catkiem niezty zysk. A za nasz dom
nie ptaciliSmy podatku gruntowego, wiec nie byto zadnych wigkszych
wydatkéw. Umowa byta taka, ze ja bede zajmowaé si¢ wszystkimi
gospodarczymi sprawami, uprawia¢ nasze wiasne warzywa, hodowacd
kury, a on miat wspiera¢ nasze gospodarstwo dochodami ze
sprzedazy obrazéw. — Nagle ol$nito ja niezwykte odkrycie. — To
byto dla niego swoiste odwrdcenie panujacych w $wiecie artystycz-
nym trendow. Czut si¢ oryginalny, moze nawet wywrotowy. No
imusiata by¢ tez porzadna, malownicza, staromodna muza w mojej
osobie, biegajaca po domu w powiewnych sukniach. — Przetarta
dtonia oczy. — Przypuszczam, ze razem z tym catym malarskim
sztafazem nalezatam do pewnego okresu, fazy artystycznej. Ale on
byt dla mnie catym moim zyciem.

— Czy ta Clarissa to nie urzg¢dniczka z jego firmy? — zapytata
Rosalinda. — Wiesz, mam na mysli to, Ze jest kobieta sukcesu.

Amelia westchngta. — Wiem, wiem. Dawanie ludziom tego,
czego pragna jest bardzo niebezpieczna rzecza. — Pochylita sig
i pogtaskata satynowy policzek Ronalda. Miat najpierw zdziwiona
ming, ale zaraz jego buzia rozjasnita si¢ w promiennym us$miechu.

— I co teraz zamierzasz? Wracasz do Londynu?

— Naprawdeg nie mam pojecia. Nie moge jeszcze o tym
mysle¢. A Londyn jest taki... — wzruszyta bezradnie ramionami —
... taki duzy.

Rosalinda podniosta dziecko z kocyka roztozonego na podtodze
i wstata. Ulozony wygodnie na ramieniu mamy Ronald odwracat
gltowe w strone Amelii prébujac znéw si¢ usmiechnaé. Jego duza
gtowa chwiata si¢ jak kwiat peonii na cienkiej todyzce.

— W kazdym razie wpadnij na kawe w przysztym tygo-
dniu. — Rosalinda méwita wychodzac. — Pewnie co$ juz bedziesz
miata w planach. Muszg lecie¢, Ronnie powinien juz dosta¢ swoja,
butelke.

Kiedy wyszli, Amelia stwierdzita konstruktywnie: — Lepiej tez
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si¢ zabiore za obiad babci. Kiedy budzi si¢ z drzemki ma zawsze
wilczy apetyt.

Amelia, cata rumiana od goraca bijacego z kuchenki, otworzyta
szeroko okno w kuchni, wpuszczajac $wiezy wietrzyk do $rodka.
Stata tak przez chwile rozkoszujac si¢ chtodnym powiewem na
twarzy i Swiergotem jaskétek gniezdzacych si¢ pod dachem.

— Soczewica? — Selma siedzial juz przy stole. — Soczewica
w czerwcu?
Amelia odwrdécita sie niech¢tnie. — Przepraszam, ale pomys-

latam, ze potrzebujesz troch¢ proteiny i nie wymyslitam nic innego.
Na zupe oczywiscie. Bytoby dobrze, zeby te zgby wreszcie przyszty.
Jestem prawie pewna, ze siostra Morris naumyslnie zwleka z ich
wystaniem. — Usiadta naprzeciw babci i uSmiechneta si¢ zachgcajaco
wktadajac tyzke do swojego talerza. — Mmmm — zachwycita sig
pokazowo. — Umiem robi¢ catkiem dobra zupg z soczewicy.

— Skoro tak twierdzisz, kochanie — Selma patrzyta na nia
z badawczo uniesionymi brwiami. Podniosta tyzke i zanim drzaca
reka miata okazje wychlapa¢ zawarto$s¢ z powrotem do talerza
chwycita ja szybko ustami. Prébujac tagodnie znéw wtozy¢ tyzke do
zZupy, co jej si¢ zreszta nie udato, powiedziata tonem odkrycia: —
Wiesz, cate wieki nie bytam na basenie. Na pewno dlatego czuje si¢
taka zesztywniata.

Amelia przetykata gesta zupe zastanawiajac si¢ co ma od-
powiedzie¢. — Rodzice Rosalindy maja basen w ogrodku. Mieszkaja
tuz pod miasteczkiem — przypomniata sobie. — Na pewno nie
mieliby nic przeciwko temu, zebySmy trochg poptywaty.

— Mama Rosalindy byta zachwycona tym pomystem. Zaofero-
wata ci nawet pozyczenie swojego kostiumu — oznajmita Amelia,
gdy czekaty na przyjazd taksowki. Cate szczgscie byta dos¢ potezna
kobieta, pomys$lata wdzieczna losowi za taka przystuge.

Basen byt oddzielony od reszty ogrodu niskim murkiem poros-
nigtym clematisami i bladymi ré6zami. Balkonik nie zdat egzaminu na
nieréwno wybrukowanej $ciezce, ale krok po kroku Amelia przepro-
wadzita babcig do matej furtki zamknietej na ktddke na wypadek
nieoczekiwanej wizyty wnukéw. Pani Rowlands nadeszta cata
w usmiechach, mito gawegdzac otworzyta bramke i wreczyta Selmie
szokujaco rézowy kostium o monstrualnych wymiarach. Amelia
zabrata Selme do matego domku, ktéry petnit funkcje przebieralni.
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— A to — wyciagneta z torby plastikowa torebke i gumke —
.. ha twoja nogg.

Woda byta przyjemnie ciepta i Selma trzymajac si¢ jedna rcka
barierki lezata na plecach pozwalajac wodzie unosi¢ swdj ciczar.
Miata zamknigte oczy i uSmiechata si¢ z rozkoszy. Amelia ptywata
wzdtuz krétszego brzegu basenu uwazajac, zeby ani na chwile nie
stracié jej z oczu.

— Cudowna woda! — zawotata do pani Rowlands, ktéra
z robdétka w reku siedziata na lezaku nicopodal. — W ogdle nie
szczypie w oczy, ani nic takiego.

— To dlatego, ze prawie jej nie chlorujemy dzieki tej farbce —
odkrzykneta Pani Rowlands.

Amelia podptyneta do brzegu i uniosta si¢ na tokciach. — Jakiej
farbce?

— Nie chcieliSmy wlewaé tu tej masy réznych chemikaliéw,
Ambrose nie mdgtby tego znie$¢, wiec wynalezliSmy taka catkiem
nieszkodliwa farbke do basendw. Jesli ktore$ z dzieci zrobi siusiu,
to woda dookota nabiera jaskrawofioletowego koloru. Moge ci
reczyé, ze zadne z nich od tej pory nie siusia do basenu. — Za$miata
si¢ hatasliwie.

— Przepraszam — Amelia wskoczyta z powrotem do wody
i podptyneta do Selmy. — Robi mi si¢ zimno, moze juz wyjdziemy?

Selma, wciaz lezac na plecach otworzyta oczy. — To wyjdz,
kochanie. Mi nie jest ani troche¢ zimno. — Zamkneta oczy unoszac
si¢ na czystej, przyjemnej wodzie z rozanielona mina.

— Ajak tam twdj palec?

Tym razem Selma otworzyta tylko jedno oko, ktére rzucito
w stron¢ Amelii zniecierpliwione spojrzenie. — Miewa si¢ znakomicie.

Amelia ptywata dookota niej zataczajac mate, nerwowe kdtka
i wyciagata szyje w oczekiwaniu pierwszych jasnofioletowych plam
na wodzie. To nie jest w porzadku, to po prostu nie jest w porzadku.
Zatrzymata si¢ i stan¢ta na dnie.

— Robi sie juz pdzno. Zamédwitam takséwke na wpdt do
czwartej, a jest juz dziesieé po.

Pani Rowlands zamachata do nich ze swojego miejsca na brzegu
basenu.

— Prosze si¢ nami nie przejmowac; jest pani pewnie bardzo
zajeta... — zawolata Amelia.
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— Nigdy zbyt zajeta dla ciebie! Nie mamy okazji ci¢ za czgsto
oglada¢, od kiedy urodzit si¢ maty Ronnie. Rosalinda nie ma czasu
dla nikogo innego, oprécz tego szkraba. — Pani Rowlands dokon-
czyta rzadek i opuscita robdtke na kolana. — Ronnie jest oczywiscie
za maty na ptywanie. Nie jesteSmy za ta metoda wychowywania dzieci
w basenie. Ambrose twierdzi, ze to okropnie niehigieniczne i nieprzy-
zwoite. — Podeszta do nich i stata teraz przy brzegu basenu patrzac
w dét na Amelig. UsSmiech na jej okraglej jak ksigzyc w petni twarzy
wyztobit mite doteczki w obu policzkach. — Powiedziatam mu, ze
przeciez w wieku dwdch miesigcy dzieci nie rozumieja, co to wstyd.

Amelia chwycita Selmg pod pachy. — Pomogg ci teraz wyjs¢ —
sykneta i podsadzita ja na pierwszy schodek. Wijacy sie wezyk
fioletu pojawil si¢ nagle w wodzie wokét kolan Selmy. Amelia
zerkneta ukradkiem do gory ijej spojrzenie spotkato si¢ ze wzrokiem
pani Rowlands. Odgarneta wtosy opadajace na czoto i usmiechnegta
sic nerwowo. — No, czas juz wychodzi¢.

— Na pewno masz racjg, Amelio. — Pani Rowlands nie
usmiechneta sie w odpowiedzi, tylko schylita si¢ po swoja robot-
ke. — Prosze, nie zaktadajcie pokrywy. Sa pewne rzeczy... — przer-
walta patrzac niedwuznacznie na zdezorientowana staruszke i roz-
ptywajace si¢ w wodzie fioletowe kdéteczka — ...ktére jeszcze
musimy zrobi¢. — Odwrdcita si¢ i odeszta w stroneg domu matymi,
oburzonymi kroczkami, ktére zdawaly sie wystukiwaé o wyb-
rukowana Sciezke: — Czekaj, czekaj, niech no Ambrose zobaczy.

Kiedy, tego wieczora, Amelia weszta do sypialni niosac kubek
goracego mleka, Selma spata juz gleboko, od czasu do czasu
pochrapujac. Stala przez chwile przygladajac si¢. Zmeczona matka
spogladajaca na swoje monstrualne dziecko. Zgasita §wiatto i zeszta
na dét, do swojego biurka. Pét godziny pdzniej podniosta sig
zniechecona i poszta do tézka. Bylo tak, jak zawsze podejrzewata:
cierpienie nie zawsze czyni ludzi lepszymi poetami.

Na sznurze przed domem trzepotaty dwa komplety biatej poscieli
z podwdjnego tozka Selmy. Amelia wieszata wtasnie obok dwie
pary reform z wszywanymi koronkami czujac si¢ jak lilipucia
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niania, ktora nagle znalazta si¢ przy dziecku olbrzyma. Zadzwonit
telefon. Dagmara znow chciata si¢ dowiedzie¢ jak miewa si¢ babcia.

— Dobrze — odpowiedziata Amelia nastuchujac szurania
i odgtosow drewnianego balkonika obijajacego si¢ o meble i drzwi,
co zwiastowato zblizanie si¢ Selmy. — Bez wigkszych probleméw —
dodata.

— A ty? — glos Dagmary byt troche¢ zaniepokojony.

Chciata powiedzie¢ jej o Geraldzie, ale w ostatniej chwili
ugryzta sic w jezyk. Wiedziata, ze w momencie, w ktorym to zrobi
bedzie od razu zatowaé. Zwierzanie sic Dagmarze byto mniej wiecej
tak pocieszajace, jak wktadanie gtowy do paszczy lwa. Wyszar-
pywata ostatni skrawek twojego ktopotu, wgryzajac si¢, przezuwajac
g0 i wreszcie zostawiajac cig jeszcze bardziej zmartwiona nad jego
nedznymi szczatkami. A potem, nastgpnego dnia pochtonigta
wtasnymi zmarwieniami nie miata czasu nawet pomysle¢ o kims$
innym.

— Obie czujemy si¢ dobrze — odpowiedziata machinalnie.

— To $wietnie. Amelio, chyba nie uwierzysz, ale spotkatam
wspaniatego czlowieka. Jest profesorem literatury amerykanskiej
i przyjechat tu na goscinne wyktady. Mniej wigcej w moim wieku,
rozwiedziony. Wiesz, kochanie, naprawde mam poczucie, ze co$
z tego bedzie.

— Wspaniale — powiedziata Amelia szczerze ucieszona.

— Musisz si¢ postaraé przyjecha¢ do Exeter i pozna¢ go. Moze
jak bedziesz odwozita mamusie¢.

Amelia odchylita sie gwaltownie unikajac zmiazdzenia nosa
przez drzwi, ktére Selma niecoczekiwanie otworzyta dos¢ dynamicz-
nym pchnieciem. Niedawno odkryta niezwykle wygodny sposob
otwierania wahadtowych drzwi na Starym Probostwie popychajac
je balkonikiem, podczas gdy sama opierata si¢ o framuge.

— O, babcia jest tu wtasnie, chcesz zamieni¢ z nia stéwko? —
wreczyta Selmie stuchawke. Wychodzac z pokoju ustyszata jeszcze
stowa: — Bardzo dobrze, dzickuje. Moze oprécz tego przekletego
palca, ktory ciagle pobolewa. W ogdle nie mogtam gra¢ w tenisa.
Ale za to miatySmy z Amelia cudowna wyprawe na basen. Nie, nie
dzisiaj, chyba... w zesztym tygodniu — odparta z wahaniem.

W zeszltym tygodniu, myslata Amelia wychodzac z powrotem do
ogrodu, wierzytam jeszcze, ze czeka mnie tutaj jaka$ przysztosé.
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Gerald zwykt byt zarzucad jej pesymizm. Ale to nie byta prawda. Pod
ochronnym ptaszczykiem pesymizmu kryt si¢ catkiem niepoprawny
optymizm, rézana wizja raju na ziemi. Jednak zbyt wiele szczescia
powodowato, ze czula si¢ zagrozona i niepewna. Tak, jak akrobatka
na trapezie dolatujaca do najwyzszej platformy, tej pod samym
sklepieniem namiotu cyrkowego. Zbyt wielkie szczescie mogto kusié
Boga, tego Boga, ktéry uznat, ze Hiobowi nalezy si¢ lekcja pokory.

Teraz nie musiata sic¢ juz obawia¢. Myslac o tym spojrzata
w gére, na niebo poprzez purpurowe jak owoce granatu lidcie
czerwonego buka. — Wcale mnie nie zaskoczytes, wiesz, Boze? —
I dalej rozwieszata pranie.

Po drodze z powrotem do domu zatrzymata si¢ przy ogrédku
warzywnym i jednym, wprawnym ruchem wyrwata z grzadki duzy
chwast. Co mnie to wtasciwie obchodzi? — westchneta. Powinnam
raczej wynaja¢ samolot, zeby rozpylit nad tym ogrodem jakie$ zrace
substancje.

W $rodku domu unosit si¢ gryzacy zapach dymu. Przebiegta
przez sien i wpadta do kuchni. Na jednej z fajerek stat kopcac
niemitosiernie pusty garnek. Czarne plamy dookota byty zapewne
niegdy$ mlekiem. Amelia chwycita garnek za ucho i zaraz puscita
go syczac i przeklinajac szpetnie. Siegneta po rekawice kuchenna,
zdjeta go szybkim ruchem z kuchenki, zgasita grzanie i wsadzita
oparzona reke pod kran z zimna woda.

— Co za paskudny zapach — balkonik Selmy walnat z catej
sity o drzwi kuchenne powodujac, ze musiata zatrzymac si¢ nagle
i przez moment tapa¢ réwnowage pochylona, ze zgictymi tok-
ciami. — Nie bytabym zaskoczona, gdyby co$ si¢ przypalito.

— Wydaje mi si¢, ze zostawitas na kuchence garnek z mle-
kiem — odparta Amelia spokojnie, upychajac swoja irytacje gteboko
do zakatka brzucha, gdzie mogla si¢ jatrzy¢ niewidoczna na
zewnatrz. — Wybieram si¢ do miasteczka po zakupy. Chcesz iS¢ ze
mna? PojechatybySmy autobusem, a na powrdt zamowilabym
taksowke, dobrze?

Selma przeszta bez problemu przez drzwi supermarketu, ale
utkneta w obrotowym przejéciu. Zanim Amelia zdotata ja od-
blokowa¢ z tytu ustawita si¢ nieduza kolejka czekajacych. Posuwaty
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sic wolno przez zatloczone, waskie przejécia, Selma potracajac
i zahaczajac ndézkami swojego balkonika o kostki kupujacych,
Amelia usmiechajac si¢ nerwowo i przepraszajac wszystkich dooko-
ta. Stowa i usmiechy wypltywaly z jej ust, jak cukierki spadajace
z pasa Yadunkowego w fabryce stodyczy. Bliska tez patrzyta
zazdro$nie na matki z matymi dzie¢mi, ktore siedziaty na fotelikach
wygodnie wpasowanych w wézki na zakupy. Potem spojrzata na
Selme, ktora stata wyczekujaco z ogromna paczka wedzonego
Yososia w reku. Przez wszystkie te lata, pomyslata, tagodnie wyjmujac
paczke z rak babci i wktadajac z powrotem do chtodziarki, marzytam

0 dzieciach i szczedliwym rodzinnym zyciu. I oto, co mam. Jak
gdyby Pan Boég odczytat moje pragnienia w krzywym zwierciadle
1 postanowit obdarowa¢ mnie Selma.

— Chodzmy dalej, dobrze? — UsSmiechneta sie zachecajaco
majac przed oczami obraz babci wepchnetej do wozka za zakupy,
z grubymi nogami sterczacymi przez otwor pod uchwytem.

Chodzac to tu, to tam pomiedzy pdtkami, jak robot zapro-
gramowany na przypadkowos¢, Amelia brata to puszke groszku, to
masto, soczewicg, konserwe z tunczyka. Glupio jest zapewne,
oczekiwa¢ od zycia czego$ tak prostego i tatwego do pokochania
oraz utrzymania, jak dziecko. W koncu historia wypetniona jest
postaciami kobiet, ktérych mtodosé uptyneta w tandemie ze staroscia,
i rozktadem. Odstawita na podtke cieknaca butelke ptynu Mr.
Muscle, ale zaraz pomys$lata, ze to przeciez nietadne zostawiad ja
nastepnemu kupujacemu, wiec wzigta i oddata przy najblizszej
okazji pilnujacemu chtopcu w niebieskim uniformie.

— W porzadku? — zapytata babcie, ktéra wygladata na
zmeczona i przyttoczona ta zmudna wedréwka wsrdd obcego
1 nieprzyjaznego otoczenia.

Bede glosowaé za specjalnie zaprojektowanymi woézkami dla
0s6b starszych w kazdym sklepie, obiecata sobie w duchu, i domagaé
sic wygodnych krzeset pokrytych folia w kazdej restauracji. A dla-
czego miatyby nie powstaé specjalne ochronki dla starszych ludzi
w miejscach ich pracy? Dlaczego nie, do cholery! Wszystkie te
matki zaplanowaty swoje dzieci, albo przynajmniej przewidziaty
w akcie nierozwaznej rozkoszy. Ale ona przeciez nigdy nie usiadta
i nie westchngta z rozmarzonym wzrokiem: ,,Co o tym myslisz,
kochany, co by$ powiedziat na nasz wlasny, na catkowicie nasz
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wlasny, trzesacy sie, ogtupialy, nie panujacy nad soba ludzki
szczatek?" Selma nie byta tez wynikiem przypadkowej chwili
rozkoszy, w kazdym razie nie jej — Amelii.

Posadzita Selme na krzeSle, przy plastikowym wielbtadzie, ktory za
dziesi¢¢ penséw wrzuconych do dziurki w garbie potrzasat szczesliwymi
dzieciakami. Sama stangta w kolejce do kasy. Spojrzata na zegarek
i zdata sobie sprawe, ze takséwka pewnie juz czeka, wigc kiedy przyszta
na nia kolej zaptacita szybko i nie bawiac si¢ w pakowanie, wrzucita
cate zakupy z powrotem do wézka. Po drodze do wyjscia zabrata Selme
i wystawiajac wozek, a potem przytrzymujac automatyczne drzwi tak,
zeby nie zatrzasnely si¢ na jej balkoniku zdotata w konicu wydostac sie
na zewnatrz, gdzie stata juz taksowka. Kierowca patrzyt niecierpliwie,
jak Yadowata zakupy do bagaznika, licznik byt juz wtaczony.

— Wiesz co, mam straszna ochote na czekolade. Kupity$my
moze jakas? — zapytata Selma z przedniego siedzenia.

— Nie.

— Czy bylby pan tak uprzejmy i pomodgt mi wysia$¢? — zapytata
kierowce, ktéry stal gotowy do zatrzasniccia drzwiczek. Chwycita
balkonik i odwrdcita si¢ jeszcze do Amelii konczacej tadowaéd
zakupy do bagaznika. — Bede za momencik. — I zaczeta spiesznie
dreptaé¢ w kierunku tylnych drzwi sklepu.

— Mam nastepna jazde za dwadzieScia minut — mruknat
niezadowolony szofer.

— Nie ma juz czasu! — krzykneta Amelia wychylajac gtowe
z bagaznika.

Selma zatrzymata si¢ patrzac na nia ze zto$cia. — Naprawde,
kochanie, nie przesadzaj. Ide tylko po troche stodyczy. Tobie tez
kupie. — I znikneta w drzwiach przed jakim$§ innym starszym
cztowiekiem, ktéry rzucit Amelii spojrzenie petne dezaprobaty.

Dziesie¢ minut pdzniej kierowca poprosit uprzejmie o roz-
tadowanie bagaznika i odjechat pozostawiajac Amelic obok gory
zakupdw i bez wbézka. Musiata najpierw znalez¢ i przyprowadzié go
tutaj, zatadowaé i wreszcie wyruszy¢ na poszukiwanie Selmy.

Nie znalazta jej w samoobstugowym dziale stodyczy, ani przy
mrozonkach i produktach mlecznych. Chyba nikt nie porywa
staruszek? Czy jest tu jakie$ tylne wyjscie, ktore mogta pomylié
z gtéwnym? Amelia biegata od stoiska do stoiska, odnajdujac
wreszcie dziat ,,Papierosy i alkohole" na samym koncu sklepu.

124



— A, tujeste$, kochanie. Wtasnie si¢ zastanawiali$my, gdzie si¢
podziatas. — Selma siedziata obok lady stoiska w towarzystwie
mtodego sprzedawcy w czerwonym uniformie. Machata w kierunku
Amelii, trzymajac w reku nie zapalonego papierosa.

— Tak, prosze pani. — Mtody cztowiek o krostowatej twarzy
i rzadkich wasikach wypowiedziat owo , pani" tonem obelgi. —
Zeby tak zostawié babcie, kto to widziat! Kiedy ja znalaztem byta
catkiem zagubiona.

Zwykle Selma nie miata dobrego zdania o ludzich, ktorzy,
z wyjatkiem jej wnuczki oczywiscie, nazywali ja babcia, ale tym
razem przytaczyta sie do sprzedawcy i obydwoje patrzyli na Ameli¢
z wyrzutem i niesmakiem.

Potem mtody cztowiek uktonit si¢ Selmie. — Nastepnym razem
prosze na siebie uwazaé. — I oddalit sie.

Selma usmiechneta si¢ za odchodzacym. — Co za przemity
chtopiec — powiedziata ciepto.

— Nie palisz papieroséw, prawda? — gtos Amelii byt raczej
chtodny.

— Oczywiscie, ze pale. — Spojrzala na wnuczke, jakby
ustyszata wtasnie co$ catkiem niedorzecznego. — Ale nie tutaj. Tu
nie wolno. W sklepach Cullena nigdy nie byto takich ghupich
zakazow.

Amelia zmruzyta oczy i juz miata zauwazy¢, ze Selma nie miata
w ustach papierosa co najmniej od 1959 roku, faktycznie od roku
jej, Amelii urodzenia, ale w ostatniej chwili pomyS$lata, ze nie
bytaby to honorowa gra. Zamiast tego bez stowa pomogta jej wstaé
i wymanewrowaé z powrotem na chodnik przed sklepem.

— Przepraszam szanowna pania, czy posiada pani rachunek na
te towary? — Amelia spojrzata do gory. Nad nia stat mezczyzna
w $rednim wieku w czarnej, skdrzanej kurtce. Wyjat z kieszonki na
piersi identyfikator i machnat nim przed jej oczami.

— Przepraszam... co pan przez to rozumie? — Potem nagle
rozjasnita sic. — Ach tak, wysztam ze sklepu omijajac kasy... —
Mezczyzna skrzyzowat muskularne ramiona o ksztatcie udek
jagniecych: szerokie u goéry i waskie u dotu i wysunat brode. Amelia
usmiechata si¢ catly czas. — Zaraz wszystko wyjasnie. Zaptacitam
raz, ale musiatam wréci¢ do $rodka, bo zgubitam gdzie$ babcig,
ktéra poszia jeszcze kupié stodycze...
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— Gdzie jest samochdd, kochanie? Jestem juz trochg zmeczo-
na — gtos Selmy brzmial naprawde stabo.

— Prosze mi tylko pokaza¢ rachunek, dobrze? I beda panie
mogty odejsé.

— Rachunek, rachunek... — Amelia przetrzasata torebke.

— Moze by¢ rachunek na kart¢ kredytowa, ale wystarczy po
prostu wydruk z kasy — wyjasnit mezczyzna weszac w powietrzu
afere.

Amelia uklgkta i wysypata zawarto$¢ torebki na chodnik: klucze,
tampaxy, pomadke do ust, szczotke, fotografie Geralda.

— Nie ma go tutaj, tak?

— Nie musi by¢ pan z tego tak cholernie zadowolony — wy-
sapata Amelia spogladajac katem oka na blada twarz Selmy.
Zaczeta oprozniaé wozek z nadzieja, ze znajdzie rachunek gdzie$
pomiegdzy zakupami. W koncu wszystkie rzeczy lezaty dookota niej
na chodniku, ale rachunku nie byto ani $ladu.

— Prosze pozwoli¢ ze mna, szanowna pani. — Mezczyznie
trudno byto pohamowaé swoja satysfakcje, a Amelia zastanawiata
si¢, pakujac wszystko po raz kolejny dzisiaj do woézka na zakupy,
kiedy ostatnio kto§ nazwat ja ,,szanowna pania" nie majac przy
tym ztych intencji. Mezczyzna stat nad nia bez ruchu, ze skrzyzo-
wanymi na piersi ramionami.

Nie powinnam z cata pewnos$cia przy nim przeklinaé, zganita sig
w mysli konczac pakowanie. Kiedy byta gotowa, mezczyzna jedna
reka chwycit raczke woézka, zas druga jej tokie¢ i zdecydowanym
krokiem ruszyt do srodka.

— Zapewniam pana, ze ptacitam. — Amelia zatrzymata si¢
przy wejsciu. — Niech pan zapyta kasjerke.

— Ktora kasa?

— Skad, do cho... skad mam wiedzie¢? — odpowiedziata
Z rezygnacja w glosie.

Mezczyzna popchnat ja lekko do $rodka i przytrzymat drzwi dla
Selmy, ktéra stangta w potowie drogi blokujac innym przejScie. —
Po co my tu znéw wchodzimy? — zapytata.

— Wyglada na to, ze panska... wnuczka, prawda? Wyszta ze
sklepu bez ptacenia.

— Amelia? — To nonsens.

Ale mezczyzna zignorowat jej uwage i poprowadzit Ameli¢ do
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miejsca dla nadzorcy, znajdujacego si¢ na czym$ w rodzaju sceny
przed ogromnymi oknami wystawowymi. Podnidst stuchawke wewne-
trznego radiowezta. —Jesli kto$ z obstugi pamigta pobranie pieniedzy
od tej pani, prosze, zeby natychmiast zgtosit si¢ do biura kierownika.

— Czy kto$ bytby uprzejmy powiedzie¢ mi co si¢ tu witasciwie
dzieje? — Selma staniata si¢ na nogach, jej twarz nabrata szaro-
zielonego odcienia.

— Przykro mi, ale naprawde musz¢ juz zabraé¢ babcie do
domu — oznajmita Amelia.

Megzczyzna patrzyt to na Selmeg, to na Amelic. W koncu
stwierdzit oschle: Zaraz wezwe samochdd policyjny, ktory odwiezie
pania do domu. — A zwracajac si¢ do Amelii dodat: Na razie moze
poczekaé razem z pania w biurze kierownika sklepu. Sa tam fotele.

Szli przez sklep wolno, zeby zmeczona Selma mogla za nimi
nadazy¢. Amelia czuta na sobie spojrzenia innych klientéw: wrogie,
zawstydzone, rozbawione. Nie odwracata oczu, lecz patrzyta na
nich z kamienna twarza. Ogarni¢ta nagtym wstrgtem do wszystkich
tych ludzi, pomys$lata, ze wtasnie tak czuli si¢ zotnierze otwierajacy
ogien z karabinéw maszynowych w kierunku ttumu.

— No tak, teraz wszystko jasne — odezwal si¢ oskarzycielski
glos znajomego Selmy, sprzedawcy papierosdw. — Nie daltbym tej
kobiecie nawet psa pod opieke.

Zdazyli wejs¢ do matego biura na pierwszym pictrze, kiedy
podjechat wéz policyjny i Selma zostata zabrana do domu przez
sympatycznego policjanta. Nikt nie zglosit sie, zeby potwierdzié
odbidr pienigdzy od Amelii. Policjant zerknat na biurko kierownika.

— A czyjest pani przekonana, ze po prostu nie pomyslata pani
w pewnej chwili o ptaceniu i potem o tym zapomniata. To catkiem
mozliwe, kiedy trzeba catly czas mie¢ oko réwniez na starsza osobe.

— Jestem przekonana, ze nie. To niemozliwe — odparta Amelia
zmeczonym glosem.

Wrécita do domu autobusem. Kasjerka z kasy numer picé
pamic¢tata Ameli¢, ale w czasie, gdy nadano komunikat przez
glosniki miata witasnie przerwe $niadaniowa. — Cate szczescie, ze
nadzorca mnie zapytat. — Dziewczyna uSmiechngta sie z zadowo-
leniem i pomogta Amelii spakowaé wszystko do porecznych toreb.
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— Nastepnym razem prosze zachowaé rachunek — zawotat za
nia wesoto policjant, gdy wychodzita z biura.

Szta ociezale w stron¢ przystanku, ciagnac za soba wytadowane
torby. Jedna z nich zostawiata za soba rdéznokolorowy szlaczek:
roztopione lody. Ciskajac lepkie pudetko do $mietniczki w stylu
wiktorianskim stojacej na przystanku miata ochotg¢ usias¢ na
chodniku i gto$no krzyczeé¢, co datoby wszystkim nareszcie troche
rozrywki, a ja zabrano by do jakiego$s miltego, odosobnionego
miejsca. Stala tak z zaciSnietymi pig¢sciami i otwartymi ustami,
gotowa zawy¢ w kazdej chwili. Ale nic si¢ nie zdarzyto. Nerwowe
zatamanie nie przychodzi tak tatwo, pomyslata. Potem przyjechat
autobus.

W domu Selma siedziala przed telewizorem 2z wyciagnicta
wygodnie chora noga i ogladata Puchar Swiata. W reku trzymata
zapalonego papierosa z dtugim ogonkiem nie strzepnigtego popiotu.
Gdy odwrdcita si¢, zeby powita¢ Ameli¢ popidt stoczyt sie na dywan.

— Postuchaj tylko. — Wzigta reke Amelii i przycisngta do
piersi. W telewizji pojawita si¢ twarz Luciano Pavarottiego Spiewa-
jacego na zakonczenie transmisji. Kiedy przebrzmiaty ostatnie
takty ,,Nessun donna" westchneta ze tzami w oczach. — Rugby jest
moze gra dla prawdziwych mezczyzn, ale muzyka nie da si¢ do tego
poréwnac.

W nocy Amelia obudzita si¢ nagle wyrwana ze snu, w ktérym
Gerald namawiat ja do rozpalenia kominka, chociaz byt upalny,
letni dzien. Podniosta cigzkie powieki i usiadta na tézku. W powiet-
rzu unosit sig¢ zapach stechlizny i dymu. Odrzucita kotdre i wybiegta
z sypialni na korytarz, gdzie zapach spalenizny byt juz wyrazny.
Biegta boso po zielonym dywanie, jej stopy dudnity w ciemnosci.
Kiedy zapalita $wiatto zobaczyta smuge dymu wydobywajaca sig
zza uchylonych drzwi babcinej sypialni.



Rozpzraz 413

To mi zajmie moment, Alan — zawotata z tazienki Dagmara
troche podenerwowanym glosem. Zabieral ja dzisiaj do najlepszej
restauracji w Devon, a ona wlasnie teraz musiata przetrzymywaé go
w drzwiach. Alan nie znosit niepunktualnosci. Nie znata go jeszcze
zbyt dobrze, ale o tym akurat wiedziata od pierwszych chwil ich
spotkania. Totez tego dnia siedziata w fotelu przy oknie wypatrujac
jego samochodu, przygotowana do wyjscia na dobre dziesie¢ minut
przed uméwiona godzina.

Ubrata si¢ z wicksza niz zwykle staranno$cia. Przymierzajac
czarna, koronkowa sukni¢ zastanawiala si¢, czy aby nie wyglada
w niej, jak wilk w owczej skéorze? — Ta sukienka pasowataby
raczej Amelii, pomySlata zirytowana i zsuncta ja wzdychajac
z niezadowoleniem. Potem wyjeta z szafy kostium w niebieska
kratke. Ale to byl ten rodzaj stroju, ktory przeobrazat ja
w catkiem przecigtna kobiete w Srednim wieku. W kogo$ tworza-
cego znakomite tto, po kim oczy sprzedawcéw w sklepie i kel-
neréw w restauracjach przeslizgiwaty sic gtadko w poszukiwaniu
czego$ ciekawszego, wartego chwili uwagi. Rzucita kostium na
tézko.

W koncu zdecydowata sie na polprzezroczysta, chabrowa
spodniceg, ktdéra falowata przy kazdym kroku oraz na jasnozodtta
bluzke. Alan uwielbiat Matisse'a. Siedzac wygodnie w szmarag-
dowozielonym fotelu, pomyslata, bedzie mu przypominaé jeden
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z tych portretéw z ospale rozciagnictymi na fotelach, niemal
lezacymi kobietami.

Kiedy tak czekata, wyciagajac szyje przez okno, na pojawienie
si¢ jego samochodu poczuta nagle jaka$ przykra won. Niezbyt
intensywna, raczej co$, co wprowadzato pewien mdly dysonans
w $wiezy powiew jej perfum o zapachu réz i konwalii. Przechylajac
glowe wciagneta powietrze, jak seter, ktory wietrzy w poblizu
zwierzyng. W koncu zdecydowata, ze dolatujaca ja won pochodzi
z bluzki. Nie mogta da¢ gltowy, ze odnosita ja ostatnio do pralni,
a nawet jesli tak, to w tych pralniach wrzucali wszystko razem do
koszy obok lady: sterty poplamionych spodni, brudne ptaszcze
i delikatne, jedwabne bluzki. Spojrzata nerwowo na zegarek
i pobiegta do sypialni, gdzie zrzucita z siebie bluzke i pos$piesznie
wyciagneta z szafy inna, ktora niezbyt lubita. Ale nic nie mogto
popsud jej dzisiejszego wieczoru. Zamierzata by¢ tak nieskazitelna,
jak $wiezo wydana ksiazka.

Alan zadzwonil doktadnie w chwili, gdy zapinata ostatni
guzik. —Wejdz, prosze — otworzyta drzwijednym szarpnicciem. —
Jeszcze ostatnie poprawki — usmiechneta si¢ przepraszajaco i znik-
neta w tazience.

— To mi zajmie moment, Alan — krzykneta po paru minutach,
wycierajac rece, wygtadzajac spodnice i rzucajac ostatnie, kontrolne
spojrzenie do lustra. Jeszcze rozciagneta usta w sztucznym u$miechu
sprawdzajac, czy nie ma na zebach Sladow szminki i wzigta z potki
grzebien, ktéry jako$ niezrecznie wysunat jej sie z palcow i spadt za
umywalke. — A niech to... — mruknegta schylajac si¢ i macajac
kawatek podtogi zastonigty postumentem.

— Juz ide — krzykneta, ale rece zaczely jej drzeé, a serce bito
coraz szybciej. Nienawidzita i bata si¢ niewidocznych powierzchni,
zwtaszcza za réznymi przedmiotami, ktérych nie mozna byto
odsunag, tak, jak inni bali si¢ ciemnosci, albo zamkni¢tych prze-
strzeni. W koncu namacata plastikowa raczke grzebienia. Wyciag-
neta go i od razu wlozyta pod strumien goracej wody pluczac,
namydlajac i ptuczac ponownie. Potem przyszta kolej na rece. Myta
je tak, jak zrobitby to chirurg: szorujac miedzy palcami i wysoko,
az do nadgarstkéw. Piana mydlana zostawita przezroczyste $lady
na mankietach bluzki. Na koniec umyta swdj metalowy z6tto-biaty
zegarek, na wypadek, jakby i on dotknal jakiej$ podejrzanej
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powierzchni za umywalka. Wytarta go jasnozottym recznikiem, na
ktérym pozostaty szare plamy od utlenionego metalu.

— No, jestes. Mam nadzieje, ze stolik jeszcze bedzie czekat. —
Alan zwykle uprzejmy i tagodny az do przesady tym razem patrzyt
na Dagmare z dezaprobata, kiedy narzucata na ramiona swdj
szyfonowy szal w kwiaty.

Gdy schodzita za nim po schodach z zaczerwienionymi i pieka-
cymi od goracej wody rekoma, obiecata sobie solennie raz na
zawsze skonczy¢ z tymi nonsensownymi zwyczajami. Alan otworzy?t
przed nia drzwiczki samochodu. Wsiadajac uSmiechneta si¢ i pomy$-
lata: ,,Nie pozwole sobie na kolejna strate. Nie tym razem".

Gdy wyjezdzali z miasta Dagmara gadata bez przerwy topiac
swoje utajone lgki w powodzi stéw. Od czasu do czasu zerkata
katem oka na Alana, aby si¢ upewni¢, ze stucha jej z zain-
teresowaniem.

Restauracja byta mata i do$¢ zattoczona. Zeby usiagé na swoim
miejscu, Dagmara musiata otrze¢ si¢ o sasiedni stolik. Zapach
gotowanego jedzenia, pieczeni i sosu czosnkowego mieszat sig
z dymem papieroséw tworzac lekka mgietke unoszaca sic nad
cigzkimi, debowymi meblami w stylu rustykalnym. Na kazdym
stole stal wazon z pachnacymi gozdzikami polnymi i gatazkami
lawendy oraz szklany $wiecznik z rézowa $wieca.

— Hej, nie jest najgorzej. — Alan siegnal ponad stotem
i wziat rek¢ Dagmary w swoja dton. — Przepraszam, ze wtedy
tak na ciebie warknatem... Mam chyba jakas obsesj¢ na punkcie
spdzniania si¢.

Jak bytoby mito, gdyby wszyscy uzywali stowa ,obsesja" tak
naturalnie i niezobowiazujaco, pomys$lata Dagmara Sciskajac lekko
jego reke i uSmiechajac si¢ w odpowiedzi. Kiedy jej przyjacidotka
Claudia nie miata ochoty opusci¢ swojego cieptego t6zka w ostatni
deszczowy poniedziatek ona, Dagmara, cierpiata wraz z nia praw-
dziwe meki wyczerpania i ogdlnego zniechecenia. A kiedy Penny
dostata ataku histerycznego ptaczu po trzech tygodniach remon-
towania domu, to ona réwniez przezywata gleboka depresjc. Co
wrasciwie Alan mdgt wiedzie¢ o obsesjach, tym drapieznym zwierzu,
ktéry trzymat ja w swoich tapach dzien i noc, nawet w snach?

— Doskonale ci¢ rozumiem — sktamata gtadko. — Nie ma nic
bardziej irytujacego niz czekanie na kogos, kto si¢ spéznia. — Temat
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wyraznie ja pochtonat. — To jest, powiedzialabym nawet, pewna
arogancja, jesSli zaktada sie, ze czyj$S czas jest mniej cenny od
twojego wtasnego.

— Tak, doktadnie tak! — Alan podkre$lit swoja zgode lekkim
uderzeniem w stét. — Imogena, moja eks-matzonka nie mogta tego
zrozumieé. Spdzniata si¢ zawsze i wszedzie. — Rzucit okiem na
menu. — Pono¢ maja tu doskonale przyprawiane Slimaki.

Dagmara, ktdéra nie znosita Slimakéw stwierdzita, ze z rozkosza
ich sprébuje. Byta zarbézowiona i $miata sie troche zbyt glo$no
wyginajac dtuga, biata szyje.

— Jedli pani woli — zaoferowata kelnerka — mamy réwniez
migso indyka przyprawione niby na $limaki.

— A czy maja panstwo niby-zétwie? — zazartowata Dagmara,
ale kelnerka nie zrozumiata.

— Nie moéw, ze tez uwielbiasz ,,Alicje"... — Alan pochylit si¢
nad stotem.

— Alez oczywiscie — sktamata Dagmara. Zawsze krepowata ja,
ta popularnos$¢ ,,Alicji w krainie czaréw" i prawde powiedziawszy,
wecale jej nie lubita.

Alan opowiadat o swoich ulubionych pisarzach, a ona caty czas
podazata za jego mys$la, jak doswiadczona tancerka, za swoim
partnerem. Chyba ma mnie za kogo$ wspaniatego, mysSlata za-
chwycona. Nastepna mysl cztapata, jak cien za pierwsza: Méj Boze,
pozwol, zeby to trwato. Pozwdl mi panowaé nad soba.

— Spodoba ci sic Cape. — Alan odsunat talerz i wyprostowat
sic z zadowoleniem opierajac si¢ wygodnie na krzesle. — Méj dom
jest nieduzy, ale za to w najtadniejszej cze$ci miasta. Domy dookota
sa szalowane i wszedzie jest petno zieleni.

Dagmara siadajac przy stoliku upewnita si¢, ze jej torebka stoi
na blyszczacym i czystym kawatku podtogi, ale wtasnie przed
chwila kelnerka, ktora przyszta zabraé talerze, potkneta sie o co$
i chcac ztapaé réwnowage postawita druga noge wprost na niej.
Trwato to mgnienie oka. Gdy Alan ciagnal swa opowie$¢ o rodzin-
nych stronach, ona wpatrywata si¢ z napieciem w brazowa plamke
na czubku buta kelnerki.

— Zawsze chciatem pojechaé¢ do Standw, zwlaszcza do Nowej
Anglii. — Dagmara rzucita mu nieprzytomne spojrzenie i uSmiech-
neta sie niepewnie.
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— Jakie wspaniate sa tam $wicta Bozego Narodzenia. — Alan
mys$lami byt daleko stad. — Snieg pada duzymi ptatkami, wyglada
jak wata cukrowa, w ogrodach i na podwodrkach jarza si¢ kolorowe
Swiatetka porozpinane na drzewach...

Ta dziewczyna mogta w co$ wdepnaé. Na uliczkach wokét
restauracji byto napewno tak nabrudzone przez psy... Caty teren
wokdt nich upodobnit si¢ nagle w jej oczach do niebezpiecznego
pola minowego. Usmiechata si¢ i potakiwata Alanowi, ale jej mysli
krazyty wokdt jednej rzeczy. Przypominato to dziecinny sprawdzian
na koordynacje ruchow, jaki Robert zrobit jej ktdérego$ dnia,
bardzo dawno temu. Musiata glaskaé si¢ okreznymi ruchami po
brzuchu, a druga reka klepa¢ po gltowie. Tak wiec jej usta u§miechaty
sig, gtowa potakiwata, ale wszystkie mysli skupione byty na catkiem
innym, wewng¢trznym dialogu.

— Uwielbiam biate Boze Narodzenie — powiedziata starajac
sig, zeby jej gtos brzmiat szczerze, ale nieustanne udawanie zaczeto
by¢ juz nuzace. Czuta wyraznie, niemal fizycznie, jak jej umyst
zostaje wypompowywany z entuzjazmu i blyskodiwosci, a rozmowa
zaczyna robi¢ si¢ banalna. Starata sig ze wszystkich sit zatka¢ ten
nieszczgsny przeciek.

— Ktérej$ zimy, w czasie wojny, kiedy bytam mata dziewczynka,
mieliSmy w Szwecji taka prawdziwa ,,wilcza zime", jak to sie wtedy
nazywato... — moéwita powoli, przez caty czas zerkajac na torebke
w poszukiwaniu jakich§ symptomow brudu. Wydawato jej sie, ze
widzi niewielkie maznigcie obok zapinki. — To bylo w czasie
Swia;[... — sprobowata znowu, ale to, co méwita dalej byto catkiem
pozbawione blyskotliwosci, jak tania bizuteria, z ktdrej odpadia
btyszczaca warstwa ukazujac matowa imitacj¢ pod spodem. Chciata
opowiedzie¢ Alanowi o olbrzymiej choince i o tym, jak jej zydowscy
rodzice nalegali, zeby byta udekorowana tak, jak w innych domach.
Zalezato im, by nie czuta si¢ pozbawiona dzieciecych przyjemnosci
i zabaw, jakie miaty inne dzieci. Chciata tez opowiedzie¢, jak
pewnej nocy wdrapata si¢ na parapet i patrzyta przez szparke
w okiennicach na I$niace w S$wietle gwiazd ptatki $niegu. I jak
doszta do wniosku, zanim nie przyszta Selma i nie zabrata jej do
Yézka, ze Pan Bég musi by¢ bardzo nieuwazny, skoro przepuszcza
Swiatto przez tyle dziurek w czarnym niebie.

Ale nie powiedziata nic. Zamiast tego, podniosta z ziemi torebke
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i szukata oznak zabrudzenia udajac, ze zaciat si¢ zatrzask. — Chyba
co$ mi wpadto do oka. — Wyjeta w koncu puderniczke i podniosta
ja do twarzy.

Alan gadat i gadal, ale wkroétce i jego opuscit caly animusz.
W ciszy dokonczyli jes¢ gruszki w sosie porto, wymieniajac od
czasu do czasu rutynowe sentencje.

— Jeste§ zmeczona, prawda? — Alan potozyt reke na jej
dtoni. — Zabiorg ci¢ prosto do domu.

W mieszkaniu w Exeter wystawita policzek na pozegnalny
pocatunek i zamkneta za nim drzwi. Stata przez chwile opierajac si¢
plecami o drzwi i rozmy$lata nad tym, jak caty czar ich wieczoru
zostat bezlitoScie wyssany przez wielki i wciaz rosnacy tumor
strachu. Z cichym jekiem rozpaczy podniosta torebke i przyjrzata
si¢ jej doktadnie. Jej twarz byta biata i skurczona, a zeby zacis$nicte.
Przykucneta i wytrzasneta cata zawarto$¢ torebki na podtoge,
a potem pobiegta do kuchni i cisngta ja ze ztoScia do kubta na
$mieci, zamykajac drzwiczki szafki mocnym kopniakiem.

Jaki$ czas po tym, siedziata w 1ézku z kubkiem goracej herbaty
i talerzykiem herbatnikéw czekoladowych na kolanach. Prébowata
zobaczy¢ jeszcze raz wszystko w jasniejszych kolorach. Zadzwonit
telefon. Wstata szybko majac nadzieje, ze stanie si¢ cud i odezwie
si¢ ciepty gtos Alana zapewniajacy, ze wieczor z nia byt naprawde
cudowny.

Ale to byla Amelia. — Dzwonie ze szpitala — powiedziata
spokojnie. — To Selma. Podpalita sic¢ w swoim pokoju.



Rozbpziaz 14

A,melia spedzita wicksza cze$¢ nocy wpatrujac sie w babcig,
ktéra, po duzej porcji Srodkdw uspokajajacych, spata w szpitalu
w Basingstoke. Chrapliwy oddech dobywat si¢ z wysitkiem z jej
zniszczonych przez dym ptuc. Dookota rozpigta byta biata zastona,
jak kiedy§ wokdtr tézka Willoughby'ego. Amelia czuta sie, jak
w zamknictej kabinie latajacej gdzieS, w przestrzeni kosmicznej. Od
czasu do czasy dobiegatly do niej jakie§ ziemskie odgtosy, szepty,
albo przytlumione winylowa wyktadzina stukanie obcaséw.
Zastona uchylita si¢ ukazujac twarz mtodej pielegniarki. Po-
prosita Ameli¢, zeby poszta juz do domu i troche odpoczeta.

Kiedy wrécita na Stare Probostwo, zastata Geralda $piacego
w bujanym fotelu, naprzeciwko grajacego telewizora. Ostroznie
wzieta zjego kolan pilota i nacisn¢ta wytacznik. Stata przez chwile
przygladajac mu si¢ i stuchajac, jak regularnie i spokojnie oddycha.
Czuta sie, jak kanibal ucztujacy na jego mtodosci i zdrowiu.
Uklekta obok i przytulita policzek do jego twarzy; czuta na skérze
ciepty, znajomy oddech. Gerald drgnat, otworzyt oczy i szybko si¢
wyprostowat.

— Wygladate$ tak, tak... blado — u$miechneta sie zawstydzona.

— Dowiedziatem si¢ o pozarze i od razu przyjechatem. — Od-
garnal wlosy z twarzy i usiadt wygodniej. — Zadzwonita do mnie

135



pani Jenkins. Bylem juz na gérze i sprawdzitem straty. Mogto by¢
gorzej. — Ku jej zdumieniu u$miechnat sig i skrzyzowat swoje
dtugie nogi. — A co z twoja babcia? — Jak sie czuje?

— Tak naprawde to nie wiem. — Amelia przysiadta jak zwykle
na poregczy fotela. — Palita papierosa w tézku. Powinnam byta
0 tym pomysle¢. W kazdym razie, jako§ si¢ trzyma. Lekarze
twierdza, ze w tej chwili nie zagraza jej zadne niebezpieczenstwo,
inna rzecz, czy udajej sic po tym catkiem dojs¢ do siebie — méwita
spokojnie, potem nagle pochylita gtowe i uderzyta zacis$ni¢tymi
piesciami w czoto. Kiedy opuscita r¢ce i podniosta glowe w jej
oczach byty tzy. — Boze, ja nawet nie wiem czy tego chce.

Gerald pociagnat ja, posadzit sobie na kolanach i objat. Mruczat
co$ cicho i uspokajajaco, zeby powstrzymacl jej ptacz. — Jestes
w szoku — méwit cicho — to tylko szok.

Bdl, strach i poczucie winy, ktdre jak pies¢ Sciskaty jej wnetrz-
nosci zaczety powoli znika¢. Czuta uspokajajace odprezenie i prawie
zasypiata, gdy Gerald puscit ja i spojrzat na zegarek.

— Psiakrew! Juz prawie piata. Musze¢ wraca¢ do domu. — Pod-
noszac ja z kolan wstal szybko i wyprostowat sic.

Amelia spojrzata na niego zaspana. — Myslatam, ze wrécites.

Gerald westchnat. — Musisz si¢ pogodzi¢ z tym, ze juz nie
jesteSmy razem. — Zrobit krok w jej strong. — O Boze, Amelio, nie
chciatem, zeby$ tak to odebrata. — Patrzyt na nia z litoscia. —
Przepraszam cig, naprawde... przepraszam. — Musnat jej policzek
szybka, zatosna pieszczota.

Odskoczyta do tylu weciagajac powietrze ustami w dtugim,
przestraszonym, drzacym oddechu. Mogta go sobie wyobrazié
z powrotem przy Clarissie. — Biedna, mata Amelia — powiedziat-
by — w gruncie rzeczy to zatosne, jak kurczowo trzyma si¢ czegos,
co jest juz ztudzeniem.

— Jedli moja gtowa peklaby teraz na dwoje wytrysnetaby z niej
taka fala wsciektosci, ze zatopitaby nas i caty ten dom. — Zaciskata
pigsci patrzac, jak Gerald szedt sztywno w strone drzwi, nie
odwracajac si¢ ani razu, jakby jedno spojrzenie w tyt miato go
zamieni¢ w stup soli. Nastepnym razem dam Selmie miotacz ognia,
pomyslata ze ztoScia. Ale zanim umre w ptomieniach, to pdjde
1 powiesze to babsko z wielka dupa za te jej grube nogi i wepchne
jej w gardto te jej cholerna spddniczke od Laury Ashley.
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— Nie, nie, przepraszam ci¢ — zawotata za nim. — Nie wiem
co mnie ogarnegto. To pewnie szok, jak mowite$. — Zmusita si¢ do
usmiechu, ktéry wykrzywit jej usta, ale nie zmienit wyrazu oczu.

Selma zaskoczyta wszystkich opréocz Amelii tym, ze przezyta.
Tydzien po podpaleniu swojej kotdry co prawda kastata bolesnie,
a jej nogi pokryte byty cieknacymi pecherzami, ale byta zywa, ajej
serce pozostato tak mocne, jak dawniej. Zdawato sie pracowacd
wedtug catkiem innego rytmu, niz reszta jej zuzytego ciata.

Szpital potrzebowat jej tdzka.

Amelia zadzwonita do Cherryfield i poprosita siostre Morris.

— Kto dzwoni? — ustyszata przyttumiony gtos zawotanej do
telefonu przetozone;j.

— Judasz —mrukneta. —Dzien dobry, méwi Amelia Lindsay.

— Tu siostra Morris.

Amelia wyrwata babcie ze szpon Cherryfield, a teraz, w przed-
dzien oddania jej tam z powrotem, czuta, ze gtos Szefa Strazy dziata
na nia kojaco. Pielegniarka poinformowata Amelie, ze nie bedzie
najmniejszego problemu z przyjeciem pani Merryman, jako ze
ptatnos$ci sa wciaz regulowane.

— Czuje sie odpowiedzialna za to, co si¢ stato — Amelia czuta
sic ponizona, ale brn¢ta dalej w wyjasnieniach. — Ona znowu pali.
Myséle nawet, ze nie pamicta tego, ze kiedy$ z tym skonczyta. Ale
nigdy nie sadzitam... och, to bylo straszne. Wygladato to, jakby
duza purchawka wydmuchiwata z siebie chmury dymu. Zacze¢ta tez
nosi¢ swoja siateczke na wlosy. — Zywy obraz przed oczyma
Amelii potrzebowat takze i tego szczegdtu, ktory, nie bardzo
wiedziata dlaczego, dodat mu jeszcze grozy. — Nie mam watpliwo-
Sci, ze potrzebuje lepszej opieki, niz ta, ktdra ja moge jej zapewnic.
To wszystko moja wina. Naprawde, nie powinnam byta jej zabierac.

Siostra Morris byta wielkoduszna w swoim triumfie.

— Niech pani nie bedzie dla siebie zbyt surowa, panno Lindsay.
Zrobita pani to, co uwazata za shuszne i najlepsze dla babci.
Chociaz my, profesjonaliSci, wiemy doskonale, ze ze starszymi
ludZzmi to niestety nie wystarcza. A teraz prosz¢ mi podaé nazwisko
lekarza prowadzacego pania Merryman.
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— Nie moge si¢ juz doczekaé, kiedy wreszcie stad wyjde. Nie
znosze szpitali. — W sobot¢ rano Selma przyjeta z radoscia
wiadomos$¢ o wypisaniu jej. USmiechneta si¢ pobtazliwie. — Miatam
W zyciu gorsze poparzenia, niz to — wskazata zabandazowane
nogi. — Naprawde¢ nie wiem, po co to cate zawracanie gtowy.

Postusznie podniosta rece, zeby pielegniarka mogta ja ubrac.
Amelia przygladata si¢ jej wystajacym kosciom, ktére byly podobne
do gigantycznego wieszaka na zwiotczata skére. Rzucita okiem na
swoje ramiona w bawelnianej bluzeczce, jakby upewniajac si¢, ze
wciaz sa kragte, a skéra na nich jest napigta i o ztotawym odcieniu.
Potem odwrdcita oczy zawstydzona.

Citroen Geralda czekat zaparkowany przed szpitalem. Przed
paroma dniami Gerald zjawit sic¢ w Starym Probostwie, zeby
wymierzy¢ Sciany pokoju na goérze. Jechat kupowaé nowe tapety.
Wtedy to Amelia korzystajac z okazji poprosita go o pozyczenie
samochodu na podrdz ze szpitala do Cherryfield.

— Jestem pewna, ze Clarissa ma jakiego$ fiata uno, albo co$
takiego i moze ci¢ pare razy podwiez¢ do pracy. Na pewno nazywa
go Algie — dodata ztodliwie.

— Wiasciwie Hughie — Gerald usmiechnat si¢, zanim pomyslat
0 swojej lojalnosci.

Selma siedziata na przednim siedzeniu, maksymalnie odsunigtym
do tylu, z nogami wygodnie wyciagnictymi przed siebie. Gdy
wyjezdzaty ze szpitalnego parkingu, Amelia pomachata na pozeg-
nanie sanitariuszowi.

— Nienawidze szpitali — powtdrzyta po raz kolejny dzisiaj
Selma i zaniosta si¢ dtugim meczacym kaszlem, ktory zgiat ja wpot,
wyciskajac $luz z gardta i nosa i pozbawiajac ja catej energii. Kiedy
znoéw usiadta prosto z twarza poszarzata i oczyma wilgotnymi od
tez dtugo nie odezwata si¢ ani stfowem.

Amelia cierpiata razem z nia. Wjechata juz na autostrade i nie
mogta zatrzymac si¢, zeby objaé babcie cho¢by na chwile, powiedzieé
jej cos dla dodania otuchy.

Chopin umart grajac w natchnieniu swego poloneza. Kastat
krwia, az na klawiszach fortepianu byto jej wigcej, niz w jego
wattym ciele. Tak opowiadata jej kiedy$ Selma. Moze, pomyslata,
taka $mier¢ jest lepsza... Wielka fontanna agonii w kwiecie wieku
1 urody? To na pewno byto lepsze, niz koszmar, przez ktéry musiata
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teraz przechodzi¢ Selma: zycie byto jej odbierane matymi, bolesnie
wyrywanymi kawatkami.

Byly na autostradzie A303, gdy Selma znéw sie¢ odezwala:
— Myslatam, ze jedziemy do domu. Ale to trwajuz strasznie dtugo.

— Potrzebujesz toalety?

— Ach, nie, kochanie. Powiedziatam, ze to trwa juz...

— Cherryfield — przerwata jej Amelia. Zal i wstyd sprawity, ze
jej gros zabrzmiat szorstko. — Jedziemy do Cherryfield. Trzeba ci
teraz porzadnej opieki, a tam jest lepiej, niz w szpitalu. I tak masz
szczescie, ze to przezytas. — Ostatnie zdanie wymkneto sie¢ Amelii
niechcacy i zawisto w powietrzu. Przez diluga chwile obydwie
rozmyslaty nad nim w ciszy.

— Pewnie rzeczywiscie mam szczgs$cie — odezwata si¢ Selma ku
zdziwieniu wnuczki. Czy to byla automatyczna odpowiedz, czy
rzeczywiscie chciata przez to powiedzie¢, ze czuje si¢ zadowolona
z zycia? Amelia zerkneta na jej profil. Zastanawiajace, czy ona
jeszcze pamigta Chrryfield?

— Admirat Mallett na pewno si¢ ucieszy z twojego przyjazdu —
sprobowata, ale Selma wydawata si¢ nie stuchaé.

Matka Geralda powiedziat kiedys, ze jesli dozyje takiego wieku, ze
bedzie stara i zgrzybiata, to zyczytaby sobie, zeby Gerald pomdgt jej
odejs¢. Méwita catkiem powaznie. Amelia zapytata pdzniej Geralda:
,Dlaczego ludzie tak sie boja starosci? Przeciez, pomijajac wszystko
inne, to ty sam bedziesz jedyna osoba nieswiadoma tego faktu. To ty
uczynisz zycie swoich bliskich czym$ trudnym i smutnym, ale nie
bedziesz o tym wiedziat, albo nic ci¢ to nie bedzie obchodzito". Umyst
starca wydawat jej sie podobny do skasowanej kasety wideo.
Wszystko znika, pustka. Ale teraz wiedziata juz, ze to nie byto tak, ze
si¢ grubo mylita. Film caty czas byt nagrany, ale jaka$ ztosliwa sita,
poprzecinata sceny w przypadkowych miejscach, poprzestawiata je
Ww czasie i przestrzeni, pozbawita kontekstu i sensu. Znajome twarze
pojawiaty si¢ teraz w dziwnych, nieznajomych miejscach. Czesto
fragmenty wspomnienn byly bardziej sensowne, niz pomylona
i pomieszana terazniejszos¢. Nie, staro$¢ nie oferowata ucieczki.

Przycisngta pedal gazu obserwujac, jak wskazowka licznika
podjezdza do osiemdziesieciu mil na godzing. Czlowiek byt wtedy
skazany na tapanie skrawkow rzeczywistosci, tak ulotnych i zwod-
niczych jak promienie stonca.
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— Znam admirata Malletta. To mily cztowiek — catkiem
nieoczekiwanie oznajmita Selma po paru minutach milczenia.

Amelia wyjrzata na chwile przez okno. Patrzyta na dojrzewajace
zboze na polach i soczydcie zielona trawe, tak jaskrawa, jak na
kiczowatych pejzazykach z pchlego targu. Napawata si¢ ta bujnoscia,
jakby to nie Selmy, lecz jej spojrzenia na pejzaz angielskiego lata
byty policzone.

— Pamigtasz Cherryfield? — zapytata tagodnie.

Znow zapadta cisza, jakby komunikowaty si¢ przez satelitg.

— Oczywiscie, ze pamigtam. Okropne miejsce. Robert prébowat
mnie przekonaé, zebym przeprowadzita si¢ tam na dobre. — Od-
wrocita gtowe i spojrzata na wnuczke. — A gdzie jest teraz Robert?
Nie widziatam go cale wieki.

— W Brazylii. Mieszka tam teraz... — miata wtasnie dodaé:
pamigctasz? Ale zamiast tego powiedziata: — Wie o twoim wypadku
i zadzwoni do Cherryfield, jak tylko tam przyjedziemy.

— Musze go wreszcie kiedy$ odwiedzi¢ — stwierdzita Selma.

W Cherryfield siostra Morris powitata ich na progu domu. Za
nia stat duzy, rudy me¢zczyzna.

— Witamy z powrotem w Cherryfield, pani Merryman — roz-
ciagneta usta w oficjalnym udSmiechu, ale kaciki jej warg nie
podniosty si¢, tylko rozsungty w poprzek, po czym zaraz wrécity do
dawnej, obronnej pozycji, ciasno zasznurowane i surowe. — To jest
pan Jones. Przyszedt do nas w czasie pani nicobecnosci i od tej pory
bedzie nam pomagat przy podnoszeniu, przesadzaniu i tym podob-
nych rzeczach.

Amelia spojrzala na mocno zbudowanego, usSmiechnictego
chtopaka i wyobrazita go sobie biegajacego preznie po korytarzach
wszystkich picter ze staruszkami dyndajacymi pod jego pachami,
zwisajacymi bezwtadnie jak ranne ptaki z pyska psa mysliwskiego.
Ale ku jej zdumieniu z duza delikatno$cia pomogt Selmie wysiasé
z samochodu i posadzit ja ostroznie na wézku, ktéry czekatjuz przy
trawniku.

Amelia wyciagneta z bagaznika mata walizeczke. — Zostawitam
wickszo$¢ jej rzeczy tutaj. Powinny by¢é w jej pokoju. — Ruszyta
w kierunku wejscia.
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— Nie bedzie juz mieszka¢ w tamtym pokoju — siostra Morris
Sciszyta glos i ku zdziwieniu Amelii zaczerwienita si¢ jak dziecko,
ktore co$ zbroito. Zaraz spusci gtoweg i zacznie szuraé po zwirze
swoimi biatymi sandatami.

— Dlaczego? — zapytata zaskoczona.

Siostra Morris spojrzata na Selme przewozona na wézku przez
pana Jonesa i poczekata az je mina jadac w kierunku domu. —
W tym akurat momenie i w takiej sytuacji... — zaczeta niespiesznie,
zeby odzyskaé¢ nieco zachwiana pewno$¢ siebie — zdecydowali$my,
ze pani Merryman powinna korzysta¢ z troche wigkszej opieki.
Otrzyma ja w tej czeSci domu, do ktdrej ja przenosimy, w Honey-
suckle. — Ostatnie zdanie powiedziata szybciej, jakby chciata
uprzedzi¢ wszystkie pytania i obiekcje.

— Ale... to jest Aneks — Amelia byta przerazona. Czuta sig,
jak matka, ktora wtasnie przekonata swoje dziecko, zeby dato sobie
usunaé brodawke, a teraz stwierdza, ze chirurg zdecydowat si¢ na
amputacje. — Nie, nie mozecie tego zrobi¢. Ona by tego nie
zniosta! — A kiedy siostra Morris ruszyta w strong¢ domu, krzykneta
za nia: — Wiesz, jak ona to nazywa? Umieralnia!

Ale pielegniarka nawet si¢ nie odwracajac ciagneta spokojnym
gltosem: — To nie jest wtasciwe podejScie do sprawy. — Wyrzucata
z siebie pojedyncze stowa, jakby podkreslajac ich warto$¢. — Ro-
bimy dla naszych rezydentow to, co uwazamy za najstuszniejsze.
Jezeli moge pani przypomnieé, to podobna do tej, emocjonalna
postawa wobec naszych wczesniejszych decyzji postawita pani babci¢
w obecnym, zatosnym potozeniu.

Tym razem to Amelia spuscita gtowe. Pielegniarka miata racje.
Zabranie Selmy z Cherryfield byto pochopnym posunigciem i wy-
rzadzito wszystkim tylko krzywde.

— M pokdj jest z cata pewnoscia na pierwszym pigtrze. —
Selma probowata odwrdécié si¢ i spojrze¢ na pana Jonesa. — Jestem
przekonana. Amelio, jeste$ tam? Mogtaby$ taskawie poinformowaé
tego cztowieka, ze mdéj pokdj jest na gorze?

Po raz kolejny Amelia pomys$lata o tym, o ile tatwiej bytoby
teraz wykorzysta¢ staba pamigé staruszki i powiedzie¢ z przekona-
niem, ze myli sig, i ze jej pokdj jest i zawsze byt wiasnie w Aneksie.
Bytoby to tak tatwe, jak wyrwanie ostatniej deski ratunku tonacemu
cztowiekowi.
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Pan Jones zatrzymat si¢ u stop schodow i bezradnie patrzyt na
nadchodzaca siostre¢ Morris. Amelia podbiegta do woézka i kucneta
przy Selmie.

— Wszystko w porzadku, babciu. To tylko na jaki$ czas.

— Ale co? — gtos Selmy podnidst sic niemal do pisku.

Amelia spojrzala z niemym wyrzutem na siostr¢ Morris
i potozyta reke na kolanach babci. — Przenosza cie¢ do Aneksu,
dopdki nie zagoja sic twoje oparzenia. Tu nie chodzi o wiek ani
nic takiego. To po prostu z powodu tego ghlupiego wypadku.
Wiesz, gdybym ja byta teraz poparzona, to tez lezatabym
w szpitalu.

— No to dlaczego ja nie leze? Dlaczego nie jestem w szpitalu?

Amelia spojrzata na nia ze tzami w oczach. — Prosze, babciu —
wyszeptata. — Staram si¢, jak moge.

— Chce wréci¢ do domu. — Selma odepchneta reke wnuczki. —
Chce wroci¢ do Ashcombe. Tesknie do moich kotow. — Spojrzata
twardo na Amelic. — A gdzie sa koty?

Amelia podniosta si¢. I co mam teraz powiedzie¢? Mam spojrze¢
jej prosto w oczy i powiedzie¢: ,,Ashcombe jest sprzedane. Twoje
rzeczy czekaja w przechowalni az umrzesz, zeby mogty zostaé
podzielone pomigdzy twoje dzieci. A koty? Zostaty uspione.
ProbowaliSmy znalezé dla nich nowych wiadcicieli, ale byly za
bardzo $mierdzace i stare; nikt ich nie chciat". Czy to wtasnie miata
jej powiedzie¢? Westchneta gteboko.

— Chodzmy do twojego nowego pokoju. Pomoge ci sie urza-
dzi¢, dobrze?

— Amelia — babcia ztapata ja za tokieé¢, patrzac w oczy, jakby
na $wiecie nie byto nikogo innego, oprécz nich dwéch. — Wiem,
ze nie wroce do domu na urodziny. I wiem, ze to przez ten glupi
wypadek.

Poddaje si¢, przyszto na mysl Amelii. Poczuta sie troche
uspokojona i zaczeta nawet odzyskiwaé nadzieje.

— Ale Boze Narodzenie... co, kochanie? To juz catkiem inna
sprawa. Wtedy juz na sto procent bed¢ w Ashcombe. — Poklepata
reke Amelii i dodata scenicznym szeptem: — Nie zniostabym tego,
zeby spedzi¢ swieta poza domem.

Amelia zatrzymata si¢ na chwile patrzac, jak pan Jones zwinnie
pcha wézek w kierunku Aneksu.
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— Amelial — glos Selmy byt teraz naprawdeg przerazony.

— Tak, tak oczywiscie — zreflektowata si¢ szybko. — Oczywis-
cie, ze spedzimy $wicta razem w domu. — Mate, wesote diabetki
tanczyly jej po glowie zanoszac sig¢ $miechem: , Ktamczucha,
ktamczucha, co zjadta karalucha!"

Przeszta za panem Jonesem przez szklane drzwi na koncu
dtugiego korytarza. Naprzeciw wyszta im mtoda krepa piele-
gniarka w czepku sterczacym wysoko na sztywno utozonych
wtosach. — Nie znamy si¢ jeszcze — usSmiechneta sie szeroko
do Amelii wyciagajac rekg. — Jestem siostra Scott. — Potem
schylita sic nad woézkiem zblizajac twarz do gltowy Selmy. — Za-
opiekujemy si¢ pania, pani Merryman. O nic si¢ prosze nie
martwié.

— Och wynos$ sie — warknegta Selma.

Pielegniarka udawata, ze nic nie styszy. Wzigta woézek od
cichego pana Jonesa i wprowadzita go do jasno o$wietlonego, do$¢
pustego pokoju. Kiedy przejezdzata obok pierwszego tézka wskazata
na nie i wyjasnita: — Tu $pi pani Ambrose. Jej maz mieszka
w gtéwnej cze$Sci domu. Sa tu dopiero od zesztego tygodnia. —
Zatrzymata wozek Selmy obok drugiego t6zka, przy nieduzym oknie.

Stoliczek przy t6zku pani Ambrose byt caty zarzucony zdjecia-
mi. Cze$¢ lezata luzem, cze$¢ opierata sie o szklana karafke i maty
wazonik z rézami. Dwa, oprawione w srebrne ramki ukazywaty
tego samego mtodego cztowieka w mundurze RAF-u. Obok lezata
oprawiona w skére Biblia, a na niej rézaniec z mlecznobiatych
paciorkéw. Nad tézkiem przypigto obrazek z niezdarnym rysun-
kiem przedstawiajacym patykowatego chtopca z ogromna glowa
bawiacego sie na plazy. Pod rysunkiem zapewne ta sama r¢ka
rOownie niezgrabnie napisata: Dla kochanej babci od Joego.

Amelia zrobita krok w kierunku 1ézka, ale gdzie byta pani
Ambrose? Przyszta jej do glowy potworna mys$l o szkieleciku
w rézowej koszuli nocnej w kwiatki wyskakujacym spod narzuty
i rechoczacym: niespodzianka!

— Nie ma jej tu. — Amelia odwrédcita sic do siostry Scott
z pytajacym wzrokiem. — Nie ma tu pani Ambrose. Chyba nie
wyparowata?

Pielegniarka oderwata si¢ od rozbierania Selmy, ktéra nagle si¢
uspokoita i poddawalta pokornie wszystkim zabiegom. — Jest
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pewnie w $wietlicy, razem z me¢zem. A teraz, zanim zrobi¢ porzadek
z nogami pani Merryman, moze przesztaby si¢ pani po ogrodzie?
Prosze wréci¢ za pigtnascie minut.

Przez otwarte drzwi pokoju admirat Mallett obserwowat jedna
z dziewczat w biato-btekitnym uniformie, ktéra zabierata ubrania
z szafy i szuflad w pokoju pani Merryman. Jaki§ pakunek, trzy
letnie sukienki w kolorowe wzory, kilka swetréw, ptaszcz z gabar-
dyny, ktéry juz dawno przestat by¢ bezowy, a przybrat kolor
nieokre$lonej szaro$ci, wszystko to zostato przewieszone przez
mocne, pokryte piegami rami¢ dziewczyny, ktéra gltosno czlapiac
szta przez hall w kierunku schodéw.

— Co si¢ stato, siostro? Pani Merryman wraca dzisiaj, tak? —
W jego wyobrazni gtos, jakim to powiedziat byt pewny, a ton
raczej niedbaty. Ale to, co dotarto do uszu admirata zaskoczyto
jego samego. Starczy skrzek i btagalny, zalekniony ton. Coéz,
pomyslat, ludzie zyja i umieraja, taka jest kolej rzeczy, nic si¢ na to
nie poradzi.

Piclegniarka nie odpowiedziata, wigc krzyknat znowu: — Siostro!

Teraz si¢ odwrdcita. — Admirat? Ach, tu pan jest. Nie zauwa-
zytam pana. Tak, Selma Merryman wraca. Bedzie teraz mieszkaé
w Honeysuckle. — Odwrdcita si¢ i gtosno stukajac obcasami
zaczeta schodzi¢ po wypolerowanych schodach.

Biedna pani Merryman. Lzy wezbraty w oczach starego cztowie-
ka. Jak bedzie si¢ czuta, gdy dowie si¢ o takiej zmianie... Wstat
i pokustykal w kierunku starej mahoniowej komody przywiezionej
z domu. Kluczyki do rovera lezaty w gérnej szufladzie po prawej
stronie. Wsunat je do kieszeni spodni i omijajac ruchome krzesto,
ktore znakomicie stuzyto za winde wjezdzajac i zjezdzajac po
metalowej szynie przy schodach, zaczat schodzi¢ o wtasnych sitach
trzmajac si¢ obydwiema rekami poreczy i posuwajac ostroznie w doét.

W hallu stata siostra Morris wktadajac do wazonu na stole
recepcyjnym bukiet gladioli.

— Wychodze si¢ przejecha¢ — powiedziat od niechcenia prze-
chodzac obok.

Siostra odwrdcita si¢ trzymajac w reku czerwony jak flaga
rewolucyjna kwiat. —Tak, ale admirale, czy to naprawde madrze...
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— Absolutnie — odpart. — Posiadam przeciez wazne prawo
jazdy.

— Ale, admirale...

— Nie bede siostry juz zatrzymywat. Mitego dnia.

Nie prowadzit samochodu, od kiedy znalazt si¢ tu, w tym
przekletym miejscu. A witasciwie od kiedy tu byt? Od jakiego$
konica kwietnia. Tak. Juz dobre trzy miesiace. To gtupie, powinien
byt to robi¢ od czasu do czasu, myslal wyprowadzajac samochdd
z parkingu. Jego reakcje nie byty juz moze tak szybkie jak niegdys,
robit to jednak ostroznie i z duza wprawa. — Liczy si¢ dos$wiad-
czenie — powiedziat sobie zjezdzajac z podjazdu na szeroka, prosta
szos¢. Na skrzyzowniu jaki$§ traktor wjechat przed jego samochdd
i posuwat sic w §limaczym tempie do przodu, ale admirat nie miat
nic przeciwko temu; nigdzie mu si¢ nie spieszyto. W gruncie rzeczy
to byto nawet wygodne, mie¢ powdd do zwolnienia tempa. Henry
Swietnie mu poradzit, zeby zamontowaé¢ w samochodzie auto-
matyczna zmiang biegdw; to oszczedzato jego biodro. Pochylit sie
troche¢ i kontrolujac caty czas droge spogladat na lewo. Na rozlegtym
polu rosty trzy stare, pickne deby, zapewne drwiac sobie z pogladdéw
jego wiasciciela na temat postepu metod uprawy i wzrostu zyskow.

Nagle jaki§ czerwony btysk przemknat obok i z piskiem opon
skrecit wyprzedzajac traktor, ledwo zdazywszy przed zakretem. —
Cholerny wariat — mruknat do siebie admirat.

Kilkadziesiat jardow dalej traktor nieoczekiwanie zaczat skrecaé
w lewo. Admirat zahamowat gwattownie. Mégt przysiac, ze trak-
torzysta nie zasygnalizowat skretu. Tuz za jego samochodem, moze
centymetr, moze dwa zatrzymat si¢ metalicznoniebieski volvo estate.
Za nim biaty audi juz nie zdazyt wyhamowa¢. Jego maska byta
porzadnie wgnieciona w bagaznik volvo.

Admirat zobaczyt to wszystko w bocznym lusterku i zjechat na
pobocze. Pchnat drzwi i wyciagnal z trudem nogi na zewnatrz.
Wziat kulg, wstat i zamknal drzwiczki. Zerkajac na mijajace go
samochody ruszyt do miejsca wypadku. Obok volvo stata zaptakana
kobieta $ciskajac za reke mata dziewczynke. Kierowca audi w bialtej
koszuli z podwinigtymi rekawami wpatrywatl si¢ w powyginany
front swojego samochodu. Jego twarz byta koloru buraka.

Chwiejac si¢ na nogach admirat stanal obok, wspdtczujaco
pokrecit gtowa i gwizdnat. Potem odwrdcit sie do ptaczacej kobiety.
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— No, no, prosze pani, nie jest jeszcze najgorzej. Nikomu
nic si¢ nie stato. Zdarzaja si¢ gorsze katastrofy, he? — Usmiechnat
sic¢ do matej dziewczynki, ktéra odpowiedziata mu nieSmiatym
u$miechem.

Mezczyzna utkwit w nim spojrzenie petne wsciektosci. — Widzi
pan, mtody cztowieku — admirat podnidst kule i potrzasnat nia
wjego kierunku. — Takie sa efekty niezachowywania odpowiedniej
odlegtosci. — Znoéw odwrécit sic do kobiety. — Na pewno czuje si¢
pani dobrze? Moégtym podwiezé pania do doktora. A co z mata? —
Jeszcze raz sie uSmiechnat, kompetentny, spokojny, oficjalny. Lata
treningu w trudnych warunkach.

— Ty ghupi stary pryku. — Potrwato chwile, zanim te stowa
dotarty do $wiadomos$ci admirata. Odwrdcit sic wolno, przygarbiony
nad swoja kula, jego policzki poczerwienialy. — Stary, glupi
sukinsynu, nie powinni ci¢ w ogdle wpuszcza¢ do samochodu. —
Mtody mezczyzna stat spokojnie ze skrzyzowanymi na muskularne;j
piersi rekami i rzucat mu obelgi prosto w twarz. Wszystko nagle
wydato si¢ admiratowi jego wina;: ptaczaca kobieta, blada twarzyczka
dziecka, pokiereszowany samochdd. Wszystko przez niego. Za-
mrugat oczami i przetknat §ling.

— Niech pan nie mowi tak do starszego cztowieka — kobieta
opanowata si¢ i spojrzata teraz nienawistnie na Kkierowce audi.
Podeszta do admirata prébujac zatagodzié sytuacje. — Nikomu nie
stata sic zadna krzywda, sam pan powiedziat. Wszyscy jesteSmy
zdrowi.

— Zadna krzywda, ty glupia krowo, a co, myélisz, ze co to
jest? —mezczyzna kopnat z wéciektoscia bezksztattny przéd swojego
samochodu. — Tobie nic si¢ nie stato w tym cholernym czotgu, ale
co powiesz o tym? Nikomu nie stata si¢ zadna krzywda...! — rzucit,
nasladujac jej gtos.

Nie wolno odzywaé si¢ w ten sposob do kobiety. Powinienem
go powstrzymacé, admirat zaczat si¢ denerwowaé. Ale bat sie. Po
prostu si¢ bat. Stary wystraszony duren, nikomu nie potrzebny. Po
raz drugi tego dnia 1zy naptynety mu do oczu.

— Niech sie pan nie martwi, naprawde — starala si¢ go
pocieszy¢ kobieta. — Czasami trudno jest dojrzeé¢ kierunkowskaz
w jasnym S$wietle dnia. — Odwrdcita si¢ do kierowcy audi, ktdry
usiadt na przednim siedzeniu swego samochodu, z nogami na ziemi,
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chowajac twarz w dtoniach. Potem podnidst oczy i popatrzyt na nia
zato$nie.

— To nowy wéz. M@Ej wrasny, nie firmowy — jeczat nie
spojrzawszy nawet na admirata. — Powiedz temu staremu, zeby
stad zjezdzat i zostawit nas samych z catym tym kramem. Jeste$
ubezpieczona? — powoli si¢ uspokajat.

Kiwngta glowa, potem wzieta admirata pod reke. Prosze juz
wraca¢ do domu. My sobie tu jako$ poradzimy.

— Jako$ sobie poradzimy — powtdérzyto za nia dziecko,
odzywajac si¢ pierwszy raz. — Ale pan musi wraca¢ do domu.
Tatu$ méwi, ze starzy ludzie nie moga jezdzi¢ samochodem.

Admirat odjechat. W uszach dzwonity mu wciaz cigzkie obelgi
skierowane pod jego adresem. Stowa, ktére sobie przypominat
ranity go tym bardziej, ze wypowiedziane byty z obojetnoscia,
zjaka daje si¢ kopniaka staremu psu, przybtedzie. I jeszcze ta mata:
Tatu§ moéwit, ze starzy ludzie nie moga jezdzi¢ samochodem...
W oczach tych mtodych ludzi on, kontradmirat John Mallett
odznaczony orderem i krzyzem zastugi byt po prostu jaka$ inna
forma zycia. Jakby wraz z przekroczeniem swojej ésmej dekady
jedoczesnie wykroczyt poza granicg¢ ludzkiej rasy. Czy doprawdy
nie zdawali sobie sprawy, ze byt takim samym cztowiekiem, jakimi
oni beda za kilka lat? W kornicu nie wkroczyt w to zycie pokracznym,
trzgsacym si¢ starcem.

Minat dwéch chtopcdw na rowerach z przewieszonymi niedbale
przez rami¢ plecakami. Jadacy z przodu odwracat si¢ do kolegi,
krzyczeli co$ do siebie i Smiali sie. Ja jestem wasza przysztoscia!
Spéjrzcie na mnie! Miat ochote za nimi zawotaé. Wy jestescie moja
przesztoscia. Tak juz jest.

Skrecit z gtdwnej drogi wiodacej w kierunku Totnes i jechat
teraz waska, boczna szosa do wioski Harbertonford. Nikt nie jechat
ani za nim, ani przed nim. Odwazyt si¢ wigc odwrdcié spojrzenie
i przez chwilg napawaé si¢ soczysta zielenia i jasnym zlotem
okolicznych pol. Wziat spokojnie i z wprawa, podwdjny zakret.

— Nie za szybko, Johnnie — ustyszat w pamigci gtos sprzed lat.
Migkki, troche przestraszony, troch¢ zafascynowany glos Lydii,
dziewczyny, ktora potem zostata matka Henry'ego. Gdy pierwszy
raz jechali razem samochodem przylgneta do niego jak mtody,
cienki ped winorosli. Londynski mieszczuch, ubrata si¢ na wycieczke
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na wie§ w bawetniana, lekka sukienke i biaty kapelusz, ktory
migkko uktadat si¢ na jej prostych, dtugich wlosach. Krete drogi
hrabstwa Devon sprawily na niej wrazenie dzikich, przynajmniej
tak mu powiedziata.

— Dazikie — uSmiechnat si¢ do niej. — Nigdy tak o nich nie
pomyslatem.

Miat wtedy czterdziesSci dziewieé lat i byt juz admiratem. Ona
miata dwadziescia cztery i uwielbiata Beatlesow.

— Pan pewnie byt na wojnie? — zapytata na przyjeciu w Lon-
dynie, na ktérym si¢ poznali.

— Ktérej? $wiatowej, czy w Korei?

— To znaczy, ze byt pan na obu? — Jej olbrzymie oczy
0 czarnych, gestych rzesach rzucity mu btekitne spojrzenie. —
Ale heca!

Gadata i $miata si¢ przez cata droge powrotna do Devenport,
a on, cichy jak zawsze, wcale nie byl tym znuzony. Jej glos byt
dzwieczny, méwita z lekka zadyszka, a stowa wyfruwaty z jej ust
1 taskotaty uszy admirata jak nasiona dmuchawca. Pogtaskata
czarne wtosy na jego nagim przedramieniu dtonia z pomalowanymi
na rézowo pazurkami. — Uwielbiam twoje r¢ce. Sa takie... pewne
i meskie. Chtopcy w moim wieku sa wszyscy tacy wiotcy. — Jej
szczupte ramiona uniosty sie, gdy westchneta cicho: — Jeste$
bardzo seksowny.

Samochdd nagle skrecit w prawo.

— Chyba nie masz nic przeciwko temu, ze jestem z toba
szczera, prawda? Bo jesli kto$ czuje co$ pozytywnego, co dotyczy
drugiej osoby to ma chyba prawo to wyrazi¢. Nie sadzisz?

Serce bito mu szybciej, a usta powoli unosity si¢ w u$miechu.
Powiedziatl: — Tak, mysle, ze tak.

Zniecierpliwione trabienie cigzaréwki, ktéra jechata tuz za nim
przywotato go do porzadku. Rzucit okiem na licznik, ktorego
strzatka wskazywata cyfr¢ dwadziescia. Wystawit reke przez okno,
machajac, jakby chcial powiedzieé: ,,Przepraszam, kolego, zaraz
sobie z tym poradze". Przycisnat nieco pedat gazu. Ciezarowka caty
czas jechata tuz za nim. Przyspieszyt jeszcze bardziej, takajazda nie
bytajuz zadna przyjemnoscia, zwtaszcza ze w tylnym lusterku wciaz
widziat kabing cigzaréwki, niemal nad bagaznikiem rovera.

Za nastgpnym zakretem byto skrzyzowanie. Chciat skrgcié
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wprawo, na gtdwna szosg, zeby jechad juz w kierunku Kingsmouth.
Powoli robito si¢ ciemno, zapadat zmierzch. Stanat blisko $rodka
jezdni, zeby lepiej widzie¢ nadjezdzajace samochody. Widocznosé
byta dos$¢ kiepska, gdyz po obu stronach drogi rosty wysokie
krzewy. Auta na gtdéwnej szosie pedzity nieustajacym strumieniem.
Naprzeciwko jaki§ samochdd takze czekat na przerwe w ruchu. Nie
sygnalizowat skrecania, a wigc chciat jechaé prosto. Miat pierwszen-
stwo. Admirat pochylit sig, jak mogt najbardziej w przdd, i obser-
wowat sznur ciagnacych wozow. W prawo, w lewo, w prawo... jak
na meczu tenisowym. Wreszcie nadarzyta sie okazja, ale musiat
przepusci¢ najpierw samochdd z naprzeciwka. Ci¢zaréwka za-
trabita. — No, dobrze, juz dobrze — mruknat niezadowolony,
zaczynat czué si¢ nieswojo. Samochdd przejechat, ale za nim stat
nastepny. A na szosie zndéw ani $ladu jakiejkolwiek przerwy, jakby
cata byta monstrualnym pasem fabrycznym, wypychajacym samo-
chdéd za samochodem. Kierowca cigzarowki przycisnat klakson i nie
puszczat go. Admirat zerknal nerwowo w lusterko wsteczne, potem
znow pochylit si¢ nad kierownica, wypatrujac dogodnej przerwy
migdzy autami. Serce mu walito, oczy przeskakiwaty zjednej strony
na druga i jeszcze musiat obserwowaé sytuacje naprzeciwko.
W ustach miat stony smak, wargi spierzchnicte. Potrzebowat tez
skorzysta¢ z toalety.

Kierowca cigzarowki przestat wreszcie trabi¢. Admirat usiadt na
chwile glebiej w fotelu i odetchnat. Napiecie w ramionach i karku
troche zelzato.

— Nie ma co panikowaé, staruszku — powiedziat sobie. —
Jako$ przeciez w koncu przejade. A ten cham bedzie musiat
zaczekac.

— Biiip! — zaczeto sie znowu, ale teraz odezwato si¢ kilka
klaksondw. Choér iscie z piekta rodem. Szok wycisnat mu z oczu tzy.
Rozgladajac si¢ panicznie wyjechal w koncu na szose. Kolejny
klakson odezwat si¢ z prawej strony. Odwrdcit gltowe i zobaczyt
tylko otwarte usta kierowcy nadjezdzajacej furgonetki. To jest to,
zdazyt pomysle¢. Potem wszystko zlato si¢ w jeden, ogluszajacy
dzwick: huk, toskot, gruchotanie. Nastepnie zapadta cisza.



Rozbpziaz 15

Eenry Mallett stat w ogrodzie przed domem w Cherryfield,
odwréocony tytem do tarasu. Stat tak bez ruchu pod drzewem
wisniowym z lekko uniesiona gtowa. Moze rozmawia z Bogiem,
pomyslata Amelia zblizajac si¢ cicho. Odwrdcit sie i zobaczyt ja.
Us$miech powoli rozjasnit mu twarz, zmigkczyt jego wyraziste rysy.
Musiato kosztowacé wiele wysitku, zeby znalez¢ tak okropna koszulg,
jak ta, pomy$lata Amelia przygladajac mu sie: turkusowe tto
z czarnymi i jasnozielonymi asymetrycznymi wzorami.

Henry wygladat tak, jakby chcial wtasnie pocatowacd ja w poli-
czek, ale potem wida¢ zmienit zdanie i potrzasnat mocno jej reka.

— Jak mito cig znéw widzie¢ — Amelia uSmiechneta si¢ trochg
sztucznie, prébujac wdzigczy¢ si¢ w nienaturalny sposéb. Ale on
zignorowal to i powiedziat spokojnie: — Styszatem juz o pozarze.
Dzigki Bogu, Ze jestescie obydwie cate i zdrowe.

Amelia zrezygnowata z wdzigczenia si¢. — Ja tak, ale Selma jest
w ,,umieralni”.

— O tym tez styszatem. Przykro mi. Jak ona to zniosta? —
Czekat na odpowiedz, wysunawszy gtowe nieco do przodu, jakby
nie chciat uroni¢ ani stowa. To zawsze powodowato, ze czula si¢
w obowiazku wynagrodzi¢ te¢ jego uwage jakas nowina nie z tej
ziemi, albo mysla o niespotykanej giebi.

— Zle — odparta.

Peine oczekiwania milczenie Henry'ego, gdy tak wedrowali
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przez trawnik, zdawato si¢ wyciaga¢ z jej gtowy mysli, do ktérych
nie przyznataby si¢ nawet przed soba sama.

— Chciatabym, zeby juz nie zyta — spojrzata na niego, troche
w oczekiwaniu na potepiajace stowa i wzniesiona reke miotajaca
starotestamentowy ogien. Nic takiego nie nastapito. Po prostu
stuchat dalej, wiec ona nadal moéwita.

— Selma jest jedyna osoba, ktéra naprawde¢ kocham i ktéra
mnie takze kocha. A mimo to, zycze jej szybkiej Smierci. Oto, jak
bardzo zZle to znosi. — Zatrzymata si¢ gwattownie i usiadta na
suchej trawie. — Oczywiscie, moge si¢ myli¢ — spojrzata na
Henry'ego, kiedy siadat obok. Mogta spojrzeé¢ tylko na Aneks
i pomysleé: tak, to z pewnoscia jest idealne miejsce dla mnie. Ale
jakos, jesli sie¢ spojrzy na nich, skurczonych w swoich wézkach, ze
Yzami w oczach, z tymi nieszczesnymi, drgajacymi rekami, podob-
nymi do ztoSliwych pacynek, wtedy jako$ nie chce si¢ wierzy¢, ze
ktokolwiek z nich moze by¢ zadowolony. — Patrzyta na niego
wyzywajaco. Usmiechnat sie. Spuscita oczy i zapytata ciszej: —Twaj
ojciec ma si¢ dobrze?

— Niezle. Wtadnie wyjechat na przejazdzke samochodem. To
dobry znak, jak sadze. Od kiedy tu jest, jeszcze ani razu nie
probowat nawet sam wyjsé. — Henry zakonczyt temat, po czym
gtadko wrécit do tego, co mowita przedtem. — A twoja matka. Nie
kochasz jej?

Amelia nie odpowiedziata od razu. W zamysleniu wyrwata gar$¢
trawy i rozsypywata sobie na kolanach. — By¢ moze... Tak, mysle,
ze tak. Ale to jest, jak promienie stonca, ktdére musza przebié sie
przez wiele warstw atmosfery. Kiedy w koncu przedostaja si¢ na
ziemie, sa tak stabe i nikte... Selma byta zawsze kim§, kto potrafit
zacheci¢ do zycia. A moja matka wrecz przeciwnie, zawsze mu
zaprzeczata, przeszkadzata. Obawiam si¢, Zze ja sama jestem raczej
podobna do nie;j.

— Biedna ta twoja matka. Musi by¢ strasznie nieszczeSliwa —
zamyslit sic Henry.

Amelia rzucita mu chtodne spojrzenie. — Tym razem obiecatam
Selmie, ze bedzie w domu na $wicta Bozego Narodzenia. — To
zabrzmiato, jak wyzwanie pod jego adresem: i co kto$ taki, jak ty,
z twoja wiara i z twoja energia, moze zrobi¢ z kim$ takim, jak ja,
chwiejnym i niezaradnym?

151



— Jak dtugo zamierzasz ciagnaé te ktamstwa?

Amelia nie miata juz sity walczyé. — Och, Henry, ja po prostu
nie wiem. Z tym jest tak, jak ze sptacaniem jadnej karty kredytowe;j
przy pomocy nastgpnej. Predzej czy pdzniej konczy si¢ tzami.

— Ale co zamierzasz z tym dalej zrobi¢? — naciskat Henry.

— Janie wiem, co zamierzam z tym zrobi¢ —jekneta. — Zawsze
pytasz: ,,a co zamierzasz z tym zrobié¢," w taki wstretnie energiczny
sposob. Ale ja jestem zmeczona — jej glos narastat niemal do
pisku. — Jestem zmeczona martwieniem si¢ o Selme, ciaglym
wspotczuciem dla niej. To nie jest sprawiedliwe. Konczac wyrwata
jednym ruchem ptatki stokrotce, ktéra od jakiego$ czasu trzymata
w rece i zndw popatrzyta na niego. — Czy to nie w Biblii jest
powiedziane: ,,Na wszystko jest wtasciwy czas"? No to dla mnie
przyszedt czas na takie sprawy. Albo przynajmniej na to, zebym
miata Swicty spokdj i mogta by¢ normalna, skoncentrowana na
swoich sprawach, trzydziestoparoletnia osoba, oddajaca si¢ swojej
btyskotliwej karierze. Zamiast tego zal nad Selma ujezdza mnie, jak
jaka$ wiedzma stara szkape. I za kazdym razem, gdy prébuje ja
strzasna¢ wbija we mnie swoje pazury coraz glebie;j.

Henry odchrzaknat i Amelia dodata pospiesznie: — I prosze cig
bardzo, nie mOw mi nic 0 czerpaniu przyjemnosci z pomocy innym
ludziom i o radosnym oczekiwaniu absolutnie wspaniatego zycia
w wiecznosci. Nie mogtabym tego znie$¢ w tej chwili. Okropnie boli
mnie glowa. — Jej twarz, ktéra uniosta teraz byta rzeczywiscie
blada i w ostrym $wietle wida¢ byto doktadnie wszystkie piegi,
ztocistobrazowe na biatej skorze.

— To oczywiste, ze nie bytas juz dawno w kosciele, skoro takie
jest twoje wyobrazenie o kazaniu — powiedzial Henry sucho, ale
wygladat na zaniepokojonego.

Mogtabym teraz obsypaé te jego mila twarz pocatunkami,
pomy$lata Amelia. To na pewno odstraszytoby go na dobre.
Zostawitby mnie przynajmniej w spokoju.

— Whtasdnie miatem udzieli¢ ci pewnej konstruktywnej rady.

— Ja tego tez nie potrzebuje. Chce po prostu zostaé wreszcie
sama i sama radzi¢ sobie ze swoim zyciem.

— Raczej pograzy¢ si¢ w marzeniach na temat tego, jak poradzic¢
sobie z wtasnym zyciem. To masz na mys$li, prawda? Czekajac na
to, ze Gerald cie poslubi, czekajac, az przyjda na $wiat dzieci, ktore
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wreszcie zrobia w zyciu te rzeczy, na ktére ty sama nigdy nie miatas
czasu, energii albo $rodkow.

Amelia nawet nie miata sity wyglada¢ na obrazona. — Gerald
zostawit mnie dla niezaleznej kobiety, robiacej karier¢ zawodowa.
W gruncie rzeczy dla takiej, jaka bytam ja sama, zanim wszystkiego
nie rzucitam wtasnie dla niego. — I dodata po krétkim namysle: —
Chociaz bytam tadniejsza.

— Jeste$ tadniejsza — sprostowat nieoczekiwnie Henry. I po
chwili dodat zawstydzony: — W kazdym razie to smutne, co
mowisz. — Po czym wracajac do poprzedniego tonu, ozywionego
nutka zapatu, ciagnat: — Ale teraz juz po wszystkim i powinnas
wykorzystaé¢ taka okazje i zrobi¢ ze swoim zyciem co$ pozytywnego.
Odpowiedz na wyzwanie. Zobacz, ze ta wiedZzma na twoim karku
popedza ci¢ i leje, jak dzokej konia. A Cherryfield jest w konicu nie
tak odlegte i od nas, wiec wykorzystaj swoje zycie teraz. Wez je za
kark, przyci$nij do ziemi i powiedz mu prosto w twarz: to ja tu
jestem goéra... — Jasnobrazowe oczy Henry'ego zrobity si¢ okragle
i intensywnie wypatrywatly jej reakcji.

— To jest ta marynarska cze$¢ kapelana, prawda? — Amelia
nie mogla powstrzymaé usmiechu. Podrapata si¢ w zamys$leniu
w kolano; byto goraco i uwieraty ja rajstopy. Nigdy nie chodzita
z gotymi nogami. Kiedy Gerald zauwazyt, ze jest chyba jedyna
kobieta chodzaca w lecie w rajstopach, odpowiedziata: ,,Takie
piegowate nogi o odcieniu btgkitnawym po prostu nie sa tadne".
Oczywiscie ponczochy byty lzejsze, pomyslata teraz wiercac sie
w miejscu, ale pas zawsze zsuwat si¢ z jej bioder i konczyto sie tym,
ze wszystkie ponczochy po paru godzinach tworzyty przy kostkach
malownicze obwarzanki. A ponczochy samonos$ne byly z cata
pewnos$cia niebezpieczne, skoro zostawiatly na skorze takie pregi,
jak opaska uciskowa.

— Co cig tak pochtongto? — Amelia otrzasneta si¢ i zobaczyta,
za Henry przyglada si¢ jej.

Rozprostowata spddnice i uSmiechneta sie przytapana na bujaniu
w obtokach. — Uwierzytbys, jedli ci powiem, ze ponczochy i pasy
do ponczoch?

Roze$miat sie. — Poniewaz dotyczy to ciebie, to owszem,
uwierzytbym.

— Wiesz, mam jednak pewne plany — spowazniata mowiac te
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stowa. — Chciatabym otworzy¢ kafejke. Taka staromodna, w stylu
kontynentalnym. Gdzie stare matrony mogtyby odetchnaé¢ po
meczacym dniu szukania w sklepach plastrow na odciski i igiet do
cerowania. Gdzie mogtyby z ulga odstawi¢ swoje kosze z zakupami
i zamowic¢ tuczace ciastka. Wyobrazam je sobie w kapeluszach... —
dodata — bo widzisz, myS$le, ze to istotne, taki kapelusz. Trzeba
sprawowa¢ kontrole¢ nad swoim zyciem, zeby nosi¢ regularnie
kapelusz. — Spojrzata na Henry'ego z usmiechem. — Nie sadze,
zebyS miat na mys$li podobne sprawy, kiedy pytates o to, co
zamierzam zrobi¢ w zyciu...

Henry wygladat na troche zaklopotanego. Z rozbawieniem
zauwazyta, ze usituje nie patrzy¢ na jej nogi.

— A co z twoim dziennikarstwem? — zapytat.

Wzruszyta ramionami. — Nie powinnam byta nigdy przestaé
pisa¢. Nie jest tak tatwo ponownie sic w to wciagnaé, zwtaszcza
w obecnym czasie. Dosta¢ miejsce w jakim$§ dzienniku albo
magazynie to marzenie. Oczywiscie mogtabym sprébowaé w jakichs
lokalnych pismach, ale to bytby krok do tytu. — Chcac zrobi¢ na
nim cho¢by mate wrazenie dodata: — A jeszcze odnosnie kafejki;
chciatabym organizowaé¢ tam wieczory poetyckie i rézne tego typu
imprezy oraz urzadzi¢ maty antykwariat z ksiazkami. Chciatabym,
zeby ludzie mogli je przeglada¢, kiedy beda jes¢ albo popijaé
herbatg.

W czasie gdy mowita Henry caty czas patrzyt na nia z zaintere-
sowaniem. Przerwata na chwile, jak zwykle troche zbita z tropu,
gdy zauwazata, ze ktoS jej naprawde stucha. — Nie sadze w gruncie
rzeczy, zeby moje matrony kupowaty jakie$ ksiazki. One wola
biblioteki i wypozyczalnie. Ale mtodsi ludzie, wiesz, tacy, ktorzy
uwazaja, ze starsze panie i stare rzeczy sa modne...

Zamilkta patrzac na ogrod. Byt dopiero lipiec, ale lekka,
wieczorna mgietka przyptywajaca znad morza nalezata juz do
jesieni. Amelia lubita jesienn. Nie byto wreszcie tych goracych dni,
wymagajacych wigkszej, niz zwykle aktywnosci.

— Dlaczego nie otworzysz swojej kafejki gdzie§ w tym rejo-
nie? — zapytat Henry. — Bytaby$ blisko matki i babci. I mnie.

— Moze — usmiechnegta si¢ do niego. — Lubi¢ Londyn, ale nie
czutam si¢ dobrze mieszkajac tam. Chyba wole mate, przytulne
miasteczka.
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— Wiec do roboty. Pojedz do paru biur wynajmu lokali
w miescie i zorientuj si¢, czym dysponuja.

Jestem taka oportunistka, pomyslata stuchajac go Amelia, ze
moge nawet by¢ catkiem stanowcza, jesli ktos mi to tylko wyper-
swaduje. Spojrzata mu w oczy. — OK. Zrobi¢ to. Sprawdze co si¢
dzieje u Selmy, a potem pojade do miasta. — Wstata i strzepnegta
ze spddnicy zdzbta trawy.

Henry réwniez wstat. — Zastanawiam si¢, dokad pojechat maj
ojciec. — Spojrzat na zegarek i zmarszczyt brwi. — Powinien by¢é
juz z powrotem.

Podczas gdy Amelia witéczyta sie¢ po portowych uliczkach od
jednej agencji lokalowej do drugiej w czasie gdy pokazywano jej
domy z frontowymi wystawami sklepowymi, objasniano korzysci
ptynace z wynajmu lokalu z zezwoleniem na hodowle dwudziestu
pieciu pséw, kuszono malowniczymi domkami z poczta w przyzie-
miu, Henry Mallett zostat poinformowany o $mierci swego ojca.

Policjantka przyjechata bezposrednio z miejsca katastrofy do
Cherryfield, zeby zawiadomié¢ o wypadku siostre Morris. — Powie-
dziano mi, ze moge znalez¢ tu jego syna, pastora Malletta — po-
wiedziata.

W ogrodzie mgta nieco opadta i trawnik zalany byt teraz
promieniami zachodzacego stonca.

— Czy umart natychmiast? — zapytal Henry zginajac sic wpoét,
jakby miat ochote zwymiotowac.

Wszyscy o to pytaja, pomyslata policjantka. — Nie, nie natych-
miast — powiedziata miekko dodajac od razu to, co wiedziata, ze
chciat ustysze¢ — ale nie cierpiat. Zmartw karetce. Powiedziano mi,
ze stoczyt prawdziwa walke. Ale nie cierpiat. Jest teraz w szpitalu,
jesli chce pan go zobaczy¢.

— Nie sadze, zeby walczyt o zycie — odrzekt Henry przeciagajac
reka po wtosach. — On raczej walczyt o $mieré.

Policjantka nie spodziewata si¢ ustyszeé¢ czego$ takiego od
ksiedza. Z cienia pod drzewem wisniowym dato si¢ stysze¢ chrzak-
niecie. To byta siostra Morris. — Dlaczego pan tak sadzi, panie
Mallett? Admirat byt tu, wie pan, catkiem szczesliwy.

— O tak, na pewno byt — policjantka dodata cicho i tagodnie,
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szykujac sie do odejscia. PomyS$lata, ze ksiadz Mallett miat dziwnie
dzikie spojrzenie, kiedy podniost sie, zeby ruszy¢ za nia. — Jestem
catkiem pewna, ze nie cierpiat — powtdrzyta.

To, ze $Smier¢ ta nastapita tak niecoczekiwanie spowodowato, iz
Amelia wybuchta ptaczem, gdy dowiedziata sic o wypadku admirata.
Wrécita z miasta z plikiem przeréznych broszur i nieprzeparta
checia, zeby pokazac je Henry'emu. Selma jeszcze spata, a $wietlica
petna rezydentéw byta gniazdem narastajacego zdenerwowania
i coraz glosniejszych komentarzy. Admirat miat zawat. Zostat
przejechany przez cigzarowke. Zderzyt si¢ z traktorem.

Jedyna pewna osoba byta panna White, przekonana o tym, ze
,to byto KGB". Potrzasajac gtowa mowita: — Ten facet musiat
znaé pare odpowiedzi na rézne pytania.

Wkrétce przyszta siostra Morris i wyjasnita, co si¢ stato.

Panna White kiwata gtowa z pobtazliwoscia. — Tak, tak, kochanie.
Mozna ich zawsze poznaé po tym, ze pozoruja wypadek, kiedy maja do
zatatwienia swoje brudne sprawki — pokiwata gtowa w zamys$leniu. —
Mozna by przypuszczaé, ze w naszych czasach wymysla co$ nowego.

— Rosjanie juz nie sa naszymi wrogami, panno White — starszy
cztowiek na wézku obok sprostowat tagodnie.

— Sa moze pana przyjaciétmi, panie Ambrose — wysapata
urazona. — Ale z pewnoscia nie moimi.

Amelia wymknelta si¢ na swieze powietrze.

Z hotelu zadzwonita do bazy marynarki w Devenport proszac
do telefonu Henry'ego. Czekajac, az podejdzie ¢wiczyta sobie rézne
przydatne w takich okazjach stowa pocieszenia i wspdtczucia.
Jestem z toba w tym trudnym czasie, nie, zbyt oficjalne. To musiato
si¢ sta¢ i dobrze, ze stato sic w taki sposob, to z kolei zbyt okrutne.
A moze: jesli moge ci w czymkolwiek pomoc... nie, zbyt ironiczne.
Potem, zanim zdazyta si¢ powstrzymac, najgorsza mys$l zerwala si¢
z uwigzi w giebi jej duszy i wytonita sig, jak nocna mara na $wiatto
dzienne. Jeste$ wolny, Henry. Jestes wolny. Drgneta i zaczerwienita
sig; przetozyta stuchawke zjednej reki do drugiej. W konicu odezwat
si¢ gtos dyzurnego, informujacy ze Henry'ego nie ma w bazie.
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Zadzwonita do Dagmary, ale z miegjsca jakas nutka w glosie
matki, co$, co brzmiato jak lukrowane uprzejmoscia zniecier-
pliwienie, powstrzymato ja od zwierzen. W jednej sekundzie poczuta
sig, jak wtedy, kiedy byta mata dziewczynka i wszystko co mowita,
albo czego chciata byto zawsze nie w odpowiedniej chwili, albo nie
byto na to dosy¢ czasu. Jej cheé¢ opowiedzenia wszystkiego zostata
zastapiona ponurym pragnieniem przemilczenia, wigc w korncu
powiedziata tylko: — JesteSmy z powrotem.

— Alan ija planujemy przyjecha¢ jutro z wizyta — zaszczebio-
tata Dagmara. — Przywieziemy szczeniaka. Mdwitam ci juz, ze
kupitam pieska? Alan uwielbia psy.

Po kolacji Amelia wybrata si¢ na spacer. Dalej od portu mate
uliczki byty puste, ksigzyc w petni $wiecit bardzo jasno na granato-
wym niebie, a wieczorny wiatr od morza byt ciepty, jak bryza
$rodziemnomorska. Troche zadyszana stangta w konicu na szczycie
wzniesienia i popatrzyta w stron¢ Ashcombe. W salonie byto
zapalone $wiatto, ale po chwili zasuni¢to zastony.

W domu dziecinstwa Selmy na obchody zydowskiego nowego
roku, unoszono kieliszki w toascie Diaspory: , Nastgpny rok
w Jeruzalem!" Teraz Ashcombe stato si¢ Jeruzalem Selmy. Przynios-
Yo jej wszystko, czego w zyciu pragneta: meza, dzieci, spokojne,
petne kwiatéw pokoje, salon z duzym fortepianem i oknami
wychodzacymi na morze.

W Cherryfield byta siostra Morris i panna White; pozywne
szprotki na podwieczorek, muzyka z telewizora i widok na alejg
z ozdobnymi drzewami wisniowymi. Selma nigdy nie lubita ozdob-
nych wisni. — Nastegpny rok w Jeruzalem — zanucita pod nosem
Amelia, odwrdcita si¢ i poszta z powrotem do hotelu. I jak, na
Boga, mam tego dokonac?

Byta druga nad ranem, kiedy obudzito ja pukanie do drzwi.
Poczatkowo hatas wydawat si¢ pochodzi¢ z jej snu, w ktérym
pchata Selme¢ na sklepowym wézku na zakupy po ulicach jakiego$
miasteczka, petnego domoéw o frontonach ze szkta. Ale Selma wciaz
potrzasata gtowa i powtarzata: , Nie, kochanie, to tez nie jest
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Jeruzalem". Amelia pukata w jeszcze jedne drzwi, gto$niej i gtosniej
az wreszcie si¢ obudzita. Przeturlata sie przez szerokie t6zko i jeszcze
na pét przytomna postawita stopy na podtodze. Potem podeszta
zaspana do drzwi i zapytata: — Kto tam?

— Nocny portier, panno Lindsay. Przepraszam, ze niepokoj¢
pania o takiej porze, ale na dole czeka na pania ksiadz. Nie chce
sobie pojs¢. Mdwi, ze nazywa sic Mallett.

Amelia otworzyta drzwi. — Prosze go tu przystaé, dobrze?

Nocny portier najwidoczniej byt wyrwany z réwnie mocego snu,
co Amelia. Jego rzadkie, jasne wlosy tworzyty Smieszne koguty,
a oczy miat zaczerwienione i zaspane. Teraz otworzyt je szeroko
konotujac kréciutka koszule nocna Amelii i jej dtugie, nagie
nogi. — Tutaj, prosze pani?

— To jest kapelan. Kapelan potrzebujacy pocieszenia.

— Sadzitem, ze to oni powinni pociesza¢ innych — mruknat
portier.

— No c¢éz, ten akurat dziata na dwie strony. — Zniecierpliwiona
zrobita krok na zewnatrz.

— Juz go wotam — odpowiedziat szybko, najwidoczniej po-
stanawiajac, ze jego szef réwniez wolatby, zeby zamknaé grzech
w czterech $cianach, a nie wypuszcza¢ go na hotelowe korytarze.

Amelia stata w otwartych drzwiach stuchajac przyttumionych
glosow na dole. Potem szybkie kroki zadudnity po drewnianych
schodach.

— Amelio, tak cig¢ przepraszam. — Henry niemal wpadt w jej
objecia. Cofneta si¢ do pokoju trzymajac go caty czas w ramionach.
Ptakat, czuta to. Powoli podniosta reke i pogtaskata jego witosy,
kark i ramiona, mamroczac cicho kojace stowa pocieszenia. Czuta,
jak drzat. Wiasnie, kiedy doszta do wniosku, ze jej kregostup juz
dtuzej nie wytrzyma takiego cigezaru, Henry uwolnit ja z uscisku.

— Przepraszam — powtdrzyt i rzucit si¢ na rézowy fotel przy
oknie.

— Ciesze sie, ze przyszedtes. Probowatam sie do ciebie do-
dzwonié caly wieczér.

— Wiem. Dzigkuje. — Nie patrzyt na nia. — Jest mu lepiej
tam, gdzie jest teraz. Zal po zmarktych jest taki egoistyczny. —
Zaszlochat prébujac zagtuszy¢ szloch kastaniem.

Amelia uklekta przy fotelu i wzieta jego rece. — Nie ma w tym
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nic ztego — szepngta. — Jeste§ tylko ksiedzem, nie $wictym.
Kochates go.

Henry spojrzat na nia u$miechajac si¢ przez tzy. — ByliSmy
zawsze razem. On ija. No i Winter oczywiscie. Moja matka zmarta,
kiedy miatem rok. Nawet jej nie znatem.

— Nie pamigtam prawie w ogdle mojego ojca. Tylko tyle, ze
miat jasnoniebieskie oczy i okazywat kompletny brak zainteresowa-
nia swoja corka. Matka mowita ,,iryjskie oczy" i to wszystko co od
niej styszatam o ojcu. — Amelia zamilkta rozwazajac w duchu, czy
tak btaha gadanina byta czym$ potrzebnym.

Henry uspokoit sie troche, gdy siedzial przypatrujac jej sie
uwaznie. Wcisnigty w nieduzy, obity rézowym materiatem fotelik
przypomniat jej boksera Willoughby'ego, ktéry przez wiele lat zywit
beznadziejne ambicje wpasowania si¢ w mata, obita jedwabiem
poduszeczke, nalezaca do syjamskiego kota Selmy. — Kto to byt
Winter? — zapytata tagodnie.

— Winter... — znéw ten lekki u$miech. — To byt mtodszy
oficer i steward mojego ojca. Kiedy przeszedt w stan spoczynku,
zostat i pracowat dla nas. Pomagat ojcu mnie wychowywac¢, dopdki
nie poszedtem do szkoty. Wtedy odszedt i zaczat prowadzi¢ pub
w Modbury. Ale wciaz byliSmy jak rodzina. Umart pig¢ lat temu.
Kochatem go.

Amelia westchneta. — Nieraz wydaje si¢, ze jest taki czas, kiedy
W zyciu jest wigcej $mierci niz zycia...

Henry zas$miat si¢ smutno. — On przynajmniej umart jako
szczedliwy cztowiek. Doktor powiedziat mu, ze powinien skonczyé
Z piwem, a przynajmniej przerzuci¢ si¢ na niskoprocentowe. Zmart
nagle od peknigcia pecherza w trakcie popijania ulubionego moc-
nego trunku. — Henry roze$miat si¢ znowu, tym razem glos$no
i trwato to tak dtugo, ze Amelia zaczgta sig¢ juz martwi¢. A potem
rozptakat si¢ nieoczekiwnie. Urywany szloch, hamowany wstydem
potrzasat jego mocnymi ramionami.

— Juz za nim tgsknig... bardzo. Widzisz, nigdy nie optakiwatem
mojej matki. Bylem za maty. Pewnie, ze tesknitem za wyobrazeniem,
za idea matki. Za ta jakas$ migkkoscia i cieptem... — Spojrzat na
Ameli¢ rozszerzonymi oczami. — Tym, co inne dzieci miaty
i traktowaty jak naturalna rzecz. Ale strata ojca... To jest trocheg
tak, jakby$ spedzita cate zycie w przytulnym pokoju, a teraz Sciany
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zawalaja sie i nagle stoisz catkiem sama, bezbronna i wystawiona
na twardos$¢ i bezlitosno$¢ otaczajacego cie $wiata.

Chwycit reke Amelii. — Mam tylko nadzieje, ze si¢ nie bat. On
byt najodwazniejszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek znatem.
Jak pomys$le o nim przestraszonym i samotnym...

Chce go po prostu mie¢ z powrotem, pomyslata Amelia. Jak
w ogdle mozna mie¢ nadzieje, ze pocieszy si¢ kogokolwiek po
$Smierci bliskiej osoby, skoro jedynym cztowiekiem zdolnym to
uczynié jest tylko ten, ktéry odszedt. Nagle przyszto jej na mysl
pewne zdanie, ktére kiedy$ ustyszata od Selmy.

— Porzué smutek, ze nie ma go juz wérod zywych, ale z wdziecz-
noscia wspominaj, ze byl — szepneta bardziej do siebie, niz do
pochylonego nad nia ptaczacego mezczyzny.

Henry usmiechnat si¢, a ona usiadta wygodniej na podtodze
opierajac si¢ ramieniem o jego kolana. — Opowiedz mi o swoim
ojcu. — Zawsze wydawato jej sie dziwne, dlaczego wokdt kogos,
kto stracit bliska osobe tworzyta sie jakas konspiracja ciszy. Jakby
wszyscy przyjaciele bezradni pod skorupa wstydu i skrepowania
préobowali zabi¢ najmniejsze wspomnienie o zmartym, zapomnieé
o tym, ze byt.

Rozmawiali o admirale jeszcze dtugo, az w pewnej chwili
Amelia wstata i wyciagneta reke do Henry'ego. — Chodzmy do
tézka. — W tej samej chwili, gdy wypowiedziata te stowa, pozato-
wata tego. Niesmaczne, tak, po prostu byto to niesmaczne. Poczuta
goraco na twarzy, kiedy Henry odchylit sic w fotelu i spojrzat na
nia. Jak dziecko, zawstydzone swoimi psotami powiedziata szyb-
ko: — Nie... nie chciatam tego naprawde powiedzied.

— A szkoda — u$émiechnat si¢ i pociagnat ja na swoje kolana. —
Chociaz musiatbym i tak powiedzie¢: nie. Nie jestem przeciez
kapelanem dla fadnego stroju. — Podnidst do ust jej reke i pocatowat
delikatnie. — Ale to byto bardzo mite, dzickuje.

Byta piata nad ranem, kiedy Henry wyszedt. Amelia stata
w oknie i przygladata sie, jak szedt w kierunku parkingu, a w dali,
zza morza wolno wstawato stonce.



Roznziaz 16

Pani Merryman spata bardzo dobrze cata noc — poinformowata
Ameli¢ siostra Williams, kiedy p6znym rankiem otworzyta jej drzwi
w Cherryfield. — Nalegata, zeby zaczeka¢ na panig w $wietlicy.
Naprawde, uwazamy, ze bytoby bardziej wskazane, gdyby lezata
w swoim pokoju, ale sama pani wie, ze pani babcia potrafi by¢
catkiem stanowcza, jesli czego$ chce.

— Wiem — odparta Amelia. — Prawda, ze to znakomicie, ze
przynajmniej wie, czego chce?

Obok nich przeszta siostra Morris z towarzyszaca jej para
w drednim wieku. — A to jest nasza $wietlica. — Na chwile
zapadta cisza. — Oczywiscie w normalnym trybie realizujemy
liste oczekujacych, ale w zwiazku z tym, ze zwolnit si¢ pokdj
numer dwa... — Znikneli za zakrgtem schoddéw na pierwsze
pietro.

W tej samej chwili zadzwonit dzwonek i w drzwiach ukazata sie
Dagmara. U jej boku stat wysoki, przystojny mezczyzna trzymajacy
na smyczy czarnego szczeniaka, ktory wygladat na labradora.

— Kochanie — usta matki musnety policzek Amelii. Jej szczes-
liwy u$miech zdawat si¢ promieniowaé i wypeiniaé caty hall. —
A to jest Alan. — Jej oczy biegaty pomiedzy nim i cérka, a z ust
ptynety potoczyste zdania. Alan wszedt do $rodka potykajac sie
o smycz owini¢ta dookota nég.

— Wczoraj zmart admirat Mallett — szepneta Amelia, kiedy
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szli wszyscy w kierunku S$wietlicy. — Babcia moze by¢ niezle
zdenerwowana.

— Bedzie ptacz i zgrzytanie protez zebowych — powiedziata
Dagmara i roze$miata si¢ gtosno. Potem nagle urwata. — Prze-
praszam, kochanie. To byt taki mity staruszek. To dlatego, ze
wszystko to jest takie okropne. — Jej gtos w miar¢ méwienia robit
si¢ natarczywie glosny i piskliwy. Amelia zesztywniata i zerkngta na
Alana. Nie mogta znie$¢, jak matka robita z siebie idiotke.

— A wygladat tak dobrze, zawsze tak uwazalam — ciagneta
Dagmara juz normalnym tonem. — He wtasciwie miat lat?

Kiedy umiera kto$ stary, nikt nie pyta, jak to si¢ stato,
zastanowita si¢ Amelia. Jakby uwazato sie, ze to normalne,
prawidtowe, zgodne z zasadami.

— Byt troche zbyt brawurowym kierowca. Mial wypadek —
powiedziata majac nadzieje, ze on tak wtasnie chciatby to widzieé.

— To byt wasz bliski przyjaciel? — Alan stanat przed drzwiami
przepuszczajac najpierw panie. Miat mity gtos, spokojny i z mickkim,
amerykanskim akcentem.

— Lubiliémy sig, a poza tym do$¢ dobrze znam jego syna. —
Amelia podniosta reke i zamachata do Selmy, ktora siedziat
przygarbiona w fotelu przy telewizorze. Fotel obok akwarium byt
pusty. Smutny syn i puste miejsce przy akwarium, czy to jedyne
Slady, ktory zostawit po sobie na ziemi? pomys$lata Amelia wzdra-
gajac sie.

Selma patrzyta obojetnie jak do niej podchodzili. Jej starannie
zabandazowane nogi lezaly wyprostowane na matym stoteczku.
Miata na sobie bezksztattna, zotta sukienke, ktora podkreslata
jeszcze szaro$¢ jej skory. Dopiero, kiedy Dagmara pochylita sie,
zeby ja pocatowaé, usmiechneta sic zaskoczona. — Cze$¢, kocha-
nie — ztapata ja za reke. — Wiesz, zupetnie cie nie poznatam, jak
szta$ tutaj. Zmienita$ uczesanie?

Dagmara od dwudziestu lat upinata wltosy w taki sam, gtadki
kok. — Nie, mamusiu. — Prostujac sic zerkngta na Alana. —
Mamusiu, to jest profesor Blake. Prosit mnie, zebym ci go przed-
stawita — oznajmita z dumnym usmiechem.

Amelia pomyslata ztodliwie, ze rownie dobrze zamiast to méwié,
mogta wyciagna¢ ramiona obwieszczajac: oto nastepna sztuczka,
bez ubezpieczajacej siatki, przedstawie panstwu moja matke.
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Alan wyciagnat reke.— To wielka przyjemnos¢ poznaé pania. —
Selma nieufnie podata mu dton, przygladajac si¢ raczej chtodno.
Nigdy nie lubita zbytniego akcentowania dobrych manier.

Szczeniak do tej pory zaabsorbowany lizaniem sobie podbrzusza,
podnidst mordke i nastawit uszy. Skoczyt na Dagmarg, po czym nie
uzyskawszy nalezytego zainteresowania usiadt u jej nég i zaczat
z taka sama pasja oblizywaé jej tydki w gtadkich, I$niacych
ponczochach.

Alan zapropnowat Dagmarze krzesto, ale ona stwierdzita, ze
wtasnie wychodzi rozprostowaé troche nogi po podrdzy.

Z grzecznym: — Czy moge? — Alan sam usiadt obok Selmy. —
Stodki maty psiak, nieprawdaz? — wskazal na szczeniaka. — Wie
pani, nigdy nie spodziewatem si¢ odkry¢é w pani corce takiej
zwolenniczki wsi. Oczywiscie, od dawna uwielbiatem zwierzeta,
nature, ten zdrowy brud pod palcami, tego rodzaju rzeczy. A teraz
nagle zjawia si¢ Dagmara i moéwi, ze to dla niej wymarzone
zycie. — Wyjat z kieszeni fajke i zatozyt noge na noge. — Oczywis-
cie, dla jej matki to zapewne zadne zaskoczenie.

Selma otworzyta juz usta, gotowa co$ powiedzie¢, ale Dagmara
byta pierwsza. — Juz wystarczy tego — mowila z zacis$nigtymi
zebami, wykonujac skomplikowany taniec nog, zeby uniknad
rozowego jezyczka psiaka.

— Simon, ty szelmo... juz wystarczy, Simon! styszysz? Powie-
dziatam dosy¢! — Rzucita spojrzenie w strong Alana, upewniajac
si¢, ze nie patrzy na nia i lekko kopneta pieska czubkiem pantofla. —
Zabierz go ode mnie, Amelio, dobrze? — sykneta do ucha coérki. —
Widziatas, gdzie on si¢ przed chwilg lizat? Po catym swoim, wiesz
czym...

Amelia przykucneta na dywanie i roztozyta rece. Simon, wniebo-
wziety, z merdajacym energicznie ogonkiem rzucit si¢ w jej strong.

— Dlaczego nie usiadziesz, moja droga? — ponowil pytanie
Alan.

Dagmara usmiechngta sie nerwowo, pospiesznie wyciagneta
z kieszeni chusteczke, rzucita ja na siedzenie i w konicu przycupneta
na samym brzegu fotela.

Pochylajac si¢ w strong¢ Amelii, szepngta: — Szczeniaki sa
zawsze zarobaczone. Mozna je odrobaczac co tydzien i nie wiem
jak pilnowaé... — po czym zapominajac S$ciszy¢ glos dodata: —
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I jak moge mito spedzi¢ ten dzien w takich zaSlinionych pon-
czochach?

Alan odwrdcit si¢ i spojrzal na nia unoszac jedna ze swoich
krzaczastych brwi.

— Nie masz na nogach zadnych robakéw. — Amelia nie
chciata, zeby jej gtos zabrzmiat tak ostro, jak zabrzmiat.

— Ciii —Dagmara nerwowo spojrzata na Alana, pograzonego,
na szczescie, w rozmowie z Selma. — No wiesz — dokonczyta
pétgtosem — to ich jajeczka sa niebezpieczne. Nie mozna ich
dojrze¢ gotym okiem, a moga dostaé si¢ praktycznie wszedzie.
I nawet najsilniejszy srodek dezynfekujacy nie moze ich zniszczy¢. —
To zabrzmiato niemal tak, pomyslata Amelia, jakby reklamowata
te mate potworki.

Pochylita si¢ i szepneta do ucha matki: — Nie wiem jak
powiedzie¢ Selmie o admirale. Wyglada na to, ze jeszcze nic nie wie.

— Tak sadzisz? — Dagmara wyciagneta przed siebie prawa
noge, wyginajac stope i przygladajac si¢ jej uwaznie. — Czy wiesz,
ze jesli dziecko potknie takie jajeczka to moze nawet straci¢ wzrok?

— Nie sadze, zeby jaki$§ maty, stodki dzieciaczek modgt nagle
spas¢ z nieba i zaczaé liza¢ twoje nogi. Nie tutaj, nie w Cher-
ryfield. — Zgorszona matodusznos$cia matki i jej niepoprawnym
egoizmem, Amelia podniosta si¢ i nie zwazajac na jej zranione
spojrzenie przesuncta krzesto, siadajac blizej Selmy.

Alan wtasnie méwit, ze on roéwniez przepada za Jane Austen
i kiedy zapadta cisza, a wszyscy czekali na odpowiedz Selmy,
Amelia postanowita zmieni¢ temat.

— Co nowego stycha¢? Wszystko ostatnio w porzadku? — sta-
rata si¢, zeby jej gtos brzmiat niefrasobliwie, ale jednoczeénie pilnie
przypatrywata si¢ babci. Byta $§wiadoma, ze siedzaca nicopodal
panna White przystuchuje si¢ ich rozmowie z petnym oczekiwania
usmiechem na ustach i tylko czeka na dobra okazje, zeby wtracié
swoje trzy grosze. Zwickszyta jej szanse ze zrecznoscia wytrawnego
spiskowca.

— Stysze po akcencie, ze jest pan jednym z naszych amerykan-
skich kuzynéw. — Panna White nie zmarnowata okazji. Wychylita si¢
tak daleko w stron¢ Alana, iz Amelia przestraszyta si¢, ze zaraz
spadnie ze swojego fotela. Alan odwrdcit si¢ z uprzejmym usmiechem,
a Selma az zatrzesta sie¢ z wsciektosci i nie przedstawita ich sobie.
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— Na pewno si¢ pan ze mna zgodzi, to niemalze pewne, ze to
robota KGB?

— Przepraszam, stucham? — Alan skonfudowany odwrécit sig
do Dagmary w oczekiwaniu na wyjas$nienie. Ale daremnie. Jej
nieobecny wzrok, tak intrygujacy dla tych, ktdrzy jej nie znali
btadzit gdzies w oddali. Amelia wiedziata, co si¢ za nim kryje: ona
po prostu zastanawiata si¢ intensywnie, jak pozby¢ si¢ poriczoch nie
zwracajac na siebie uwagi.

— Admirat Mallett — gltos panny White brzmiat niecierpliwie.

Amelia wyprostowata si¢ na krzesle, gotowa w kazdej chwili
po$pieszy¢ z pomoca i pocieszeniem babci.

— Podobno maja go pochowaé jutro rano. Mdwia, ze trzeba
szybko takich chowaé, zeby powstrzyma¢é ludzkie jezyki.

Nie udato im si¢ w twoim wypadku, ty stara zrzegdo. Amelia
rzucita jej nieprzyjazne spojrzenie i odwrdcita sie do Selmy ze
stowami pociechy na ustach, ale zobaczyta, ze wyraz oboj¢tnosci na
jej twarzy nie ulegt najmniejszej zmianie. Jeszcze do niej nie dotarto,
domyslita si¢. Wzigta r¢ke babci i przygotowujac stowa wyjasnienia
czuta, jak trzepoce w jej dtoni niby przestraszone zwierzatko.

— Chciatam ci to powiedzie¢ juz wczoraj, ale spatas, jak

przysztam. — mowita migkko. — Admirat miat wypadek samo-
chodowy. Mdwia, ze nie...
— Wiem, wiem. — przerwata jej Selma. — Biedny, kochany

staruszek. To okropna szkoda. Wszyscy beda za nim tesknié —
wypowiedziata te stowa gtadko i nastepne zdanie skierowata do
Alana, chcac najwyrazniej uciaé jego konwersacje z panna White. —
No oczywiscie, jej zakonczenia zawsze mnie troche rozczarowuja.

Amelia wypuscita reke Selmy i patrzyta na nia z otwartymi
ustami.

— Zamknij buzig¢, kochanie — niepotrzebnie wtracita Dagmara,
jedna noga odpychajac Simona. Rozczarowany piesek potozyt sie
na dywanie i dyszac przypatrywatl si¢ jej z uwielbieniem.

Amelia wciaz przygladata sie babci. Czy to kolejna demonstracja
chtodnego opanowania i wyniostosci cztowieka z pokolenia, ktore
przezyto wojng, czy tez po prostu starcze zobojgtnienie, brak
wspotczucia i jakichkolwiek emocji wywotane starczym otgpieniem?
Moze Selma nie okazywata swojego zalu po utracie Willoughby'ego
nie dlatego, ze byta dzielna, ale dlatego, ze wtasciwie go nie czuta?
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Czy wiek stepiat ludzkie uczucia, jak morskie fale, ktére wyrzucaja
na brzeg okragte i wygtadzone kawatki szkta, niezdolne juz nikogo
naprawde¢ zranic¢?

Selma wktadata duzo wysitku, zeby zignorowaé pann¢ White
i za kazdym razem kiedy ta si¢ odzywata, wyginata usta w lek-
cewazacym usmiechu.

Moze i mnie juz nie kochasz, pomyslata Amelia, pociagneta
nosem i tzy zakrecity jej sie w oczach. Moja babciu, kim teraz jestes?

— Moj Boze, on $mierdzi! — Dagmara zerwata si¢ z krzesta
wskazujac na Simona, ktéry wlasnie postanowit potozy¢é wygodnie
swoje ttusciutkie ciatko na jej bucie. Teraz patrzyt na nia wyczekujaco,
koniuszek ogona ruszat sie¢ nieSmiato po podtodze, jak waz wypatruja-
cy ofiare. Dwie staruszki przestaty rzucaé sobie wrogie lub wynioste
spojrzenia i obie przeniosty zdziwiony wzrok na Dagmare. W pokoju
zrobito si¢ cicho, a jej policzki zaczety powoli réozowie¢ z emogi.

— Co sig dzieje, moja droga? — zapytat chtodnym glosem Alan.

Amelia nie czuta najmniejszego zapachu, ale poSpiesznie wtra-
cita: —Tak, rzeczywiscie, odrobinke. —Dagmara byta prawdziwym
natogowcem. Ale to nie narkotyki ani alkohol ja zniewalaty, lecz
strach. Amelia w gruncie rzeczy byta do niej podobna, dziecko
natogowca. Matka mogta doprowadza¢ ja do biatej goraczki,
drazni¢ bardziej, niz torba petna mréwek faraonek wypuszczonych
na gote ciato, ale nic nie byto w stanie zniszczy¢ jej lojalnosci. Jej
rola polegata na tym, zeby nie dopusci¢ do sytuacji, w ktérej inni
musieliby podzieli¢ jej uczucia. — To dolatuje chwilami — dodata
dla zrownowazenia sytuacji.

Alan pochylit si¢ i zawotat Simona. — No co, kolego, mowi si¢
tu o tobie, ze nie za tadnie pachniesz. — Powachat kark pieska,
ktory unidst pysk i zawarczal na niego pokazujac czarne dziasta
i rzad biatych zebéw. Alan przeciagnat dtonia pod jego obroza
i powachat palce. — Sadze, ze zafundowat sobie mate tarzanie.
Pewnie, jak wybiegt bez smyczy z samochodu — zwrdcit si¢ do
Dagmary, a potem jeszcze raz zagadat do szczeniaka: — Ty, maty,
po6jdziesz pod prysznic, jak wrécimy do domu.

— Samochodem? — Dagmara jekneta ptaczliwie.

— No c6z, chyba nie wyobrazasz sobie, ze taki szczeniak
pobiegnie za samochodem do Exeter? — Alan roze$miat si¢
dobrotliwie.
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— Na pewno jest tu jaki§ kran na zewnatrz — Selma wyszta
z niespodziewana, inicjatywa. — Dlaczego nie umy¢ go tutaj? —
Amelia i Dagmara obydwie spojrzaty na nia zaskoczone sensow-
noscia tej propozycji.

Alan zaczat: — Och, to nic takiego, mozemy przeciez...

— Zrobie to od razu. — Dagmara juz byta gotowa do wyjscia.
UsSmiechata sie troche zbyt radosnie. Wzigta smycz z reki Alana
i lekko szarpneta. — Choé¢, Simon, kochanie. — Jej glos byt tak
napiety, zauwazyta Amelia, Zze mozna by z niego strzelaé, jak z tuku.

Ale Simon siedziat bez ruchu.

— On wecale nie chce — skonstatowata panna White.

— Och, zamknij si¢ wreszcie — zdenerwowata sie Selma.

— Pani Merryman, naprawde! — Panna White rozejrzata si¢
wokoét, jakby chciata powiedzieé, prosze bardzo, a nie méwitam,
jaka to nieznos$na osoba?

— Dagmaro, na mito$¢ boska, czy nie mozemy go zostawi¢ na
chwile? Denerwujemy tylko cate towarzystwo. — Alan patrzyt
surowo spod grubych brwi.

Dagmara starata sie¢ nie zwraca¢ uwagi na te stowa, cho¢ widaé
byto, ze wolataby nie by¢ do tego zmuszona. — No chodz Simon,
wychodzimy. — Szarpneta smycz z catej sity tak, ze szczeniak wciaz
siedzac na pupie pojechat kilkadziesiat centymetréw po btyszczacej
podtodze; obroza podjechal mu wysoko pod same uszy fatdujac
Smiesznie jego luzna skore na ttudciutkim karku. Potem nagle wstat
i pobiegt wesoto, jakby przez caty czas wtasnie na to miat ochote.

— Ale charakterek — cmokneta panna White.

Wiek zrobit z ciebie stara jedze, Amelia zacisngta zeby nie
patrzac na ubawiona staruszke.

Siedzieli przez jaki$ czas w milczeniu, ktére przerwala pieleg-
niarka popychajac na woézku pania Ambrose, dame¢ w $rednim
wieku. Przyjechata spotkaé si¢ ze swoim mezem, ktory z dala od ich
grupy siedziat przez caty czas cicho, jakby zlat sie ze swoim fotelem.

Amelia podniosta sie. — Péjde pomdc mamie z Simonem.

— Stéj spokojnie; spokdj mowie! — Dagmara stata z szeroko
rozstawionymi nogami $ciskajac w jednej rece waz do podlewania
ogrodu, w drugiej smycz Simona. Piesek szarpat sic we wszystkie
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strony probujac uniknaé ostrego strumienia zimnej wody. Biatka
jego oczu byty wyraznie widoczne, jakby wytrzeszczal oczy, choé
ogon probowat merdac.

— Jedli ruszysz sie jeszcze raz...

Z piskiem przerazenia szczeniak szarpnat si¢ ponownie i schowat
za nogami Dagmary. — Och, wyno$ sie, wyno$ si¢, ty maty
sukinsynu, styszysz?—Dagmara ztapata koncéwke smyczy i zaczeta
smaga¢ jego pulchny grzbiet. Simon zawyl piskliwie i wyrwatl sig
razem ze smycza, jak czarna blyskawica przelatujac obok Amelii.

Dagmara z czerwona twarza, dyszaca i rozczochrana ruszyta za
nim, ale nagle stang¢ta, jak wryta: zamiast szczeniaka zobaczyta
Alana, ktdry przygladat sie catej scenie z drzwi tarasu. — Zlatas
takiego matego psiaka — powiedziat tylko i odwrdcit sig, zeby
pobiec za Simonem.



Rozbpzzaz 17

]_D)la dziecka nieobliczalno$¢ neurotycznego rodzica byta czystym
horrorem. Nawet teraz, w wieku trzydziestu jeden lat Amelia
trzesta si¢ cata prowadzac szlochajaca matke do tazienki. Kiedy
siedziata na brzegu wanny patrzac, jak Dagmara wyciera twarz ze
smug rozmazanego makijazu, wciaz czuta serce w gardle i skurcz
w zotadku.

Przyktadajac brzeg grubego recznika do cienkiej jak papier
skéry pod oczami Dagmara odwrdcita swoja wciaz pokryta smugami
twarz do cérki. — Naprawde¢ nie chciatam go uderzyé. Nie wiem
co mnie napadto — rozszlochata si¢ znowu, opierajac rami¢ o $ciang
i chowajac w nim twarz.

Jak zwykle, pomys$lata Amelia. Czuta tylko troche wspdtczucia
dla matki. Tylko troche¢ i na dodatek mocno rozcienczonego
wspotczuciem dla Simona i dla siebie samej. Czekajac az Dagmara
si¢ uspokoi snuta mys$li o tym, jak kiedy$ powie o tym Henry'emu.
,Jakbys$ sie czul" zapytam go ,,gdyby twdj Bog zaczat nagle rzucad
w ciebie kamieniami, w trakcie twojej petnej oddania modlitwy? Co
statoby si¢ z twoja pewnoscia siebie, gdyby odpowiadat na twoje
modlitwy stekiem przeklenstw? Bo tak wtasnie czuje sie¢ dziecko,
ktérego bliski dorosty cztowiek zaczyna wariowac".

Z glebokim westchnieniem wstata i podeszta do Dagmary. —
Juz wszystko dobrze — powiedziata tagodnie obejmujac szczupte
ramiona matki, tak podobne do jej wtasnych. — Juz dobrze.
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Alan czekat w hallu z mokrym i btyszczacym szczeniakiem
zwinigtym u jego ndg. Nie usmiechat si¢. Kiedy Dagmara zeszta ze
schodow nie powiedziat nic, tylko spojrzal wymownie na zegarek.
Simon podnidst si¢ i podszedt kawatek w kierunku Dagmary
pytajaco merdajac ogonkiem. Spojrzata na Alana, potem kucnegta
i wyciagneta reke. Piesek ostroznie wyciagnat szyje i obwachat ja
prychajac, jakby co$ szczypato go w nos.

— Pojedziemy juz, dobrze? — gtos Alana byt chtodny. — Poze-
gnatem si¢ z twoja mama.

— Ja jeszcze nie. To mi zajmie moment. — Niemal wybiegta
z hallu.

— Cbz, mito mi byto cie poznaé. — Alan wyciagnat reke do
Amelii usmiechajac si¢ wystarczajaco szeroko, zeby by¢ uprzej-
mym, jednak za mato, zeby mozna bylo moéwié o cieptym
pozegnaniu.

— Mam nadzieje, ze wkrotce si¢ zobaczymy — Amelia
zakpita sobie troszeczke ze ztoSci Alana, sprawdzajac jego opano-
wanie.

Alan wzruszyt ramionami i powiedziat tylko: — By¢ moze.

Dagmara szybko wrécita do hallu. Byta tak przybita ostatnim
zdarzeniem, ze wygladata, jak swdj wtasny cien przemykajacy si¢
pod $cianami. Kiedy catowata Ameli¢ na do widzenia przytrzymata
dtuzsza chwile swdj chtodny policzek przy policzku corki.

— MysleliSmy, ze pojedziemy razem na obiad do miasta, ale
w tych okolicznos$ciach, moze lepiej nie — szepngta. Odwrdcita sie
jeszcze w drzwiach, wzruszyta ramionami ze smutnym usmiechem
i pomachata na pozegnanie, po czym ruszyta w $§lad za Alanem.

Wsiadta do samochodu, potem Simon zostat zrecznie pod-
sadzony na tylne siedzenie, wreszcie Alan zajal miejsce przy
kierownicy. Kiedy odjezdzali Amelia pomy$lata ze smutkiem: znéw
to zrobita... Zobaczyta przed soba perspektywe szczescia, ztapata ja
obydwiema rckami... i sama zdusita. Pomachata jeszcze za od-
dalajacym si¢ samochodem i zamkneta drzwi.

W S$wietlicy obok pana Ambrose siedziata na wézku chudziutka
osoba, z glowa wciaz opadajaca bezwtadnie w przdd, jakby
stanowita zbytni ci¢zar dla cienkiej szyi. Wtadnie dostawata pozeg-
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nalnego catusa od odwiedzajacej ja mtodej kobiety. — Trzymaj sie,
mamo. Do zobaczeniajak zwykle w przysztym miesiacu. — Synowa
panstwa Ambrose skingta gtowa i uSmiechneta si¢ do panny White,
ktora siedziata przed telewizorem pochtonigta programem o waka-
cjach i wycieczkach, potem ruszyta w stron¢ drzwi matymi, po-
$piesznymi krokami tak, ze prawie wpadta na Amelig.

— Och, przepraszam bardzo — powiedziata, ale na jej twarzy
malowata si¢ nie skrywana ulga: koniec tego na dzisiaj.

Co moze zrobi¢ kto$ stary, zeby uniknaé tego wyrazu na
twarzach najblizszych, zastanowita sic Amelia. Opowiada¢ dowcipy?
Stepowaé? Rozdawaé duze sumy pieniedzy?

Przygarbiona na swoim wozku pani Ambrose nieustannie
mamrotata co§ pod nosem, marniata w ustach nie dajace sig
zrozumie¢ zdania, jakby cos przezuwata. Urwane stowa, nie dokon-
czone frazy. Amen. Amelia musiata ostroznie przejs¢ nad cienkimi
jak patyczki, wyciagnietymi nogami pani Ambrose, zeby dostaé si¢
do Selmy $piacej przy drzwiach na taras.

— Nie depcz po mnie! — glos byt pewny i dono$ny. — Po-
wtarzam, nie po to placi si¢ te wszystkie pieniadze, zeby siedzie¢ tu
i by¢ ciagle potracanym i deptanym.

Przestr&szona Amelia obejrzata sie. Twarz pani Ambrose byta
podniesiona, a jej duze, niebieskie oczy zdawaty si¢ usmiechad.

— Przepraszam, tak mi przykro — wymamrotata.

Pan Ambrose podniost wzrok znad swojej krzyzéwki. Wziat
reke zony. — Wszystko w porzadku, Dorothy. Jestes absolutnie
bezpieczna. — I znéw glowa pani Ambrose opadta na piersi, jak
gtowa nakre¢canej lalki, ktéra odegratajuz swoja kwestie i skonczyta
si¢ ruszac.

Ciekawe, czy Gerald opiekowalby si¢ nia tak, jak tamten starzec
swoja zona, kiedy ona, Amelia zestarzataby si¢ i otepiata, za-
stanawiala si¢ siadajac obok Selmy. Chyba nie, nie podejrzewata go
o to. Powtarzal czgsto z odcieniem pewnej przymilnej kokieterii:
,Wiem, ze to ghupie, ale nie ma ze mnie zadnego pozytku przy
Y6zku chorego”. Niewiele osob mogtoby sie przyznaé, ze byiby
z nich jaki§ pozytek w takiej sytuacji. Jednak przy Clarissie
powinien by¢ bezpieczny. Trudno wyobrazié¢ ja sobie, jako kogo$
chorego, albo stabego. Jak dobiegnie dziewieédziesiatki bedzie
zapewne trzymac si¢ réwnie dobrze, jak teraz.
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Selma nadal spata. Mysli Amelii poptynety teraz w strong
matki. Ciekawe, czy nieszczesny wybryk zostanie jej wybaczony.
Moze witasnie teraz godza sie ze soba w td6zku? Amelia za-
czerwienita sie mimo woli, cho¢ my$l wydata jej sic raczej
przyjemna. Nastolatki zawsze wydaja sic by¢ przekonane o tym,
ze od momentu ich poczecia organy seksualne ich rodzicow
znajduja, sic na wiasciwym miejscu tylko na pokaz; ze sa czyms$
w rodzaju pozornej kieszeni, albo ozdobnego guzika, do ktdérego
brakuje petelki. Jak sie ma trzydziesci jeden lat, to wie si¢
juz nieco wiecej na ten temat, co nie oznacza tym samym,
ze moze sie to podobaé. Amelia spojrzata ukradkiem w strone
siedzacych w ciszy panstwa Ambrose. A wlasciwie, kiedy to
sic konczy? Czy dzieje sic to nagle, czy stopniowo? Czy sytuacja
dojrzewa jednocze$nie u obu o0séb, czy tez u jednej strony
szybciej?

Wtasnie w tej chwili pani Ambrose podniosta glowe, co na
moment dato Amelii nieprzyjemne poczucie, ze ostatnie pytanie
wypowiedziata na glos. Ale nie. Dorothy Ambrose spojrzata tylko
na swojego meza olbrzymimi, blekitnymi oczami, a on, jakby
poczut na sobie wzrok zony, rowniez podnidst oczy, a potem jeszcze
raz wziat jej reke i lekko uscisnat.

Wzruszona ta mata, cicha scenka Amelia u$miechneta sie
ukradkiem, ale wtasnie w tej samej chwili pani Ambrose ze wzrokiem
utkwionym w oczach meza podniosta jego rcke i wbita zeby
w mickka strone dtoni.

Panna White znudzita si¢ juz telewizja. Cichy okrzyk bdlu pana
Ambrose i przestraszone ,,ach!" Amelii byto dobrym pretekstem do
matej przerwy. Kiedy nieszczesny maz juz catkiem spokojny,
tagodnie uwalniat swoja reke z zebéw witasnej zony, panna White
wyciagneta swoja laske w kierunku Amelii i potrzasajac nia
powiedziata scenicznym szeptem: — Obawiam si¢, ze pani Ambrose
gryzie. Nie mam pojecia, dlaczego.

Pani Ambrose u§miechneta si¢ promiennie do me¢za. — Ty gtupi
stary pryku — rzucita rados$nie.

Selma wreszcie si¢ obudzita i panna White z miejsca zwrdcita si¢
do niej w poczuciu niezwykle waznej roli do spetnienia. — Pytatam
witasnie: dlaczego pani Ambrose gryzie?

Amelia skurczyta sie w sobie, probujac nie patrzy¢é w ich
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kierunku, ale Selma wydawata si¢ by¢ mato zaskoczona. Pokiwata
glowa, patrzac na nia powaznie wyblaklymi oczami. — Te sa
najgorsze — stwierdzita groznie. — Ludzkie ugryzienia sa najgorsze.

Przez pierwszych pare mil ich podrézy Dagmara tudzita si¢
jeszcze, ze Alan jej wybaczy. Rozmawiali catkiem mito. Chwalit
Selme i Ameliec az pomyslata, ze méglby zostawi¢ troche mitych
stéw dla niej. Usmiechata si¢ tylko skromnie, mowiac, ze starata sie
jak najlepiej utozy¢ sobie zycie bez meza.

— Samotne wychowywanie dziecka nie jest wcale lekkie — do-
data i jej pewnos¢ siebie troche wzrosta. — Czytatam wiele takich
ksiazek, w ktorych mtode kobiety rzucaty si¢ z kliféw, albo pod
pociag z powodu zdrady ukochanego. W pierwszej chwili wydato
mi si¢ to catkiem dobrym wyjsciem, ale potem popatrzytam na to
rude, pucutowate stworzonko, moja cérke i pomyslatam, ze to
wtasnie bylaby najwicksza zdrada. — Roze$miata sie, jak zwykle,
gdy mowita o powaznych sprawach.

Kiedy Alan nie odpowiedziat, ani nie spojrzat na nia, wiedziata,
7e juz go stracita. Przez dalszy ciag podrézy mogta réwnie dobrze
wystepowaé w telewizji z wytaczona fonia. Jej usta poruszaly sie,
starata sie ze wszystkich sit, ale nic nie dochodzito do uszu jej
jednoosobowego audytorium.

Kiedy zajechali pod dom w Exeter, Alan jak zawsze wysiadt
pospiesznie i otworzyt przed nia drzwiczki samochodu. — Prosze
bardzo. JesteSmy na miejscu.

To zabrzmiato w jej uszach tak finalnie, ze automatycznie
przypomniata sobie horror, w ktérym stary woznica zatrzymywat
konie przed zamkiem duchdéw moéwiac: ,,Oto jesteSmy na miejscu,
panienko". Dagmara zaczeta gtosno chichotad.

Alan nawet nie wysilat sie, zeby zapytaé, co sie stato. Wypuscit
Simona z tylnego siedzenia i wreczyt jej smycz.

Dagmara potrzasn¢ta nerwowo gtowa i cofneta reke. — Ty go
zabierz. Prosze. — Simon wtasnie probowat podnie$é¢ ndzke przy
furtce, ale stracit rownowage.

Alan pokiwal glowa i spojrzat w jej oczy z pewnym odcieniem
zalu, a moze litosci, jakby juz zawiadomit ja o swoich postanowie-
niach. — Do widzenia, Dagmaro — wypowiedziat jej imig, jak
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zwykle, podkreslajac dzwieczne ,,r" tak, jakby wymawiat je po-
dwdjnie. — Uwazaj na siebie.

Czy mam krzyczeé, pomyslata. Rzuci¢ si¢ do jego stép i bragad
o wybaczenie? Obejmowacé jego nogi, kiedy bedzie odchodzilt? —
No to... do widzenia.

Alan odwrdcit sie bez stowa, wsiadl do samochodu i zapalit

silnik.

Dagmara rozejrzata si¢ nie bez satysfakq'i po swoim saloniku:
stoliki 1$niace woskiem, dywan bez najmniejszej plamki, odkurzone
bibeloty i ramy obrazéw. Wielu ludzi wybierato kolory $cian
w swoim mieszkaniu wedtug kryterium nieeksponowania brudu.
Dagmara stosowata wrecz przeciwne kryterium. Wybierata gotebie
szarosci, réze i zbitcienie, ktore pokazywaty go jak najwyrazniej.
W ten sposéb mogla tatwo zidentyfikowaé wroga. W sklepie
meblowym dtugo zastanawiata si¢ nad przepigknym ztoto-brazowym
ptétnem na obicia, ale pomys$lata w koncu, ze Bég raczy wiedzie,
ile brudu moze w nim zosta¢ nie zidentyfikowane, i zdecydowata si¢
na praktyczne perkale.

Przeszta przez kuchnie, w ktérej szafki btyszczaly biela.
Zaparzyta sobie dzbanek herbaty i wrdcita do saloniku siadajac
przy wypolerowanym blacie stolu. — No prosz¢ — mrukneta
odktadajac tyzeczke na spodek. — Zdotatam zrazi¢ do siebie
wszystkich tych, na ktorych mi kiedykolwiek zalezato, ale
przez ten caly czas utrzymalam moje mieszkanie w czystosci
i porzadku.

Potem podniosta pusta juz filizanke i rzucita nia z catej sity
przez pokd;j.

Gdy tylko Amelia weszta na klatke schodowa, ustyszata dzwicki
fortepianu dobiegajace z mieszkania Dagmary.

Im dituzej siedziata w $wietlicy w Cherryfield, myslac o matce,
tym bardziej byta przekonana, ze Alan nie byt dla niej pobtazliwy. —
Oby chociaz zalezato mu na tym, zeby z nia porozmawia¢ — mam-
rotata wykrgcajac numer jej telefonu. Ktos podnidst stuchawke, po
czym od razu ja odwiesit. Amelia zaczeta martwi¢ si¢ catkiem
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powaznie i w koncu wsiadta do samochodu Geralda i pojechata do
Exeter.

Teraz wbiegata po schodach, podswiadomie konotujac, ze te,
jak i wigkszo$¢ innych stopni na innych schodach byty zaprojek-
towane dla ludzi o duzym rozkroku, przynajmniej pditora stop-
niowym. Nagle dotarto do niej, ze dobiegajaca ja muzyka byta
jakas obca. Dagmara zwykle grata bardzo po kobiecemu, mi¢kko,
nigdy nie pozwalajac sobie na nieumiarkowanie. To, co Amelia
styszata w tej chwili byto wtasnie nieumiarkowane. Dzwicki zdawaty
si¢ Sciga¢ ze soba w zadyszce, jakby uciekaty z instrumentu,
potykajac si¢ i btakajac w poptochu.

Zasapana dobiegta na drugie pictro i zadzwonita do drzwi, ale
granie nie ustawato. Zadzwonita znowu i znowu nie bylo od-
powiedzi. Nacisneta klamke, drzwi byly otwarte, wigc weszta do
Srodka. Przeszta przez przedpokdj i w drzwiach salonu stanc¢ta jak
wryta.

Jej matka siedziata skulona nad klawiatura, jak drapiezny ptak
rozszarpujacy swoja ofiare. Cate kule zbitego kurzu zdawaty sie
wyrastaé z jej glowy i ramion. Z wloséw zwisaty zielono-szare
kawatki puszystej, ohydnej materii. Triumfalnie odrzucita spadajace
jej na rece diugie szare pasma i uderzyta klawisze w koncowym
crescendo.

— O méj Boze... — Amelia ruszyla w stron¢ nieszczesnej
Dagmary, ktéra odwrécita sie wolno ze stodkim u$miechem na
ustach.

— Prosze, zobacz sama — powiedziata otwierajac szeroko
oczy. — To naprawde nic takiego by¢ brudnym.



Rozbpzzaz 18

Tydzien  pdzniej w jednym ze sklepdw w Kingsmouth Amelia
ustyszata co$ takiego, co kazato jej wtasnie teraz kucaé za zywo-
ptotem okalajacym dom w Ashcombe.

— Ach, ci Hamiltonowie. Nigdzie nie zagrzeja miejsca. Jak
tylko si¢ gdzie§ wprowadza, to od razu niesie ich na jakie$ wakacje.
A jak juz o tym méwimy, powiedziata mi ta Hamilton, to prosze
zatrzymaé prenumerate takze na Boze Narodzenie. Wybieramy si¢
na $wieta do naszego matego domku w Antigua.

Pani Hodges, wtascicielka kiosku z gazetami i magazynami
starata si¢ nasladowa¢ mimike¢ i ton glosu pani Hamilton przed
znajomymi stojacymi w kolejce. — Wyjezdzaja na Boze Narodze-
nie? — Amelia zaptacita za ,,Dobra Gospodyni¢" dla Selmy.

Pani Hodges przytaknegta i wydeta wargi. — Tak. Na cate trzy
tygodnie. Ci Hamiltonowie ciagle przeprowadzaja si¢ do innego
domu i wciaz sa niezadowoleni. Nie to, co pani babcia. Ona
naprawde kochata to miejsce.

— Ona naprawdg kochata to miejsce — powtdrzyta pdigtosem
Amelia kucajac niewygodnie i obserwujac zza zywoptotu, jak
Doreen Hamilton zamyka drzwi frontowe na klucz. Sadzac po
wygladzie staromodnego, duzego klucza w jej reku, zamki nie
zostaty zmienione.

Kiedy Doreen cztapata droga w dot wzgdérza z wiklinowym
koszykiem na reku, Amelia pospiesznie wydostata si¢ zza krzewu
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oleandrowego i przebiegajac przez ciezka, drewniana brame¢ prowa-
dzaca do gléwnego ogrodu i wbiegta na taras rozgladajac sig
czujnie, czy aby kto$ jej nie obserwuje. Przycisngta nos do szyby
i ostonita twarz r¢koma, zeby lepiej widzie¢. Stata tak dobra chwile
wpatrujac sic we wngetrze salonu, potem zrobita krok do tytu
i wyjeta z tylnej kieszeni dzinsow czarny notesik i otowek. Pisata
co$ szybko przez jakas minute, czy dwie, potem jeszcze raz zerkneta
do $rodka sprawdzajac swoje zapiski. Schowata notes i poSpiesznie
odeszta w stron¢ drogi.

Po pigciu minutach marszu znalazta znajoma Sciezke, skrecita
wiec w lewo i poszta w kierunku ptaskiej skaty. Wdrapata sie na nia
i usiadta wygodnie wyciagajac przed siebie nogi. Po drugiej stronie
miasteczka wida¢ byto inne zielone wzgoérze i Cherryfield. Jakie
mickkie jest swiatto tu, w Devon, zauwazyta. Tak, jakby deszcz
nigdy nie oddalat si¢ na dobre, tylko wisiat gdzies w powietrzu,
filtrujac promienie stoneczne, gotéw w kazdej chwili pojawié sig
z powrotem. Odchylita si¢ do tytu opierajac tokcie na cieptej skale
i zamkneta oczy. To byt trudny tydzien i byta zme¢czona.

Dagmarg siedzaca przy fortepianie zdziwita panika corki, ale
pozwolita jej zaprowadzi¢ si¢ do tazienki. Przy okazji Amelia
odkryta lezacy za sofa rozpruty i oprézniony worek od odkurzacza.
Brud i $miecie walaty si¢ po catej podtodze. Kazdy krok wzbudzat
wielkie chmury kurzu.

— Bycie czystym jest przyczyna tylu klopotow — stwierdzita
Dagmara nadzwyczaj sensownie, obserwujac, jak szykuje si¢ jej
kapiel. Rozebrana do majtek i stanika zostata lekko popchnigta
w kierunku wanny.

Amelia opréznita pét butelki ptynu do kapieli o zapachu
brzoskwiniowym. Kiedy na powierzchni ukazata si¢ piana, zakrgcita
kurki. — A teraz ci¢ zostawiam — oznajmita cichym gtosem.

Znalazta numer telefonu lekarza domowego Dagmary. — Oba-
wiam sig, ze dzisiaj wizyta jest niemozliwa. O zadnej porze —
sekretarka méwita z cicha satysfakcja, jak si¢ wydawato Amelii.

— Ale to pilna sprawa. Moja matka jest naprawde chora.

— Prosze poczekac¢ chwilg, przyjme tylko telefon na drugiej linii.

Amelia nastuchiwata odgloséw z tazienki, ale panowata tam
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taka cisza, ze przez moment wyobrazita sobie Dagmare, unoszaca
si¢ bez ruchu na wodzie, jak podstarzata Ofelic w wianku ze $mieci
i kurzu, zamiast z kwiatow.

— No szybko, szybko — szeptata bezglosnie do stuchawki.

— Tak? — sekretarka wrdcita i jej glos brzmiat tak, jakby
miata nadzieje, ze Amelia juz zrezygnowata.

— Chodzi o moja matke. Ona zwariowata. — Niektorzy ludzie
w stresowych momentach ktamia, jak z nut. Amelia wrecz przeciw-
nie, miata potrzebe bycia w takich sytuacjach maksymalnie doktadna
i nieskazitelnie uczciwa. Dodata: — A wtasciwie, zrobita sie jeszcze
bardziej zwariowana.

Przyszedt doktor. Do tego czasu Dagmara zdazyta usnagé, czysta
i otulona ciepto w swoim ogromnym 1ézku. — Prosze. — Amelia
otworzyta przed nim drzwi sypialni, a sama zostala w pokoju
chodzac w te i z powrotem, jak oczekujacy rozwiazania ojciec
w komediach z lat pieédziesiatych.

— I co pan o tym sadzi? — Podskoczyta w jego strone, gdy
tylko pojawit sie z powrotem w drzwiach sypialni.

— Jest juz catkiem spokojna. — Doktor, odziany w tweedy
mtody mezczyzna, przysiadt na poreczy najblizszego fotela.

Catkiem spokojna! Amelia miata wizj¢ rozwscieczonego szym-
pansa szarpiacego Kraty swojej klatki, a potem z rezygnacja
siadajacego na zadku, wciaz kurczowo trzymajac prety. Catkiem
spokojna.

— Dam jej skierowanie na oddziat psychiatryczny, odjutra. Na
obserwacje. Nie pochwalam w zasadzie dozowania tabletek moim
pacjentom, ale tym razem prosz¢ przypilnowaé, zeby te brata
regularnie przez nastepny miesiac. Pomoga jej przejs¢ ostra faze
choroby. — Doktor Noreland wyciagnat recepte.

Amelia stata przez caly czas. Nie chciata wystraszy¢ go mysla,
ze zamierza go tu dtugo trzymad.

— Mam jedno pytanie, na ktére przez calte zycie chciatam
ustysze¢ odpowiedz. Najaka wlasciwie chorobe cierpi moja matka?

Doktorr Noreland zamknat swoja, torbe i wstat. — Nic bardzo
powaznego. Ma oczywiscie obsesje, a dzisiejszy wypadek byt
krancowa reakcja na stres. Watpie, zeby mogto sie to powtérzyé. —
Ruszyt w strone wyjscia.

— Ale, doktorze Noreland.
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Odwrécit sie. — Tak?

— To cod, jakkolwiek to na2waé, ta obsesyjnos¢, rujnuje jej
zycie, a takze moje. Dzisiaj wysypata na siebie zawarto$¢ odkurzacza
grajac ,,Koncert Warszawski". Czy mozna powiedzie¢, ze to nic
powaznego?

— Wedtug kryterium medycznego to nie jest powazne schorze-
nie. — USmiechnat si¢ i wzruszyt ramionami. — Legk jest czyms$
naturalnym. Potrzebujemy go, zeby przetrwaé. Nasi przodkowie
zajmowali si¢ wtasnie tym, walka o przetrwanie, a dzisiaj przerézne
zagrozenia, te, ktore mogliby$my zobaczy¢, dotknaé, zidentyfikowac,
zostaty usuni¢te z naszego zycia. Martwimy si¢ i niepokoimy
w naszych czasach sprawami tak odleglymi i niemal zawsze
znajdujacymi si¢ poza nasza kontrola. Lek rosénie, choé jego
przyczyna jest niejasna. To wtasnie, samo w sobie powoduje stresy.
Pani matka jest z natury osoba lekliwa, prawdopodobnie z dosé
niska samoocena i jej nie ukierunkowane Igki czasmi przejmuja,
wladze nad cala reszta osobowosci. W stosownym czasie nie
zaszkodzitoby jej jakie§ pare spotkan z psychoterapeuta. — Otworzyt
drzwi, ale odwrdcit sie jeszcze raz. — Na pewno styszata pani
o buntownikach bez powodu. Céz, prawde mowiac moj gabinet jest
peten zmartwionych bez powodu.

UsSmiechnat sie sktaniajac gtowe i zszedt predko po schodach.

Amelia oczekiwata po matce radykalnej zmiany. Na gorsze, czy
na lepsze, tego jeszcze nie wiedziata. Ale z cala pewnos$cia nikt nie
mogtby przej$¢ przez taki wir i pozostaé ta sama osoba, co
przedtem. Jednak Dagmara po powrocie ze szpitala byta moze
troche spokojniejsza, ale poza tym doktadnie taka sama, jak
przedtem: troche spicta, tatwo irytujaca sie, zajeta zamartwianiem
sie swoimi matymi ktopotami.

Jednak Amelia zostata z nia. Na wszelki wypadek. Na wypadek
czego, oczywiscie nie miata pojecia, ale mimo to, kiedy wybrata sie
w $rode¢ na pogrzeb admirata, nie przestawata rozmysla¢ o filmach,
na ktérych zabiera sie wszystkie liny i ostre narzedzia z otoczenia
samobdjcOw i zastanawiata si¢, czy nie powinna byta schowad
gdzie§ odkurzacza.

Henry asystowat wikaremu z Kingsmouth w odprawieniu
7zatobnej mszy. Byt blady, ale u$miechnat sic do Amelii, gdy
zobaczyt ja wchodzaca do kosciota i w czasie czytania jego gtos

179



brzmiat spokojnie i pewnie. Tylko kiedy mial pdzniej przeczytaé
kilka wersdw z Tennysona, gtos mu si¢ zatamywat.

Lezac na znajomej, cieptej skale i patrzac w chmury pojawiajace
si¢ nad wzgoérzami, Amelia przypomniata sobie kawalek tego
cudownego wiersza:

»Zmierzch nadszedt, wschodza nocy zorze,
Jasnego glosu echa przyplywaja nagle,
Nie ptacz, tak wola moje morze,

w bezmiar rozwijam zagle".

Pézniej wikary poprowadzit wszystkich na cmentarz przy
kosciele. Zerwat si¢ silny wiatr i zaczeto pada¢. Po chwili strugi
ulewy smagaty zatobny pochdd. Na pogrzebie Willoughby'ego
w lutym, stonce $wiecito radosnie najasnobtekitnym niebie i Amelia
przypomniata sobie, ze wtedy zdawalo jej si¢ to prawdziwym
nietaktem ze strony matki natury. Jak podarowanie obrazu komus
niewidomemu od urodzenia. Nie, Amelia zdecydowanie wolata
deszcz i wiatr na takie okazje. Idac za wikarym przygladata sig, jak
suta, czarna szata tanczy wokoét jego kostek wraz z przedwczesnie
opadtymi lis$¢mi. Oto witasnie, myslata, gdy opuszczano trumng
w dot, oto caty wszechswiat zegna Johna Malletta.

Byta niedziela, doktadnie tydzien od czasu zatamania Dag-
mary. — Zatamanie —mruknegta do siebie Amelia wstajac ze skaty.
Sprawdzita zawarto$¢ tylnej kieszeni [notesik tkwit tam postusznie]
i ruszyta w dot, w strong przystani, gdzie zaparkowata samochdéd
Geralda. Dagmara czula si¢ catkiem dobrze i Swietnie radzita sobie
ze wszystkim, wigc nie byto sensu, zeby Amelia nie wrocita wreszcie
do Abbotslea; w koncu jeszcze przez dwa tygodnie to byt jej dom.

,Pig¢ parterowych domkdéw pod stata opieka. Kup teraz —
zaptaé pézniej". Czy to prawda? Wjezdzajac do Abbotslea obejrzata
si¢ przez ramig. ,,Pi¢¢ parterowych domkéw na sprzedaz”, przeczy-
tata na duzym znaku przy jakiej$§ budowie, obok ktérej wtasnie
przejechata. Zwolnita i skrecita w $lepa uliczke. Chyba zaczynam
wariowaé, pomyslata catkiem spokojnie, wolno prowadzac samo-
chod. To byta w gruncie rzeczy catkiem wygodna mysl. Selma
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stawata si¢ zwariowana na staros¢, ale proces byt bardzo wolny.
Dagmara po prostu byta zwariowana. Moze jakas$ biblijna klatwa,
albo, jesli takie rozwiazanie jest zbyt pretensjonalne, zwykty urok
cyganki ciazyl na jej rodzinie. Jedli tak, to dlaczego po prostu si¢
nie poddaé¢? Zadnych wiecej obowiazkéw, zadnej odpowiedzialnosci.
Catkiem mity pomyst.

Zahamowata nagle. Tuz przed samochodem nic sobie z niego
nie robiac spacerowat stary Mike Aylard ze swoim mysliwskim
psem i w lisim koinierzu zony na wypadek chtodu w lipcowym
dniu. Daleka od uczu¢ braterskich miata nagta ochote go przejechac.
Moze to jest wspotzawodnictwo? Kupitaby sobie jaki§ mity domek
w Abbotslea, ale czy znalaztoby si¢ miejsce dla dwoch wariatow
w miasteczku? Czy mogta mie¢ nadziejg zastapienia starego Mike'a
w jego roli miejscowego gtupka?

Przejezdzajac obok sklepdw zobaczyta Rosalinde z Ronniem
i pomachata do nich wesoto.

Dlaczego, na przyktad pani Wetherburn-Pryce nigdy nie za-
prosita Amelii na ktore$ ze swoich, znanych w miasteczku, poran-
nych spotkan przy kawie? Co prawda Amelia nie posztaby na takie
spotkanie, ale czuta sie dotknieta nie bedac nigdy o to poproszona.
W Abbotslea nie byto prawdziwego ziemianstwa z krwi i Kkosci,
wicc Wetherburn-Pryces'owie z racji swojego podwdjnego nazwiska
i faktu, ze zamieszkiwali najokazalszy dom w miasteczku, nazywany
Topolowym Dworem byli powszechnie cenieni i uwazani za re-
prezentantéw $mietanki towarzyskiej. Gdy Amelia zamieszkata
w Starym Probostwie z Geraldem, Rosalinda wyttumaczyta jej, jak
umiata najtaktowniej, ze nie chodzi o to, ze ta mita, stara pani Janet
jej nie lubi. Nic podobnego. Amelia ja po prostu zawstydza. Nie
wie, jak sie do niej zwracaé, jaka ma pozycje.

— Ona naprawde uwaza, ze jestescie tacy sami, jak inni
ludzie — Rosalinda wymamrotata to zdanie odrobine nieswoim
glosem, nie patrzac w oczy Amelii. — Po prostu nie moze pogodzié
sic z my$la, ze mieszkacie razem nie bedac matzenstwem. Kiedy$
byta bliska przyjacidtka ciotki Geralda.

No tak, ale z drugiej strony, mysSlata Amelia rozbawiona,
wjezdzajac na teren Starego Probostwa, mogtabym sprawié, ze
przyleciataby jak na skrzydtach z tym zaproszeniem, jesli posypata-
bym gtowe popiotem i spacerowata po ulicach ubrana w worek ze
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Smietnika, niniejszym kwalifikujac si¢, jako Ciekawy Przypadek.
W gruncie rzeczy, przez fakt absolutnego zwariowania, mogtabym
osiagnaé spoteczna akceptacje, ktora, jak dotychczas, wykluczata
mnie ze swego rejestru. Zaciagneta mocno reczny hamulec i wysiadta
z samochodu. Na stoliku, w hallu lezata kartka od Geralda:
,,Prosze o natychmiastowy zwrot samochodu. Catuje. Gerald".

Zgniotta biaty kawatek papieru i zostawita go na stoliku. Mito
byto posiada¢ znowu co$, na czym mu zalezato. Wciagneta powietrze
odnajdujac w nim nieprzyjemna won mokrej farby. Czyzby Gerald
juz odremontowat wolny pokdj na gorze? Podeszta do drzwi salonu
i zapach stat si¢ intensywniejszy. Otwierata je ostroznie, jakby
spodziewata sic zobaczy¢ za nimi gnijacego trupa lezacego na
dywanie. Zatrzymata si¢ w progu, jak wryta. Pokdj, jaki zobaczyta
nie byt juz ich dawnym salonem. Delikatny kremowozdity Kkolor
znikt ze $cian a zamiast niego byly powleczone, a moze raczej
zachlapane zywym odcieniem koralowym, ktéry zdawat sie sam
otwieraé jej oczy coraz szerzej i szerzej w miare, jak sie w niego
wpatrywata. No i ksiazki. Gdzie sa ksiazki? I mate pdteczki stojace
zawsze po obu stronach kominka? Amelia przemierzyta pokdj
szybkimi krokami, patrzac czujnie dookota, zagladajac nawet pod
sofe, jakby spodziewata sie, ze sa tam ukryte. Wreszcie zobaczyta
nastepna, kartke [ten sam, gruby, biaty papier] lezaca na zielonym
pétmisku z chinskiej porcelany w ksztatcie sptaszczonej kapusty.
Potmisek Clarissy, przemkneto jej przez mysl, gdy podnosita kartke.
,MySsleliimy, ze skoro nie bedzie cie diuzej, to wykonczymy tez
salon. Ksiazki w garazu. Catuje. Gerald".

Siadajac w starym, znajomym fotelu nie odrywata oczu od tych
paru zdan. , Ksiazki w garazu. Catuje. Gerald".

To byto na tyle. Naprawde koniec. Gleboko, w najdalszym
i pilnie strzezonym zakamarku jej umystu, gdzie przechowywane
byty tylko najwicksze marzenia, Amelia wciaz hotubita nikta
nadzieje, ze Gerald wréci. Jego stowa na biatym papierze wysadzity
nagle, jak dynamit wejScie do owego sekretnego miejsca i nikla
nadzieja wyptyneta ze srodka, wydata ostatnie tchnienie i umarta.

— To ty przegrate$, Geraldzie Forbes — powiedziata na gtos. —
Juz na zawsze utknate$ w spokojnym, banalnym zyciu z ta kobieta
urodzona w stuzbowym uniformie. — Potem rozptakata sic.

Po jakims$ czasie, kiedy zaczety ja boleé¢ skronie od ptaczu, a za
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oknem robito si¢ ciemno, zaczeta ostroznie szukaé¢ w pamigci
jakiego$ kojacego zdania. Cata ta rozpacz powinna zaowocowad
jakim$ tadnym kawatkiem poezji. Wytarta nos wierzchem dtoni
i wstata, zeby poszukaé notesu i otéwka. Przynajmniej jej biurko
pozostato nietknicte. Nie odnowione.

Us$miechneta sie do siebie: po szwedzku ,serce” i ,,bol" sig
rymuja. Prawdziwy dar bozy dla stabych poetéw. Ale zadne stowa
ani piekne, ani banalne nie przychodzity jej do gtowy. Przypomniata
sobie tylko pewien wieczér niedtugo po tym, jak zamieszkali razem
na Starym Probostwie. Rozpakowywali drewniane skrzynie ze
swoimi ulubionymi ksiazkami, poréwnywali gusta literackie, chwalili
si¢ pigknymi wydaniami i seriami.

— Strasznie podoba mi si¢ Proust — pamigtata swoje stowa,
kiedy Gerald podnidst jej nowiutkie wydanie ,,Mitosci Swanna". —
Tylko, kiedy raz go odtozg, to trudno mi wréci¢ do niego
Z powrotem.

Pomyslata o tych wieczorach, kiedy siadali, troche zaktopotani
przy rozpalonym kominku i czytali sobie na gtos fragmenty powiesci,
bawiac si¢ przy tym doskonale. Amelia westchneta i zaczeta bazgraé
W notesie.

,Kocha¢...? Szlocha¢. Dlaczego wciaz szlocham, jedli ci¢ nie
kocham".

Zadzwonit telefon. To byt Henry.

— Duziekuje ci jeszcze raz, ze przysztas na pogrzeb. To byto dla
mnie bardzo wazne. — Przez chwile styszata tylko jego oddech. —
A co stychaé u ciebie?

— Clarissa i Gerald usilnie pracuja nad zamienieniem calego
domu w pozbawiona ksiazek mieszanke stylu Laury Ashley i budu-
aru kokoty.

— To katastrofa — zasmiat si¢ Henry. — Whlasciwie dzwonig,
zeby ci powiedzie¢, ze widzialem pewne miejsce w Kingsmouth,
ktore nadawatoby sie chyba na twoja kafejke. Kiedy$ byta tam
mata mleczarnia.

— Czy tojest to obok portu?

— Tak.

— No, nie wiem. — Amelia nie byla usatysfakcjonowana
i czekata, az Henry zapyta: Co to znaczy, Ze nie wiesz?

Jednak zamiast tego ustyszata: — Na pogrzebie ojca, w samym
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$rodku tego catego smutku przyszta mi do gltowy mysl, ze bardzo
ci do twarzy w czerni. Musze przyznaé, ze mam wyrzuty sumienia
z tego powodu.

— Wiesz, ze nie powiniene$. Przeciez twdj ojciec mnie lubit.
Dlaczego miatby mie¢ co$ przeciw temu, ze wygladam tadnie na
jego pogrzebie? — Nie byto odpowiedzi, wigc zapytata: — Henry,
jak sobie z tym wszystkim radzisz?

Styszata, jak przetknat §Sling. — Jak umiera kto$, kogo ko-
chasz — powiedziat cicho — to jest tak, jakby zostawato tylko p6t
dawnego ciebie. Druga potowa umiera razem z tym kims$. — Zamilkt
i kiedy Amelia zastanawiata si¢, co odpowiedzieé, zeby ztagodzié
jego bdl i jednoczesnie nie zabrzmie¢ banalnie, dodat: — Po prostu
za nim tesknig. W kazdym razie zadzwonig jeszcze, zeby da¢ ci znaé
na temat mleczarni. — Odtozyt stuchawke tak szybko, ze Amelia
ledwo zdazyta powiedzie¢ mu do widzenia.

Caty wieczor spedzita na pakowaniu swoich rzeczy. Ubrania zajely
trzy walizki i dwa plastikowe worki na $miecie. Jedna walizke i oba
worki postawita w garazu obok ksiazek porzadnie pouktadanych
w zgrabne stosiki. Potem wygrzebata w szufladzie samoprzylepne
etykietki, na kazdej z nich narysowata duze, czerwone ,,A" i poprzy-
klejata do wszystkiego w Starym Probostwie, co byto jej wtasnoscia.
Dwa szwedzkie obrazy olejne, podarunek od Selmy, trzy angielskie
akwarele, ktore kupita kiedys$ sama, kilka matych stoliczkow, krzeset,
bibelotow, jakie$ urzadzenia kuchenne. Na rzeczach, ktore dostali lub
kupili wspolnie nakleita etykietki ze znakami zapytania. Do dziesiatej
wszystko byto gotowe. Weszta na gére do sypialni zastanawiajac sig ile
razy Gerald i Clarissa kochali sic w tym 1ézku.

— Przeciez nie mogli zawsze uzywacé krzesta — powiedziata na
glos prébujac bezskutecznie poprawié sobie humor. Przed zgasze-
niem $wiatta zadzwonita jeszcze do Dagmary. W stuchawce odezwat
si¢ jej cichy, obojetny glos, wszystko byto w porzadku.

Odtozyta stuchawke i zamarzyta o tym, jak mito bytoby mieé
taka matke, ktérej powiedziataby: — Wiesz, wrécitam do mojego
domu i zobaczytam, ze jest wlasnie w trakcie metamorfozy w dom
kogos$ catkiem innego. W salonie i w jednej z sypialni przemiana
jest juz niemal zakonczona. Nie moge odwazy¢ si¢ na zasnigcie, bo
boje si¢ rano obudzi¢ w obcym, panienskim pokoiku, z ozdobna
toaletka i draperiami w oknach.
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Lezata jeszcze dtugo aa plecach przygladajac si¢ cieniom na
suficie, potem nagle odrzucita koidre i zbiegta na dét. Zapalita
wszystkie $wiatta w salonie i otworzyta szeroko drzwi na taras.
Przez moment stata bez ruchu wdychajac chtodne nocne powietrze,
potem zbiegta do ogrodu i ruszyta przed siebie po jasnej smudze
Swiatta padajacego z okien na trawnik. Drzac w swojej lekkiej
koszuli nocnej obeszta dom i wsiadta do samochodu zaparkowanego
przy drzwiach. Wiaczyta silnik i zapalita dtugie $wiatta, po czym
ruszyta wzdtuz frontowej $ciany, skrecajac za dom przez przejicie
w zywoptocie. Zatrzymata si¢ na chwile pod tarasem, ale za chwile
witaczajac wysokie obroty zmusita samochdd do pokonania stopnia
i znalazta si¢ przed szeroko otwartymi drzwiami tarasowymi.
Wolno i ostroznie wprowadzita samochdd do $rodka i zaparkowata
doktadnie przed kominkiem. Zaciagneta reczny hamulec, zgasita
silnik i wysiadta.

Cata drzata, kiedy wskoczyla z powrotem pod kotdrg. Ale
otulita si¢ starannie i po chwili juz spata.

Nazjutrz rano zaméwita taksowke i po raz ostatni zamkneta
drzwi Starego Probostwa. Na stoliku w hallu zostawita karteczke:
»Samochdd w salonie. Catuje. Amelia".



Rozbpziaz 19

A.melia pojechata do Londynu i przez dwa tygodnie mieszkata
u swojej dawnej kolezanki Kate. Od kiedy wyprowadzita si¢ na
wie$, ich przyjazn stracita dawna zazytosé, ale gdy czlowiek jest
w potrzebie, usprawiedliwiata si¢ przed soba, nie nalezy unosié si¢
duma. Pomogta Kate w jakich$ badaniach i przy okazji napisata
artykut do szwedzkiej gazety na temat wspotczesnej powiesci
angielskiej. Pytanie otwierajace artykut, ,,Co to jest wspdiczesna
proza angielska?'', byto o tyle wygodne, ze nikt w zasadzie nie
oczekiwatl na nie wyczerpujacej odpowiedzi. Amelia dostata za to
czek na dwiescie piecdziesiat funtéw. A potem wyjechata do
Dagmary, wmawiajac sobie, ze to z jej strony prawdziwe po-
$§wiecenie.

Dagmara opowiedziata jej o Selmie. Oparzenia goily si¢ ponoé
bardzo dobrze. Bable przestaty ciec i byty tadnie podeschnicte juz
od tygodnia. Na tyle dtugo, ze Amelia poczuta sic w obowiazku
zagadnaé siostre Morris o powrdt Selmy do starego pokoju
w gtéwnej czesci budynku.

— Babcia nienawidzi by¢ odsuwana od towarzystwa i od spraw
codziennych — wyjasniata pielegniarce, prébujac dotrzymaé jej
kroku w szybkim marszu przez l$niacy korytarz. — To dla niej
takie wazne, zeby czué¢ wokot siebie puls zycia. Jakkolwiek bytoby
ono stabe i mizerne. Siostro, prosze, nie umiem rozmawia¢ z rucho-
mymi obiektami.
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Pielegniarka odwrdcita si¢ i stangta z reka na klamce od drzwi
kuchennych.

— Proszg siostry, moja babcia nie czuje si¢ cze$cia tego domu
opieki...

— Niektorzy sie jednak czuja, panno Lindsay.

— ...pozostawiona sama sobie w Aneksic. Ona jest przekonana,
Ze nie gra w tenisa wytacznie z powodu swoich oparzen.

W tym momencie zaaferowana siostra Williams wypadta z dyzu-
rki chcac si¢ dowiedzieé, czy przetozona wie, gdzie sic podziaty
czyste przescieradta na czwartek.

— Moze kto$ postanowit uciec przez okno — zasugerowata
Amelia.

— Bardzo $mieszne — odrzekta sucho siostra Morris. — Prosze
mi wybaczy¢ na moment. — Ruszyta w gtab korytarza.

— Zaraz wracamy — rzucita przez ramic¢ siostra Williams
i poszta za nia.

Amelia zatrzymata sic w hotelu The Anchor. Wieczorem byta
umowiona z Henrym na kolacje, a jutro rano zaplanowata spotkanie
w sprawie starej mleczarni. Westchnegta. Nie chciata zadnej mlecza-
rni, chciata mie¢ wtasny dom! Wszystkie te rzeczy uwazata dotych-
czas niestusznie za swoja wtasno$¢: moj dom, médj samochdd, moj
Gerald, moje wszystko!

Poza tym, takie zycie w hotelach zaczynato si¢ robi¢ drogie. Co
prawda dla podreperowania budzetu podjeta zndéw prace w agencji
wydajacej kartki z zyczeniami. Pisata krotkie wierszyki okolicznos-
ciowe, ale kazdy zabierat jej tyle czasu, ze nigdy nie udato jej si¢
przyzwoicie zarobi¢. Kazdego tygodnia wypisywata czek na czter-
dziesci albo wigcej funtow dla réznych recepcjonistek, ktére nie
miaty nic wspdlnego ze staromodnym urokiem obitej dgbowymi
deskami recepcji w hoteliku. Mys$l o pieniadzach nie dawata jej
spa¢. Czek za czekiem przelatywat jej przed oczami, gdy tylko
ktadta si¢ do t6zka. To byto gorsze niz liczenie owiec, cos, czego
zawsze szczerze nienawidzita.

— Licz owieczki, kochanie — powtarzata Dagmara zawsze,
gdy jaki$ szczegdlnie jadowity, dzieciecy potwdr czait sic w kacie
pokoju. Postusznie, bo Amelia byta bardzo postuszna dziewczynka,
zamykata oczy i juz po chwili byta uwiktana w sprawy zwiazane
z owcami. Owce ttoczyty sie za ogrodzeniem, wpychaty glowy
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miedzy sztachety i potracaty sie¢, chcac jak najpredzej przeskoczyé
ptot w poszukiwaniu zielonej trawy po drugiej stronie. No i zawsze
byto jagniatko. Biate z czarna tatka, zostawione gdzies z tytu,
i beczace rozpaczliwie, ktére wymagato od Amelii odnalezienia jego
matki, ttoczacej si¢ gdzie§ w pierwszym rzedzie przy ptocie.

Amelia byta pograzona gleboko we wilasnych mys$lach, kiedy
nadeszta z powrotem siostra Morris wyrzucajac z siebie skape
przeprosiny za tak dtuga nieobecnos$¢ i szybko wracajac do tematu.

— ... Gangrena — oznajmita. — Obawiamy si¢, ze w tej nodze
jest gangrena. Wigc, sama pani widzi, przeprowadzka w takich
okolicznos$ciach...

Amelia wpatrywala sie¢ w nia zaskoczona. — Ale to przeciez
niemozliwe. To znaczy gangrena. Takie rzeczy dotykaty ludzi
w ,,Przemingto z wiatrem", wie siostra w jakis$ szpitalach polowych,
jak na przyktad ten, w ktérym Scarlett szuka Ashleya.

Opanuj si¢, idiotko, rozkazata sobie w myslach i po$piesznie
wyjasnita: — Chodzi mi o to, ze nie sadzitam, Ze to jest co$
dopuszczalnego w dzisiejszych czasach.

— Tu nie chodzi o dopuszczalno$¢, panno Lindsay, zapewniam
pania. Obawiam sig¢, ze nawet pod najlepsza opieka — potozyta
nacisk na stowo ,,najlepsza" — zgorzel zdarza si¢ wciaz, a zwtaszcza
w starszym wieku. Wie pani, jej palec byt juz w dos$¢ ztym stanie,
kiedy do nas przyszta.

— Ale... co robicie, zeby ja wyleczy¢?

— Wszystko, co tylko jest mozliwe, zapewniam pania. To
chyba zrozumiate, ze przeprowadzka nie wchodzi obecnie w gre.
A teraz prosze mi wybaczy¢, ale obowiazki mnie wzywaja. —Pieleg-
niarka odeszta pospiesznie.

Selma spata na swoim wézku. Kup wézek, nie bedziesz musiat
podrézowaé, przeleciato jej przez mysl, kiedy schylata sie nad
babcia, catujac ja w czoto. Byto wilgotne i zimne, a ocknigcie si¢
zajeto Selmie wigcej czasu niz zwykle. Kiedy wreszcie otworzyta
oczy spojrzata na Amelig, jakby widziata ja par¢ minut temu.

— Och, przepraszam ci¢, kochanie. Musiatam troche pod-
rzema¢. Powinna$ mnie byta obudzié.

Loczki stopniowo znikaty z jej wtoséw, farba réwniez, pozo-
stawiajac je proste i w kolorze naturalnej weiny, niepodobne do
Selmy, ale oczywiscie jej naturalne. Miata na sobie sukienke
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w nieregularne wzorki, ktéra podjechata troche do gory, marszczac
sic na udach. Amelia zaczeta rozumieé, dlaczego w Aneksie nie byto
innych luster, niz mate, przymocowane wysoko nad umywalkami.
Kiedy siostra Morris poprosita Ameli¢ o kupienie paru nowych
ubran dla Selmy, koniecznie ze sztucznego wtdékna, chciata wiedziec¢,
co si¢ stato z jej dawnymi bawetnianymi sukienkami, ktére przywioz-
ta ze soba do Cherryfield. — Moja babcia nie znosi nienaturalnych
widkien — wyjasnita — i sadze, ze to wazne, zeby pozwolié jej
wybraé to, co lubi.

Samo stuchanie doktadnych wyjasnien siostry Morris, dlaczego
pani Merryman powinna mie¢ ubrania wygodne do prania i nie
wymagajace prasowania, bylo tak jakby zdrada i zbyt dalekim
wtargnieciem w prywatno$¢ Selmy, totez Amelia kiwngta tylko
gtowa i odeszta nie dajac pielegniarce skonczy¢ przemowy. Pojechata
do miasteczka, zeby przekonac¢ sie, jak niewielki wybdr ubran ,,non
iron", rozmiar 18 posiadaty lokalne sklepy i magazyny.

Pchajac wézek Selmy przez oranzeri¢ stuchatajej gawedzenia. —
Jest tu taka jedna kobieta, ktora trzyma krolika w klatce. To
dziwne, prawda?

— Prawdziwego krélika? — zdziwita sie Amelia czujac sie
troche gtupio.

— Na pewno. Caty czas zabiera z obiadu salate i surowe
warzywa. Przynajmniej prébuje.

Amelia ustawita wézek w najdalszym kacie oranzerii, przy
oknie. — Przyniostam ci coS. — Pochylita si¢ i wyjeta z torebki
mata paczuszke. — Disc-man'a.

— Co takiego, kochanie?

— Disc-man'a. To taki maty przeno$ny gramofonik na baterie.
Masz tu tez mate stuchawki, zeby nie przeszkadza¢ innym, jak
zachcesz postuchaé¢ muzyki. Pomoze ci to nie stuchaé na okragto tej
diabelnej telewizji. Przywioztam ci tez pare ptyt kompaktowych:
Koncert na dwoje skrzypiec Bacha, , ,Pastorat” i ,,Finlandi¢"
Larsa-Erika Larssona i...

— O, idzie ta wariatka, ta z krélikiem. — Selma pokazata
palcem wysoka kobietg, ktdra przy pomocy kul probowata sama
wejs¢ do oranzerii. Miata dtugie i kosciste konczyny, a jej duza
glowa byla zwienczona grubym, siwym warkoczem owinigtym
naokoto, jak wianek. Rozejrzata si¢ szukajac wolnego fotela
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i zobaczyta Amelic. Ruszyta w jej strone szurajac pospiesznie po
podtodze z terakoty.

— Pomys$latam, ze moze pani bytaby tak mita i kupita dla mnie
troche owsa. Moga by¢ nawet ptatki owsiane — mowita giebokim,
niskim gtosem, ajej oczy w czasie mowienia nerwowo przenosity si¢
z Amelii na drzwi wejSciowe. I troch¢ marchwi. — Siegneta do
kieszeni swojego wyciagnictego swetra i podata Amelii monete
funtowa.

Biedna starowinka, pomyslat Amelia, ale wzi¢ta monete i kiwneta
gtowa. — Oczywidcie, nie ma sprawy. — Zastanawiata si¢ przez
moment, czy nie zagra¢ wraz z nia w t¢ zabawe i nie zapytaé, jak
tam miewa si¢ krolik.

— Nigdy nie przepadatam za zwierzetami — powiedziata
kobieta, jakby na swoje usprawiedliwienie. — Koty... uuch! Pod-
stepne, Smierdzace stworzenia. Ale kroliki sa catkiem inne. Nie ma
w nich nic niedobrego. — Odwrdcita si¢ i odeszta bez pozegnania.

— Gtupia wariatka — sykneta za nia Selma.

Komplet chinskiej porcelany, pomyslat Henry: filizanki, spode-
czki, talerze, wszystko w takie same wesote wzorki i bez ob-
ttuczonych krawedzi. To jest co$, na czym powinny byé wy-
chowywane jego dzieci. Czekajac na Amelie w restauracji The
Anchor, bawit si¢ popielniczka stukajac i obracajac ja w palcach.

Zastanawial si¢, czy bedzie cho¢ troche zmartwiona, gdy jej
powie, ze odptywaja juz wkrétce do Zatoki. Upit duzy tyk wédki
z tonikiem. Ostatnio czut jakie$ niebezpieczne podniecenie na sama
mys$l o wojnie; wigec modlit sie o pokdj z wicksza niz zawsze
gorliwos$cia, a pare dni temu zostat nawet w kaplicy na cata noc.
Wyszedt o wschodzie stonca. Myslat o ludziach ze swego szwadronu
i chciat wyprosi¢ ich przebaczenie. Nie przestawat si¢ o to modlié.
Wtasnie my$l o tym, ze bedzie naprawde potrzebny wywolywata te
niepokojaca ekscytacic. W czasie wojny ludzie staja w obliczu
$wiata podstawowych wartosci. Pozostaniesz zywy, albo nie, i tutaj
otwierato si¢ pole dla jego dziatania. Tu moéglt pomédc. Wszystkie
lata pracy i przygotowan beda wreszcie mogty byé wykorzystane,
jak nigdy dotychczas. Westchnat. Mysli rozbiegaty si¢ po jego
glowie jak mali ulicznicy na widok policjanta, wedrowaty i uciekaty
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nie chciane i wypedzane z ré6znych zakatkéw, odwracajac i zmienia-
jac niektére pomysty, wysypujac wtasna zawarto$¢ w réznych,
niepozadanych miejscach. Potart oczy kiykciami, mocno, az do
bélu, przyciskajac kostkami gatki oczne. Styszat bicie wtasnego
serca w pulsujacych tetnicach.

Kiedy wreszcie rozluznit uscisk i podnidst wzrok, Amelia
wchodzita wtasnie do restauracji. Byta blada, zauwazyt podnoszac
si¢, zeby pomachacd jej na powitanie. Mimo ze lato dobiegato juz
konca, na jej twarzy nie byto ani sladu opalenizny. Potrzebowata
go. Moze jeszcze nie zdajac sobie z tego sprawy, ale z cata
pewnoscia potrzebowata go. Szta nie $pieszac si¢ przez sale. Zawsze
byto dla niego zaskoczeniem, kiedy obserwowat, jak prosto i Smiato
chodzita. Podejrzewat, ze psychicznie raczej przemykata si¢ przez
zycie skulona i przygarbiona. U$miechnat si¢ do siebie: w giebi
serca jest jednak sfrustrowanym starszym bratem. W domu nie miat
mtodszego rodzenstwa, ani choéby psa, albo kota. Tylko dwéch,
duzych, wciaz zajetych, cho¢ pragnacych jak najlepiej, mezczyzn.

Amelia przyjrzata mu si¢ badawczo, zanim pocatowala go na
powitanie. — Masz nieco zaczerwienione oczy. Dobrze si¢ czujesz?

— Ja? — uSmiechnat sic. —Absolutnie znakomicie. — Poszedt
do baru, aby zamowi¢ dla niej whisky z woda, a kiedy wrdcit
zapytat bez zbednych wstepdw: — Ogladata$ juz stara mleczarnig?

— Nnie... Jeszcze nie — odparta czujac, ze jej wzrok mimowol-
nie bada okolice podtogi. — Wiasciwie nie jestem pewna co do tej
kafejki. Albo raczej, martwieg si¢, ze Kingsmouth nie jest wtasciwie
dobrym miejscem. — Pociagneta maty tyk i poczuta do siebie
pretensje za to ciagle uzywanie réznych, niepotrzebnych ,,wtasciwie",
,,W gruncie rzeczy", ,,chyba wtasnie", albo ,,catkiem", kiedy tylko
miata do powiedzenia co$ niezbyt przyjemnego, jakby prébujac
rozcienczy¢ dana mys$l w potoku akceptowalnej nijakosci.

— Chyba si¢ juz nie poddajesz, co? — Henry przygladat si¢ jej
wyczekujaco. Miata ochote spojrze¢ na niego w taki sam sposob,
ale zamiast tego spuscita oczy w poczuciu winy. Tak samo, jak na
réznych uroczystych kolacjach, przyszto jej na mysl. Nagle wsrod
dziesieciu 0sob zapadata cisza i Amelia czuta sic wtedy w petni
odpowiedzialna za to, zeby jako$ ja przerwac.

— A zreszta moze to by si¢ nawet udalo — dodata z ociaga-
niem. — Sama nie wiem.
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Henry u$miechnat si¢ do niej. — Czego nie wiesz?

Amelia roze$miata sie. — Od czego trzeba zaczaé? A zreszta i tak
nie sadze, ze znajde w sobie do$¢ wiary, zeby cokolwiek doprowadzié
do konica. No wiesz... jako dziecko méwisz: Chceg gra¢ na gitarze,
chce nauczy¢ sie jezdzi¢ konno, chce zbudowaé z zapatek model
wiezy Eiffela. A dorodli kiwaja gtowa i odpowiadaja: W porzadku,
kochana, wszystko picknie, ale czy bedzie ci si¢ chciato to skonczy¢?
A teraz sama potrafig si¢ o to zapyta¢. Nie potrzebuje posrednikow.
Zawsze, kiedy mam jaki§ nowy plan, kiedy daje sic porwad
fantastycznym projektom méwie sobie: Dobrze, moja mita, to jest
naprawde kapitalne i wspaniate, ale czy kiedykolwiek doprowadzisz
to do konca? I to zwykle pomaga. Jestem z natury maniaczka
planéw i marzen. Zawsze dostrzegam za jakim$ fantastycznym
pomystem nastepny, jeszcze lepszy, choé nie za bardzo sprecyzowa-
ny — przerwata. 1 znéw widziata jego wzrok utkwiony w sobie
z taka uwaga, jakby to, co moéwita naprawde miato znaczenie.
Troche zbita z tropu, zaczeta bawicé si¢ naszyjnikiem z peret. Wygrata
go kiedy$ w bozonarodzeniowej loterii i Gerald wyrazit nadzieje, ze
nie bedzie go zaktadaé. Ale ona sadzita, ze jest bardzo tadny.

— Wciaz mysle, ze to cickawy pomyst — zaczal Henry. — Tylko
musisz si¢ raz zdecydowaé i podja¢ odpowiedzialno$¢. Masz tu
w okolicy wielu emerytow, sa tez turysci. Wszystko, czego teraz
potrzebujesz to zapetni¢ potki z ksiazkami Hardym, Dickiem
Francisem i Jackie Collins, no ijuz.

Amelia dokonczyta whisky z woda wykrzywiajac si¢ troche.
Trenowata ostatnio picie réznych takich ,,meskich" drinkéw, po
prostu dlatego, ze uwazata $wiat za przepetniony kobietami zama-
wiajacymi zawsze wytrawne, biate wino.

— W sklepiku z czasopismami naprzeciwko jest bardzo duzo
ksiazek, ale sa starannie schowane pod réznymi kolorowymi
magazynami specjalizujacymi si¢ w przeréznych dziedzinach i pod
komiksami z z6twiami Ninja. Musiatabym mie¢ specjalnie tresowa-
nego gonczego psa, zeby je tam znalezé. Moglabym tez zakupié
troche dziwacznych zatacznikow, jakie§ nagrania klasyki, ,,Recyta-
cje. Poezja klasyczna". Ale w zasadzie chciatabym mie¢ tam same
ksiazki. Bede jednak liberalna w wyborze: ,,Seks i zakupy", ,,Seks
i cierpienie", ,Seks a twdj intelekt", ,,Brak seksu i nadmiar
intelektu". Wszystko tam bedzie. Widzg siebie na szczycie roz-
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klekotanej, bibliotecznej drabiny, probujaca wydostaé jakie$ zaku-
rzone tomiszcze z gornej potki a przy okazji zjednujaca sobie
klientele moim intelektualizmem i zgrabnymi nogami.

— A co z ciastkami?

— Och, tym si¢ nie martw. Jako$ je tam zmieszcze. Oczywiscie,
jesli zdecyduje sie na ten caty kram — westchneta. — A nie sadze,
zebym si¢ kiedy$ zdecydowata.

— To zabrzmiato tak, jakby$ w ogdle nie panowata nad swoim
zyciem. — Henry wygladat na lekko zirytowanego.

— Niektérych ludzi Bozia obdarowata samokontrola — oznaj-
mita Amelia sztywno — a niektdorych nie. Wiec nie szydz z biedakow
dotknietych takim nieszczg$ciem.

— Bzdura — uciat Henry. — Zamowimy cos?

Za kazdy razem, kiedy Amelia jadta w tej restauracji, za-
stanawiato ja konsekwentne uzycie brazowej barwy w wystroju
wnetrza. Ciemnobrazowe belki stropowe, brazowe krzesta i stoliki
na brazowej podtodze. Nawet zastony i tkanina obiciowa miaty
brazowe wzory. Zastanawiata sig, co to za maty, ztosliwy diabetek
podrzucit tu czerwone serwetki...

Podano im ogromnych rozmiaréw menu, z nieprawdopodob-
nymi wprost potrawami. ,Sola z Dover smazona na masle,
z bananem", , Pier$ dzikiej kaczki w sosie kiwi", , Filet Mignon
garnirowany szczypcami kraba".

— A wigc musi to by¢... sola z Dover z bananem — usmiechneta
sic znad karty do Henry'ego, ktéry, zamyslony, bawit si¢ serwetka.
Sktadat ja, rozktadat i znow sktadat.

Wyciagneta reke i potozyta ja na niespokojnych palcach Hen-
ry'ego. — To byto cudowne, mie¢ takiego przyjaciela jak ty, przez
ten caty czas. Wsrdd zbzikowanych staruszek, zdradliwych kochan-
kéw i catej reszty. Tylko strasznie zal mi twego ojca. Nie moglam
by¢ dla ciebie wielka pomoca.

Na poczatku wydawato jej sie, ze Henry nie stuchat. Po chwili
milczenia wzial gleboki oddech, jakby miat zamiar skoczy¢ do
morza z dziesiecciometrowej skaty. — Odptywamy za tydzien,
w poniedziatek. Na jakie$ sze$¢ miesiecy. Jedli bedzie wojna, to
moze i na dtuzej. — Patrzyt na nia z poczuciem winy wymalowanym
wyraznie na twarzy, jakby podejrzewat, ze ta wiadomos¢ bedzie dla
niej katastrofa.
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Gdy Amelia nie odpowiadata przez dtuga chwile, zapytat: —
Dobrze si¢ czujesz?

— Dobrze — usmiechneta sig. — Mysle, ze przez jakies dziwne
zrzadzenie losu jestem uodporniona na mezczyzn, ktérzy odchodza.
A przynajmniej tego bym si¢ po sobie spodziewata. — Zdata sobie
sprawe, ze to, co zaczeta mowié dla efektu, byto prawda. Daniel, jej
ojciec, Willoughby i Gerald. Wszyscy w jaki§ sposéb odeszli.
Skrzywita si¢ lekko i dodata: — To tak, jakby byto zapisane
w karcie zawodu: Mezczyzna — nie rodzacy dzieci cztonek rasy
ludzkiej. Owtosienie na catym ciele. Jeden fiutek. Czesto odchodzi.

W jego Smiechu bylta jaka$§ nutka poblazliwosci, pomyslata
Amelia. Wziat jej rek¢ i podnoszac do ust catowat po kolei
koniuszek kazdego palca.

Poczatkowo oddata si¢ mitemu doznaniu jego cieptych, suchych
warg na skérze, ale potem zaczeta zastanawiaé sie co mozna by
powiedzie¢ w ciszy, ktéra, jak podejrzewata, zapadnie, kiedy juz
skoncza si¢ palce do pocatowania.

— Wszyscy ksigza w radio i telewizji kaza nam si¢ modli¢
o pokdj. Oczywiscie catkiem si¢ z tym zgadzam, ale...

Henry przestat catowaé palce Amelii i odtozyt reke najej dawne
miejsce na stole. — Ale co?

— Nie rozumiem tego. Wtasciwie nigdy nie rozumiatam. Méwi
si¢, ze Bog jest wszechmogacy. Wiec wszyscy zadaja wciaz te same
pytania: dlaczego zgadza si¢ na mordowanie i torturowanie niewin-
nych dzieci? Dlaczego pozwolit, zeby ludzie masowo gineli z gtodu?
A wojna, a holocaust? 1 wciaz styszymy te sama odpowiedz: Bég
dat nam wolng wolg. Nie jesteSmy kukietkami. Jesli nie moglibySmy
wybra¢ zta, nigdy nie poznalibySmy znaczenia dobra. On cierpi
wraz z nami, ale nie miesza si¢ do naszych spraw. To dobrze,
méwimy i madrze kiwamy gltowami. I jest tak, dopdki nie przyjdzie
kto$, kto kaze nam si¢ modli¢. Ale po co, zadaj¢ sobie pytanie: po
co sig modli¢ w obliczu takiej ostatecznej polityki Boga o niein-
gerowaniu w ludzkie zycie?

— Ha, to by byto tatwo, lekko i przyjemnie. — Henry podnidst
rece robiac miejsce dla nadjezdzajacego talerza zupy ze stiltona i jabtek.

Amelia wbita tyzeczk¢ w miazsz swojego awokado a'la Mary
Rose o konsystencji migkkiej gumy. — Czekam. I zadne , Bég
raczy wiedzie¢" mi nie wystarczy.
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Catkiem niespodziewanie Henry spowazniat. — Nie mogg ci
udzieli¢ nieprzemakalnej, zelaznej, kuloodpornej odpowiedzi. Ale tyle
wiedziatas sama. Natomiast najwazniejsze jest to, zeby nie traktowacd
modlitwy jak listy zakupdéw: dtugie zycie, szczedcie, zaraza na cioci¢
Karoling itd., ale jako co$, co pozwala na utrzymanie statego
kontaktu, statych linii faczno$ciowych gotowychi otwartych. W obie
strony. — Spdobowat troche zupy i szybko siegnat po kieliszek wina.

— Biblia opisuje modlitwe jako co$§ w rodzaju pochodni
w ciemnosci. — Przez chwile siedziatl bez ruchu. — Moze ci si¢ to
wyda wymijajaca odpowiedzia w stylu ,,Bég raczy wiedzie¢", ale
sprobuje — odezwat sie¢ w koncu. — Kiedy bylem w szkole
przygotowawczej, moj mistrz podarowal mi ksiazke. Jej gtdéwna
mysla byto, ze ludzie nie powinni zawsze i wszedzie dopatrywad si¢
przyczyny, szuka¢ powodow. Dlaczego mielibySmy si¢ spodziewac,
ze zrozumiemy Boga? W ostatecznos$ci, zeby by¢ prawdziwym
chrzeécijaninem trzeba posias¢ pewna umiejetnos¢, podobna do tej
jaka ¢éwicza w sobie skoczkowie w cyrku. By¢ przygotowanym na
przeskoczenie przepasci pomigdzy tym, co wiemy, a tym, w co
wierzymy, ze jest. Odsunaé zabezpieczajaca siatke pewnej racjonalnej
wiedzy i po prostu skoczyé. Kiedy to zrobisz, zawisniesz nagle
niebezpiecznie na tych wierzeniach, ale z czasem, po trochu, bozy
zamiar bedzie ci objawiony. — Patrzyt na nia i usmiechat sig.
Potem dotknat palcem jej czota i delikatnie przesuwat w dot po Unii
nosa, do ust. — Ja wlasnie tak skoczytem.

Po obiedzie, kiedy spacerowali nad brzegiem morza w letniej
bryzie, Amelia zapytata: — Czy, jes$li wybuchnie wojna, bedziesz
sie bat?

Nie odpowiedziat od razu. — Prawdopodobnie. — Objat ja
ramieniem i dokonczyt z wlasciwa mu witalnoscia: — Ale strach
moze by¢ bardzo uzyteczny, moze wywotaé wiele dobrej energii.

Amelia zatrzymata si¢ gwattownie. — Nie mowitbys tak, gdybys
znal moja matke. Strach zrujnowat jej zycie. I prawde méwiac, nie
dodat wielu radosnych chwil mojemu dziecinstwu.

Henry popchnat ja lekko i kiedy szli znéw obok siebie zaczat
mowié. — Strach musi by¢ ujarzmiony, opanowany, dopiero potem
robi si¢ uzyteczny. Z tego, co mi opowiadatas, twoja matka walczy
ze ztudzeniami, z cieniami prawdziwego zycia i wyrzuca z siebie
swoj strach we wszystkich kierunkach, nic na tym nie zyskujac.
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Amelia wysunegta sie z jego objecia. — Mdwisz to tak, jakbys
sadzit, ze ona ma jakiS wybor. Ze zniszczyta swoje zycie przez
zwykta nieuwagg.

— Przepraszam — odpowiedziat cicho. Zatrzymat si¢ i pociagnat
Amelig do siebie. Otoczyt jej twarz dtonmi, pochylit si¢ i pocatowat ja.
W S$wietle latarni ulicznej zobaczyt, ze Amelia si¢ u$miecha.

— Z czego sie Smigjesz? — Henry opuscit rece.

— Na pewno nie chcesz tego wiedzie¢ — odpowiedziata
IZECZOWO.

— Owszem, chce.

Westchneta i potozyta mu rece na ramionach. — USmiecham

sie, poniewaz bardzo mi si¢ podobat twdj pocatunek. Jeste$ chyba
najsympatyczniejszym cztowiekiem, jakiego spotkatam w zyciu. No
i... — spojrzata w dét na czubki swoich niebieskich pantofli.

— No i...?

— No i poza tym podoba mi si¢ to uczucie, kiedy silny
mezczyzna nagle stabnie w moich ramionach. A jest to tym
mocniejsze, ze OW mezczyzna jest osoba duchowna — dokonczyta
szybko zdanie. — No wtasnie. Méwitam, Zze nie bedziesz chciat
wiedzie¢, o czym naprawde myslatam — zaczerwienita si¢. To byt
btad, pomyslata, niemal zawsze popeiniam btedy, kiedy chce byé
szczera.

Henry patrzyt na nia bez usmiechu.

— No prosze, juz jeste$ obrazony.

— Nie, wcale nie. — Obeszli dookota budynek i staneli przed
wejsciem do hotelu.*— Jak dtugo tu zostaniesz?

— Wracam do mieszkania matki juz jutro. Pobede¢ tam jakie$
pare¢ tygodni, a potem... — wzruszyta nieznacznie ramionami, jakby
planowanie zycia wymagato od niej, doprawdy, zbyt duzo wysitku.

Henry zapisat sobie jej numer telefonu w Exeter i po chwili
wahania pocatowat ja jeszcze raz na pozegnanie i odprowadzit do
drzwi.

W jednej rzeczy jestem podobny do ksiezniczki Walii, pomy$lat
Henry jadac szeroka szosa do Devenport rozbawiony tym dziwacz-
nym poréwnaniem. Zeniac si¢ bede wiedziat, ze cokolwiek si¢ stanie
nigdy nie bgdg mogt sig rozwiescé.



Rozpziazx 20

Nazajutrz rano Amelia dostata w agencji handlu nieruchomos-
ciami klucze od starej mleczarni i wtasnie chodzita po pustym
wnetrzu stuchajac Bacha na swoim walkmanie. Lubita Bacha, ten
spokojny tad, ktéry nagle wybuchat prawdziwa, pasja. Nie odziedzi-
czyta po babci i matce ich zdolnosci do gry na fortepianie, ale
odziedziczyta zamitowanie do stuchania muzyki. Mozart, Chopin,
Bach, Beethoven, ich muzyka zawsze towarzyszyta jej w momentach
podejmowania waznych decyzji i atakowania nowych pomystow,
jak werble towarzysza bitwie. Skoro ludzie potrafia stworzyé cos
tak pieknego i wzniostego, to z cata pewnoscia wszystko jest
mozliwe. A przynajmniej myslata, ze jest mozliwe, dopoki styszata
te dzwieki.

Przeciagneta wskazujacym palcem po drewnianej pdice pokrytej
gruba, warstwa kurzu. Wyobrazita sobie sceng, ktdra rozegra sic
kiedys, gdy Henry wréci z morza. Zaskoczy ja, kiedy bedzie akurat
obstugiwad jakiego$ goscia, albo uktadaé ksiazki na pdtkach. I co
potem, pomys$lata gorzko. Co wtedy zrobie? Rzuce sic na niego?
Czy przyznam mu si¢ kiedykolwiek, ze potrzebuje mitosci, jak
7zotadek potrzebuje jakiego$ pozywienia, zeby modc normalnie
funkcjonowaé, zeby w ogole co$ robié¢?

Wspieta si¢ po skrzypiacych, drewnianych schodach zastuchana
w swdj ulubiony fragment koncertu. Myslata o Selmie, ktorej
starzenie si¢ byto wolnym i tagodnym procesem do momentu
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Smierci Willoughby'ego; a potem, jakby wszystkie tamy zostaty
zerwane...

Przypomniata sobie, jak niegdys$ przychodzity razem do mleczar-
ni, zeby uzupeini¢ zapas jajek. Babcia pozwalata jej wybiera¢ po
jednym duze, biate jajka, sprawdzajac, czy nie maja gdzie$ pekniecia.
Amelia mogta teraz niemal poczu¢ pod palcami chtodna szorstkos¢
skorupek, jakby pokrytych gesia skérka. Potem kupowaty $mietang,
701ta, gesta $mietang, prawie tak ttusta, jak migkkie, niewyrobione
masto. Westchneta. Moze to powinna by¢ nadal mleczarnia.
Pozostaé, jak uparty, nie przynoszacy zadnych zyskéw pomnik
w czasach, kiedy ludzie z trudem znajdywali wolna chwile, zeby
postaé w kolejce, cho¢ w sklepach nie byto juz, jak dawniej, jednego
obstugujacego, ale kilka szybkich kasjerek. Bog jeden wie, jak si¢
czuli whasciciele wiedzac, ze mimo wprowadzenia nowych, bezcholes-
terolowych produktow ich mleczarnia juz nie jest nikomu potrzebna.

Kiedy weszta do matego mieszkanka u szczytu schodéw przyszto
jej do glowy, ze dla niej, a zapewne takze dla wigkszosci klientow,
pani Philips, wtascicielka mleczarni od z goéra trzydziestu lat,
okragta i odziana w staromodny fartuch istniata tylko jako kto$
wydajacy zza lady $Smietang, masto i jaja, a potem znikajacy jak
wrozka w tajemniczym miejscu, gdzie gromadzili si¢ wszyscy
obstugujacy w urzedach i sklepach, po zatatwieniu swoich klientéw.
Gdy chodzita tak po mieszkaniu pani Philips, zagladajac do matej
kuchenki, ogladajac waska sypialni¢, gdzie wielobarwne réze na
tapecie prowadzity zacieta walke z peoniami na zastonach, czuta si¢
tak, jakby wtasnie odkryta pod telewizorem wystajace nogi spikera
prowadzacego program.

Zanim wyszta, zatrzymata si¢ jeszcze na chwile przed oknem
w saloniku, ktére wychodzito na morze. Karmiac oczy widokiem
szarych fal ze spienionymi, biatymi grzbietami pomyslata, ze jest to
idealny widok dla poety.

Pézniej, tego samego dnia, powiedziata Selmie: — Zastanawiam
si¢ nad kupnem starej mleczarni. Pani Philips chce ja sprzedaé
i wyjecha¢ do Portugalii. Zamienitabym ja w antykwariat ksiazek
z mata kawiarenka. Albo moze na mata kawiarenke z czescia
antykwaryczna?

— To bardzo mito, kochanie — Selma przerwata i myslata
przez chwilg, zanim zndéw si¢ odezwata. — Ale dlaczego nie chcesz
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dalej prowadzi¢ tam mleczarni? Ludzie potrzebuja dobrej Smietany
i $wiezych jajek. Pani Philips zawsze miata najlepsze, Swiezutkie,
prosto z kurnika.

Amelia roze$miata sic. Byto jej zawsze szalenie mito, gdy Selma
mowita co$§ w tym stylu; co$ catkiem normalnego i sensownego.
Rosalinda u$miechata si¢c bardzo podobnie, kiedy Ronnie machat
na pozegnanie raczka, albo sam trzymat butelke.

— Myslatam o tym. Ale to by byta katastrofa. Nikt nie
chodzi juz do matych sklepikdw branzowych. Fatwiej i szybciej
mozna zrobi¢ zakupy w duzym supermarkecie i zatatwi¢ wszystkie
rzeczy w jednym miejscu, gdzie mozna kupié¢ wszystko za jednym
zamachem.

— W dzisiejszych czasach mtode kobiety sa strasznie leniwe —
zauwazyta Selma. — Nawet nie chce im sie pchaé wozka dziecigcego.
Ubieraja te biedne dzieci w kombinezony i przypinaja pasami do
tych $miesznych lezaczkdw, ktdére mozna nosié¢ ze soba, jak siatke
albo koszyk. — Podniosta do ust filizanke kawy, ale jej reka drzata
tak silnie, ze spotkanie warg i brzegu filizanki wydawato si¢ czyms$
nieprawdopodobnym.

Po chwili wahania, Amelia wyjeta delikatnie naczynie z rak
babci i przytrzymata je tak, zeby Selma mogta si¢ napi¢. To byt
catkowicie prosty gest, ale gdy Selma popijata kawe, Amelii przyszto
do gtowy, ze tu, w Cherryfield taki gest urastat do rangi popisywania
sic i chwalenia tym, co stanowito tu artykutl pierwszej potrzeby:
mtodoscia i petnosprawnym ciatem.

— Mam jeszcze twdj stary woézek. Chyba stoi w garazu —
ciagneta Selma. — Mozna go picknie oczysci¢ i bedzie jak nowy.

Od jakiego$ czasu siedzaca nie opodal panna White wyciagata
w ich kierunku gtowe, a jej usta poruszaty sic bezwiednie z kazdym
wypowiedzianym glosno zdaniem. Widzac, ze nastapita mata
przerwa w rozmowie pospieszyta z pomoca. — Bedzie dzidzius? —
mrugneta porozumiewawczo do Amelii.

Selma rzucita jej zte spojrzenie, ktére zostato zignorowane
Z wprawa.

Panna Hudd usiadta na dawnym miejscu admirata w fotelu
obok akwarium, ktore znéw byto peine wody i nowych gupikéw. —
Lubie mate dzieci — powiedziata swoim niskim glosem. — Dzieci
i kroliki. Nie ma w nich niczego niedobrego.
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Amelia nagle zapragngta, zarowno dla siebie, jak i dla tych
dwéch, bezdzietnych starych panien, wyczarowaé niemowle, ktére
spetnitoby oczekiwanie widoczne w ich oczach o nagle tagodniej-
szym, trochg zamglonym spojrzeniu.

— W aktualnej sytuacji nie bedzie zadnych dzidziusiow — oznaj-
mita wesoto, nie chcac jednak catkiem przekreslaé tej mysli.

— Nic si¢ nie martw, zawsze to mowi¢ — panna Hudd pokiwata
glowa ze zrozumieniem. — Te rzeczy zajmuja troche czasu.

— Zwtaszcza — wtracita ironicznie Selma — kiedy nie jest w to
zaangazowany mezczyzna.

— Musze koniecznie zdoby¢ trochg zieleniny dla krdlika — panna
Hudd data prawdziwy pokaz ignorowania uszczypliwych uwag Selmy.

— Przyniosta pani owies, prawda? — pochylita sic w strong
Amelii przygladajac jej si¢ przenikliwie.

Amelia zaczerwienita sie. — Strasznie przepraszam. Zapo-
mniatam na $mier¢.

Panna Hudd poruszyta si¢ niespokojnie w swoim fotelu. — To
nic. Nic nie szkodzi.

— Och, zamknij si¢, ty stara wariatko — krzykneta Selma
wyprowadzona nagle z rownowagi.

Panna Hudd otworzyta szeroko oczy i po chwili wybuchneta
ptaczem. Dorostym kobietom nie wypada ptakaé, tak samo jak
matym chtopcom. Panna Hudd, ktéra wtasnie zakosztowata zakaza-
nego owocu tkata z luboscia na poczatku cicho i ostroznie, a z upty-
wem czasu, kiedy ziemia si¢ nie rozstapita i nie uderzyt grom z jasnego
nieba, ptakata coraz gtosniej i zapalczywiej, dopdki w drzwiach nie
ukazata si¢ siostra Morris. Rzucita okiem na sceng w s$wietlicy
i odwrdcita sie, zeby przywotaé jaka$ mtoda pielegniarke. Przywodzi-
to to na my$l dyskretna uwage szefa restauracji, ktéry zauwazyt na
stoliku wypetniona popielniczke. Panna Hudd zostata wywieziona.

Amelia byta zaszokowana wyrazem przyjemnosci i satysfakcji,
jaki rozswietlit twarz Selmy na widok upokorzenia starej kobiety.
Panna White siedziata cicho, oparta, a raczej wcisni¢ta w oparcie
swojego fotela.

Popotudniowe stonce swiecito coraz stabszym, jesiennym $wiat-
tem. Byto chtodniej i ciemniej, niz jeszcze tydzienn temu. Selma
drzemata: ozywczy efekt ztosliwosci i udanego dokuczenia komus$
innemu nie byt zbyt dtugotrwaty.
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Z korytarza dobiegato co chwila znajome stukanie pielegniar-
skich klapek, potem do $wietlicy zagladata ktéras z nich, spraw-
dzajac, co si¢ dzieje z rezydentami, czasem zabierajac ktorego$ ze
soba i wywozac do pokoju. Jakby wyrywaly chwasty z grzadki,
jeden po drugim, przyszto na mys$l Amelii. Co jakis$ czas zagladaty
przez jej ramig, sprawdzajac, czy Selma jest réwniez gotowa do
wyrwania. W pokoju byto goraco, pewnie wlaczono juz ogrzewanie,
a telewizor brzeczat w kacie, nie dos¢ gtosno, zeby miato to jakis
sens, ale i nie tak cicho, aby mozna go byto zignorowaé. Amelia
zastanawiata si¢, gdzie mogly si¢ podziaé filizanki Rosenthala,
z ktorych pito zwykle poranna kawe w Ashcombe. Selma krecita
sic w fotelu nie otwierajac oczu; burczato jej w brzuchu. Amelia
westchneta, cena zycia jest wysoka, to jedno wiedziata na pewno.

Gdy wrécita do domu w Exeter, zapytata matke: — Czy masz
te rosenthalowskie filizanki u siebie?
Dagmara potrzasngta gltowa. — Musza byé w przechowalni,

razem z innymi rzeczami. A co? Chciatabys je mie¢?

— Nie, nie, nic takiego, tylko tak pytam. — Amelia przewrdcita
strone zakupionej niedawno ksiazki, ,,Jak zatozy¢ wtasne przedsie-
biorstwo — Przezwyciezy¢ recesje jej wtasna bronia”.

— Zagraj mi co§ — poprosita po jakim$ czasie, wskazujac
broda w kierunku pianina. Dagmara postusznie wstata z kanapy,
gdzie siedziata przegladajac ,,Vogue".

Stuchajac ,,Traumerie" Amelia myS$lata, ze nic, absolutnie nic
sic nie zmienito w tym matym, porzadnym mieszkanku. Od czasu
zatamania Dagmara powoli wrécita do dawnego ksztaltu swojej
osobowosci, jak wyrobiony kawalek gumy. Zaprzepascita to, co
prawdopodobnie byto jej ostatnia szansa na mito$¢ i zyskanie
towarzysza zycia, roztrwonita swoje sity oraz energi¢ i mimo to, nic
sic nie zmienita. Céz za marnotrawstwo cierpien.

Kiedy Dagmara skonczyta gra¢ Amelia zapytata tak, jak czesto
pytata Selme: — Dlaczego nigdy nie chciata$ gra¢ zawodowo?

— Za bardzo kocham muzyke — odpowiedziata. — I mam
zbyt duzo szacunku dla wielkich kompozytoréw. Zastuzyli na to,
zeby ich utwory byly wykonywane przez najlepszych muzykow.
A ja nigdy nie bylam w graniu wiecej niz poprawna.
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Amelia poczuta stare, znajome uczucie irytacji rozprzestrzenia-
jace si¢ w jej duszy jak wysypka na ciele. — Ale skad wiasciwie
mozesz to wiedzie¢? Nigdy si¢ zbytnio nie staratas. Ja wciaz czytam
Dylana Thomasa i nie przestaje wcale marzyé o zostaniu dobra
poetka.

Dagmara wstata wolno od pianina i wygtadzita spddnicg. — Céz,
kochanie, jeste$ w takim razie bardzo odwazna.

Amelia nie powiedziata nic; byta zatamana. Po krétkiej pauzie
zapytata tylko: — Masz moze adres tej przechowalni? Obiecatam
babci, ze sprawdzg, czy wszystko jest w porzadku. — Mate
ktamstewko sprawito, ze poczuta si¢ jakos$ lepiej.

Trzy dni pdézniej Amelia buszowata wérdd kredenséw i kufréw
petnych porcelany, srebrai ksiazek, wymierzata dtugosci i szerokosci
mebli, ktére niegdy$ tworzyly dom, a teraz byly tylko pozycjami
w spisie débr przechowalni firmy przeprowadzkowej Grant & Son.
Zocona lwia tapa od empirowego szezlongu Selmy wystajaca spod
zakurzonej narzuty, przywiodta Amelii na mysl sceny ze starych,
amerykanskich filmow, gdzie trup biednego pana X byt reprezen-
towany przez blada stope z etykietka na duzym palcu, wystajaca
spod przescieradta w kostnicy.

Znalazta stare oktadki skoroszytéw, w ktérych Selma trzymata
wycinki z informacjami i zdjeciami réznych pieknych przedmiotéw
uzytkowych: recznie malowanych krzeset, wiktorianskich kafelkow,
staromodnych kuferkdw na przyrzady do czyszczenia butdw,
Inianych przescieradet po okazyjnych cenach, edwardiadskich stojow
z grubego szkta do przechowywania jaki§ prowiantow, kubeczkow
do mycia zgbow z chinskiej porcelany. Obok rzeczy, ktérych
potrzebowata znajdowaty si¢ mate znaczki, a krzyzykami zaznaczono
te z nich, ktére miata nadzieje kiedy$ zakupi¢. Na koncu kazdego
skoroszytu znajdowat si¢ dziat zatytulowany ,,Babilon", zapewne
na cze$¢ Wiszacych Ogrodéw. Na tych stronach Amelia znalazta
zdjecia nieosiagalnych przedmiotéw: obraz Moneta, krzesto Chip-
pendale'a, komplet porcelany Flora Danica. Jednak Sehna nie byta
materialistka, raczej artystka, przedstawiajaca zmieniajacy si¢ wciaz
obraz swojego otoczenia. ,,Wejdz tutaj, prosze" zdawata sic mowic,
jak dobrotliwy pajak zapraszajacy do swojej zaczarowanej sieci.
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Za szerokimi potkami, zawinicte w plastikowe torby staty jej
ulubione pudta na kapelusze. Zbierata je przez lata; ekstrawaganckie,
bezuzyteczne, w paski lub w kropki staty w dumnych szeregach na
pd6tce w hallu Ashcombe. ,, To tak dla draki, moi mili" $miata si¢
pokazujac je gosciom i przyjaciotom.

Amelia podniosta kilka z nich i potozyta na szezlagu, po czym
przestawita go na wolna przestrzen w posrodku pokoju. Rozejrzata si¢
wokét i wyjeta z kieszeni swoj czarny notesik, sprawdzajac liste rzeczy.
Przesuneta ulubiony fotel Selmy i ustawita go obok szezlaga. Potem to
samo zrobita z dwoma malymi stolikami do kawy, kredensem
z oszklonymi drzwiczkami, dwoma mniejszymi fotelami i stoteczkiem
do opierania ndg. Ustawita wszystkie meble blisko siebie, i zmierzyta
powierzchnig, jaka zajmowaty i odznaczyta co$§ w notesiku. Nastepnie
otworzyta skrzynie z porcelana i wyjeta pare naczyn od serwisu,
dotaczajac je do rzeczy zgromadzonych wokdt szezlaga. Wreszcie
przed samym wyjsSciem przyKkryta caty ten zbior dwiema narzutami.

Tego wieczora zadzwonita do Henry'ego, na jego okret. Swoje
pytanie poprzedzita matlym preludium. — Wiem, ze nie jeste$
jezuita, ale czy twoim zdaniem cel zawsze uswieca $rodki?

Henry nie byt wcale zaskoczony i Amelia btogostawita go za
to. — Zalezy, jak sadze, od celu jaki zamierzasz osiagnaé¢ i od
Srodkdéw, jakimi chcesz to zrobié. Nieciekawa odpowiedz, wiem.

Amelia przez chwile nic nie mowita, potem zapytata: — To
wszystko, czego moge siec spodziewacd?

— Obawiam sie, ze tak — odpart rozbawiony. — Jesli zechcesz
powiedzie¢ mi co$ wiecej, z checia cie wystucham.

— Och, Henry, naprawde sama juz nie wiem... Moim pierwszym
odruchem w kazdej sytuacji jest wyznaé wszystko, zrzuci¢ swoj
ciezar na barki kogo$ innego, ale, mys$le, ze tym razem zaczekam.

— Jedli jeste$ tego pewna... — przerwal na chwile, a potem
odezwat sie innym tonem. — Pierwsza sprawa, wyptywamy w po-
niedziatek i wtasnie miatem do ciebie zadzwonié, zeby zapytaé, czy
nie miataby$ ochoty spedzi¢ ze mna tego weekendu. Méj przyjaciel
zostawit mi do dyspozycji swoj dom w Kornwalii. Sam wyjechat
zrodzina na urlop pod namiot. Pomys$latem, ze bytoby mito spedzié¢
razem te ostatnie dwa dni.

Amelia oznajmita, ze to wspaniaty pomyst i umowili si¢ na
sobote rano w mieszkaniu Dagmary.
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By¢ moze jest bledem zbyt intensywne rozmysSlanie o tych
sprawach, zastanawiat si¢ Henry wsiadajac do samochodu i odjez-
dzajac do £xeter. By¢ moze z Amelia réwniez tak jest, ze pozostaje
sprawa wiary, zdecydowania si¢ na ten skok. Byl juz oczywiscie
zakochany wiele razy w kwitnacych, wesotych dziewczetach, ktore
studiowaty, gotowaty albo pracowaty jako opiekunki do dzieci, ale
przede wszystkim opiekowaty si¢ nim: Alice, Arabella, Olivia
iJane. Mite dziewczeta o zdrowych zebach i dobrych charakterach,
ktore nie komplikowaty zbytnio swego zycia. A teraz Amelia.
Zaczynat rozumieé, ze jedna z przyczyn dla ktérych zakochat sie
w niej tak szybko, byto to, ze czut si¢ przy niej catkiem inaczej.
Traktowata go jak samotadujacy si¢ akumulator. Czut si¢ przy
mej... szukat przez chwile odpowiedniego stowa... niezbgdny, tak
niezbedny. No i byta taka §liczna. Westchnat i przeciagnat po
wtosach reka, ktéra zaczynata powoli robié sie¢ niepokojaco wilgot-
na.

Amelia konczyta pakowanie. Przed nia, na podtodze lezata
mata, otwarta walizka. Jeszcze przed momentem lezata na tézku,
ale do pokoju weszta Dagmara, zadrzata na ten widok i zapytata,
czy nie zdaje sobie sprawy z tego, ile brudu zbiera si¢ na takich
walizkach podczas podrézy w bagaznikach samochodéw, na dwor-
cach i w przechowalniach albo zostawionych na ohydnych pasach
transportowych lotnisk. I czy doprawdy nie wie, ze te wszystkie
bakterie i odrazajace brudy sa w tej chwili przenoszone na jej,
Dagmary narzut¢ na tézko, ktéra wymaga prania chemicznego.
Amelia $ciagneta walizke na podtoge bez stowa protestu, a teraz
wtasnie przygladata si¢ jej krecac glowa. Nie byta wcale taka
nieduza. Zawsze podobat jej si¢ sposdb podrézowania tylko
z podrgczna torba, albo w najlepszym razie z plecakiem wyposazo-
nym w najniezbedniejsze rzeczy i ubrania z nie gniotacego si¢
materiatu, ktére mozna zabraé wszedzie. Ale nigdy nie udato jej sie
zrealizowaé tego marzenia. Jej szafirowa marynarka z jedwabiu nie
mogla byé tak po prostu zwinigta. I Iniane szorty i szyfonowa
spédnica w pastelowe kwiaty, a poza tym musiata zmiesdci¢ zestaw
do makijazu i buty. Wiedziata, jak jej do twarzy w stomkowyn
kapeluszu z wywinigtym rondem... Spojrzata na zegarek; byta
jedenasta i Henry mogt zadzwoni¢ do drzwi w kazdej chwili.

Byt, naprawde, taka przemita osoba. Wiedziata, ze dla wickszo$ci
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jej przyjacidtek i znajomych okreslenie ,,przemity" nie byto wystar-
czajacym argumentem, zeby ubra¢é si¢ z taka dbato$cia i starannie
pomalowa¢ usta, ale dla niej byt to chyba najwickszy komplement,
na jaki mogta si¢ zdoby¢é. Henry z pewno$cia byt najmilszym
mezczyzna, jakiego kiedykolwiek poznata. Kiedy sie usmiechat,
cata twarz rozjasniata mu si¢ radoscia i czesto $miat sie na gtos.
Stuchat jej uwaznie. Byt taki... optymistyczny. Kiedy potrzebowata
przyjacielskiej rady i wsparcia, zawsze byt gotow jej pomoc.

Siegneta po torebke, zostawiona na komodzie i jej wzrok
spoczat przez moment na zeszycie z wierszami lezacym obok. Pare
kawatkéw byto dobrych, niektére, bynajmniej nie te najlepsze,
zostaty opublikowane w réznych czasopismach, ale w sumie byto
tego po prostu za mato, zeby wystaé do jakiegos wydawnictwa. Na
oktadce zeszytu umiescita cytat z Elizabeth Smart: , Trzeba zado-
woli¢ Nature, zanim zaprosi sic Boga".

To wtasnie, doszta do wniosku Amelia, jest moze odrobing zbyt
pompatycznie sformutowane, ale zawsze, gdzie§ w podswiadomosci
byta o tym gieboko przekonana: trzeba najpierw uporzadkowac
zycie emocjonalne, zanim zacznie si¢ pisa¢. Pompatyczne, ale
madre. Natomiast teraz, teraz zdata sobie sprawe, co naprawde
niosta ze soba ta sentencja wypisana na zeszycie. Byt to pretekst,
zeby odtozy¢ prawdziwe zycie na bok. By¢ moze, pomyslata, dla
Elizabeth Smart jest to prawdziwy klucz do zycia, ale nie dla mnie.
A poza wszystkim, czy mozna zaprosi¢ kogokolwiek, Nature czy
Boga do tak chwiejnej, zatosnej budowli? Westchneta gladzac
wierzchem dtoni jedwabne fatdy swojej ulubionej, morelowej koszuli
nocnej. Chwiejna budowla... niezbyt wesoty obraz wlasnego zycia;
nie taki tez chciataby zobaczy¢ w oczach Henry'ego...

Potem pomyslata o czekajacej ich podrézy i zatrzaskujac walizke
powiedziata do siebie na glos: — A niech tam, przeciez jeden
weekend nie moze nikomu zaszkodzic!

Henry zaprosit ja na lunch do matego pubu w Modbury i wcale
nie od razu zeszli w rozmowie na temat Selmy i domu opieki. To byto
jakby testowanie si¢ nawzajem, pomyslata Amelia, upewnianie sig, ze
jest dla nich jeszcze jaka$ inna przestrzen istnienia, niz Cherryfield.
Przypomniata sobie, jak pewnego dnia Rosalinda, siedzac w jej
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kuchni z matym Ronniem na kolanach powiedziata smutno: Chris
i ja umiemy rozmawiaé juz tylko o jednym: o dziecku. Jak
gdyby$my szli przez zycie rownolegtymi do siebie $Sciezkami, ktére
krzyzuja si¢ tylko na Ronniem i kiedy wyczerpie si¢ ten nasz jedyny
temat rozmowy siedzimy tak koto siebie w uprzejmej ciszy, czekajac
az nas zbawi jaki$ kolejny krok, albo zabek, albo nowe stowko.

Amelia przypomniata sobie teraz Geralda otoczonego klujaca
cisza, jakby byt jednym, wielkim kaktusem. Henry nigdy nie
uktutby nikogo swoim milczeniem. Rzucal si¢ w kazda nowa
rozmowe z energia przypominajaca szczeniaka, ktory atakuje
radosnie nowego przyjaciela. Cata ta jego energia; w S$rodku
upalnego dnia, kiedy nawet brzgczenie much zdawato sie ciche
i leniwe, siedziat prosto, bez najmniejszej oznaki zmegczenia, jakby
odgrywat jaka$ role w sztuce, a nie po prostu odpoczywat.

W czasie lunchu chciat dowiedzie¢ si¢ od niej wszystkiego na
temat mleczarni, czy dalej powaznie myslata o otworzeniu kafejki?
Czy miata jakie$ plany zwiazane z dziennikarstwem?

Amelia zaczeta si¢ czué, jak jedna z tych dumnych matek, ktére
urodzity pierwsze dziecko w pdéznym wieku, wycienczona, troche
sfrustrowana, ale czarujaca.

— Bardzo chciatbym poczytaé jakie$ twoje wiersze — oznajmit
Henry.

Amelia usémiechneta si¢ z zaktopotaniem. — Maty duszek gdzie$
je zapodziat i nie wiem jak ich szukad.

— Ha, ha — odpowiedziat drwiaco.

— Nie powinienes mnie wySmiewaé — glos Amelii byt peten
wyrzutu. — Ostatnio zaczg¢tam znowu pisa¢ Smieszne wierszyki dla
agencji Happy Thoughts, wydajacej kartki okolicznosciowe, zeby
podtrzymaé swoje stare nawyKki.

— Naprawde? — Henry wyraznie byl zainteresowany.

— Naprawde¢ — odparta Amelia. — Ale odestali mi cata
ostatnia seri¢.

— Musisz sprébowac jeszcze raz — nie poddawat sie.

Pdzniej, kiedy jechali autostrada w kierunku Kornwalii, Henry
podspiewywat pod nosem jakie$ mruczanki, nie znane Amelii z zadnej
konkretnej piosenki. Ma nawet catkiem niezty gtos, pomyslata. Giebszy
i dzwigczniejszy, niz ten, ktorym postugiwat sie w rozmowie. Przyszto
jej na mysl, ze musi zapewne dobrze brzmie¢ w kosciele. Z gtowa
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oparta na zagtéwku i odwrdocona nieco wjego strong obserwowata
w milczeniu nieznaczne ruchy, uwazne, skupione spojrzenie dobrego
kierowcy. Potem przeciagneta palcami po jego mocnym przedramieniu.
Byto goraco i skéra w zgieciu tokcia byta wilgotna.

— Masz tadne rece — powiedziata.

Henry zaczerwienit sic lekko. — Wiesz co — usmiechnat sie
nagle — podobno moja matka zawsze mowita to ojcu. Nie mogt
nigdy dociec, dlaczego wiasciwie za niego wyszta. Mial wtedy
prawie pieédziesiat lat, dwa razy tyle, co ona. Byl statecznym
i troche nudnym mezczyzna; tak przynajmniej twierdzit. Pamigtam,
jak sie kiedy$ z tego $miat: ,, To na pewno miato jaki§ zwiazek
z moimi rekami; ona twierdzita, ze sa seksowne".

— No dobrze, dobrze — teraz Amelia si¢ $miata. — Twoje rece
tez sa seksowne.

Kiedy spojrzata na zegarek, pomyS$lata, ze przyjada na miejsce
w porze obiadowej. Zastanawiata si¢, jak wyglada ten domek.
Henry powiedziat co prawda, ze Cowanowie zostawia im w lodéwce
jakie$ jedzenie, ale mimo to wzigta ze soba zdtty ser i winogrona,
kilka buteczek i dzem domowej roboty. Prawde moéwiac, dzem byt
zrobiony w jakim$ innym domu i zapewne przeszedt przez niejedne
rece na targu domowych produktdow organizowanym co miesiac
w Abbotslea, ale wygladat bardzo domowo: byl z truskawek,
stoiczek miat mity, pekaty ksztatt, a wieczko byto obiagnicte
kawatkiem kolorowego materiatu z malownicza falbanka. Amelia
probowata nie dopuszczaé do siebie mysli o tym, ze Henry wyjezdza
i to wyjezdza tak niedtugo, a moze nawet wezmie udziat w praw-
dziwej wojnie? Ten pomyst wydawat si¢ catkiem absurdalny w takie
stoneczne, normalne i spokojne popotudnie. Pewnie tak samo
absurdalny, zadrzata na sama mysl, jak osiem lat temu wydawat si¢
tym, ktérzy zegnali najblizszych odptywajacych na Falklandy.

Otrzasneta si¢ ze swoich mysli. — Dwadziedcia cztery godziny —
powiedziata powaznie. — Tylko pomys$l, mamy calte dwadziedcia
cztery godziny tylko dla siebie. — Us$miechneta sie, kiedy potozyt
reke najej dfoni nic nie méwiac.



Rozpziat 241

@'dy tylko wysiedli z samochodu przed nieduzym kamiennym
domkiem, otoczonym ogrodem peinym réz, naparstnic i kapusty,
drzwi wejsciowe otworzyly sie i wybiegl im na spotkanie maty
chtopiec. Pedzit ile sit w nogach po Sciezce i wybiegt przez furtke,
zeby ostatecznie, w euforii zarzuci¢ ramiona na szyjc Henry'ego.

— Wujek Henry, wujek Henry! — piszczal z radoSci. —
A mama powiedziata, ze nie bedziesz zadowolony, jak nas
zobaczysz, ale prawda, ze jeste$? — Maty mogt mieé najwyzej pieé
lat i byt catkowicie przekonany, ze jego mama musiata si¢ bardzo
pomylié.

— Elvira jest chora! Przez cala noc rzygata. — Podskakiwat
z podniecenia wzniecajac mate chmurki kurzu na Sciezce. — Naj-
pierw sie wyrzygata w swoim td6zku. No a potem przyszta do
mojego, bo jej sie cate kleito. No a potem wyrzygata sic w moim —
jego gtos przechodzit w peten radosci pisk. — No a potem...

Henry spojrzat na Amelie blagalnym wzrokiem nad jasna
gtéwka chtopca. — To Freddie, mdj chrzeséniak.

Amelia odpowiedziata mu bezradnym usmiechem.

— A ty jeste§ Amelia? Mama powiedziata, ze chcesz byé
catkiem sama z wujkiem Henrym. Mozesz przyj$¢ do mojego
pokoju, jest duzy, naprawde, chodz! — Freddie wziat ja za reke.

Mama Freddiego wtasnie ukazata si¢ w drzwiach i machajac im
z lekkim zazenowaniem, zawotata: — Strasznie mi przykro, wybacz-
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cie, ale spanie pod namiotem z Elvira w takim stanie... mozecie
sobie wyobrazic.

Henry podszedt do Jenny Cowan i ucatowat serdecznie w oba
policzki. — Mark jest w Srodku, oglada lekka atletyke — poinfor-
mowata go i podata Amelii reke na powitanie. — Prosze, wejdz do
$rodka, zaraz ci pokaze twdj pokdj.

Teraz cata sztuka, zeby nie wybuchnaé¢ bezradnym ptaczem na
schodkach domu Cowandw.

— Péjde po torby — oznajmit Henry i zniknat im z oczu.

Wchodzac na goére, Jenny wyjasnita: — Wiemy, jak to jest
z ,,powotaniem" Henry'ego i wszystkimi tymi sprawami, wicc
daliSmy wam osobne pokoje. Ale obawiam si¢, ze Henry bedzie
musiat spaé¢ w jednym pokoju z Freddiem. Musze zreszta przy-
znaé: uSmiechneta sie Sciszajac gltos do konspiracyjnego szeptu —
ze maty nie mogt sie nacieszy¢ z takiego obrotu spraw. Jak
dowiedziat sie, ze przyjezdzacie, a jego tu nie bedzie, byt okropnie
obrazony.

Otworzyta drzwi do matego, stonecznego pokoju, ktérego
wieksza cze$¢ zajmowalo ogromne, podwodjne tdzko stojace, jak
wyrzut sumienia na samym $rodku. — Mam nadzieje, ze bedzie ci
tu wygodnie. Skocze tylko zobaczyé, co robi Elvira i zaraz nastawie
herbate. Bedzie gotowa za pare minut.

Badz praktyczna i mysSl pozytywnie, powiedziata sobie Amelia
w trakcie wieszania ubran do szafy. Mogto by¢ gorzej. Jak? Tego
sobie jeszcze nie potrafita wyobrazié. Zastanawiata si¢ przez chwile.
Przynajmniej dzieci byty mita odmiana od Cherryfield, sprébowata.
I Jenny wydaje si¢ bardzo symatyczna. Wyczyscita zeby i studiujac
w lustrze swoja twarz usmiechneta sie rado$nie na probe. Wyszto
niezle. Zeszta na dot, gdzie wszyscy juz zebrali si¢ na herbate.

Mark zaproponowat jej dzin z tonikiem zamiast herbaty. — Zeby
jako$ przezwyciezyé pierwszy szok. — Us$miechnat sie szeroko,
jakby wszyscy uczestniczyli w czyim$ swietnym dowcipie.

— Dziekuje. Herbata wystarczy.

Podeszta do Henry'ego, ktéry siedziat u§miechnicty, ale z takim
wyrazem oczu, jakby dostat wtasnie potezny cios od kogo$, komu
catkowicie ufat. Wzieta go za recke i zwracajac sic do gospodarzy
starata sic nada¢ swojemu glosowi tak serdeczny ton, jaki tylko
umiata z siebie wykrzesaé. — To $wietnie, ze mam okazje poznaé
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was obydwoje — usmiechneta sie ciepto. — I dzieci tez, oczywis-
cie. — Zostata nagrodzona petnym wdzigcznosci spojrzeniem Hen-
ry'ego.

Po herbacie Henry zaproponowat Amelii maty spacer po
okolicy. — Moge pojs¢, moge pdjs¢? — Freddie, ktory byt zajety
uktadaniem zoo z klockdéw lego, az podskoczyt z radosci i pobiegt
szuka¢ swoich butow.

— Nie musisz zaktada¢ butéw, Freddie, na dworze jest sucho
jak pieprz — zawotata za nim Jenny.

Na zewnatrz, kiedy tylko wyszli z domu, Henry zndéw wziat
Amelie za reke. — Strasznie mi przykro — szepnat. — Chcesz
wyjecha¢? MoglibySmy zatrzymacd sie w jakims$ hotelu.

Freddie biegat dookota nich, jak jaki§ rozochocony szakal. —
A na statku wujka Henry'ego sa prawdziwe samoloty.

— Helikoptery — sprostowat machinalnie Henry.

Freddie zataczat coraz mniejsze kdtka. — Amelia, styszysz? Na
statku wujka Henry'ego sa helikoptery. Tysiace helikopterow!

Amelia usmiechneta sie do chtopaczka. — To naprawde wspa-
niate. — I szepneta do Henry'ego: — Nie moglibySmy im tego
zrobi¢, prawda? Byloby im okropnie przykro. — Miata nikta
nadzieje, méwiac te stowa, ze Henry zaoponuje, ale oczywiscie tego
nie zrobit.

— No i jeszcze ta sprawa z pokojami... — Henry objat jej
ramiona. — Widzisz, bo Jenny wie, co ja sadze¢, co zwykle sadze na
temat...

— Wujku Henry, czy Bég kocha kazdego? — przerwat mu
Freddie. Skonczyt wreszcie swoje szalone biegi i szedt obok nich,
caty rézowiutki, z wilgotnymi od potu kosmykami wtoséw na
skroniach.

— Tak, Freddie, Bog kocha wszystkich — Henry rzucit Amelii
nieszczesliwe spojrzenie. — Wszystko si¢ zrobito nagle takie
skomplikowane. GdybySmy mieli dla siebie przynajmniej t¢ jedna
noc...

— A czy Bég kochat dinozaury? — Freddie wcisnal si¢ pomig-
dzy nich wktadajac w ich rece swoje ciepte tapki.

— Tak! — prawie krzyknat Henry. — Tak, dinozaury tez.

Freddie zmarszczyt brwi. — Ale jesli je kochat, to dlaczego
pozwolit, zeby wygingty?
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Kiedy Freddie i Elvira poszli juz spa¢, Amelia pomogta Jenny
posprzataé z kuchni ich zabawki. Potem wyszta do ogrodu, zeby
zebraé¢ troche kwiatéw na stét i wracajac z nareczem dorodnych,
nakrapianych naparstnic prawie wpadta w drzwiach na Henry'ego,
ktéry wychodzit po drewno do kominka.

— Naparstnica — u$miechneta si¢ do niego. — Dla dzieci.

Henry odstawit koszyk na drewno, objat ja i mocno przytulit do
siebie gniotac kwiaty. — Uwielbiam cig, wiesz o tym? — wymam-
rotat te stowa szybko i réwnie szybko wypuscit ja z obje¢, podnidst
koszyk i po$piesznie wyszedt na zewnatrz.

Amelia stata przez chwile patrzac za nim, ze zgniecionymi
kwiatami w rekach. Byto kilku mezczyzn, ktérzy mowili, ze ja
kochaja, ale jeszcze nigdy nie byta ,uwielbiana" w taki sposdb.
Us$miechata si¢ uktadajac kwiaty w wazonie Jenny.

Henry otworzyt butelke wina, Jenny serwowata zapiekanke
lasagne; brakowato jej jednego rogu, ktory zostatl zjedzony przez
dzieci. Po lasagne podano sery Amelii i karmelizowane pomarancze.
Kiedy Mark zaczat méwié o wojnie w Zatoce, roztrzasajac kazdy
aspekt sprawy, rzucajac jak z rekawa zastyszanymi i wyczytanymi
w gazetach informacjami, zastanawiajac si¢ nad mozliwo$ciami
i ewentualno$ciami, Amelia z roztargnieniem bawita si¢ odkrawajac
kawateczki sera i wktadajac je do ust. Przez cate nasze zycie,
zastanawiata sie, gdzie§ zawsze toczyta sic wojna. Rownie dobrze
mogliby tu teraz siedzie¢ i z takim samym zainteresowaniem
rozprawia¢ o czarownicach, duchach i smokach, jak o wojnie. A to
dlatego, doszta do wniosku, ze gdzie$, giteboko pod warstwami
strachu i podniecenia zadne z nich tak naprawde w nia nie wierzyto.

— Oho, Mark, jak juz zaczal o Zatoce, to bedzie trwato
godzinami. — Jenny wykrzywita si¢ do Amelii. — Kiedy$ tez byt
w marynarce. I dzigki temu wszyscy si¢ poznaliémy. — Odsungta
swdj talerz i potozyta reke na ramieniu Henry'ego. — No, chtopaki,
mozecie zaja¢ si¢ zmywaniem. Cho¢, Amelio, juz nie mogg si¢
doczeka¢é, kiedy wreszcie usiadziemy i pogadamy w spokoju.

Amelia wstata postusznie, buntujac si¢ w duchu przed tego
rodzaju mita goscinnoscia, ktoéra, jak lepka sie¢ pajecza, zabierata
wspolne chwile z ich ostatniego weekendu.

Henry wstat réwniez. — Zacznijmy wigc to sprzatanie — rzucit
w stron¢ Marka.
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— Nie ma po$piechu — Jenny u$miechneta sic wspaniatomysl-
nie. — Wy dwaj rzadko kiedy macie okazj¢ pogadaé. My sobie
damy rade, prawda, Amelio? — Odwrécita sie w jej strong,
a poniewaz nie byto zadnej odpowiedzi, sprobowata znéw: — Ame-
lio, prawda?

Amelia czuta, ze nie ma sity juz dtuzej walczy¢ o czas z Henrym.
Pozwolita sie usadzi¢ na sofie, obok Jenny i uraczyé kawa z czeko-
ladowymi rurkami o smaku migtowym, wariant specjalnie dtugi.

— Czy mozna ich nie ubdstwiaé? — Jenny zachichotata wkta-
dajac juz trzecia czekoladke do ust.

Nie, chciata powiedzie¢ Amelia. Nie znosze ich. Lubig tylko te
0 smaku pomaranczowym. Ale zamiast tego mrukngta pod nosem
1 udmiechneta si¢ na znak zgody.

— Musisz mie¢ juz kompletnie dosy¢ tych wszystkich gadek
o0 wojnie. — Jenny ponownie siggngta do pudetka i nie dajac Amelii
dojs$¢ do stowa stwierdzita nieoczekiwanie: — Wiesz, on jest catkiem
toba zafascynowany, to wida¢. Par¢ razy mieli§my okazje go
widzie¢ z réznymi dziewczynami, ale nic nigdy nie wydawato si¢ az
tak powazne. — Po chwili dodata troche tagodniej: — Oczywiscie
czekat na kogo$ wyjatkowego i wydaje mi si¢, ze wreszcie go znalazt.

— Nie znamy si¢ jeszcze tak dobrze — odparta Amelia raczej
mato romantycznym tonem. Irytowato ja, ze ich catkiem niezobo-
wiazujacy wzajemny afekt zostat bezceremonialnie wyciagnicty na
$wiatto dzienne ijednoznacznie podsumowany przez Jenny. — To
znaczy... wickszo$¢ naszych spotkan odbywata sie¢ w domu dla
starcéw; no i poza tym, jestem starsza od niego — dodata dla
réwnowagi.

— A teraz jeszcze masz nas wszystkich dookota w czasie
waszego ostatniego weekendu — zasmiata sie Jenny. — Biedna
Amelia...

Amelii zrobito si¢ wstyd, zaczerwienita si¢ i zaoponowata do$é
nieprzekonujacym tonem, ale Jenny tylko si¢ $miata.

Byto jej goraco, wiec przeprosita i poszta do tazienki, zeby
troche sie od$wiezy¢, pomalowaé¢ usta i uperfumowaé. Kiedy
wrécita, Jenny podniosta na nia zdziwione spojrzenie. — Do licha,
pamictam te wszystkie wysitki zanim si¢ pobrali$my. Daje ci jeszcze
dwa miesiace i zatoze sie, ze po ich uptywie bedziesz wygladaé tak
samo sflaczate, jak my teraz.
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Ona w ogdle nie stuchata tego, co méwitam, pomyslata Amelia.
Ale kiedy Henry przytaczyt si¢ do nich ze $cierka do naczyn
przewieszona przez ramig, poczuta nagle, jakby otwieraty si¢ przed
nia jakie$ nowe drzwi.

W koncu, rozmys$lat Henry, Jenny mogtaby chociaz raz zasuge-
rowaé, ze byloby mu wygodniej dzieli¢ pokdj z Amelia. Ale nie
zasugerowata. W czasie kolacji niemal styszal zegar odmierzajacy
minuty ich ostatniego wspdlnego wieczoru. A Amelia byta coraz
cichsza i bardziej zamys$lona. Kiedy jest czym$ zmartwiona, zauwa-
zyt, lekko przygarbia juz i tak szczupte ramiona, przez co sprawia
wrazenie o wiele mniejszej niz w rzeczywistosci. Siedzaca obok niej
Jenny ze swoja krzepka, rumiana twarza okolona bujnymi, czarnymi
wtosami wydawata mu sie wrecz nieprzyzwoicie mocna i zywa. Byta
tak catkowicie zatopiona w swoich sprawach rodzinnych, iz zdawata
sic w ogole nie dostrzegacé, ze tuz obok, dwoje ludzi tak desperacko
potrzebuje by¢ sam na sam ze soba. I wreszcie Mark. Mark byt jego
najblizszym przyjacielem, ale zachowywat si¢ wcale nie lepiej,
ciagnac rozwazania nad wojna w Zatoce w nieskonczono$¢. Henry
pomyslat o swoich mtodych marynarzach i dziewczetach w stuzbach
sanitarnych, ktoérzy mieli odptynaé wraz z nim w poniedziatek, nie
wiedzac, czy u celu podrézy nie czeka ich wojna. Nagle poczut
w sobie wzbierajaca wsciekto§¢ na Marka i wszystkich tych
mezczyzn, ktérzy wymadrzali sie, siedzac wygodnie w swoich
migkkich fotelach, w bezpiecznych domach, méwiac z zalem, jak
bardzo chcieliby ,,tam" by¢.

Z dolnego pigtra tézka dobiegato jego uszu chrzakanie i po-
chrapywanie Freddiego. Chtopak wiercit si¢ i przewracat rozrzucajac
rece i nogi na wszystkie strony. Wygladato na to, ze juz zasnat.
Ostroznie, zeby go nie obudzi¢, Henry spuscit nogi i cicho zeskoczy?t
na mi¢kki dywan.

— Waujku Henry — Freddie usiadt na 1ézku wyprostowany. —
Gdzie idziesz? Mama moéwi, ze duzi chtopcy nie moga siedzie¢
dtugo po nocach.

— Idzjuz spa¢, Freddie, prosze ci¢.

— Nie moge.

— 1Idz spaé, Freddie, méwie powaznie — syknat Henry.
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— Jeste$ wstretny. — Freddie miat tzy w oczach. — Mama
powiedziata, ze musisz by¢ bardzo mity dlatego, ze jeste$ kapela-
nem — pochlipywat. — Ale ty wcale nie jeste§ mity. I jest mi
niedobrze. Chcg do mamy.

Henry westchnat. Uklakt przy t6zku chtopca i pogtaskat jego
goracy i wilgotny policzek. — Przepraszam ci¢, Freddie. Zaraz
zawotam mame. Ale najpierw chodz do tazienki.

Freddie, caty czas trzymajac Henry'ego za r¢ke, wygramolit sig
z Y6zka.

— No i jak si¢ spato? — zapytata rzesko Jenny nazajutrz
rano. — Obawiam si¢, ze Henry moze mie¢ dosyé swojego chrze$-
niaka na jaki§ czas. Biedny maty nie spat prawie cata noc. —
UsSmiechneta si¢ promiennie do Elviry, ktéra siedziata na wysokim
plastikowym czerwonym krzesetku, przystuchujac si¢ z zaintereso-
waniem. — Czy moja mata zabka zarazita swojego braciszka?

Amelia i Henry poszli do kosciota sami. Tym razem nikt nie
wyrazit checi towarzyszenia im. Siedzac koto Henry'ego w tawce,
przygladata mu si¢ katem oka. Chociaz to nie byt jego parafialny
koscidt, zdawato jej sie, ze i tu przestat by¢ tylko Henrym, a stat sig
kapelanem, wtasnoscia publiczna. Mysl o jego pocatunkach i czule
mamrotanych pieszczotliwych stowach wydata sie w tym miejscu
jako$ przyjemnie niecodpowiednia, jak siedzenie w sadzie ze $wiado-
moscia, ze jest si¢ jedyna osoba, ktdra wie, ze pod swoja toga, sedzia
jest nagi. Pos$rdd catej, dos$¢ watpliwej wiedzy, w ktéra natura
wyposazyta kobiety, pomys$lata Amelia, musi by¢ jaka$ informacja
tyczaca ostabienia pozadania skierowanego ku osobom urzedowym.

Obok niej Henry wciaz klgczat gigboko pograzony w modlitwie,
wiec przestata wreszcie mu sie przygladaé¢ i odklepata Ojcze Nasz,
zeby przypadkiem jej niskie mysli w jaki$ sposob nie przeszkodzity
jego kontemplacji.

Po lunchu z Cowanami pozegnali si¢ i odjechali do Exeter. —
Przesle wam moj nowy adres, obiecujg! — Amelia krzykneta jeszcze
przez otwarte okno samochodu. — Musicie mnie odwiedzic.

Henry roze$miat si¢. — Takie gorace pozegnanie moze byé
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spowodowane nieczystym sumieniem. Ale teraz powaznie — przestat
sic $mia¢ — byta$ naprawde wspaniata ijestem ci wdzieczny za ten
weekend.

— Przyjde ci pomacha¢ jutro rano. — Pogtaskata jego wtosy,
uktadajac je za uchem. — Czy twoje wtosy nie sa juz za dtugie? Nie
bedziesz musiat by¢ ostrzyzony?

— Prawdopodobnie — usmiechnat sic w odpowiedzi. — Bede
pewnie jutro bardzo zajety. Wybaczysz mi to?
Kiwneta glowa.

Zatrzymawszy samochdd pod domem Dagmary, siedzieli jeszcze
przez jaki§ czas w Srodku, objeci, nic nie mowiac. Henry patrzyt
gdzie$, przed siebie. Nagle wypuscit ja z obje¢ i siggnat do kieszeni
wyjmujac z niej maty, ztoty wisiorek w ksztatcie serca. Przez chwile
trzymat go w wyciagnigtej rece. Mate serduszko dyndato na cienkim,
ztotym tancuszku. — Nalezat kiedyS do mojej matki. Chciatbym
moc mys$le¢ o tym, ze teraz ty nosisz go na sercu.

Amelia dotkneta delikatnie matowego ztota koniuszkiem pal-
ca. — To piekny medalionik.

— Prosze, nos go.

Usiadta wygodniej i odetchngta. Potem wzigta medalionik
i zamkneta go w garsci.

Henry dotknat lekko jej policzka, wodzac palcem po linii jej
dolnej szczeki do warg. — Masz, jak to sic méwi, wyrazista twarz.
Nic przede mna nie ukryjesz, wigc powiedz, co jest nie w porzadku?
Czy jestem za szybki?

Amelia spojrzata przed siebie w zamyS$leniu, wiec po chwili
dodat mickko: — Jeste$ wspaniata osoba, Amelio i tak mita, ze nie
chcesz zrobi¢ nic, co by mnie zmartwito, poniewaz jutro odptywam,
by¢ moze na wojng; czy tak? Ale widzisz, wtadnie dlatego jest dla
mnie bardzo wazne, zebySmy byli ze soba szczerzy. — Wziat ja za
rgke. — Przypuszczam, ze po prostu chciatbym wiedzie¢, co do
mnie czujesz?

— To takie Smieszne — odparta. — Jestes pie¢ lat mtodszy ode
mnie, ale w poréwnaniu z toba czuje si¢ nie catkiem dorosta i nie
do konca uksztattowana. I jeszcze nie... — szukata przez chwilg
odpowiedniego stowa. — Jakie jest przeciwienstwo opanowania?
Nieopanowanie. To tez.

Podniosta jego dtonn do swojej twarzy, przyciskajac mocno do
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policzka. — Nie wiem, jak bym sobie poradzita bez ciebie przez
ostatnie pare¢ miesiecy. No i, jak pewnie wiesz — wypuscita jego
reke — bardzo chciatabym si¢ z toba kochaé. Tylko, widzisz,
jeszcze nie tak dawno temu bytam przekonana, ze spedze reszte
zycia z Geraldem — przerwata na moment.

— Dopiero co skonczytam wypedzaé go ze swojego serca.
Muszg mie¢ przerwe, zanim zaczng z kim$ innym...

— Jedli to ostatnie zdanie miato w twoim zamiarze roztadowa¢d
atmosfer¢, to nie nazwalbym go zbytnio udanym — zauwazyt
Henry, ale wypowiadajac te stowa usmiechat sie.

— Henry, ten medalionik nalezat do twojej matki.

— Wiem, powiedziatem ci to wtasnie przed chwila.

1 spojrzat na nia z taka petna zrozumienia czutoscia, ze nagle
poczuta si¢ nieszczesliwa: tyle byto rzeczy, ktére musiat jeszcze
zrozumie¢. Otworzyta dton i spojrzala na medalionik. Potem
podniosta rece, zeby go natozyé.

Henry powstrzymat ja. — Pamigtaj, szczerze! — powiedziat
powaznie.
Amelia spojrzata na niego w rozterce. — Dlaczego wymagasz

szczerosci akurat w takim momencie? Jestem dobrze wychowana,
nie przywyktam do czegos$ takiego.

Henry roze$miat si¢. — W kazdym razie, zatrzymaj go i prze-
chowaj w bezpiecznym miejscu. — Wziat cacko z jej reki i wsunat
do torebki, ktéra lezata na kolanach Amelii.

— I tak miatam zamiar czeka¢, az wrdcisz i powitaé cig
w porcie, jesli oczywiscie bedziesz tego chcial. Teraz jestesmy
w kazdym razie przyjaciotmi — os$wiadczyta Amelia. — No
i postaram si¢ stucha¢ twoich rad. To ty powiedziate§ mi, ze wciaz
dryfuje po zyciu oczekujac od innych, zeby przyniesli mi to, czego
pragne. Jak jedna z tych kobiet w Srednim wieku, ktére méwia
gorzko: powinnam byta wyj$¢ za jakiego$ dyrektora, albo: powin-
nam by¢ juz matka mtodego lekarza.

— Powiedziatem co$ takiego?

Usmiechneta sie. — Moze nie dostownie, ale co§ w tym stylu;
i miate$ racje. To mi juz nie wystarcza. Mam trzydziesci jeden lat
i wigkszos¢ zycia spedzitam krecac si¢ bez sensu, jak golab
hodowlany, ktérego gotebnik zostat zburzony, wiec probuje przy-
cupnaé¢ na jakiej$§ nie swojej grzedzie. Jako$§ nie miatam w tym
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szczescia. I nie moge powiedzieé, ze czuje sic z siebie dumna, kiedy
mysle o liscie osdb, z ktérymi mogtabym umowié si¢ na wieczor
i stwierdzam, ze nie zostalo na niej zbyt wiele imion.

Pochylita si¢ i pocatowata go delikatnie w policzek. — Rzecz
w tym, ze wkrétce poczuibys$ to samo.

Henry juz nabral powietrza, zeby zaprotestowaé, ale Amelia
potozyta mu palec na ustach.

— Nie. Mowig¢ powaznie. Bede musiata znéw polubié sie
troszeczke, zanim zaczne wszystko od poczatku i poprosze kogo$
o to, zeby polubit mnie. — Przycisneta swdj palec mocniej do jego
ust. — Prosze, Henry.

— Zmuszasz mnie, zebym czut si¢ przy tobie, jak jaka$ srednio-
wieczna ksiezniczka — udato mu si¢ w konicu oswobodzi¢ i powie-
dzie¢ co$ na gtos — czekajaca na swojego przemoczonego, blednego
rycerza.

Amelia potozyta mu gltowe na ramieniu. — Jaka$ ksi¢zniczka...

Henry odwrdcit sie gwattownie i patrzac Amelii prosto w oczy,
ujal w rece jej twarz i pocatowat w usta.

— A wigc poczekam — powiedziat.



Rozpziaz 22

Kontury duzego, szarego okretu wydawatly sie roztapiaé
w dzdzystej mgle wrzesniowego poranka, jakby za chwile miaty sie
catkowicie zdematerializowaé, pozostawiajac na pomoscie grupke
kobiet i dzieci stojacych w pelerynach i pod parasolami. Amelia
réwniez stata na ktadce, wsrdd innych zegnajacych. Ale wszystko
odbywato si¢ bardzo spokojnie i powoli. Najpierw usunigto ktadke,
potem mechanicy poktadowi zwolnili wszystkie sznury i liny,
pozostawiajac tylko jedna taczaca forkasztel z nabrzezem, wreszcie
wlaczono silniki i woda wokdt okretu zaczeta buzowad i pienié sie.
Trzy krétkie syreny, ostatnia lina wciagnicta na poktad i flaga
Zjednoczonego Krélestwa zostata opuszczona. Statek odpiywat.
Minat przesmyk u wylotu portu i powoli znikal we mgle. Wszyscy
machali na pozegnanie. Wygladato to catkiem inaczej, niz pod-
niecone machanie powitalne, z wyrzucaniem rak do gory i dfonmi
bijacymi powietrze z ekscytacja. To byt raczej spokojny salut,
trzymane dtugo w gorze rece tak, jakby okret jeszcze do konca nie
odptynat, dopdki kto$ na brzegu machat.

— Henry odptynat. Syn admirata Malletta; poptynat do Zatoki
Perskiej — Amelia oznajmita babci tego samego ranka. — Pa-
trzytam, jak odptywaja i machatam mu na pozegnanie.

Miata nadzieje, ze stanie si¢ cud, ze Selma zrozumie i powie co$
madrego i kojacego.
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Ale nie powiedziata nic, tylko patrzyta na Ameli¢ z uwaga, jej
reka wciaz poruszata si¢ na kolanach, w nie kontrolowanych,
starczych drgawkach.

Amelia poczuta znéw przyplyw irytacji, nie moglta na to nic
poradzié¢. Jakie prawo miata ta osoba koto niej, zeby wygladaé
zupetnie tak, jak Selma? Wizytujaca dom fryzjerka utozyta i ufar-
bowata jej wlosy doktadnie wedtug instrukcji Amelii. Miaty teraz
delikatny, btekitny odcien i uktadaty si¢ w luzne fale. Miata poza
tym krdétko obcigte paznokcie i nosita tadniejsza z dwdch swoich
poliestrowych sukienek. Byta Huldra, stworzeniem ze szwedzkich
ludowych legend. Huldra pojawiata si¢ pod postacia picknej, mtode;j
dziewczyny i zwodzita wedrowcdéw w lesie. Prowadzita ich coraz
dalej i dalej od drogi, az do miejsca, gdzie korony drzew tworzyty
zwarta kopulg i catkowicie przystaniaty niebo. Dopiero wtedy
odwracata si¢ i zbtakany wedrowiec wiedziat juz, ze zostat oszukany;
tam, gdzie powinny by¢ jej plecy, ziata ciemna dziura.

Huldra w Cherryfield wygladata catkiem, jak madra i kochana
babcia, wigc Amelia data si¢ zwodzi¢ dalej.

— Na pozegnanie dat mi wisiorek, ktéry kiedys nalezat do jego
matki. Trudno si¢ w tym wszystkim potapaé¢. To przyszto tak
niespodziewanie i tak niedtugo po Geraldzie... — Spojrzata na
Selme, ktédra wydawala sig jej stuchaé z zainteresowaniem. —Wiesz
babciu, nie moge tak ciagle zrywaé i zaczyna¢ od nowa réznych
zwiazkéw. Zaczynam si¢ czué, jak sztafeta na wyscigach. Zawsze
sztafeta, a nigdy zawodnik. Teraz znowu, bardzo polubitam
Henry'ego, a on odptynat, moze na wojne i moze juz go nigdy nie
zobaczeg. — Westchneta. — Nalegat na to, zebym byta z nim catkiem
szczera; wiesz, jak fatalnie si¢ mozna poczué w takiej sytuacji...

Selma zamrugata, jakby wtasnie dopiero co si¢ obudzita. — Och,
kochanie, nie rozmawiajmy o wojnie; wiesz, jak tego nie znosze.
Wszystkie te filmy i programy robiace z niej jakies, prosze ciebie,
podniecajace i romantyczne wydarzenie, podczas gdy naprawde to
byto co$ makabrycznego.

Zegnaj babciu, witaj Huldro, pomyslata z rezygnacja Amelia.

Selma postarata si¢ jednak co$ z siebie daé. — A poza tym, co
u ciebie, kochanie? Byta$ ostatnio na jakim$ milym przyjeciu? —
jakby zmuszata si¢ do wynalezienia odpowiedniego tematu konwer-
sacji z nudnawym gosciem.
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Amelia westchneta, ale od razu pokryta swoje rozczarowanie
usmiechem. — U mnie wszystko wspaniale, dzickuje.

Kontakt fizyczny, przyszto jej nagle do glowy. Moze o to
chodzi, moze to jest sposOb na przebicie si¢ przez t¢ nieznana mgte,
ktéra otaczata Selme. Spojrzata ukradkiem, ale uwaznie na jej rece,
jak kto$, kto przyszedt wybra¢ dziecko z sierocinca. Jedna, jak
zawsze tanczyta swoj starczy taniec, druga lezata spokojnie. Jezeli
wezmie te drzaca i bezradna tym bardziej jej lito$¢ bedzie jasna
i babci bedzie niemito. Wzigta wigc w dtonie t¢ zdrowsza reke.

Selma wydawata sie¢ zadowolona; jej powieki zaczgly powoli
opada¢, jakby zaraz miata usnaé. Amelii przyszto na mysl, ze
w Cherryfield jedyna okazja, zeby poczué otaczajace ci¢ ramiona,
czyja$ bliskos¢ i ciepto drugiego, ludzkiego ciata byly chwile
rutynowych codziennych czynnosci, kiedy czyje$ rece sadzaty ci¢ na
toaletg, podnosity z ¥ézka, myty, wycieraty, ale nikt ci¢ nie dotykat
dlatego, ze miat na to ochoteg.

Po jakim$ czasie w drzwiach ukazata si¢ gtowa siostry Williams.
Kiedy zobaczyta Amelig i Selme usmiechneta si¢ szeroko i zawota-
ta, — Aa, tu jesteScie; pani Merryman, wszgdzie pani szukam. —
Zabrzmiato to tak, jakby sadzita, ze Selma bawi si¢ z nia w chowane-
g0. Podeszta do nich pchajac pusty wézek. — Czas na pani opatrunek.

Selma gwattownie odchylita si¢ w fotelu. — Niestety, nie mogg¢
teraz pgjs¢. Jest u mnie wnuczka. — Odprezyta sie troche. — Chyba
jeszcze sie nie znacie.

— Och, oczywiscie, ze si¢ znamy, droga pani. Prawda panno
Lindsay? — Pielegniarka mrugneta w strong Amelii. — To bedzie
tylko chwilka, pani Merryman. Jestem pewna, ze pani wnuczka
zaczeka. — Zaczeta pomagaé¢ Selmie wstawaé z fotela.

Nagle Amelia poczuta paznokcie babci wbijajace sie W jej
rami¢. — Musisz mnie stad zabraé. Chce juz wréci¢ do domu. —
Selma zaczeta prakaé.

Z fachowo wykonanym obrotem siostra Williams posadzita ja
na wozku. — Hop, siup i juz! — powiedziata $piewnie, jak do
matego dziecka. — Swietnie nam poszto, prawda, pani Merryman?

Amelia pomyslata, ze takie pielegniarki musza wyrobi¢ w sobie
podobna gtuchotg¢ na wybrane rzeczy, co matki matych dzieci. —
Prosze poczekaé jedna chwilke, siostro, dobrze? — poprosita. —
Babcia jest troche zdenerwowana.
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Pielegniarka pochylita si¢ i szepne¢ta poufale: —Wiem, kochanie,
7ze to troche przykre, ale ona zaraz wszystko zapomni i kiedy
wrécimy znéw bedzie u$miechnicta i $wieza jak paczek rézy. —
I kiedy Amelia patrzyta na nia z otwartymi ustami, sprawnie
zwolnita hamulce wézka jednym lekkim kopni¢ciem czubka swojego
biatego, pielegniarskiego klapka.

Amelia potozyta reke na ramieniu babci.

— Wszystko w porzadku; jest w dobrych rekach — powiedziata
siostra Williams pewnie, chociaz w jej duzych, brazowych oczach
pojawit sie wyraz pokrzywdzenia. Takie same oczy miata pani
King, przypomniata sobie Amelia. Pani King byta sasiadka Dag-
mary, z ktéra matka zostawiata mata Amelig, gdy musiata gdzie$
wyj$¢. Nie znosita jej szczerze, zywiac do niej stata, jadowita
i catkowicie nieuzasadniona nienawi$¢. Za kazdym razem, kiedy
Dagmara szykowata sie do wyjscia, jej cérka dostawata istnych
atakéw histerii i wycia. Pamictata doktadnie ten sam wyraz
niezastuzonego pokrzywdzenia i urazy w oczach poczciwej pani
King, jakby biedaczka bronita si¢ przed nigdy nie wypowiedzianymi
zarzutami ztego traktowania dziecka. A Dagmara byta zaktopotana
zupetnie tak, jak Amelia w tej chwili. Réwnocze$nie ze wspdtczuciem
dla Selmy czuta zaktopotanie jej brakiem taktu.

Poglaskata niezdarnie pochlipujaca wciaz babci¢ i sprébowata
jeszcze raz przekonal pielegniarke. — Wiem, ze wszyscy si¢ tutaj
nia opiekuja. Nie o to chodzi. — Poklepata lekko babcine ramig. —
Juz dobrze — powiedziata pdtgtosem. — Wszystko w porzadku.

Selma podniosta gtowe. — Nic nie jest, do diabta, w porzad-
ku! — i zaczeta zndéw glosno szlochaé. — Juz nic nie rozumiem.
Robert powiedziat, ze bede tu tylko przez krétki czas, ale nikogo
nie obchodzi, co ja méwie. Wszyscy nagle udaja, ze ogtuchli, kiedy
tylko zaczynam o tym méwié. — Wyciagneta z rgkawa swetra
rézowa chusteczke higieniczna i wytarta nos.

Miata maty, troch¢ zadarty nosek, jak u fadnej, mtodej dziewczy-
ny. Amelia pomyslata ze smutkiem, ze niektére nosy w ogdle si¢ nie
starzeja. Uklekta przy wézku i otoczyta babcie ramionami. — Ja ci¢
stucham — powiedziata, po czym zwrdcita sig¢ do siostry Williams: —
Zaraz przywiozg ja do Aneksu, za jedna chwilke, jesli mozna?

Siostra Williams wciaz wygladata na gl¢boko urazona, ale
odwrécita si¢ i postusznie odeszta.
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— Boje sie, Amelio. — Selma zwiesita gtowe, jak czasem robia
to dzieci. Kiedy znéw ja podniosta, jej oczy miaty wyraz rozpacz-
liwego btagania. — Boje si¢, ze umre w tym przekletym miejscu.

To byt pierwszy raz, kiedy Selma wspomniata o $mierci.
Niektérzy starsi ludzie wciaz méwia, albo o swojej, albo o Smierci
innych, w pewien zaangazowany, wrecz fakomy sposob, jakby byta
ona jakim$ ekskluzywnym hobby. Jednak Selma zawsze unikata
tego tematu, jakby to byt przykry zapach. — Nie zwracaj na niego
uwagi, kochanie, a zaraz przejdzie.

Jej nieréwne paznokcie wbijaty si¢ bolesnie w rami¢ Amelii,
a oczy utkwione byly w jej oczach, z napieciem $ledzac kazde
mrugni¢cie i drgnienie jej twarzy. Tak, jakby podsumowanie catego
jej zycia byto zapisane w moich rysach, pomys$lata Amelia patrzac
na nia bezradnie w milczeniu. I co miata jej odpowiedzie¢? Nonsens,
bedziesz zyta jeszcze przez wiele lat. Czy co$ takiego chciataby
ustysze¢? Czy to miata na mysli Amelia, kiedy planowata od
tygodni pewna rzecz, zastanawiajac si¢, czy nie jest to tylko jaki$
stopien szalenstwa, albo nadgorliwe marzenie. A teraz Selma,
jeszcze niedawno spokojna i kochajaca osoba, centrum jej zycia,
Amelii, btagata o jej pomoc.

Zamkne¢ta na chwile oczy zbierajac sity, potem pochylita si¢
i wzigta obie rece babci w swoje. — Bedziesz w domu na Boze
Narodzenie. Obiecuje ci to.

Selma westchneta gieboko, wciaz drzac od niedawnego ptaczu,
i zulga opadta na oparcie wozka. — Dzickuje, kochanie. — I dodata
niemal nonszalancko: — Nie wiem, co bym bez ciebie zrobita.

Amelia poczuta si¢, jakby wtasnie z narazeniem zycia rzucita si¢
ratowaé¢ kogo$ przed nadciagajacym walcem parowym, Zzeby po
chwili zorientowac sie, ze to byt tylko fragment Kniazia Patiomkina,
a nie prawdziwe niebezpieczenstwo. Z wciaz bijacym sercem zawiozta
Selme do siostry Williams, ktéra czekata na korytarzu prowadzacym
do Aneksu. Selma powitata pielegniarke uprzejmym usmiechem
i data si¢ zawiez¢ do pokoju, jakby byto jej to catkowicie obojetne.

Wszystko zrzucita na mnie, pomyslata Amelia wychodzac do
ogrodu. W Cherryfield miato si¢ ochot¢ jak naczesciej wychodzié
na zewnatrz, jakby dla zaczerpnigcia $wiezego powietrza, W pewnej
chwili, gdy zeszta na trawnik, miata wrazenie, ze jesli tylko podniesie
oczy, zobaczy Henry'ego w jednej z tych okropnych koszul,
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stojacego pod drzewem wisniowym. Popatrzyltby na nia tymi swoimi
przenikliwymi, brazowymi oczami, tak réznymi od oczu Selmy,
w ktoérych wiek, {zy i poczucie zagubienia rozcienczyty stopniowo
intensywno$¢ ich dawnej barwy. A siostra Williams, pomyslata
ztosdliwie Amelia, oddajac si¢, jak dziesi¢cioletnia dziewczynka,
przyjemnosci kopania kamyka po $ciezce, jej oczy przypominaty
ogromne, teskne oczy krowy, ktéra odepchnicto od jej ulubionej
kepy trawy.

— Nie ma dobrego sposobu na staro§¢ — poskarzylaby sie
Henry'emu, ptawiac sie w tym jego cieptym zainteresowaniu, jakie
miat dla wszystkiego, co méwita. Usiadta pod drzewem, rozmy$lajac
nad tym, ile miata racji. Oddajesz starszego cztowieka do takiego
Cherryfield i Yamiesz mu serce. Zabierasz go, zeby mieszkat razem
z toba, z kolei on odbiera ci ch¢é¢ do zycia i optymizm, czyniac
z ciebie wspotwieznia w lochu swojej starosci. ,,Nie dziekuje,
Rosalindo. Nie moge jecha¢ z toba do Londynu, babcia nie znosi
dobrze podrézy pociagiem." Albo: ,,Szanowny Wydawco, mam
nadzieje, ze spodoba si¢ panu mdj artykut na temat japonskich
przedsicbiorcow w Milton Keynes. Niestety, nie moglam si¢
przekonaé¢ na wlasne oczy, jak wyglada Milton Keynes, poniewaz
jestem jedyna opiekunka wymagajacej statej opieki starszej osoby".

Amelia zastanowita si¢, jak dtugo Selma wytrzymataby jeszcze
pozostawiona sama sobie w Ashcombe, jesli nie postanowiliby
zainterweniowac?

Siedziata tak pod drzewem zastanawiajac si¢ nad wszystkimi
powodami, dla ktérych nie powinna wypetni¢ danej babci obietnicy.
Przypomniata sobie tez stowa Henry'ego, ktory powiedziat kiedys,
ze bezczynnos¢ moze by¢ czasem rowniez cigzkim grzechem. Moze
nawet najgorszym, bo nie karanym sadownie. Spojrzata na zegarek
i wstata poSpiesznie, czujac, ze jej spodnica jest cata wilgotna.
Jestem jednym z takich zyciowych zatamywaczy rak. Mozna takich
spotka¢ wszedzie, przy okazji matych nieszczes¢ i wielkich katastrof
dziejowych. Naszym mottem jest ,,O, jejciu, jejciu”. Juz w kotysce,
wcisnieci pomigdzy dobra i zta wrézke patrzymy wokdt z niepoko-
jem, 0 jejciu, jejciu”.

— Pani Merryman odbywa wtasnie mata drzemk¢ — oznajmita
siostra Williams, kiedy Amelia weszta do hallu, rozgladajac sic za
babcia. — Niestety, zawsze sporo ja kosztuje sam widok zmiany
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bandazy. — Iz podziwu godna szybkosdcia zanurkowata w glab
korytarza, gdzie u podnéza schodéw panna Hudd wtasnie lokowata
sic na podno$niku dla wézkéw. Bez stowa wyjetajej z rak paczuszke
zawinigta w tlustawy papier.

— Gotowana marchew z kuchni — mrukneta w strone Amelii
i oddalita si¢ bez zbednych komentarzy.

— A zebyS$ sczezta, morderczyni — panna Hudd wymowita te
stowa cicho, ale wyraznie, po czym wstata z podnosnika i ruszyta
w strong S$wietlicy. Przechodzac koto stojacej w drzwiach Amelii,
nawet na nia nie spojrzata. Usadowita si¢ na krzesle trochg
oddalonym od reszty rezydentow. Amelia odczekata chwilg, a potem
podeszta do niej i zapytata: — Czy ta marchew byta dla krolika?

Panna Hudd odwrécita wolno twarz w jej strong, w oczach
malowat si¢ jej taki niewystowiony bdl, ze Amelia wzdrygneta sie,
jakby dostata policzek jej wielka reka pokryta niebieskimi zytami.

— Bardzo mi przykro, ze zapomniatam wtedy przywiez¢ pani
owsa. Moze pojechatabym teraz, jesli pani si¢ zgodzi. — Niezly
sposob na to, zeby stad wyj$¢, cho¢ na chwile, to po prostu
wilaczenie si¢ w jej fantazje, pomyslata. Kup u$miech teraz, zaptacisz
péznie;j.

— Za pézno. — Panna Hudd nie patrzyta juz na nia i méwita
bardziej do siebie. — Marchew tez by sie juz nie przydata, ale
czutam, ze jestem mu winna chociaz tyle.

Amelia zastanawiata si¢, co odpowiedzie¢, kiedy panna Hudd
spojrzata nagle prosto w jej oczy. — Chodz i sama zobacz. Teraz
to juz nie ma zadnego znaczenia. — Podniosta si¢ ciezko z krzesta.

Kiedy weszty do jej pokoju na pierwszym pietrze, panna Hudd
zblizyta si¢ do komody stojacej przy pustej $cianie naprzeciwko
waskiego tdézka. Odstawita jedna kule i opierajac si¢ tylko na
drugiej otworzyta ci¢zka gdérna szuflade. Spojrzata na Amelie. —
Tutaj — powiedziata cicho.

Przekonana, ze zobaczy pluszowa zabawke, Amelia zblizyta sig
i zajrzata do $rodka. Na kawatku grubego, zielonego aksamitu
lezato co$, co z poczatku przypominato zwitek jasnoszarej weiny.
Ale potem zauwazyta jedwabiste ucho i mate tapki. — O, mdj
Boze — zakryta reka usta i zrobita odruchowo krok do tytu.

Panna Hudd odstawita druga kule i opierajac si¢ bokiem
o Scian¢ wyciagneta swoje ogromne rece i podniosta ostroznie mate
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stworzonko na piersi. Przesungta si¢ i oparta plecami o $ciane.
Amelia odwrdcita wzrok na chwile, trudno byto znies¢ wyraz oczu
staruszki. Potem zblizyta si¢ i szepngta: — Czy on juz nie zyje?

Panna Hudd pochylita si¢ i pocatowata bezwtadna gléwke.
Rzadkie rzesy drgnety, jakby krolik chcial otworzyé oczy, potem
znieruchomiat catkiem.

— Nie miatam wlasciwie nic przeciwko temu, zeby tu przyje-
cha¢ — powiedziata panna Hudd juz calkiem zréwnowazonym
tonem. — Zaczynatam juz nie dawaé sobie rady sama, wciaz si¢
parzytam albo przewracatam. W korncu zgodzitam si¢, chociaz mdj
siostrzeniec uprzedzit, ze nie mozna tu trzymacé zwierzat. — Zanu-
rzyta twarz w zmierzwionym futerku, a kiedy ja podniosta, w jej
oczach byty tzy. — Nie moglam pojecha¢ bez niego. Rozumiesz,
prawda?

Wygladata tak, jakby miata za chwile osuna¢ si¢ na podtogg.

Amelia podpartaja i pomogta przejs¢ przez pokdj. Przyciskajac
mate zwierzatko do piersi panna Hudd opadta na fotel. Siedziata
cicho, glaszczac delikatnie szare futerko. Jej duza reka przykrywata
ciatko krolika, jak cigzki koc. Nagle rozptakata si¢.

— Zobacz, jakajajestem duza! Spéjrz tylko na mnie. W szkole
nauczyciel zawsze moéwit, pozwdlcie to zrobi¢ Hudd. Jest duza
i silna dziewczynka. A moja matka czesto powtarzata, zaufaj
Elizabeth, ona sobie poradzi. Jest taka rozsadna i zdolna. Spdjrz
tylko na mnie! — Ze }rzami wyciagneta przed siebie swoje diugie
rece, trzymajac na nich nieruchome ciatko zwierzaczka. — Juz nie
ma ze mnie zadnego pozytku — szepneta — zadnego pozytku. —
Ptakata cicho, duzymi tzami, ktére spadaty jedna za druga na tebek
krolika.

Amelia uklekta obok fotela i tagodnie potozyta reke na jej
ramieniu. — Tak mi przykro, ze nie uwierzytam pani, strasznie
przepraszam. Jesli si¢ pani zgodzi, zaraz zawioz¢ go do weterynarza.

Panna Hudd potrzasneta gtowa tak gwattownie, ze jej warkocz
odpiat si¢ i spadt na plecy. — Juz za p6zno. On nie zyje. — Potarta
swoje mokre policzki o futerko krélika, pokrywajac go pocatunkami.
Potem z drzeniem wyciagneta zwierzatko w strong Amelii. — Wez
g0, prosz¢ i pochowaj za mnie pod drzewem wisniowym, dobrze?
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— Chciatbym, zeby$ korzystata z samochodu w czasie mojej
nieobecnos$ci — powiedziat Henry tego ranka, zanim odptyneli. —
To bedzie dla mnie pomoc. W innym razie musiatbym go sprzedad,
albo ptaci¢ za garaz.

Amelia potozyta wigc martwego krolika na podtodze samochodu
i, poniewaz Selma wciaz jeszcze spata, pojechata w strong miasta,
czekajac, az zrobi si¢ ciemno. Wstapita na herbat¢ do jakiej$
kawiarni i jeszcze raz, przy okazji, rzucita okiem na mleczarnig.
Potem wrécita do Cherryfield i siedziata obok $piacej babci, dopdki
kontury wisniowego drzewa rosnacego posrodku trawnika nie
zaczely rozmywacd si¢ we mgle nadchodzacego wieczoru.

Przedtem wyjeta z komorki ogrodnika topate i schowata pod
gestymi  krzewami rododendronu. Teraz wydobyla ja stamtad
i wyjeta tez z samochodu ciatko krélika owinigte w biaty recznik.
Czuta przez materiatjego delikatne, cieniutkie kostki. Byt lekki, jak
piérko. Spojrzata na niebo; byta ciemna, bezgwiezdna noc. Kiedy
odrzucita topata wierzchnia warstwe ziemi, doleciat do niej charak-
trystyczny, mdty zapach wilgoci i zgnitych lisci.

Wykopata do$¢ gieboki dotek i wiozyta tam krélika w jego
biatym reczniku, jak w $miertelnym catunie. Ta mata kradziez data
jej troche satysfakcji. Wiatr zaszumiat w galeziach starej wisni
i parg lisci spadto na ziemig. Jeden z nich wyladowat na bialej
trumnie biednego zwierzaczka. Amelia wyobrazita sobie nagle
siostre Morris w czarnej szacie, z dzikim wyrazem twarzy mozolacej
si¢ nad o wiele wieckszym grobem. Otrzasneta sig, jak ze ztego snu.
Siostra Morris byta tu tylko nadzorczynia. Kazdy, kto przewinat
si¢ przez Cherryfield, mégt mie¢ pewnos$¢, ze bedzie odpowiednio
rozliczony i zakatalogowany.

— Kazdy, ale nie ty — powiedziata pdigtosem do martwego
krélika. Zaczgta zasypywac jego mogitke czarna ziemia, miarowo
i doktadnie, az do chwili, kiedy wszystko wygladato tak, jak
przedtem i nie mozna byto sie domysli¢, ze pod stara wisnia ktos
byt pogrzebany.



Rozbpziaz 23

oreen? Méwi Amelia Lindsay. Tak, wszystko w porzadku,
dziekuje. — Amelia trzymata stuchawke telefonu w pewnej odlegtosci
od ucha, bo najwyrazniej Doreen Hamilton nie dowierzata, ze linia
telefoniczna przeniesie jej gtos do samego Exeter. — Dzwoni¢ na
prosbe wuja — sktamata Amelia. — On aktualnie mieszka w Bra-
zylii, ale poprosit mnie, zebym si¢ upewnita, czy wszystko jest
w porzadku.

Bawita si¢ koteczkiem od kluczy zerkajac przez otwarte okno na
ulice. Suche liscie szuraty po chodniku pedzone jesiennym wiatrem,
jak plaga kolorowych szczuréw, a Doreen glosem az nabrzmiatym
od narzekania, opowiadata jej o peknieciach, plamach wilgoci na
Scianach, obluzowanych kafelkach i dziwnych zapachach w piwnicy.

— Tak, wiec wszystko dobrze — powiedziata serdecznie Ame-
lia. — Moge mu powiedzieé, ze jesteScie zadowoleni. — Ignorowanie
wszelkich skarg z petna werwy stanowczoscia byto trikiem, ktorego
sic nauczyta od robotnikow pracujacych przy remoncie w Starym
Probostwie.

— A tak przy okazji—dodata szybko, kiedy zaskoczona Doreen
juz miata zamiar odtozy¢ stuchawke — styszatam, ze spedzacie Boze
Narodzenie w cieptych krajach? Jedziecie na dtuzej niz na same
Swicta? — wplotta zrecznie swoje pytanie w stfowa pozegnania, tak ze
zabrzmiato niewinnie, jak grzeczno$ciowa formuitka. — Az do
szostego? Wspaniale — odtozyta stuchawke i siegneta po kalendarzyk.
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Czerwona tasiemka miedzy stronami duzego kalendarza w niebie-
skiej skorzanej oprawie [Amelia zawsze kupowata najdrozsze kalenda-
rze, od czasu, gdy czytywala ksiazki pani Miniver w wieku Iat
czternastu] byta wsadzona miedzu strony z data 23 i 24 grudnia.
Zaznaczona na czerwono data sprawita, ze Amelia podskoczyta, jakby
ustyszata ogtoszone dono$nym barytonem:, juz tylko dwa miesiace".
Czas to pieniadz, szczegdlnie w ostatnich czasach, pomys$lata siadajac
na t6zku z otwartym kalendarzem na kolanach. Coraz szybciej uciekat,
wielkimi, a nie zauwazanymi krokami. Kiedy si¢ ma siedemnascie lat,
dwa tygodnie licza si¢ bardziej, niz teraz dwa miesiace. Mtodzi ludzie
maja duzo do zrobienia nawet w czternascie dni. Teraz, wlasciwie,
zmienito si¢ tak niewiele, a ona wciaz trwonita cenne minuty, jakby
miata ich jeszcze nieprzeliczone bogactwo przed soba. Zamiast tego,
powinna przeciez pracowicie je hotubi¢ i przelicza¢, jak urzednik
bankowy ostroznie przelicza monety ktadzione przed klientem.

Westchneta i podeszta do biurka, ktadac kalendarz obok listow
od Henry'ego. Dla niego czas si¢ zatrzymat. Ptynat swoim okrgtem
gdzie$, po nieznanych wodach, moze coraz blizej wojny. Na biurku
uzbierata si¢ juz pokazna kupka jego listéw. Wesote, madre, czasem
pigkne i wzruszajace. W kazdym z nich, miedzy linijkami zapisanymi
réownym pismem pojawial sig ich ostatni weekend, jak nieme
pytanie pozostawione bez odpowiedzi.

Pézniej, tego samego dnia, Amelia stata przy oknie w pokoju
Selmy i obserwowata powolne umieranie li§ci na drzewach. Byly
najpigkniejsze tuz przed samym opadnigciem na ziemig. Odwrdcita
si¢ i spojrzata na Selme.

Nie bylo juz wiecej mowy o powrocie do dawnego pokoju.
Ponure popotudnia, wcze$nie zapadajacy zmrok i zimne wiatry byty
trzymane na odlegtos$¢, dzigki centralnemu ogrzewaniu i elektrycz-
nosci, ale wydawato si¢, ze mimo to, jak wyjace u drzwi wilki, nie
przestaty w jakis dziwny sposéb zagrazaé rezydentom Cherryfield.

Siostra Williams powiedziata kiedy$: — Zawsze w zimie tracimy
0 paru wiece;j.

Tydzien potem umarta pani Ambrose. Sprowadzono jej m¢za,
ktéry siedziat przy niej caty czas. Selma spedzita dzien w sSwietlicy,
zanim pozwolono jej wréci¢ do pokoju, z porzadnie zastanym,
drugim t6zkiem. Nie pytata o pania Ambrose, wigc i nikt o niczym
jej nie powiedziat.
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Nowy wikary przychodzit z przed$wiateczna wizyta do wszyst-
kich rezydentéw, nawet rozmawiat przez chwile z Amelia, napomy-
kajac o pewnym znajomym rabinie. ,,Kazde diable, jak si¢ zestarzeje,
robi sie nagle pobozne" — zwykta byta mawiaé Selma. Ale teraz,
u kresu swojej drogi, o wiele mniej niz kiedy$ obchodzito ja zycie
religijne. Amelia sadzita, ze to dlatego, iz nie zdaje sobie sprawy, ze
jest stara.

— Pani babcia wydaje si¢ ostatnio coraz bardziej zadomowiona
w naszym Cherryfield, prawda? — zapytata kiedy$ siostra Morris
mijajac Amelie w korytarzu. Jej usta utozyly sie w pozycji ,,u$miech”.

— Zastanawiam si¢ nad wzigciem babci do domu mojej matki
na jeden dzien — oznajmita Amelia.

Siostra Morris, ktéra przedtem zwolnita tylko kroku, teraz
zatrzymata si¢ na dobre i odwrdcita patrzac na nia uwaznie. —
Naprawde, nie wiem, panno Lindsay. Zawsze zachg¢camy naszych
rezydentéw do wizyt i wycieczek, ale z tymi dopiero co zagojonymi
oparzeniami... Skora jest cieniutka, jak bibutka.

W mieszkaniu w Exeter Dagmara wlasnie myta rece po raz
trzeci w trakcie telewizyjnych wiadomos$ci. — Wiesz, czuje sig
winna. Nie wyobrazasz sobie, ile zjadliwych uwag stysze wciaz od
ludzi na temat Selmy. Niektdre zjej dawnych kum dzwonity nawet,
zeby mi powiedzie¢, jaka jestem zta corka, skoro oddatam ja do
domu opieki. — Wtarta troche kremu w spekana skére rak. — Ani
jedna z nich, oczywiscie z wyjatkiem starej Evelyn, nie pofatygowata
si¢, zeby ja odwiedzi¢. Ale wszystkie wiedza, ze powinnam ja
zatrzymadé przy sobie.

Amelia napisata artykut do lokalnej gazety na temat znaczenia,
jakie ma dla starych ludzi utrzymywanie zwierzat domowych.
Redakcja proponowata jej zamieszczenie kolejnego, dotyczacego
probleméw zwiazanych ze starodcia. Wydawca zaproponowal nawet
tytut: ,,Opieka nad starszymi ludzmi. Wstyd czy jatki?"

— Wstyd i jatki — poprawita go tagodnie Amelia. I przyznata
sig, ze nie przychodzi jej do gtowy zadna alternatywa w odniesieniu
do tego szczegdlnego wypadku.

— Wjjaki sposdb zajmowaé sie Selma? — pytata teraz bardziej
siebie sama, niz Dagmare, przechodzac do saloniku. Wiedziata, ze
to jest jedno z tych pytan, na ktére nigdy nie znajdzie satysfak-
cjonujacej odpowiedzi.
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— Przepadam za Williamem Hurtem, a ty? — rzucita w jej
stron¢ Dagmara, wktadajac kasete wideo do odtwarzacza i sadowiac
sic wygodnie na sofie. Kiedy zaczety sie reklamy i zapowiedzi,
zwrocita sie zndw do corki: — Jeste$ pewna, ze chcesz si¢ osiedli¢
w takiej matej dziurze, jak Kingsmouth? Czy Londyn nie bytby dla
ciebie odpowiedniejszy?

Szykujac sie z odpowiedzia Amelia poczuta sie¢ jakoS... nie-
odpowiednio; jak ré6zowy guzik przy pomaranczowym sweterku.
Wiedziata, ze powinna uwielbia¢ Londyn za jego galerie i teatry, za
sklepy i restauraq'e. 1 rzeczywiscie go uwielbiata, ale jako gos¢.
Probowata tam mieszkaé, lecz na kazdym kroku paralizowata ja
samotnos$¢, ktéra spowalniata jej zycie. Ostabiata ja az do takiego
stanu, ze wstanie z Y6zka rano stawato si¢ prawdziwym wysitkiem.

— Podoba mi si¢ tylko to ekstrawaganckie i drogie oblicze
Londynu, na ktére mnie po prostu nie staé — odparta porq'ujac
prawde na strawne, mate kawalki specjalnie na uzytek matki;
zreszta kto w wieku trzydziestu jeden lat przyznatby sic mamusi, ze
boi si¢ duzego miasta? — Probowatam polubié¢ te nedzne, nawet
najplugawsze dzielnice. Wmawiatam sobie, ze sa takie kosmo-
polityczne i petne wyrazu. Prawdziwe i zywe. — Rzucita si¢ na mata
sofke, przy Scianie. — Wtasciwie, dlaczego zawsze to, co parszywe
jest okreslane mianem realnego? Tak, jakby inne rzeczy nie byty
realne. Na przyktad czy duze, stylowe tarasy z palmami, albo
herbatki u Ritza nie zastuguja na to okre$lenie? To wtasnie jest
realne dla niektérych... SzczeSciarze, psiakrew.

— Cii — Dagmara wyciagneta reke po pilota i nastawita
glodniej telewizje.

Selma przewracata si¢ niespokojnie w swoim *1dézku i kiedy
uderzyta reka o jego twardy brzeg, obudzita sic. Przez pare chwil
mysli szybowaty mickko po jej gtowie, jak ptaki nad ciepta laguna,
po czym nagle, nieprzyjemnie sfruncty w dét. To nie byt kolejny,
mity dzien, wypetniony domowymi obowiazkami.

Bach! Uderzyto ja to, jak fala przyptywu na morzu nieszczescia
i zaczeta niespokojnie wierci¢ sie prébujac usiasé¢. Daniel, Daniel
nie zyt, tak byto napisane w tym Uscie. Otworzyta usta i chrapliwie
krzykneta: — Daniel, Daniel!
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Kroki na korytarzu stukaty spiesznie wjej stron¢ i nagle zrobito
si¢ jasno, gdy kto$ wlaczyt gérne §wiatto. — Pani Merryman, pani
Merryman! Co si¢ dzieje? Dobrze si¢ pani czuje?

Kiedy tego popotudnia Dagmara i Amelia przyjechaty odwiedzié
babcie, wszyscy krecili glowami. — Byla kompletnie zdezorien-
towana — opowiadata siostra Williams wciagajac powietrze przez
zeby. — Mowita ciagle wjakim$ obcym jezyku...

— Po szwedzku — sprostowata Amelia.

— ... potem przeszta na angielski, ale i to nic nie pomogto.
Majaczyta cos o swoim mezu, ktdry wtasnie umart i wciaz nazywata
go Daniel, a przeciez jej maz nazywat sie Willoughby.

Po tym incydencie Selma kurczyta sie¢ i marszczyta niemal
w oczach. Proces starzenia przebiegat tak szybko, rozmys$lata
Amelia, jak rozwdj kwiatu, ktoéry pokazany jest na filmach przyrod-
niczych w tempie stukrotnie szybszym niz naturalne. Rozpoznawata
Amelie i Dagmare, ale jej usmiech stal sig, jakby pozbawiony
wszelkiej radosci, niemal oskarzajacy. Za kazdym razem, kiedy
Amelia szykowata sie do odej$cia, czuta wyraznie barier¢ miedzy
sytuacja, goscia, ktory mogt wyjs¢ kiedy chciat i wigznia, ktory nie
mogt tego zrobi¢. Czasem nawet przychodzito jej do glowy, ze
Selma ja znienawidzita.

Kupita starag mleczarnie. Musiata zamowié takséwke bagazowa,
do przewiezienia rzeczy z Abbotslea. W dniu, kiedy pojechata tam
skonczy¢é pakowanie, Gerald wziat par¢ godzin wolnego, zeby jej
poméc. Zasmucit ja swoja ujmujaca tagodnoscia, okazywana tak
obficie, swoim cieptym u$miechem, ktéry pamigtata dobrze z czaséw,
kiedy byli w sobie jeszcze zakocham. Przez to nie ukrywane
zadowolenie, ba, szczescie, wynikajace zapewne z przyjemnosci,
jaka sprawial mu fakt, ze usuwata si¢ z jego Zzycia pozostawiajac
stosunkowo niewielkie straty, [jak stusznie zauwazyt, rysy na
karoserii samochodu, po ekstrawaganckim parkowaniu w salonie,
byly prawie niewidoczne, a dywan przed kominkiem picknie
wyczyszczony| byt juz blisko ponownego wzniecenia w jej sercu
nadziei.

Kiedy nastepnego dnia Amelia robita zakupy w supermarkecie,
niedaleko jej nowego domu, z zazdroScia przygladata si¢ mtodej,
zmeczonej kobiecie, ktdra pospiesznie tadowata rézne produkty do
juz i tak przepetnionego woézka na zakupy, zerkajac co chwila na
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dwodch krecacych sie wokét rozbieganych malcow siggajacych jej
moze do pasa. Amelia spojrzata do swojego koszyka; nie po-
trzebowata nawet wdézka. Zamieniam si¢ w typowa posta¢ samotnej
kobiety: jeden kotlet, jedna butka ijedno mleko, pomyslata gorzko.
Ale juz wkroétce jej samotnos¢ zostata ukojona codzienna rutyna.
Doszta do wniosku, ze taka bezczynno$¢ ma jedna charakterystyczna
ceche; jest bardzo czasochtonna. Wstawata nie wczesniej, niz o ésmej
i prosto z tézka schodzita po schodach na dét, gdzie na wycieraczce
pod drzwiami czekata na nia codzienna prasa. Jedna gazeta lokalna
i dwie krajowe. Czytala je w czasie $niadania, ktdore zazwyczaj
sktadato si¢ z kilku tostow razowego chleba z mastem i miodem.
Okoto dziesiatej byta juz ubrana i gotowa do pracy nad swoimi
artykutami. Potem wychodzita na dtugi spacer wzdtuz klifow.
Zapomniata juz, jak bardzo kiedys$ lubita widok i zapach morza.
Spacer byt dobra okazja do rozmys$lan i snucia petnych wigoru
planéw zwiazanych z wieczorami poetyckimi w jej kafejce i z tro-
czacymi si¢ przy stolikach na dole londynskimi krytykami. Nie
udato jej si¢ jeszcze wyszuka¢ mebli, ktére by jej odpowiadaty
i jednoczesnie bytoby ja na nie sta¢. Tak wigc oferowata w myslach
swoim fantomom poetdw i dziennikarzy przerdézne meble; czasem
krzesta z gigtego drewna i okraglte stoliki przykryte cigzkimi
obrusami, a czasami d¢gbowe stoty i tawy zamiast krzeset.

Po lunchu pracowata troch¢ dtuzej nad swoimi artykutami
i przegladata notatki oraz materiaty z korespondencyjnego kursu
ksiggowosci. P6Znym popotudniem wedrowata zwykle na piechote
do Cherryfield.

Nie, niczego wiecej nie pragng w tym najstatyczniejszym ze
wszystkich mozliwych $wiatéw, westchngta w mysSlach siadajac
obok Selmy S$piacej w fotelu w $wietlicy. I co teraz pomys$latby sobie
0 mnie Henry, po tych wszystkich odwaznych i zuchwatych stowach
wypowiedzianych w dniu naszego rozstania?

Przez cata jesien Amelia zbierata najtadniejsze, kolorowe liscie
1 zasuszata je w starym tomie — ,,Dziet zebranych" Strindberga.
A kiedy ostatnie liscie opadty z debéw w matym parku niedaleko
portu i zostaty zastapione kolorowymi bozonarodzeniowymi lamp-
kami, wtozyta je wszystkie do olbrzymiej koperty i wystata do
Henry'ego. Przed odjazdem powiedziat jej, ze uwielbia jesien
w Anglii. A teraz opisywat w listach upat, jaki panowalt na statku,
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jakby jakas goraca btona przywarta do poktadu, zduszajac wszelka
energi¢ i che¢ do zycia; jak za burta, zamiast igrajacych w falach
delfinéw plywaly w wodzie wydete ciata zdechitych owiec wy-
rzuconych z transportera ptynacego do Damanu.

Kiedy Amelia weszta do ogrodu w Cherryfield, jakie$ kolorowe
cetki pod stara wisnia na Srodku trawnika przyciagnety jej uwage.
Podeszta blizej. Na trawie, w miejscu, gdzie zostal pogrze-
bany krolik panny Hudd, lezaty porozrzucane kawatki gotowanej
marchwi.

— Zabieram babci¢ do domu na Boze Narodzenie — oznajmita
tego samego dnia siostrze Morris.

Pielggniarka zacisngta usta. — Prosz¢ mi wierzy¢, w normalnej
sytuacji, zachecalibySmy do wszelkich wizyt, u rodziny i przyjaciét;
ale pani Merryman, doprawdy, nie jest teraz w odpowiednim stanie
do takich dalekich wycieczek. Po pierwsze jest dosy¢ cigzka i szczerze
watpie, czy udatoby si¢ pani samej wsadzi¢ ja do samochodu.
A poza tym jest w tej chwili catkiem niezdolna do tego, zeby
w jakikolwiek sposéb sama si¢ obstuzyc¢.

— Pomaga przy ubieraniu. Trochg.

Siostra Morris nie odpowiedziata.

— Oparzenia sa juz wygojone. Nie wiem, dlaczego stopa nie
jest nadal leczona. Jej stan pogarsza si¢ nieustannie, od chwili,
kiedy si¢ tu znalazta. — Amelia poczuta, ze przynajmniej raz udato
jej si¢ zatrzymac siostrg przetozona w biegu.

— Proszg pozwoli¢ do mojego biura, panno Lindsay — odparta
siostra Morris.

W pokoiku wielkosci szafy staty dwa twarde krzesta i biurko.
Pielggniarka zaprosita Ameli¢ i usiadta sama. Przynajmniej zadne
koszty nie zostaly przeznaczone na urzadzenie biura, pomyslata
kwasno Amelia chcac nie chcac oddajac siostrze przetozonej nalezny
szacunek.

— Gangrena postgpuje. — Siostra Morris patrzyta jej prosto
w oczy. W glosie zabrzmial chtodny ton relacji. — MoglibySmy
podja¢ decyzje o amputacji, ale to prawie na pewno by ja zabito.
Ma bardzo wysokie cisnienie krwi i pierwsze objawy choroby
Parkinsona. Przykro mi, ale naprawde¢ nie pozostato wiele do
zrobienia. Jak dotychczas niezle radzimy sobie z bélem i, mowiac
szczerze, wszystko, co mozemy dla niej zrobi¢ w obecnej chwili, to
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wtasnie staraé si¢ zapewnic jej mozliwie wygodne i przyjemne zycie,
a takze mie¢ nadzieje, ze infekcja nie rozszerzy si¢ ponad kolano.

— Jak duzo czasu jej jeszcze zostalo? — zapytata Amelia
i zaczerwienita si¢, zdajac sobie sprawe, ze przez moment jakas
gorsza cze$¢ jej osoby zastanowilta sig, o ile bytoby prosciej, gdyby
Smier¢ nastapita przed Bozym Narodzeniem. Potem przypomniata
sobie wyraz twarzy Selmy, btagajacej, zeby nie pozwolita jej umrzeé
w Cherryfield.

Siostra Morris westchneta i wzruszyta ramionami. — Moze pare
tygodni, a moze cate miesiace. Kto to moze wiedzie¢?

— Istnieje ogdlne przekonanie, ze Bog — rzucita oschle Ame-
lia. — Czasami pytam sama siebie, kto mu dat takie prawo? —
Rozbawito ja przerazone spojrzenie pielegniarki, kiedy podniosta
si¢ i ruszyta do wyjscia.

Szta wolno przez $wietlice z tym jej zapachem wyschnigtego
moczu, z pomrukami i pochrzakiwaniem, potem przez dtugi, czysty
korytarz do pokoju Selmy. Piekto, przyszto jej do gtowy, to z cata
pewnoscia nie ogien i zapach siarki, ale kilometry korytarzy i przejsé¢
z wypolerowanymi podtogami, gdzie kazdy krok biednego grzesz-
nika odbija si¢ stukrotnym echem o $ciany, a powietrze przepetnione
jest odorem Srodkéw dezynfekujacych.



RozbziAz 24

dziestego trzeciego grudnia Amelia stata w przedsionku
Ashcombe, po raz pierwszy od czasu, kiedy dom zostat sprzedany,
to znaczy od ubieglej wiosny. Stary klucz pasowat idealnie do
zamka i oto stala teraz wérdéd znajomych Scian w kolorze ochry
oswietlonych mlecznym s$wiattem zimowego przedpotudnia. Ruszyta
przed siebie, zaskoczona, jak niewiele si¢ tu zmienito. Byto trocheg
mniej kurzu, niz w ostatnich latach urzedowania tu Selmy i znikt
gdzie$ koci odér, zastapiony mita wonia zapachowych mieszanek,
ktore Doreen, podobnie do Selmy, trzymata w miseczkach poroz-
ktadanych w catym pokoju. Teraz ich dziatanie nie byto niczym
zaktocone. To prawdziwe szczeScie, ze Doreen podziwiata zawsze
to, co nazywata na wtasny uzytek stylem domku na wsi. Same
pokoje: gabinet z pdotkami na ksiazki i rzezbionym w sosnie
ozdobnym obramieniem kominka, salon z oszklonym wykuszem
wygladajacym na morze, jasne Kkorytarze... wszystkie te wnetrza
miaty tak mocny i wyrazny wlasny charakter, ze wszelkie zmiany
w umeblowaniu zmienity je prawie niezauwazalnie, jak lekki makijaz
na twarzy o wyrazistych rysach. Tylko jadalnia naprawde si¢
zmienita. Nie bylo juz ztotozditych $cian i miodowych zaston.
Dominujacy kolor stanowit ciemnozielony odcien $cian udekoro-
wanych sztychami przedstawiajacymi sceny z polowan.

Gdy obeszta juz caty dom, wyszta na zewnatrz i zaczeta
wypakowywaé sprzety z wynajetego wozu bagazowego, ktory stat
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zaparkowany przed garazem. Blogostawita w mys$li wysokie zywo-
ptoty z tui, ktére zastaniaty dom od strony drogi i sasiednich
ogrodow.

Pracowata ciezko, podspiewujac stara piosenke. ,,Dzwonki
w piekle, dzwonia wsciekle, ding-a-linga-don". Wrécita po kolejny
fotel. ,,Czarne diabty bija w gong" — wydyszata ciagnac po $ciezce
ciezki szezlag i ustawiajac go w gabinecie. — Ding-a-ling-a-don".
Ustawita kufry w hallu i rzucita na dawny stolik do kart sterte
przescieradet, kocy i recznikéw. Stangta na chwile odgarniajac
witosy z wilgotnego czota i postanowita, ze jesli pdjdzie do piekta za
to, co robi, to przynajmniej pojdzie tam jako lepsza osoba.

Kiedy zaczat zapadaé zmrok, Amelia stata w salonie z nareczem
gatezi ostrokrzewu majacych zwienczy¢ jej dzieto. Nieznane stoty
staty si¢ znow dawnymi stotami Selmy, dzigki $wiatecznym obrusom
haftowanym przez matke Willoughby'ego, ktére Amelia roztozyta
wszedzie, gdzie si¢ dato. Dwa szwedzkie olejne obrazy z widokiem
Gothenburga i pejzazem zachodniego wybrzeza wisiaty po obu
stronach kominka, a przy oknie w wykuszu stat ulubiony fotel
Sekny.

Kiedys$, wiele lat temu, Amelia zapytata babcie, czy takie
Swictowanie Bozego Narodzenia nie obraza w jaki§ sposob jej
zydowskiej wiary. Selma stata wtedy na ostatnim szczeblu biblio-
tecznej drabiny z pudetkiem bombek w reku ubierajac czubek
wysokiej choinki. Amelia widziata ja oczyma pamigci catkiem
wyraznie; odwrdcita si¢ wtedy, patrzac na nia z gory i usmiechajac
sie odparta: —Jezus byt niewatpliwie wielkim Zydem. Dlaczego nie
miatabym przytaczy¢ sic do obchoddw jego $wieta? — I umiescita
na czubku drzewka wielka, ztota gwiazde, ktéra Amelia pomogta
jej wczeéniej zrobid.

Ostatnia rzecza, jaka przyniosta z samochodu do domu, byta
dwumetrowa choinka. Ubrata ja w zabawki znalezione w pudtach,
posréd babcinych rzeczy. Znalazta tez stara gwiazde z tektury
oklejonej sreberkiem. Zamocowata ja na czubku i przygladajac sig
jej w migoczacych $wiatetkach elektrycznych lampek, zauwazyla jej
ksztatt, niewatpliwie nasladujacy Gwiazde Dawida.

,Ubrane ze smakiem choinki to jaka$ anormalno$¢" mawiata
zawsze Selma. Ta spodoba jej si¢ na pewno, uSmiechneta sig¢ do
siebie Amelia. Byta cata obtadowana $wiecidetkami, bombkami
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i kolorowymi lampkami tak, ze stojac w wykuszu wygladata jak
jedna wielka 1$niaca piramida. Amelia spojrzata z zadowoleniem na
swoje dzieto, po czym wyS$lizneta sie cicho przez frontowe drzwi
i zamkneta je na klucz.

Na $rodku ciemnej $wietlicy Cherryfield tez ustawiono, ale
plastikowa choinke, migoczaca $wiatetkami. Barwy podstawowe,
jak w ruchu drogowym, rzucaty refleksy na rézowe $ciany i szare
twarze rezydentéw. Z magnetofonu dobiegaty jazzowe transkrypcje
znanych melodii i koled.

— Nie powinna si¢ pani martwi¢ o babcie — powiedziata
siostra Williams, najwidoczniej bardzo z siebie zadowolona. — Urza-
dzamy tutaj prawdziwe, wspaniate S$wicta. Zawsze jest indyk
z wszystkimi dodatkami; co prawda przygotowany i pokrojony
zawsze dzien wczesniej ze wzgledu na kucharki, ale musze przyznac,
ze jeszcze nigdy sie go nie powstydziliSmy. Co do tradycyjnego
bozonarodzeniowego deseru z bakalii nie mamy ztudzen, ze wzgledu
na nasze zeby, ale kazdy za to dostaje kawatek tortu. — Jej
promienny usmiech byt rzucony Amelii jak wyzwanie.

— Doprawdy myslicie o wszystkim.

— Aha, zapomniatabym! Oczywiscie mamy tez loteri¢ $wiatecz-
na, w tym roku w zielonych i ztotych papierkach.

— Z prawdziwymi czapeczkami? — Amelia moéwita z takim
wysitkiem, jakby do jej strun gtosowych byt przyczepiony otowiany
ciezar.

— Oczywiscie, ze z czapeczkami. — Nagty hatas i lamentujacy
glos dobiegt ze strony siedzacej pod oknem drobnej staruszki, wiec
pielegniarka poSpieszyta na pomoc rzucajac jeszcze przez ramie: —
Pani Merryman odpoczywa dzisiaj w 16zku. Znajdzie ja pani
w pokoju.

Amelia odwrdcita sie jeszcze w drzwiach. — A co, je$li oni wcale
nie chca papierowych czapeczek?

Siostra Williams wygladata na zmieszana, ale tylko przez
moment. Po chwili jej twarz zndw si¢ rozpromienita. — Kazdy chce
mie¢ taka czapeczke na $wieta, prawda?

Amelia nie spata dobrze tej nocy. Budzita si¢ czesto z wy-
schnietym gardtem i sercem bijacym tak, jakby miato zamiar
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wyskoczy¢ jej z piersi, a probujac znalezé wygodna pozycje,
zastanawiata sig, czy przypadkiem nie wyrosta jej w tym czasie
dodatkowa reka naumys$lnie przeszkadzajaca w wygodnym utozeniu.

Kiedy szta korytarzem w stron¢ Aneksu, prébowalta sama si¢
uspokoié. Nic si¢ jeszcze nie stato, czego nie mozna by odwrdcié.
Kiedy przyjdzie co do czego, moze Selma w ogole nie bedzie chciata
wyjecha¢? W koncu juz troche sie przyzwyczaita do Cherryfield.
Byto jej zawsze ciepto i wygodnie; zawsze ktos sig krecit w poblizu...

Powiem jej, ze spedzimy cate Boze Narodzenie razem, w Cher-
ryfield, postanowita. Przyniosg czekoladki, suszone owoce i bakalie,
ciasto, nawet szampana. Otworzyta drzwi do pokoju babci.

— Ach, jestes$ nareszcie, Amelio. Czekam na ciebie i czekam —
w glosie Selmy zabrzmiata nutka oskarzenia. Siedziata na zastanym
Yézku w swojej starej i nieco zuzytej chustce od Gucciego zawiazanej
pod broda. Miata na sobie chyba cata zawarto$¢ szkatutki z kosz-
townosciami. Dwa zlote tancuszki na szyi i trzy duze broszki
poprzypinane byle gdzie na fioletowym sweterku. Drogie kamienie
i gemmy btyszczaty wsrdd plam i zaciekow.

— Jestem juz spakowana — oznajmita wskazujac na mata
walizeczke lezaca na krzesle. Spod zamknigtej pokrywy wystawaty
kawatki materiatu i stopa poniczochy. Amelia spojrzata z powrotem
na babcie i wzigta gieboki oddech. Prébujac nadaé swemu glosowi
radosny i rozsadny zarazem ton, zapytata: — Jeste§ pewna, ze nie
wolataby$ zostaé¢ tutaj, gdzie jest ci tak przytulnie i wygodnie?

Smiech Selmy zabrzmiat jakby zjadliwie. — Oczywiscie, ze nie.
Chce wréci¢ do domu.

— Ach, no tak. — Amelia kiwata gtowa rytmicznie, jakby
pomagato jej to zachowaé réwnowagge. — Dobrze. — Wazigta
walizeczke. Wypadt z niej naszyjnik z korali, ktére rozsypaty si¢ po
podtodze.

Kiedy wreszcie wyszta z Aneksu pchajac woézek jedna reka,
w drugiej trzymajac walizke, zatrzymata si¢ przy drzwiach swietlicy
i zapytata: — Chcesz powiedzie¢ komu$ do widzenia? Widze tam
panng White i pana Ambrose.

Byta réwniez siostra Morris. Spojrzata na walizeczke w reku
Amelii i zauwazyta: — A wigc, pani Merryman opuszcza nas na
cate swigta. — Otworzyta szeroko oczy, wyraznie rozdrazniona,
a fatdki ttuszczu pod broda zaczely jej podrygiwaé.
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W Boze Narodzenie nawet siostra Morris przypomina mi
indyka, pomyslata ironicznie Amelia.
— Ominie pania cala zabawa — zaszczebiotata z kata panna

White. — Mamy obiecane prawdziwe przyjccie.
Mina przetozonej nieco ztagodniata, jakby na dzwigk stéw
ulubionego ze swoich dzieci. — Oczywiscie, ze bedzie przyjecie i to

nie byle jakie!

Selma przenosita wzrok zjednej na druga, jej palce zaciskaty sie
coraz mocniej na porgczach woézka. W koncu nie wytrzymata
i wybuchta krzyczac piskliwie: — Nie zostaj¢ tutaj, rozumiecie? Nie
zostajg! — Podniosta rece, prébujac odwréci¢ sic do Amelii. —
Jade do domu!

Z wyjatkiem panny White, ktéra podniosta oburzony wzrok na
siostr¢ Morris, jakby méwita, no prosze, jaka niegrzeczna osobka,
nikt nie zwrdcit uwagi na to, co si¢ stato; rezydenci wpatrywali sie
tepo w $ciany, lub w wylaczony telewizor. W ciszy stycha¢ byto
tylko metaliczny dzwick grajacego koledy magnetofonu.

Tu jest jak w nowojorskim metrze, pomyslata wzdrygajac sie
Amelia. Nikogo nic nie obchodzi. Obeszta wézek i wzigta rece babcei
w swoje dtonie. — To ty o tym decydujesz — powiedziata wolno
i wyraznie, czujac, ze te stowa byly chyba najwazniejszymi stowami,
jakie kiedykolwiek wymowita.

— Gdyby pani byta tak uprzejma, prosze zatrzymacé si¢ przed
wyjéciem przy moim biurze — powiedziata siostra Morris niebez-
piecznie zadziornym tonem, jak nauczyciel, ktdory ostatecznie
postanawia nie gnebié juz wigcej nie przygotowanego ucznia.

— Zaczekaj tutaj — powiedziata niepotrzebnie Amelia do
Selmy i odeszta po$piesznie.
Przetozona wreczyta jej formularz. — Prosze tu podpisaé —

wskazata na wykropkowane miejsce przy dolnym brzegu kartki. —
Jest to potwierdzenie, ze podczas, gdy pani Merryman znajduje si¢
pod pani opieka, Cherryfield nie ponosi odpowiedzialno$ci, jesli
cokolwiek jej sie stanie. Dzickuje. Wesotych Swiat, panno Lindsay.



Rozbpzia: 25

Wiele lat temu Willoughby przywidozt swojego ukochanego,
starego boksera z podrdézy do weterynarza, z ktérej, modwiac
szczerze, nikt nie przypuszczal, ze pies wroci zywy. Wysadzony
ostroznie z tylnego siedzenia samochodu powldkt sie, jak tylko
mogt najszybciej, prosto na swoje ulubione miejsce, na dywaniku
przed kominkiem, tak starym jak on sam. Pokrecit sig, jak zawsze,
w koétko, potem potozyt sie, zamachat pare razy swoim matym,
wylenialym ogonkiem, westchnatl z giebokim zadowoleniem, za-
mknat oczy i zasnat.

W niektorych rzeczach psy sa zaskakujaco podobne do ludzi.
Na przyktad, pomyslata Amelia doktadajac drewna do kominka,
wtasnie w zachowaniu po powrocie do domu z dtugiej, nieprzyjemne;j
podrézy, kiedy wydawato ci sie, ze mozesz juz nigdy nie wrocié.
Drzemiac w swoim fotelu, Selma poruszyta si¢ i zamamrotata co$
pod nosem. Nawet podczas snu w kacikach ust, razem z resztkami
mleka, ktére przed chwila wypita, drzemat usSmiech szczescia.
Obok, na tréjstopniowym pdtmisku do ciast stat jej ulubiony kubek
z kotem i Sladem po reperacji Willoughby'ego, biegnacym, jak
czarna nitka przez srodek rysunku. Amelia pomyslata, ze Willough-
by uznatby za $mieszne to, ze przezyje go taki kruchy, porcelanowy
kubek.

Podczas jazdy samochodem do Ashcombe Amelia wyjasniata
babci, za pomoca matych, zrecznych ktamstewek, ktére wydawaty
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sie¢ mnozy¢ w niezwykle powiktane intrygi i oszukanstwa, dlaczego
dom bedzie wygladat troche¢ inaczej. — Kto$§ zamieszkat w Ash-
combe podczas twojej nieobecnosci. Co$ w rodzaju dozorcy, czy
opiekuna. Wprowadzili si¢ ze swoimi rzeczami. Ich dom zostat
zalany w czasie powodzi, wigc wydawato nam si¢ to najsensowniej-
szym wyjsciem. Niestety, kobieta jest uczulona na kocia siersc...
W kazdym razie jeszcze nie wszystko wrécito do dawnego stanu. —
Zdawata sobie sprawe, jak nieprzekonujace byly te wszystkie
wyjasnienia. Spogladata ukradkiem na babcie, ale ona tylko si¢
u$miechata, kiwata gltowa ze zrozumieniem, twierdzac, ze oczywiscie,
to jedyne sensowne wyjscie. Amelia pomyslata, ze pod$wiadomie
wytwarzane ztudzenia sa proporcjonalnie silne do woli zycia.

— Poscielitam ci szezlong w gabinecie — powiedziata na gtos;
Selma otworzyta zaspane oczy i usmiechne¢ta sie. — Na ten czas,
dopdki nie wydobrzeja troche twoje nogi.

Gabinet byt dos¢ duzy, ale zawsze umeblowany bardzo oszczed-
nie. I teraz byty tu tylko pétki z ksiazkami, szezlong ze starym,
chinskim parawanem, oddzielajacym go od reszty pokoju, biurko
Willoughby'ego pod oknem... i znéw pokdj nalezat do Mer-
rymanow.

Selma lezata juz przebrana w swojej wlasnej, miejscami przetartej
ze staro$ci i polatanej poscieli. Amelia zbierata si¢ do wyjscia
z pokoju, kiedy zauwazyta nie wierzac wtasnym oczom, jak dolna
warga babci drzy, a jej oczy napetniaja sie tzami. Stata, jak
zamurowana, patrzac na nia z przerazeniem, podobna do matki,
ktorej ukochane malenstwo kopngto z pogarda, starannie dobrany
i pieknie zapakowany prezent.

— Co sie stato? Babciu droga, co jest nie w porzadku? —
Patrzyta na nia, sama bliska ptaczu, drapiac nie§wiadomie spierzch-
ni¢ta skore na rece, az ukazata si¢ na niej mata, prawie niewidoczna
kropelka krwi.

Selma pociagneta nosem, usmiechneta si¢ i wyciagneta swoja
zdrowa, lewa reke w strong wnuczki. — Nic si¢ nie dzieje, kochanie.
Jestem po prostu szczgSliwa, ze wrocitam. — UScisngta lekko jej
reke i dodata ze $miechem: — Wiem, ze to niedorzeczne z mojej
strony, ale czasami przychodzita mi do gtowy mysl, ze nie wréce tu
juz nigdy. — kzy pociekly po jej policzkach, zostawiajac dwie
nieréwne bruzdki na grubej warstwie pudru. Potrzasata reka coraz
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silniej, jakby chciata wyrwaé ja ze stawu. — Kochana moja, tak
strasznie si¢ batam.

A ja wlasnie miatam jej powiedzieé¢, ze po Swictach bedzie
musiata wréci¢ do Cherryfield, wyrzucata sobie Amelia, patrzac
bezradnie na babcie. — No, ale teraz jeste§ w domu i tylko to si¢
liczy. — Wstata, otulajac ja lepiej kotdra i poprawiajac poduszke. —
Wygodnie?

— Mmm — udmiechnicta twarz Selmy promieniowata szczes-
ciem. — Dziekuje, kochanie.

Dagmara stwierdzita, ze ostatnia rozmowa telefoniczna z Amelia
byta troche dziwaczna. — Co przez to rozumiesz? Jak to: przyjedz
i spedz z nami $wicta w Ashcombe, zamiast w Exeter? No dobrze,
nie bede o nic pytaé. Bede jutro. Tak, o dwunastej — odtozyta
stuchawke i poszta do kuchni nastawié czajnik. Byta bardzo ciekawa,
co Amelia planowata. Wszystko to pachniato przygoda. Dagmara
zawsze czuta, ze zostata stworzona do innego zycia, do innej roli,
niz ta, ktéra aktualnie petnita. Jej zycie byto jak renesansowe
obrazy, ktore z biegiem czasu blakly i ciemniaty, tracac ten
niepowtarzalny smak, jaki nadat im geniusz malarza. Byta stworzona
do zycia peilnego przygdd, oczywiscie, gdyby pozwolita sobie na
choéby pigé kolejnych minut myslenia o przygodzie.

A wiec co Amelia mogta wymyslic? Dagmara nalata filizanke
herbaty i skulita si¢ w ulubionej pozycji na fotelu, przy oknie. Byta
gotowa pograzy¢ siec w przyjemnej kontemplacji, ale jej mysli nie
chciaty zebraé si¢ i podjaé gry. Od czasu ,,matego zakretu", jak
nazwata na wlasny uzytek swoje ostatnie zatamanie, strach przed
zarazkami i brudem troche ostabt, jakby zatarty si¢ jego wyrazne
granice. Ale nie min¢to pare¢ tygodni, a zaczely ja meczyé nowe
obawy; nowy wrog uformowat si¢ z przyczajonego tuz pod warstwa
rozumowa leku. ,,Jestem pewna, ze miatam o czym$ pamictac".
Nieustanny strach przed czyms$, co umkneto jej uwagi, lub pamigci
wywotywat stan podenerwowania i nieustannej kontroli. Czuta, ze
musi ztapaé i zatrzymacé kazda mys$l; miedzy szczatkami informacji
i rozrzuconymi urywkami rozméw, mysli i obrazéw, mogto kry¢ sie
co$ istotnego. Co$, co jes$li nie zostato w pore wykryte mogto
spowodowaé jaka$ szkode, a mysli, jak to mysli uciekaty i prze-
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ptywaty poza =zasiegiem jej staran, pozostawiajac ja bezradna
i zagubiona w czarnych otchtaniach pamigci.

Spakowata rzeczy, prezenty i ubrania do walizki, zadzwonita do
sasiadki poinformowa¢ ja na wszelki wypadek o swojej nieobecnosci,
napisata karteczke z wiadomoscia dla mleczarza, odwotujac dostawy
przez par¢ najblizszych dni; wszystko to z pod$wiadomym dyskom-
fortem, Ze o czym$ zapomniata. Moze bank? A moze co$, co
dotyczyto pracy? Jak, do Ucha, AmeUa zdotata naméwi¢ Hamil-
tonéw, zeby pozwolili jej spedzi¢ $wigta w Ashcombe? Diuga,
czerwona spddnica na pierwszy dzien $wiat, czerwona bluzka
i ciemnozielony zakiet w jodetke. Uwielbiata Boze Narodzenie
i kazdego, kolejnego roku wiazata z nim duze nadzieje.

Poranek wigiliiny byt mglisty i dos$é¢ ciepty. Dagmara za-
dzwonita do drzwi frontowych w Ashcombe. Otworzyty si¢ niemal
natychmiast i Amelia wciagneta ja pospiesznie do $rodka. — Wi-
dziat cie ktos?

Dagmara spojrzata na nig urazona. — Wesotych Swia;c, Amelio.
Co rozumiesz przez to, czy kto§ mnie widziat?

Amelia zabrata ja do kuchni, gdzie od razu zmarszczyta si¢ na
widok ciemnych, debowych szafek na miejscu starych, biato-
-niebieskich. — Ale ohyda — prychneta siadajac przy stole.

Wystuchawszy spokojnie wszystkich wyjasnien, Dagmara wy-
buchneta $miechem, po czym zadata bardzo rozsadne pytanie: —
A jak zamierzasz jej obwie$ci¢ powrdt do Cherryfield?

Amelia nalewata wrzatek do srebrnego imbryka do kawy. —
Nie wiem. — Postawita imbryk z boku, na starej kuchence, jeszcze
z czasOw Selmy i usiadta naprzeciwko matki. USmiechneta sie,
nerwowo pocierajac palcami czoto. — Nie wiem — powtorzyta. —
Po prostu nie wiem.

— To niedobrze — stwierdzita Dagmara nalewajac sobie kawy
do filizanki.

— No to co? — prawie krzykneta Amelia. — Wigc bede
ktamata dalej i dalej. Tak to zrobi¢! Bede ktamata az do chwili,
kiedy nie starczy mi juz sit i wtedy bede musiata zaciagnaé ja
z powrotem do Cherryfield, co ja kompletnie zatamie. A siostra
Morris oznajmi z satysfakcja, ze zawsze wiedziata, ze to si¢ tak
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skonczy, ty bedziesz méwié rézne bardzo pocieszajace rzeczy, jak:
, Amelio, to niedobrze", a cholerny wujek Robert zjawi si¢ tu nagle
jakim$ cudem, w sama pore¢, zeby mnie pouczyé, ze w ogdle nie
powinnam si¢ wtracaé. Oczywiscie jedyna osoba, ktdora nie wrdci
bedzie Henry, bo tylko on mdéglby sie tu na co$ przydaé. I w ogdle
juz nic mitego si¢ nie stanie, prawda?

— No, teraz troche przesadzita§ — odezwata sic Dagmara.

Amelia na krétka, kojaca chwile ukryta twarz w opartych o stét
ramionach i wdychata przyjemne fale ulubionego zapachu jas-
minowego.

— Przepraszam —powiedziata po chwili unoszac gtowe i usmie-
chajac si¢ do matki. — Ale przynajmniej dzieje si¢ cos, czego Selma
naprawde pragneta. Zalezato jej, zeby spedzi¢ swicta w domu, wigc
sic tak stanie. I to musi si¢ przeciez jako$ liczy¢. Pokaze jej, ze nie
jest jeszcze catkiem pozbawiona mozliwosci decydowania o swoim
zyciu. Jedli sie nie ma takiej mozliwosci, to traci sic cata nadzieje.
Jedli si¢ traci nadzieje, to juz lepiej umrzeé¢. — Wstata patrzac na
zegarek. — Chodzmy, przywitasz si¢. Jest juz jej pora na tabletki.

W dzien Bozego Narodzenia $wiecito blade, zimowe stonce,
a mgta w ciagu nocy przeobrazita si¢ w biaty, ISniacy szron, jak
przystato na Swicta.

— Dziekuje ci, Panie Boze — powiedziata na glos Amelia
stojac przy otwartym oknie swojej starej sypialni. — Czy moglbys
nie zmienia¢ taktyki? Bardzo ci¢ prosze.

Selma wypita poranna herbate w t6zku z cérka i wnuczka,
siedzacymi u stép jej szezlongu. — Nie zrobitam ci, kochanie w tym
roku $wiatecznej skarpety na prezenty... —powiedziata przeprasza-
jaco do Amelii i podniosta do ust filizanke upijajac szybko tyk
herbaty, zanim jej reka zaczeta swoj zwykty taniec. — Jako$ nie mam
ostatnio tyle czasu, co zwykle. — Zauwazyta zirytowane spojrzenie
Dagmary i z okrzykiem zakryta dtonia usta. — Chyba nie powiedzia-
Yam nic nieodpowiedniego. — Rozesmiata si¢ serdecznie. — Pewnie,
ze nie. Wiedziatyécie od dawna, ze to nie zaden $wicty Mikotaj.

Amelia zastanowita si¢, po co wtasciwie Lewis Carroll wymyslit
Krélika, ktéry zabierat Alicje do krainy czaréw? Przeciez wystar-
czytaby catkiem siwowlosa babunia.
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Okoto dwunastej zadzwonit dzwonek do drzwi. Kleczac przed
otwartym piekarnikiem Amelia polewata wtasnie ttuszczem pieczen
z indyka. Dzwonek dzwieczal natarczywie, jakby probowat prze-
krzyczeé¢ ptynaca z radia kolede Spiewana czystym, chlopiccym
sopranem. Amelia ze stoickim spokojem nie przerywata polewania
skwierczacego indyka. Po krotkiej przerwie dzwonek znéw za-
dzwonit. Amelia nie wstajac z kleczek modlita sic w duchu, zeby
Dagmara wytrzymata i nie pokazata sic w oknie. Siegneta do goéry
szukajac swojego Kkieliszka szampana, ktory stat gdzie$ na blacie
obok kuchenki. Poczuta pod palcami znajomy chtéd krysztatowego
naczynia i ostroznie przesuneta je palcami na skraj blatu, po czym
szerokim tukiem zestawita na dot. Usiadta pod szafka, opierajac sic
o nia plecami i pociagneta tyk chtodnego, ozywczego wina. Selma
nigdy nie zabierata si¢ za przygotowywanie $wiatecznego obiadu
nie zaopatrzywszy si¢ pierwej w butelke szampana, ktéry mobilizo-
wat sity i poprawiat humor. Zwykta mawiaé: ,, To dobry sposdb na
przebrniecie przez mniej ekscytujace momenty swiat". — Dzwonek
umilkt wtasnie w chwili, gdy Amelia dopijata ostatnie krople trunku.

Za chwile wparowata do kuchni Dagmara, ogladajac si¢ co
chwila przez ramig. Sprawdza, czy nie gonia jej wilki, zadrwita
w duchu Amelia.

— Dola¢ ci? — Siedzac wciaz na podtodze siggneta po butelke.

Dagmara potrzasneta gtowa. — Mam jeszcze troche. Mamusia
tez. Jestem pewna, ze nie powinnas jej w ogdle dawaé zadnego
alkoholu. — Uchylita drzwiczki piekarnika i spojrzata nieobecnym
wzrokiem na zrumieniona pieczen. — A moze trzeba byto otworzyé
drzwi? Ktokolwiek by to byt powiedziatybySmy, ze wstapitySmy
tylko na chwile po drodze z kodciota, zeby sprawdzié, czy wszystko
jest w porzadku. Albo co$§ w tym stylu — méwita lekko pod-
niesionym gtosem. — Moze ten kto$ nas widziat i wlasnie teraz
dzwoni na policje?

Amelia spojrzata na matke, wychylita reszte szampana z kieliszka,
przytrzymujac go na dtuzsza chwile w gérze. Zapewne, pomy$lata,
wilasnie w tej chwili Gerald i Clarissa siadaja do swiatecznego obiadu
w moim domu. Méj Gerald, méj dom. Wszystko sie skonczyto.

— Upijesz sic — Dagmara uniosta cienka, umalowana, brew.

— Mam taka nadzieje — Amelia wstata z podtogi i dolata
wody do brukselki.
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W salonie krélowato Boze Narodzenie. Z okna, poprzez gatezie
choinki wpadaty do pokoju mleczne blaski z oszronionego ogrodu.
Swieci{y kolorowe lampki, na ramach obrazéw pouktadane byty
gatazki ostrokrzewu z btyszczacymi, czerwonymijagodami, a w ko-
minku trzaskat wesoto ogien. Amelia przykryta st6t Hamiltonéw
czerwonym obrusem, z wyszytymi Sciegiem krzyzykowym listkami
i $niezynkami i nakryta na trzy osoby uzywajac niebiesko-ztotej
porcelany babci.

— Chyba nie masz nic przeciwko temu, ze zjemy w salonie?
W jadalni jest jako$ zimno, moze ogrzewanie nie dziala — kolejne
ktamstwo, oczywiscie.

Ale Selma nie oponowata. Dagmara pomogta jej si¢ przebraé
w obszerna, kaszmirowa sukienke w kolorze pawiego niebieskiego,
ktéra podarowata jej dzi§ rano. Selma siedziata teraz przy stole
z uprzejmym usSmiechem osoby nie nadazajacej za opowiadana
w towarzystwie anegdota.

— Bez podktadu? — sykneta Dagmara, kiedy Amelia usadzata
babcie na krzesle.

— Bez podktadu — odpowiedziata jej szeptem. — Chce, zeby
raz jej ubranie dotykato siedzenia bez zadnych przeszkdd.

— Dlaczego? — Dagmara zrobita zdziwiona ming. — A tak
sobie — odparta cérka wzruszajac ramionami.

Kiedy Amelia postawita przed Selma talerzyk z wedzonym
tososiem, staruszka podniosta na nia wzrok, w ktérym malowato
si¢ zmieszanie, cho¢ jej twarz byta pogodna. — Wiesz, dtugo mnie
nie bylo w domu — przestata sic uSmiechaé. — To nie byto zbyt
przyjemne.

Jadta w skupieniu, nie mowiac juz nic wiccej. Kawatki indyka,
brukselki i strumyczki ciemnego sosu ladowaty cicho w migkkich
fatdach jej sukienki. Dagmara pokroita jej jedzenie w mate zgrabne
porcje, co Selma przyjeta bez sprzeciwu. Tego jednego nauczyto ja
Cherryfield: musiata zaakceptowaé swoja zalezno$¢ od innych ludzi.

Amelia zapalita $§wiece w calym pokoju, na stoliku karcianym
i matym stoliczku do kawy, na parapetach okien i nad kominkiem.
Siedziaty otoczone $wiattem, podczas gdy. na zewnatrz powoli
zapadat zmierzch.

Policzki Selmy byty lekko zarbézowione, czeSciowo dzigki wypi-
temu winu, czesciowo z powodu ciepta, jakie bito od kominka.
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— Musze przyznaé — powiedziata — ze ten indyk jest naprawde
przepyszny.

Jest szcze$liwa, pomysSlata Amelia troche zdziwiona. Stara
kobieta, z gnijaca noga, umierajaca od co najmniej trzech réznych
dolegliwosci i mimo to jest szczg$liwa. I to dzieki mnie. Wstata,
zeby przynie$¢ tradycyjny $wiateczny pudding z bakalii. Wniosta go
uroczysScie, trzymajac potmisek wysoko nad gtowa tak, zeby wszyscy
mogli podziwia¢ niebieski ptomien, palacy si¢ malowniczo nad
potrawa.

— Brawo kucharz! — Selma $miata si¢ na gtos i bita brawo,
kiedy Amelia ostroznie ustawiata pudding na srodku stotu. Przy-
gladaty sie wszystkie, jak niebieski ptomienn powoli przygasa
i roztapia sie¢ w karmelowym sosie.

— Nie wyrzucajcie tego, co zostato, dobrze? — poprosita Selma
wskazujac na lepka kupke bakaliowa, ktora zostata na pdtmisku. —
Bedzie pyszne jutro odgrzane w piekarniku.

Zbierajac naczynia Amelia my$lata o jutrze i Smiata si¢ do siebie
pod nosem. , To wszystko dzieki mnie..." dzwonito jej radosnie
w uszach.

Po skoniczonym obiedzie Selma poprosita wnuczke o swoja
szkatutke z kosztownos$ciami. — Jest chyba jeszcze w mojej
walizce. — Spojrzata na nia wyjasniajaco. — Bo widzisz, bytam
dtugo poza domem.

Amelia przypomniata sobie wypakowywanie rzeczy babci i mata
skérzana szkatutke; bez trudu znalazta ja w gabinecie i przyniosta.

Selma pochylita si¢ i z uwaga przebierata w jej zawartoSci. —
Mam dla was par¢ matych upominkdow.

— Ale przeciez juz dostatySmy od ciebie tyle picknych prezen-
téw! — Amelia wskazata na cata goére papieréow i pudetek przy
kominku, a pos$rdd nich kilka ksiazek, szalik, buteleczke perfum.
Prezenty od Selmy dla niej, Amelii, i dla Dagmary, ktore sama
wybrata i pracowicie zapakowata w ozdobne papiery.

— A, to... To nic takiego. — Selma machneta pogardliwie
rcka. — Nie miatam za wiele czasu na zakupy w tym roku. —
Odwrécita si¢ do Dagmary. — Chciatabym, zeby$ ty to miata.
Rodzinna broszka od twojego ojca, jeszcze z Niemiec.

Byta dliczna, w ksztatcie koszyka z kwiatami, wysadzana
diamentami i rubinami. Dagmara przypi¢ta ja do bluzki. — Jest
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pickna. Zawsze bardzo ja lubitam. — Podniosta si¢ i pocatowata
matke w policzek.

Amelia dostata §liczna bransoletke z jaspisow, a na koniec
Selma wyciagneta duzy sygnet. — Nalezal do Willoughby'ego.
Pamictasz go, kochanie? Robert ma sygnet swojego dziadka, wigc
chciatabym, zeby nosit go twdj wybraniec. Jego miejsce jest na
palcu, nie powinien tak leze¢ bezuzytecznie w pudetku.

Amelia rzucita spojrzenie Dagmarze. W tej chwili zastanawiaty
si¢ obydwie, ktérego wybranca Selma miata na mysli.

— No, kochanie, wez go — nalegata babcia. Wiec Amelia
wzieta sygnet i podzickowata. — Wspaniale, bedzie na pewno
bardzo wzruszony.

Selma wygladata na zadowolona z siebie. — Chyba nie sadzitys-
cie, ze zapomniatam o waszych prezentach, co? ZaSmiala si¢

i dodata: — Wiecie co, jeszcze nie czytalySmy doktadnie tych
wszystkich zyczen $wiatecznych.
Amelia odwrécita oczy. — Nnie — powiedziata stabym glo-

sem. — Chyba nie.

Selma spojrzata wymownie na roztozone nad kominkiem kartki
bozonarodzeniowe, a potem na Amelic. — To ghupie, ale nie
pamictam nawet, zebym je otwierata. Co za pamig¢...

Dzi§ wieczorem catkiem niezta, przyznata w duchu Amelia.
Utozytam je tutaj przed samym twoim przyjazdem.

— Wiec, kochanie, moglabys je zdja¢ i przynie$¢? — w glosie
Selmy zabrzmiato lekkie zniecierpliwienie. — Jako$ nie moge si¢
podnie$¢ z miejsca, jak zawsze. To chyba z powodu tego wspaniatego
obiadu.

— Zgnie$¢ ci orzecha? — zapytala Dagmara siggajac po
drewniana miseczke, ktora sama wyrzezbita z lipowego drewna,
gdy byta dziewiecioletnia dziewczynka.

Selma zignorowata jej pytanie wpatrujac si¢ z rosnaca ciekawo$-
cia w rzad $wiatecznych kartek. Z gtebokim westchnieniem, ktére
jako$ wymknegto sie nienaumys$lnie, Amelia wstata i siegneta po
najwicksza z nich, z widokiem o$niezonego Trafalgar Square, jak
z powiesci Dickensa. Zastanawiata sie dtugo, zanim ja kupita.
Kosztowata prawie catego funta.

— Przeczytam ci, dobrze? — zapytata mickko. — Przy kominku
jest jadniej i poza tym nie wiem, gdzie potozytas swoje okulary.
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Selma nie miata nic przeciwko temu, wiec zaczeta ,,czytad”,
zmySlajac gtadkie, bozonarodzeniowe zdania wesotych $wiat, naj-
serdeczniejszych zyczen wszystkiego dobrego w nowym roku,
przypominajac sobie coraz to nowe imiona i nazwiska przyjaciot
Selmy i Willoughby'ego. — ...oraz wszystkiego najlepszego — Gor-
don i Sheila.

Selma kiwata gtowa i uSmiechata sic na dzwick kazdego imienia,
ale w tym momencie podniosta gtowe i zmarszczyta brwi. — Gordon
nie zyje.

Amelia poczuta sie, jak kapitan okretu spuszczajacy kotwice
w zabronionym miejscu pod ostona gestej mgty, ktoéry wiasnie
zauwaza z przerazeniem promienie stonca i wiatr rozwiewajacy
mgliste opary, ujawniajace $wiatu jego zdrade.

— To Sheila, musiata automatycznie podpisaé si¢ za nich
oboje. Styszatam, ze to si¢ zdarza. — Amelia probowata stabym
gtosem ratowad sytuacje.

— Nie, zza grobu to si¢ raczej nie zdarza. Biedny Gordon; byt,
prosze ciebie, wdowcem od wielu lat.

Amelia czuta si¢ zmeczona. I dlaczego, pomys$lata gorzko, twoja
pamieé pracuje akurat wtedy, kiedy nikt tego nie potrzebuje?

— Jeste$ pewna, ze nie chcesz orzecha laskowego? Sa przepysz-
ne — nalegata Dagmara.

— O! A ta jest od Hammondsow — wykrzykngta Amelia,
machajac barwna kartka ze ztotymi brzegami. Hammondsowie
z cata pewnos$cia byli jeszcze zywi. Widziata ich w supermarkecie
przedwczoraj rano. Ale Selma jako$§ stracita zainteresowanie. Jej
twarz nie byta juz zarézowiona, policzki nabraty szarawego odcienia,
a powieki mruzyty si¢, moze ze zmeczenia. Dagmara wstata i zaczeta
zbiera¢ kolorowe papiery z podtogi. Wtasnie miata wrzuci¢ btysz-
czaca, zielona ptachte papieru do kominka, kiedy Selma ozywita
sic. — Nie, nie rob tego, kochanie. Beda jeszcze na przyszty rok —
powiedziata wyciagajac reke. Polozyta sobie papier na kolanach
i zaczeta wygtadzaé doktadnie wszystkie zagiecia drzacymi palcami.

Okoto 6smej lezata juz w 16zku, otulona kotdra, uSmiechnigta,
jak szczeSliwe dziecko. — To byl cudowny dzien. — Nagle
zmarszczyta brwi. — Ale gdzie sie wilasciwie podziat ten twdj
ukochany? Czy nie méwitas, ze przyjdzie?

Amelia pocatowata ja delikatnie w policzek. — Ma prace przez
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cate $wieta. Byt bardzo rozczarowany. — Chciata wyjasnia¢ dalej,
ale Selma juz spata.

Amelia przygladata jej si¢ przez par¢e radnych minut, zanim
otrzasnelta sie z zamyslenia i wyszta z pokoju. Chciatabym, zeby tak
umarta, wtasnie teraz. To bytoby dla niej idealne, jesli nie musiataby
si¢ juz obudzi¢, myslata ze smutkiem.

W drzwiach stata Dagmara, tez przygladajac si¢ matce. Kiedy
zamknely drzwi do gabinetu, szepneta: — Bytoby dla wszystkich
lepiej, gdyby juz si¢ nie obudzita.

Amelia spojrzata na nia i u$miechneta si¢ tagodnie. Potem
powiedziata cicho: — Nie moge opedzi¢ sic od mysli, ze to, co
uczciwe i to, co przyjemne zaskakujaco czesto wydaje sie chodzié
catkiem odmiennymi drogami.



Rozbpziaz 26

Ale Selma obudzita si¢ oczywiscie i nazajutrz, i nastgpnego
ranka, a kazdego dnia wydawata si¢ by¢ coraz silniejsza. To byto
tak, jakby zycie wsaczato si¢ w nia za kazdym dotknigciem
znajomego przedmiotu, kazdym poczuciem na wargach chtodnego
brzegu chinskiej, porcelanowej filizanki, za kazdym rzutem oka na
drzewa i zywoptot za oknem.

— Musimy powiedzie¢ tym ludziom, zeby zabrali wreszcie
swoje rzeczy, skoro juz wrocitam—powiedziata dziarsko czwartego
dnia po Bozym Narodzeniu, kiedy Amelia przyniosta jej $niadanie
na tacy. — Ciagle nie bardzo rozumiem, dlaczego wtasciwie tak
wszystko poprzestawiali.

Kiedy powiedziata o tym Dagmarze, matka tylko przewrdcita
oczami i westchneta. — Méwitam ci. Nie przemyslatas tego dobrze.
Powinnysmy odwiezé ja jutro z powrotem, a ona ciagle jest
przekonana, ze dom nalezy do niej, i ze wrdcita tu na dobre.

— Jedz, jak zaplanowata$ jutro do Exeter — Amelia prze-
rwata jej dalsze narzekania. — A ja zostan¢ z nia tu jeszcze
z dzien albo dwa. Hamiltonowie i tak wracaja dopiero za
dziesie¢ dni.

— Woecale ci nie bedzie tatwiej powiedzie¢ jej o tym pdzniej —
ostrzegta Dagmara.

— I wecale sig tego nie spodziewam. Ale kiedy si¢ ma przed soba
najwyzej sto dni zycia, to kazdy szczeSliwy dzien jest prawdziwym
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darem losu i trzeba to wykorzysta¢ — powiedziata zadowolona ze
swojego argumentu.

Dagmara odjechata i Amelia zostata z babcia w Ashcombe
sama. Bylto jej teraz trudniej. Cudowny powrdt do zycia Selmy
okazat si¢ przelotny, jak szwedzkie lato. Coraz czedciej i na coraz
dtuzsze chwile opanowywat ja ciemny i ponury stan ducha i za-
mroczenia pamieci. Spala tak duzo, ze Amelig¢ zaczgto to martwic.
Czy to dobrze przesypiaé¢ wicksza cze$¢ dnia? Czy moze powinna
by¢ stymulowana, jak kto$, kto przedawkowat narkotyk i utrzymy-
wana za wszelka cene w stanie $wiadomosci? Nie miata kogo
zapyta¢. Dzwonita codziennie do Dagmary, alejedyna odpowiedzia,
jaka od niej styszata byto: — Odwiez ja z powrotem.

Napisata do Henry'ego. Niejednokrotnie wyobrazata sobie, ze
z nim rozmawia. Siadata przy oknie w wykuszu salonu i pytata go
o zdanie, po czym wyktadata swoje racje. Czasem wczuwata si¢
w role do tego stopnia, ze kiedy przerywata, a nie byto odpowiedzi
czuta si¢ gteboko zawiedziona.

Chodzac po pustym, cichym domu miata nieraz wrazenie, ze
znajduje si¢ w zamknigtej kapsule, bujajacej w przestrzeni kosmicz-
nej, tak samowystarczalnej i samotnej, jak jakas mata planeta.
Wychodzita do ogrodu tylko po zapadnig¢ciu zmroku, zdajac sobie
sprawe, ze jesli nikt o tobie nie wie, masz tylko wtasne stowo na to, ze
rzeczywidcie istniejesz. Byly tez chwile, zwtaszcza rano, albo
o czwartej po potudniu, gdy tak przygnebiajaco wcze$nie zapadat
zmrok, kiedy jej mysli pedzity, jak opetane konie, popedzane szybkim
biciem serca: odkrycie, dziennikarze, policja, wigzienie. Zatowata, ze
ksiazki prawnicze Willoughby'ego zostaty w przechowalni. Wiedzia-
taby przynajmniej, czy takie wykroczenie byto zaliczane do prze-
stepstw kryminalnych, czy szkdéd. Z cata pewno$cia nie moze by¢
oskarzona o kradziez; nawet brandy na $wiatecznym puddingu byto
jej whasne. Ale co z gazem i elektrycznoscia? Ktorego$ dnia, gdy tak
lezata rano w Y6zku, wiercac si¢ i wzdychajac, myslata juz, ze jej pier$
zaraz peknie uwalniajac caty strumien trosk i zmartwien.

Dotaczato sic do tego wszystkiego ponure, zamglone Swiatto
zimowych dni miedzy Bozym Narodzeniem a Nowym Rokiem.
Codziennie rano Amelia rozsuwata zastony, jak najszerzej sic¢ dato,
ale mimo to o kazdej porze dnia w domu panowat lekki potmrok,
jakby na $wiecie wciaz byl zmierzch.
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— Ten zywoptot przydatoby si¢ juz przycia¢é — stwierdzita
Selma ktéregos$ ranka, kiedy Amelia przyniosta jej $niadanie. — Po
Nowym Roku porozmawiam o tym z panem Edwardsem. —Amelii
wydato si¢, ze glos babci brzmiat dzisiaj jako$ ciszej, jakby stowa
dochodzity z o wiele dalszej odlegtosci, niz pét szerokosci gabinetu.

— Nie zajmuje si¢ toba tak dobrze, jak robili to w Cherryfield —
powiedziata rownie cicho. — I znéw spdzniam si¢ z lekarstwami.

— Nienawidze lekarstw. M@j ojciec umart od tych réznych
piekielnych mikstur. Lykat duzo i zadne nie zgadzaty si¢ z innymi. —
UsSmiechneta sig stabo i wyciagneta reke w kierunku Amelii, ktora
pospiesznie podtrzymata ja, zanim opadtaby z powrotem na
posciel. — Wiesz, wlasciwie nic takiego mi nie dolega. Nic, czego
nie moégtby wyleczy¢ parodniowy odpoczynek w moim wlasnym
domu, pod opicka mojej kochanej wnusi. — Przechylita si¢ i siegneta
po tace stojaca na bocznym stoliku.

— W kazdym razie — dodata po chwili — nie zaciagneliby
mnie konmi do tego przekletego miejsca. Wiesz, jak nie znositam
internatéw, kiedy bytam mata. — Zamkneta oczy na chwile
i wymamrotata: — Nienawidzitam.

Amelia podniosta si¢ ci¢zko z brzegu szezlonga, jakby prébowata
podnie$¢ sie spod géry gruzu. Powiem jej jutro, zdecydowata.
Spakuj¢ i przygotuje wszystkie rzeczy, a potem po prostu jej
powiem, ze wychodzimy, zeby nie byto czasu na narzekania i ptacze.

Nazajutrz rano, w Sylwestra, Amelia musiata lekko potrzasnaé
ramie Selmy, Zeby ja obudzi¢. Ale i wtedy babcia otworzyta tylko
na chwile oczy, uSmiechngta si¢ i zamkneta je znowu. Oddychata
ptytko i dosy¢ szybko. Amelia stata nad nia przygladajac si¢
i w miar¢ uptywu czasu byta coraz bardziej przestraszona. Jak gracz
w wista z matego miasteczka, przytapany na grze w pokera w Las
Vegas: nie na swoim miejscu. Z pobladia twarza pobiegta do
telefonu i nakrecita numer lokalnego osrodka zdrowia.

Doktor Donaldson odtozyta stetoskop i z grobowym wyrazem
twarzy przywotata Ameli¢ do szezlonga, na ktérym Selma dryfowata
na granicy jawy i snow.

— Jest w bardzo ztym stanie; witasciwie nie kwalifikujacym sie
do leczenia. Cisnienie krwi bardzo wysokie, ajesli chodzi o noge... —
znéw pokrecita gltowa. — Wolatabym si¢ skonsultowaé z jej
lekarzem domowym, ale niestety jest chyba na urlopie. — Przerzucita
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jakie$ papiery. — A! Mamy ja zarcjestrowana w domu opieki
Cherryfield — spojrzata przelotnie na Selmg¢. — Naprawde sadze,
ze tam byloby jej teraz lepiej. Kiedy pani planowata zabraé ja
Z powrotem?

— Wiasciwie, tydzien temu. Ale ona tak nienawidzi i boi si¢
tego miejsca... —Amelia czuta puchnaca w gardle, mickka kule. —
Jak duzo czasu jej jeszcze zostato?

Doktor Donaldson wzruszyta ramionami, zupetnie tak, jak
siostra Morris. — Nie mozna tego jednoznacznie okresli¢. Dni,
tygodnie, moze dtuze;j.

Mamy tylko pi¢¢ dni, pomys$lata Amelia ze 1zami w oczach. Pig¢
dni, zeby moglta umrze¢ w spokoju. Popatrzyta na babcig, potem
odwrdcita si¢ i dogonita lekarke zbierajaca swoje rzeczy w salonie.

— Ktére z tych pigutek sa niezbedne, zeby utrzymacd ja przy
zyciu? Moze ona bierze za duzo lekarstw?

Doktor Donaldson przyjrzata jej si¢ uwaznie. — Wszystkie sa
niezbedne dla podtrzymania zycia; oczywiscie z wyjatkiem $rodkéw
przeciwbdélowych. — Rozejrzata si¢ wokdt. — Myslatam, ze miesz-
kaja tu Hamiltonowie.

— Zgadza si¢ — upewnila ja Amelia. — Ale sa bardzo
niespokojni zostawiajac dom bez opieki, a wiec ja teraz pilnuje
dobytku. Musiatam przywiez¢ tu tez babcig.

Doktor Donaldson najwyrazniej wystarczyta taka odpowiedz. —
Kiedy wracaja? — zapytata.

— Zajakies$ pare dni — odparta wymijajaco Amelia. — Czy nie
miataby pani jakiego$ zbednego pokojowego sedesu? Moj kregostup
zaczyna dawaé mi si¢ we znaki.

— Jesli naprawde uwaza pani, ze pani babcia woli zostaé tu,
pod pani opieka, przysle pani pielegniarke dwa razy dziennie
i postaram si¢ wpadaé po pracy w szpitalu. Ale nie bedzie mozna
tego ciagna¢ w nieskonczonos¢. A sedes pokojowy przysle pani
jutro. Na pewno maja jakies zapasowe w szpitalu.

Pielegniarka przysztajuz tego samego dnia wieczorem. Pomogta
w myciu, zmierzyla ci$nienie i zatozyta Selmie nowy opatrunek
na noge.

— Chciatabym dzisiaj juz wsta¢ — oznajmita Selma nazajutrz
po wizycie pielegniarki. — Czujg si¢ znacznie lepie;j.

Ubraty ja w ciepty, szmaragdowy szlafrok i posadzity na wézku.
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Skrzywita si¢ i sykneta, kiedy chora noga dotkneta brzegu tdzka,
ale nie powiedziata ani stowa skargi. Zamiast tego zaczgta uprzejma,
konwersacje.

— Niestety, w tym roku nie mogtam uczestniczy¢ we wszystkich
Swiatecznych przygotowaniach, tak jak zawsze. Ale musze przyznaé,
ze moja mata wnusia poradzita sobie sama bardzo dzielnie. —
Sprébowata z wysitkiem odwrdcié sie i usmiechna¢ do Amelii.

Kiedy znalazty sie¢ na chwile same, piclegniarka uSmiechneta sig
ciepto i spojrzata Amelii w oczy. — Niech pani tak si¢ nia zajmuje,
moja droga, dopdki tylko bedzie mozna. Zawsze powtarzam,
pozwdlcie im umrze¢ we wtasnym domu.

— Kiedy to si¢ stanie, jak pani mysli? — Amelia uchwycita
wyraz zdziwienia w oczach pielegniarki, wigc od razu dodata na
swoje usprawiedliwienie. — Bo, widzi pani, chciatabym by¢ na to
przygotowana.

Jej twarz si¢ rozjasnita. — No tak, oczywiscie. Ale kto to moze
powiedzie¢? Na pewno znajdzie pani w sobie duzo sity, kiedy
przyjdzie czas, prosze sic nie martwic.

Amelia przedtuzata jej wizyte jak tylko sig dato. Byta w niej taka
przyjemna i wesota kompetencja i akceptacja, powiew normalnego,
prawdziwego zycia, w ktorym mtode kobiety nie musiaty wramywa¢é
sie do cudzych doméw, zeby spedzi¢ tam $wieta z ich umierajacymi
babciami. Stata w drzwiach przygladajac sig, jak pielegniarka
zamyka furtke. Kiedy maty czerwony samochdd ukazat si¢ ostatni
raz na zakrecie drogi, poczuta, ze wraz z nim opuszcza ja caty
rozsadek i zdrowie psychiczne, jakby jechato wtasnie zadowolone,
na siedzeniu obok kierowcy. — Zaldz pasy — mrukngta pod
nosem. — Moge ci¢ jeszcze potrzebowad.

Nastepnego ranka, przygotowujac w kuchni poranna kawe
z mlekiem dla babci, ustyszata, ze kto$ trzasnal frontowymi
drzwiami. Bylo jeszcze za wczednie na pielegniarke, a poza tym ona
przeciez nie miata kluczy. Automatycznie zanurzyta maty palec
w mleku, sprawdzajac jego temperature i styszac zblizajace si¢ kroki
na korytarzu zastygla z kubkiem w reku wpatrujac si¢ w drzwi.
Kroki zawahaty si¢, ale za chwile kto$§ pchnat drzwi i Amelia
zobaczyta w nich blada, podtuzna twarz starszej kobiety, zagladajaca
podejrzliwie do $Srodka. — O, mdj Boze — wytrzeszczyta oczy na
widok Amelii. — A pani co tu robi?
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Amelia pamictata, ze najelegantsza forma obrony jest atak. —
A czy moge wiedzie¢, kim pani jest? — I dodata zgodnie z praw-
da: — Nie spodziewatySmy si¢ dzisiaj nikogo.

Kobieta najwidoczniej doszta do wniosku, ze, jesli Amelia
bytaby niebezpieczna, z pewnoscia odstawitaby juz kubek z kawa
i wzieta do reki néz. Weszta wiec do $rodka, na wszelki wypadek
stajac jednak blisko otwartych drzwi. Byla ubrana w roboczy

fartuch w kwiatki. — Nazywam si¢ Clover. Sprzatam u pani
Hamilton w kazdy wtorek i czwartek. — Zatozyta chude rece na
piersiach. — Dzi$ jest wtorek.

— A wiec, nie bede pani przeszkadzaé — stwierdzita Amelia. —
Hamiltonowie wracaja w niedziele, wi¢c pewnie jest duzo do
zrobienia. Aha, salon byt juz odkurzany. — I skierowata si¢ do
wyjscia. Serce bito jej szybko i gto$no; byta prawie pewna, ze pani
Clover musi to styszeé.

Sprzataczka najwidoczniej poczuta sie pewniej, wigc zastapita
Amelii droge. — Pani Hamilton nie wspominata mi, ze kto$ miat
by¢ w domu w czasie ich nieobecnosci.

— Widocznie zapomniata — pokrecita gtowa Amelia. — Powin-
no sie uprzedzaé o takich rzeczach, wiem. Przy okazji, jestem
wnuczka panstwa Merrymandw. Amelia Lindsay. Moi dziadkowie
kiedys tu mieszkali i pani Hamilton poprosita mnie o popilnowanie
domu. Jest pani pewna, ze nic o tym nie mowita? — zapytata ze
wspotczuciem.

— Z cala pewnoscia nie. — Pani Clover wygladat poczatkowo
na niezadowolona, ale potem jej mina ztagodniata. — Pamigtam
Merrymanéw. Pracowatam kiedy$ dla ich przyjaciot, Franklinow.
Mysélatam, ze juz obydwoje zmarli...

— Nie catkiem — odparta Amelia gorzko. — Ale nie bedg¢ juz
pani zatrzymywacé. Aha, gabinet na razie niech zostanie tak, jak
teraz. — PrzeSlizneta sie obok sprzataczki i wyszta z kuchni.

Selma znowu usngta w swoim ulubionym fotelu, w salonie.
Amelia weszta na gbére, do sypialni, zeby zebraé swoje papiery. —
Kapelanie Henry Mallett, potrzebuje ci¢! — powiedziata na gtos,
zanim zeszta na dét do Selmy. Kapelan Mallett nie uwierzytby
pewnie w wiarygodno$¢ tego wyznania, pomys$lata ze smutkiem.

Usiadta na tawie okalajacej wykusz i po krétkim zastanowieniu,
zaczeta pisad.
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,Méj drogi Henry! Tak bardzo bym chciata, zebys tu teraz byt".

Przyjrzata si¢ tym stowom gryzac nakretke diugopisu. Hatas
odkurzacza zblizat si¢ coraz bardzie;j.

— Cos sie tu musi dzia¢é — w drzwiach pojawita sie pani Clover
ciagnac za soba odkurzacz. —Ten pokdj wygladat zupetnie inaczej.

— Moja babcia $pi.

Pani Clover rzucita okiem na Selme i $ciszyta gtos do syczacego
szeptu. — Dzwoni¢ do Hamiltonéw. Dali mi numer na wypadek
wlamania albo pozaru.

— Przeciez nie ma ani jednego, ani drugiego — powiedziata
Amelia zmegczonym glosem. — Wigc po co ich martwié¢?

Selma chrapneta, zamlaskata i poruszyta sic w swoim fotelu, jej
gtowa przechylita si¢ troche, a szczeka zndéw opadia bezwtadnie
w dot. Wygladata tak mizernie a jej cera byta catkiem szara.
Szaro$cia martwego ciata w kostnicy, zanim w#asciciel zaktadu
pogrzebowego nie zabierze sie do dzieta swoimi farbkami i pedzlami
pomyslata Amelia i wzdrygneta sig.

— Prosze, niech pani nie dzwoni. — Spojrzata btagalnie na
sprzataczke, jakby miata nadzieje, ze wzbudzi w niej lito§¢. — Pro-
sz¢. Do soboty juz nas tu nie bedzie.

— Jestedcie tu bezprawnie. Nikogo nie pytatyscie o zgode.
Powinnam byta od razu zadzwonié¢ na policje. — I kiedy Amelia
wstata i ruszyta w jej kierunku, wybiegta z pokoju.

Amelia wrocita na swoje miejsce usiadta i schowala twarz
w dtoniach. Zaraz kto$ przyjedzie i zabierze Selme z jej kochanego
Ashcombe, $ciagnie ja z tego starego fotela, z ktérego moze widzieé¢
morze i ogrod i zawiezie z powrotem do Cherryfield, zeby tam
umarta z dala od wszystkiego, co kocha, ze wszystkimi nadziejami
zaprzepaszczonymi i rozwianymi ztudzeniami.

— Wiedza, kim pani jest. — Pani Clover wrdcita i stojac
w drzwiach, gotowa byta w kazdej chwili znéw uciec. — Modwia,
zebyscie natychmiast opuscity dom, i ze rozmdwia sie z pania po
powrocie. Ma pani szczedcie, ze nie chca wlaczy¢ w to policji. W tej
chwili nie.

Amelia podniosta gltowe i popatrzyta jej w oczy. — Zostajemy. —
No i prosze, powiedziata do siebie w duchu. Zrobitam to. Kiedy
wstata, pani Clover zrobita krok do tytu, a widzac, ze Amelia idzie
w jej strong, odwrdcita sie i wybiegta. Amelia ustyszata trzask
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i szczek, a potem krzyk. Kiedy wyszta szybkim krokiem na
korytarzyk, omal nie potkneta si¢ o kobiete, lezaca jak dtuga na
podtodze z prawa stopa zaplatana w rur¢ od odkurzacza.

— Prosze — powiedziata wyciagajac reke.

Pani Clower wygladata tak, jakby wiedziata, ze w kazdej chwili
moze tego pozatowaé, a mimo to przyjeta ofiarowana jej pomoc.

— Widzi pani, jestem catkiem niegroZzna — usmiechngta sig
Amelia. — Ale nie opuscimy tego domu. — Teraz juz wszystko
wydawato si¢ zupetnie proste. O wiele prostsze, niz zabranie Selmy
do Cherryfield.

Pani Clover wzruszyta ramionami. — Prosz¢ bardzo. Ale ja nie
zostang tu ani chwili dtuzej. Nie pod jednym dachem z przestep-
czynia.

— A wigc dobrze—powiedziata zmg¢czonym gltosem Amelia. —
W takim razie sama skoncze sprzatanie.



Rozbpziaz 27

Niebo, nieprzenikniona koputa szaro$ci, pozwolito nocy wsliz-
nac¢ si¢ ukradkiem i powoli zapanowa¢ ciemnosciom nad Swiatem.
Selma wypita troche¢ rosotu i teraz siedziata na szezlongu oparta
o poduszki nie wypuszczajac z reki dtoni wnuczki. Tak wiec Amelia
siedziata i rozmawiata z nia. Przez ich rozmowe¢ przewijaty si¢ jak
réznobarwne nici rézne wspomnienia z przesztosci.

— Oczywiscie, nigdy nie znatas swojego dziadka — powiedziata
nagle Selma silnym gltosem. — Zmart w Niemczech, jeszcze przed
wojna.

— Chciatabym wiedzie¢ o nim wiecej — odparta Amelia i po
raz pierwszy chyba naprawde byla szczera. Ale Selma szybko
zasneta.

Pielggniarka [nazywata si¢ Mary] stata nad t6zkiem i patrzyta na
Selmg. Usmiechata sig. — Chciatabym, zeby wszyscy moi starusz-
kowie mogli odchodzi¢ w taki sposéb. We wtasnych domach, pod
opieka najblizszych.

Amelia réwniez si¢ uSmiechata. Nic nie szkodzi, ze to wszystko
jest tylko iluzja, pomyslata. Selma wierzyta, ze jest u siebie; pani
domu z dniem jutrzejszym do samodzielnego zaplanowania, a nie
bezradny wicgzien domu opieki, gdzie jutro jawito sie raczej jako
kolejna doptata, niz korzystny naddatek. Mary nie zauwazata
zadnej réznicy, wiec moze iluzja stata si¢ rzeczywistoscia. Amelia
czekata, az pielggniarka zmierzy babci ci$nienie i zmieni opatrunek.
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Czy przypadkiem dobrze zastuzona, uspokajajaca i trwajaca nie-
przerwanie iluzja nie byta niecodzowna potrzeba szczesdliwego zycia?
Jezeli widzielibySmy samych siebie, innych ludzi i cate zycie takim,
jakim jest naprawde, czy ktokolwiek miatby jeszcze sity i ochote,
zeby zy¢?

Nagle zdata sobie sprawe, ze pielggniarka do niej mowi.

— Ma niezwykle mocne serce. Wie pani, moze jeszcze wy-
trzyma¢ cate tygodnie; da sobie pani rad¢? A moze jest ktos, kto
mogtby przyjechaé i troche z pania poby¢?

Amelia potrzasneta gtowa. — Cate tygodnie, tak?

— Moze si¢ tak zdarzyé. Ale tez moze odejs¢ w kazdej chwili.
Nie bedzie cierpiata. Jest nawet catkiem zadowolona, prawda? —
Mary spojrzata na nia z uSmiechem. Jej r6zowa, okragta twarz byta
petna kojacej aprobaty, a mimo to Amelia wrécita do gabinetu
bliska tez.

— Jedli masz zamiar umrzeé, to zrob to teraz, prosze cig —
wyszeptata przez zacis$nigte zeby. — Jestem jak zongler, ktéry
dodaje jeszcze jeden talerz do catej piramidki juz i tak chwiejnie
balansujacej nad jego gtowa. Pobitam juz rekord. Jeszcze jeden
i wszystko spadnie i roztrzaska si¢ o ziemig, trach, trach, trach —
mamrotata do siebie uderzajac zacis$nicta piescia w czoto. Selma
nagle chrapneta i przewrdcita si¢ na bok. Na jej ustach btakat sig
blady u$miech.

Amelia zadzwonita do matki.

— Jeszcze tam jeste$? Wiasnie miatam telefonowaé do Cher-
ryfield, zeby zapytaé, jak tam mamusia. To naprawde nie sa Zarty.
Musisz natychmiast odwiez¢ ja z powrotem. Nie moge juz znosié¢
tego dtuzej — oznajmita obrazona, jakby przedtuzajacy sie pobyt
Selmy w Ashcombe byt perfidnie zaplanowanym atakiem na jej
system nerwowy. — Wiesz, jestem pewna, ze miatam ci jeszcze
powiedzie¢ co$ szalenie waznego... alejuz nie pamigtam. W kazdym
razie znasz moje zdanie i teraz umywam rece od tego co robisz,
Amelio. Mowieg catkiem powaznie.

— Ho, ho, ho — zdazyta tylko odpowiedzie¢ i Dagmara
odwiesita stuchawke.

Amelia wyjrzata przez okno. Do furtki podchodzit wtasnie
sasiad, pan Sauire, ktory znal Ameli¢ jeszcze z czaséw, kiedy
mieszkali tu Merrymanowie.
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— Pani Clover przyszta do nas dzisiaj i powiedziata, ze wtamata
sie pani do domu Hamiltondow, czy co$ takiego. — Pan Sauire, wysoki
i zgarbiony, podrapat si¢ po tysiejacej gtowie. — To naprawde nie
sa rzeczy, do jakich chcielibySmy si¢ przytozy¢, wie pani... — Patrzyt
bezradnie w punkt troche na lewo od ucha swojej rozmowczyni.

Amelia stata w drzwiach bez stowa. Rozprosze jego obawy
jednym u$miechem, pomyslata.

Pan Sauire wygladat na zmieszanego. — No c6z, mysle, ze to
sprawa miedzy pania a Hamiltonami — i poszedt sobie. Amelia
wréocita do gabinetu i zabrata si¢ znowu do czytania na gtos
,Emmy". Babcia znata te ksiazke prawie na pamieé, totez mogta
swobodnie zasna¢ w dowolnym momencie, a potem obudzié si¢
ijak gdyby nigdy nic stuchaé dalej.

Przed przyjazdem Hamiltonéw Amelia przez cata noc czuwata
przy Selmie. Siedzac w fotelu, w gabinecie stuchata jej oddechu, juz
tak ptytkiego i szybkiego, jak kroki biegnacego w oddali sportowca.
Otworzyta okno, wpuszczajac do Srodka lodowaty wiatr od morza,
ale Selma byta szczelnie opatulona kilkoma kocami i miata ciepte
rece. Amelia pomyslata i w pewien sposdb to czuta, ze kiedy si¢
umiera, na pewno nie pragnie si¢ wokdt ciszy i sterylnosci, ale
wilasnie $wiezego powietrza, ruchu, zapachow kwiatéw i potraw,
gtoséw i muzyki; wszystkich tych dzwickéw i widokoéw, ktédre
otaczaty cie przez cate zycie, dopoki byta$ jego czescia.

Minionego popotudnia byta u babci doktor Donaldson i powie-
dziata, ze nie wydaje jej sic prawdopodobne, zeby Selma wstata
jeszcze nazajutrz rano. Totez Amelia zwingta wszystkie Swiateczne
ozdoby i spakowata babcine meble do samochodu towarowego.
Zabrata z sypialni na goérze nawet posciel, ktadac ja w poblizu
fotela w gabinecie. Cata porcelana, z wyjatkiem jednej filizanki ze
spodeczkiem i jednego talerzyka, zostata starannie zapakowana do
pudet i réwniez umieszczona w samochodzie. Tylko gabinet zostat
taki, jakim go urzadzita.

Teraz wyciagneta sic na fotelu i ziewngta, po czym siegneta
w strone szezlonga i podciagneta Selmie kotdre pod sama brode.
Miata wtasnie otworzy¢ teczke z listami i zaczaé pisa¢ do Henry'ego,
ale zamiast tego po krétkim zastanowieniu wstata i przyniosta
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swoja torebke. W matej, zapinanej na zamek przegrédce lezat ztoty
wisiorek, prezent od niego. Podniosta go i przyjrzata si¢, jak dynda
W powietrzu, a potem szybko zawiesita go sobie na szyi. Z lekkim
westchnieniem usiadta z powrotem w fotelu i zaczeta pisaé:

»Selma umiera. Wiesz, jak ja kocham i bardzo chciatabym,
zebyS mogt mi teraz wyjasni¢, jaki jest jeszcze cel przedtuzania tego
wszystkiego. Juz wkrétce zapewne przekonam si¢, ze Hamiltonowie
sq zdolni $ciagnaé z t6zka umierajaca kobiete. Zycie, ktdre zawsze
wydawato si¢ wystarczajaco dtugie, teraz jest jedna, zatosna chwila.
Lezy obok mnie staruszka, oddycha ptytko i lekko, jak ptak, a jej
godziny sa juz zapewne policzone. Zatoze si¢, ze i dla niej zycie jest
teraz jedna chwila. I sadze, ze byto tak zawsze.

Jesli uda mi sig unikna¢ konsekwencji moich dziatan, co, jak
mam nadziejg, stanie sie¢ mimo wszystko, nie sadze, zebym jeszcze
zostata w Kingsmouth po $mierci Selmy. Nie sadzg rowniez, zebym
byta tu entuzjastycznie przyjeta. Pewnie pojade z powrotem do
Londynu i poszukam tam jakiej$ pracy. Mysle, ze w koncu udato
mi si¢ co$ tu zrobi¢. Podjetam dziatanie. Ktamatam, oszukiwatam
i wlamatam si¢ do cudzego domu, a mimo to, wiesz, czuje sie
z siebie dumna. Pamigtam, jak powiedziatam ci kiedys, ze zycie nie
moze zakonczy¢ si¢ szczeSliwie, ze nie ma szczesliwej Smierci. By¢
moze mylitam sig. Moze Selma wtasnie umiera szczesliwie, lub
przynajmniej jest tego bardzo bliska, a jest w tym trochg¢ mojej
zastugi".

... Zataczam sygnet mojego dziadka. Chciatabym, podobnie
jak Selma, wiedzie¢, ze go nosisz. Tak naprawde to prezent od niej
na Boze Narodzenie".

... Piszac, czuje na skérze medalionik, ktéry mi date$. Badz
bezpieczny, Henry. Modleg si¢ kazdej nocy, zeby nie byto wojny..."

Selma przekrecita sie na tézku i co§ wymamrotata. Amelia
odtozyta dtugopis i podeszta do okna rozsuwajac zastony, zeby
wpusci¢ do $rodka troche porannego stonca. Wyszta do kuchni,
nastawita wod¢ na herbate i posmarowata mastem reszte butki. Nie
zostato im juz prawie nic do jedzenia; w lodéwce stato tylko
péilitrowe mleko o przedtuzonej dacie waznosci. Zaniosta tace do
gabinetu i postawita na stoliku, obok szezlonga. Pare minut pdznicj
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Selma otworzyta oczy i sprobowata si¢ unies¢, ale jej glowa wciaz
opadata na poduszki. Szepneta: — Kochanie, czy moglaby$ dzis
wyjatkowo pomdc mi w jedzeniu? Nie czuje sic chyba najlepie;j.

O ésmej Amelia wyszta do ogrodu. Przy potudniowej $cianie, na
tytach domu rosty dwie kamelie, jedna czerwona, druga rézowa. Ta
rézowa byta juz rozwinicta i ukazywata swoja catkiem nieangielska
rézowo$¢ na tle bujnych lisci. Zerwata kilka kwiatow i zaniosta je
do gabinetu, stawiajac blisko Selmy.

Okoto dziesiatej Selma obudzita si¢ i wypita odrobing cieptego
mleka z buteleczki, ktéra Amelia specjalnie dla niej przygotowata. —
Musze powiedzie¢ Willoughby'emu, ze kwitna juz kamelie — ode-
zwata si¢ cicho. Wkrétce potem drzwi wejsciowe otworzyly sie
i trzasnety gwattownie zamknicte.

— I co, Amelio Lindsay, twoja babcia jeszcze robi na mojej
lezance? — Na progu gabinetu, w promieniach stonca wpadajacego
przez okna salonu, stata Doreen Hamilton otulona w sweter
z biatego mohairu. Jej rozjasnione wtosy byty jasniejsze, niz zwykle
zapewne od tropikanego stonca, a turkusowe oczy otoczaty rzedy
gestych, grubych od tuszu rzes, sztywnych i kosmatych, jak nézki
muchy.

Amelia wstata wolno z szezlonga, przesuncta chinski parawan
bardziej na $rodek i podeszta do Doreen. — Jeszcze umiera —
odpowiedziata spokojnie. — A szezlong nalezy do niej. Je$li zmusicie
ja do wyjazdu, to zapewne tylko przyspieszy ten proces. Stracona
nadzieja i ztamane serce sa starym i wyprobowanym sposobem na
morderstwo. — Zmuszata si¢, zeby pozostaé spokojna w obliczu
coraz bardziej realnego obrazu Selmy zabieranej z powrotem do
Cherryfield, zaskoczonej i przerazonej jej stowami: ,,Moja matka
tez umarta w takim domu".

— Powiedziatas, ze umiera? — Sykneta Doreen. Wypychana
juz od jakiego$ czasu przez Amelie, wyszta w koncu z gabinetu
i omal nie zderzyta si¢ ze swoim mezem, ktory nagle pojawil sic
w salonie. Znad grubego futrzanego kotnierza wida¢ byto tylko
gorna, cze$¢ jego okratej twarzy o rumianych policzkach.

— Desmond — zwrédcita si¢ piskliwie do me¢za. — Pani Mer-
ryman umiera w naszym gabinecie. I nie jest to wcale nic naglego.

— Dzwonie do domu opieki — oznajmit i spojrzal nerwowo na
Amelie. — I na policje.
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— Nie! — wrzasneta Amelia. Rzucita si¢ do kata pokoju i tuz
przed jego nosem wyrwata kabel telefoniczny z gniazdka.

— Co robisz, do cholery! — Zagradzajac jej droge swoim
zwalistym ciatem cofnat si¢ do hallu, gdzie stat drugi telefon.

— To nie bedzie tadnie wygladato w gazecie — krzykneta za
nim. — Lokalny przedsigbiorca budowlany wyrzuca na ulicg
umierajaca staruszke.

Desmond Hamilton wyjrzat przez uchylone drzwi do salonu.

— Nigdzie nie wyrzucam twojej babci. Chce ja tylko odstawié
do domu opieki, gdzie jest jej miejsce.

Przez moment panowata petna napigcia cisza. To, co powiedziat
Desmond zabrzmiato nad wyraz sensownie i Amelia poczuta, ze jej
wola walki zaczyna si¢ rozptywaé¢ w watpliwosciach. Ale zaraz
potem pomyS$lata o Selmie $piacej spokojnie w zaciszu gabinetu
swojego ukochanego Ashcombe. Czy ptakataby i btagata? Na
pewno bytaby $miertelnie przerazona. Stangty jej w oczach tzy.
Z niepohamowanym szlochem przebiegta obok Doreen i wpadta do
gabinetu, zamykajac za soba drzwi na klucz. Dyszac podbiegta do
okna, zatrzasne¢la je jednym szarpni¢ciem i zamkneta wewngtrzne
okiennice. Przez mata szparke spojrzata jeszcze raz na ogrod.
Gesta, poranna mgta powoli opadata, ukazujac znajome ksztatty
drzew i krzewéw. Jej serce zwolnito swoja szalona szamotaning,
a oddech powoli si¢ wyréwnywat.

— Cze$¢, kochanie — Selma otworzyta oczy i u§miechata si¢ do
niej. — Czy juz jest rano? — Wyciagneta reke dotykajac delikatnie
jednej z buteleczek z lekarstwami stojacej na nocnym stoliku.

Amelia odruchowo spojrzata na zegarek. Wtasnie nadchodzit
czas na pierwsza porcje dzisiejszych tabletek. Usiadta na fotelu
opierajac gltowe o wysokie, migkkie oparcie. Zamkneta oczy.
Lekarstwa moga poczekaé pig¢ minut. Ale gdy otworzyta oczy po
chwili, Selma znowu spata. Zza drzwi dobiegaty ja przyttumione
glosy. W pewnej chwili kto§ zapukat gtosno, az podskoczyta
w fotelu. Rzucita okiem na Selme, ktéra na szcze$cie nie obudzita
si¢ i podeszta do drzwi.

— Tak?

— Panno Lindsay, Amelio — gtos brzmiat przymilnie. — Moéwi
Doreen. Zadzwonili$my do domu opieki i rozmawialiSmy z przetozo-
na. Zaraz przyS$la transport, wigc mozesz spokojnie otworzy¢ drzwi.
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Amelia oparta czoto o futryne i rozptakata sig. Duze, stone tzy
spadaty jedna po drugiej z jej policzkéw. Co mogta teraz zrobic?
Co mogta zrobi¢, zeby biedne, stabe ciato Selmy, ledwo mogace
jeszcze pomiesci¢ w sobie jej dusze, nie zostato zaciagnigte sita do
Cherryfield, gdzie czekata na nie odpowiednia, dobrze zorganizo-
wana, kulturalna i przede wszystkim catkiem legalna $mierc?

— Daj nam jeszcze chwile, dobrze, Doreen? — gltos odmowit
jej postuszenstwa. Dopiero po chwili dodata: — Prosze.

Za drzwiami panowala cisza, potem znow rozlegt sie glos
Doreen, rozsadny i opanowany. — Dobrze wigc. Jeszcze pie¢ minut
i otworzysz drzwi.

Mingto pie¢ minut i kolejne pie¢. Amelia przestata ptakad.
Wtaczyta cicho muzyke i usiadta przy Selmie. Przypatrujac si¢ jej
twarzy stuchata pary skrzypiec wyznajacych sobie nawzajem mitosé.
Wtozyta reke do kieszeni i namacata sygnet, ktéry czekal razem
z listem na wystanie do Henry'ego. Rozlegto sic ponowne pukanie.

— Desmond moéwi, ze beda juz za chwile.

Amelia nie odpowiedziata ijakim$ cudem [juz zaczynata wierzy¢,
7ze cuda si¢ zdarzaja] przez dobre pdt godziny nic nie zaktdcato
cichych dzwiekéw muzyki i odgtoséow wiatru w kominie.

A potem ustyszata nagle: — Panno Lindsay, jest tu kto$, kto
chciatby z pania porozmawiaé — gtos Doreen brzmiat zapraszajaco.

— Prosze nas zostawi¢ same.

— Panno Lindsay, tu siostra Morris. Chyba pomieszato si¢
pani w glowie. Prosze wpusci¢ nas natychmiast do $rodka, pani
babcia potrzebuje fachowej opieki.

Wycienczona do granic wytrzymatosci Amelia podeszta do
drzwi. Pewnym, cho¢ cichym glosem powiedziata: — Ma siostra
racje, pomieszato mi sic w gtowie i wyszto mi to tylko na dobre.
A teraz prosze nas zostawi¢ w spokoju, bo jesli nie, to ja zabije.
Prosze, niech nas siostra zostawi i POJDZIE SOBIE.

Czekajac, Amelia dzickowata sobie za zapobiegliwo$¢, ktora
kazata jej odtozy¢ do kredensu jakie§ zapasy jedzenia. Trzymata
tam tez przedtem rdézne napoje dla Selmy. W porze obiadowej
zjadta kilka kanapek, ale mimo wysitkow nie zdotata wmusié
Selmie nawet kropelki ptynu.

— Panno Lindsay —jaki$ gtos znéw przywotat ja do drzwi. —
Méwi doktor Donaldson. Siostra Morris z Cherryfield juz wyjecha-
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ta. Powiedziatam jej, ze z punktu widzenia medycznego nie ma
zadnego szczegdlnego powodu, zeby pani babcia musiata tam
wrocié.

— Desmond dzwoni na poliq'e, ostrzegam ci¢ — wtracit sie
piskliwy gtos Doreen.

— Obawiam si¢, ze musi pani uzgodnié te sprawe z panstwem
Hamilton — ciagnal gtos doktor Donaldson. — Ja postaram si¢
zajrze¢ za pare godzin, jeSli jeszcze tu pani bedzie. W tym czasie
prosze sprawdzi¢ opatrunek i upewni¢ si¢, ze chora nie cierpi.

Zndw, przez jaki$ czas Hamiltonowie nie dawali znakow zycia
i Amelia zdotata zmienié prze$cieradto na szezlongu Selmy. Operacja
nie byta prosta, ale na szcze$cie Selma przebudzita si¢ na moment
i pomogta Amelii unoszac troche nogi i ramiona. USmiechneta sig
stabo. —Jutro na pewno poczuj¢ si¢ lepiej, zobaczysz, kochanie. —
Zamkneta oczy i pograzyta sic znow w gtebokim $nie.

Amelii chciato si¢ siusiu. Sprawdzajac ostroznie, czy nie ma
nikogo w ogrodzie, otworzyta okno i zeskoczyta na trawnik. Potem
pobiegta wzdtuz $ciany w krzaki rosnace w rogu. Wrocita szczesliwie
nie zauwazona i juz wspinajac si¢ do okna, ustyszata wotanie Doreen.

— Amelio, na mito$¢ boska! Opanuj sie wreszcie. Nie chcemy
tutaj zadnej afery.

— A nie mogliby$cie wyobrazi¢ sobie, ze jesteSmy waszymi
go$¢mi? — Amelia mowita bragalnym tonem, przyciskajac twarz do
matej szczeliny w drzwiach. — Macie dla siebie cata reszt¢ domu,
no i przeciez nie jeste$my kim$ catkiem obcym.

— Ale nie jesteScie gos$¢mi! Jeste$cie bezprawnymi wlamywa-
czami, albo czym tam jeszcze. W kazdym razie goécie nie przychodza
do mnie po to, zeby umrzed.

Amelia zaczeta sie¢ $miaé¢ i $miata si¢ tak diugo, ze Doreen
musiata krzyknaé, zeby ja uspokoié. Selma mruczata pod nosem
co$, czego nie mozna byto zrozumieé, ale nie obudzita sic.

Niedtugo po tym, Amelia zobaczyta w oknie twarz Desmonda
Hamiltona. Wygladat na zmeczonego i zmieszanego, jego twarz
byta szarawa. Poruszat ustami trzymajac w reku kawatek papieru
z nabazgranymi na nim stowami: — Masz czas do siédmej rano,
zeby wszystko przemysle¢. Potem dzwonimy na policje. Jego
przylizana gtowa pokiwata wspdtczujaco i znikneta w ciemnosci.
Amelia usadowita si¢ gotowa czuwacé cata noc.
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— Jadta co$? — zapytata przez drzwi doktor Donaldson, pare
godzin pdzniej. — A pani? Czy pani ma co jes¢?

— Wypita tyzeczke rosotu, jaka$ godzing temu — jej glos
zatamat si¢. — Nie moge zmusié ja do zadnego jedzenia. Spi caty
czas. Takim bardzo glgbokim snem.

— W porzadku — gtos doktor Donaldson byt tagodny i kojacy,
jak balsam galmanowy. — Proszg sprébowaé dac jej troche wody
i niech pani zje ten rosét sama. Przyjmowata jakie$ tabletki?

— Dzi$ rano nie wzieta nic. Prébowatam jaki$ czas temu, ale
udato mi si¢ tylko z ta mata, biata, ta na ciSnienie krwi i z czarno-
-z61ta kapsutka. Nie wydaje mi sig, zeby cokolwiek ja bolato.

— Nie jest najgorzej. Niech pani sprobuje zasnaé. 1 jeszcze
jedno, panno Lindsay. Oni maja zamiar usuna¢ was stad jutro tak,
czy inaczej. Przykro mi.

Amelia usiadta na podtodze opierajac sie plecami o szezlong.
Siegneta za dekolt i wyjeta swdj wisiorek, obracajac go w palcach.

Od czasu do czasu zapadata w krotka drzemke, ale zaraz
budzita si¢ z niespokojnie bijacym sercem i wyschnietym gardtem.

Okoto széstej rano wstata, zeby otworzy¢ okno i rozprostowaé
obolate i zesztywniate nogi. Wychylita si¢ na zewnatrz z rozkosza
czujac zimne, $wieze powietrze na twarzy. Kiedy si¢ odwrécita jej
wzrok padt na migkka poduszke pod glowa babci. Oddech Selmy
byt juz tak delikatny, jak pajecza ni¢. Nie potrzebowata duzo, jeden
szybki ruch, naglty skok cisnienia i nitka zostanie przerwana.
Amelia przeszta szybko przez pokdj i potozyta rece na poduszce,
obok babcinej twarzy. Lekko pochylona patrzyta na nia od tytu,
a potem zamkngta oczy, jakby stata na wysokim brzegu morza,
przygotowujac si¢ do skoku w czysta, zimna wode w dole. Kiedy
otworzyta oczy zobaczyta, ze Selma nie $pi i stara si¢ ja zobaczy¢.

— To ty, kochanie? — jej gtos brzmiat tak, jakby wrdcita
z jakiej$ dalekiej podrézy. — Kochanie, jeste§ tam? — Powiedziata
z lekkim zniecierpliwieniem. Amelia wiedziata, ze te stowa moga
przywotywaé kogokolwiek z jej , kochanych": Daniela, Dagmare,
Willoughby'ego, Roberta, wreszcie ja sama. Tak naprawde nie
miato znaczenia kogo wota, jedli tylko ktorekolwiek z nich, z tych
najblizszych jej ludzi, byto teraz przy niej.

Amelia z cichym westchnieniem pochylita si¢ i pocatowala
Selme w policzek, ciepty, suchy i delikatny, jak papier.
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— Czas na twoje lekarstwa — powiedziata. — Czas na lekar-
stwa. — Wyciagneta reke nad szezlongiem i wzigta ze stolika
pierwsza, z brzegu buteleczke. Wysypata na spocona dton dwie
czerwone tabletki.

Selma otworzyta szeroko oczy. Uniosta si¢ nagle, spojrzata
prosto na Ameli¢ i szepneta: — Do diabta z lekarstwami. — Opadta
z powrotem na poduszki z lekkim grymasen na twarzy i umarta.

Bardzo wolno w oczach Amelii ukazata si¢ tza, potem nastepna
i nastepna. Uklekta przy t6zku, objeta Selme¢ ramionami i trzymata
ja tak, dopoki nie ustyszata za oknem chrzestu zwiru pod oponami
samochodu. Wstata i otworzyta drzwi.



